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ELSO FEJEZET

A gréf- ,, Ime a névjegyem!”
- A kapitany: ,,Ime az enyem!”

- Nem, kapitany, nem szandékszom félreallni!

- Sajnéalom, grof ur, de az 6n szandékai semmiben sem modositjak az én szandékaimat!
- Ugy?

- Ugy.

- Mégis szeretném felhivni a figyelmét arra, hogy amennyiben a datumot nézziik, az elsObbség
vitathatatlanul engem illet!

- Amire azt kell valaszolnom, hogy az ilyen természetii vitdkban nincs elsdbbségi jog.
- Csakhogy én kényszeriteni tudom ont, kapitany, hogy félrealljon.

- Ezt nem hinném, grof ur.

- Ugy gondolom, egy jo kard...

- Eppen Gigy nem, mint egy pisztoly...

- Tessék a névjegyem!

- Parancsoljon, ime az enyém!

E szavak utan, melyek mint pengecsattogas kovették egymast, az ellenfelek kicserélték
névjegyiiket, ami azt jelentette, hogy parbajra hivtak ki egymast.

Az egyik névjegyen ez allt:

HECTOR SERVADAC
vezérkari kapitany
Mostaganem

A masikon:

GROF VASZILIJ TIMASEF
Dobryna

- Hol taldlkozhatnanak parbajsegédeim az 6n segédeivel? - kérdezte Timasef grof, mielott
elvaltak.

- Ma délutan két orakor a vezérkar épiiletében, ha Onnek is megfelel - vélaszolta Hector
Servadac.

- Mostaganemben?
- Mostaganemben.

Servadac kapitany €s Timasef grof ezutan udvariasan elbucsuztak egymastol. Mieldtt azonban
ki-ki indult volna az utjara, Timasef grof még megjegyezte:



- Kapitany ur, ugy gondolom, helyes volna, ha nem tudodnék ki a parbaj igazi oka.
- En is igy gondolom - valaszolt Servadac kapitany.

- Semmiféle név nem hangzik el!

- Helyes.

- Es mit mondunk, miért keriilt sor a parbajra?

- Hogy miért? Ha 6nnek is megfelel, grof ur, azt mondjuk, hogy 6sszeszolalkoztunk, mert nem
egyezik a zenei izlésiink.

- Helyes - mondta Timasef grof. - En Wagner mellett kardoskodtam, az én izlésemnek az &
zenéje felel meg.

- En meg Rossini mellett szalltam sikra, az én izlésemnek az 6 zenéje kell - mondta moso-
lyogva Servadac kapitany.

Timasef grof €és a vezérkari tiszt ezutan még egyszer meghajoltak egymas felé, és elvaltak.

Ez a parbajkihivas déltajt tortént, az algériai part egyik kis hegyfokanak végében, Ténes és
Mostaganem kozott, a Sélif torkolatatol mintegy harom kilométernyire. A hegyfok vagy
huaszméternyire emelkedik a tenger szintje folé, és a Foldkozi-tenger kék vizének hullamai ott
csitulnak el a vasoxidtol vordslo part szikldinak tovében. December 31-e volt. A napot, mely
maskor déltajt ferde sugaraival szikrazd pontokat villantott fol a sziklaéleken, most felhdk
takartak. Strt kod lebegett a tenger €és a szarazfold felett. A kod, mely teljesen érthetetlen
moédon mar tobb mint két honapja burkolta a foldgolyot, erdsen zavarta a kontinensek kozotti
kozlekedést. Ezen azonban nem lehetett valtoztatni.

Vaszilij Timasef grof, miutan elvalt a vezérkari tiszttél, az egyik kis 6bol felé indult, ahol
négyevezOs csonak varta. Mihelyt beleiilt, a konnyli alkalmatossag elindult a kétarbocos
luxusjacht felé, mely néhany kotélhossznyival odébb, bevont farvitorlaval s a szélre mero-
legesen forditott eldvitorlaval varakozott.

Servadac kapitany pedig magahoz intett egy katonat, aki vagy husz Iépéssel odébb allt. A
katona pompas arab paripat tartott kotéfeken, s a kapitany intésére nyomban feléje sietett.
Servadac kapitany flirgén nyeregbe pattant, és Mostaganem felé indult, nyomaban a
tisztiszolgaval, akinek a lova éppen olyan gyors volt, mint a kapitanyé.

Fél egy volt, mikor a két lovas athaladt a Sélif f6lott vezetd hidon, melyet az utaszok
nemrégiben épitettek. Haromnegyed kettd volt, mikor tajtékos lovaik atvagtattak a Mascara
kapun, a varost koriilfogo, csipkés oromzatu fal egyik bejaratan.

Mostaganemnek ebben az évben koriilbeliil tizenOtezer lakosa lehetett, koziiliik haromezer
francia. Oran tartomany egyik keriileti székhelye és egyszersmind fontos katonai allomashely
volt. Ekkoriban még itt késziiltek a kitlind szaritott tésztafélék, az értékes szovetek, diszes
gyékényfonatok €és finom bdérholmik; innen exportaltdk Franciaorszagba a kenyérmagvakat, a
gyapotot, a gyapjut, a vagomarhat, a fligét és a sz0l6t. Ez id6 t4jt azonban mar nyoma sem volt
a régi kikotonek, ahol a hajok nem talaltak menedékre a komisz nyugati €s északnyugati szél
elél. Mostaganemnek most jol védett kikdtdje volt, s igy hozzajuthatott a Mina és a Sélif also
folyasvidékének nagyszerli termékeihez.

Timasef grof luxusvitorlasa, a kétarbocos Dobryna is csak ebben a védett kikotoben
maradhatott a téli honapokban itt, ezen a parton, ahol a sziklafalak nem nyujtottak védelmet a
hajoknak. A Dobryna pedig mar két honap oOta ott horgonyzott a kikdtdben, vitorlaradjan



orosz zaszlo lengett, foarbocan pedig a Francia Jacht Klub jelvénye és a hajotulajdonos
nevének kezddbetiii: V. T.

Servadac kapitany, mihelyt a varosfalon beliil volt, a laktanya fel¢ sietett, ahol talalkozott a 2.
tiizérezred egyik Ornagyaval és a 8. tlizérezred egyik kapitanyaval, erre a két bajtarsara
mindenkor szamithatott.

A tisztek komoly arccal hallgattdk Hector Servadacot, mikor a kapitany arra kérte dket, hogy
legyenek parbajsegédjei; am paranyit mindegyik elmosolyodott, mikor Servadac azzal folytatta,
hogy a parbaj oka voltaképpen jelentéktelen: Timasef grof €s 6 nem értettek egyet egy
bizonyos zenei kérdésben.

- Talan parbaj nélkiil rendezni lehetne az tligyet - jegyezte meg a 2. tiizérezred Ornagya.
- Ezzel ne is probalkozzék - valaszolt Hector Servadac.
- Némi engedményt talan mégis tehetnénk!... - mondta 6vatosan a 8. tlizérezred kapitanya.

- Semmi engedményrél nem lehet sz6, ha egyszer Wagner ¢és Rossini felett vitdzunk! -
jelentette ki nagy komolyan Hector Servadac. - Vagy az egyik, vagy a masik. Egyébként
Rossini a sértett fél. Ez az oriilt Wagner mindenféle képtelenséget firkalt rola, és én meg
akarom bosszulni Rossinit.

- S ha meggondoljuk - mondta ekkor az érnagy -, ha meggondoljuk, hogy egy kardvagas nem
mindig halalos...

- Foként akkor nem, ha valaki olyan erésen elhatarozta, mint ahogy én elhataroztam, hogy
kivédem ezt a kardvagast! - nevetett Hector Servadac.

E valasz utan a két tiszt elindult a vezérkar épiilete felé, ahol pontosan két 6rakor talalkozniuk
kell Timasef grof parbajsegédeivel.

Az 6rnagy és a kapitany természetesen tudta, hogy a parbaj igazi oka nem az ellenfelek zenei
izlésének kiilonbozosége, mint ahogy azt Hector Servadac allitotta, de ha sejtették is az igazi
okot, nem firtattak azt.

Két 6ra mulva, miutan talalkoztak a grof parbajsegédeivel, és megbeszElték a feltételeket,
visszatértek Hector Servadachoz, hogy beszamoljanak arrdl, amit végeztek. Timasef grof,
Oroszorszag carjanak hadsegédje, a kard mellett, a katona igazi fegyvere mellett dontott. Az
ellenfelek masnap, vagyis januar 1-én reggel kilenc 6rakor talalkoznak a parti sziklafal egy
bizonyos pontjan, a Sélif torkolatatol harom kilométernyire.

- Akkor hat holnap pontosan kilenc orakor talalkozunk! - mondta az érnagy.
- Helyes, pontosan kilenc érakor - bolintott Hector Servadac.

A két tiszt ezutan kezet razott Hector Servadackal, s mindketten visszamentek a Zulma
kavéhazba egy kartyapartira.

Servadac kapitany nyomban elhagyta a varost.

Két hét 6ta ugyanis vajmi keveset tartozkodott a Fegyverek terén levd lakasaban, most a
tisztiszolgéjaval egyiitt egy gurbiban lakott a mostaganemi parton, a Sélifté] nyolc kilométer-
nyire: ugyanis ezt a vidéket kellett foltérképeznie. Itt bizony nem volt nagyon kellemes az élet,
¢s a kapitany ezt a szamuzetéssel folérd kellemetlen megbizatast akar biintetésnek is érezhette.

Most tehat indult vissza a gurbiba, s lovaglas kozben szilintelen néhany rim kerengett a fejében,
ezeket a rimeket probalgatta valahogy versbe foglalni. A csokonyds rimekbdl csak nem akart
megsziiletni az a bizonyos szerelmes vers, mely - minek is tagadnank - egy ifji holgyhoz



irédott volna, akit a kapitany feleségiil 6hajtott venni, és ezzel a bizonyos verssel azt akarta
bizonygatni, hogy ha az ember egy szeretetre €s tiszteletre egyarant mélté hdlgyhéz vonzodik,
ugy szive holgyét ,,a lehetd legegyszeriibben” kell szeretnie. Servadac kapitdny mit sem
torodott azzal, hogy vajmi kevés értelme van versbe foglalni egy gondolatot; a derék kapitany
szeretett verselgetni, csak gy, a verselés kedvéért.

- Igen, igen... - diinnyogte, mikozben tisztiszolgaja csondben ligetett mellette -, igen, a szivbdl
atérzett vers mindig megteszi a magéaét! Az algériai parton ritkdn terem szerelmes vers, annal
szivesebben fogadjak majd az enyémet!

Es a koltéi lelkiiletii kapitany méris mondani kezdte a verset:

Amikor szeretiink
Ha teli a sziviink...

- Igen, ha teli a sziviink, amikor szeretiink, vagyis feleségiil akarjuk venni sziviink holgyét,
marpedig én ezt akarom... Az 6rdégbe! Ez nem rimel! Tessék, most nem tudom folytatni! Hé!
Ben-Zuf!

- Szolgalatjara, kapitany ur! - hangzott Ben-Zuf, a tisztiszolga szava.
- Irtal te verset valaha?
- Nem, kapitany ur, de lattam mar, hogyan csinaljak!
- Es ki csinalta?
- Egy holdkoros komédias a montmartre-i bucsuban.
- Es megjegyezted a komédias versét?
- Igen, kapitany ur! fgy szolt a komédias verse:
Hérom garasért bejohetsz
S a jovo titkat lathatod,
Meglathatod, akit szeretsz
Es azt, aki téged szeret.
- Ezer 6rdog és pokol! De vacakul hangzik ez a vers!

- De csak azért, kapitany ur, mert nincs megtiizdelve rimekkel! De amugy ez is ér annyit, mint
a tobbi!

- Hallgass, Ben-Zuf! - ripakodott ra Hector Servadac. - Hallgass! Végre megvan a harmadik
meg a negyedik rim!

Amikor szeretilink,
Ha teli a sziviink,
Egyszerti a szavunk,
Pirulva hallgatunk.

Am Servadac kapitany hidba er6lkodott, hiaba kérlelte a muzsat, visszatértek a gurbiba, és az
elsé strofanal csak nem jutott eldbbre.



MASODIK FEJEZET

melybol megismerjiik Servadac kapitany
és Ben-Zuf, a tisztiszolga testi-lelki arculatat

Ez évben és ezen a napon a francia hadiigyminisztérium egyik személyi lapjan a kovetkezo
sorok alltak:

»Servadac (Hektor) sziiletett 18.. julius 19-én Saint Trélodyban, Lespare jaras, Gironde megye.
Vagyoni allapot: Ezerkétszaz frank évjaradék.
Szolgalati id6: 14 év, 3 honap, 5 nap.

A szolgélat és a hadiszolgalat részletezése: Saint-Cyr hadiakadémia: 2 év. Katonai szakiskola:
2 év. 87. gyalogezred: 2 év. 3. vadaszezred: 2 év. Algéria: 7 év. Szudani haborua. Japan habort.

Beosztas: vezérkari kapitany, Mostaganem.
Kitiintetések: A becsiiletrend lovagja 18.. marcius 13. 6ta.”

Hector Servadac harmincéves volt. Arva, rokonai nem voltak, vagyona is alig; igaz, nem is
vagyott pénzre, am annal jobban szomjazta a dicsdséget. Kicsit hirtelen természetli volt, vele
szlletett szellemessége tdmadasra és visszavagasra mindenkor kész, nagylelkii, rettenthetetle-
niil bator, a csatakban mindig az elsé sorokban harcolt, de alighanem kiilon érangyala lehetett,
mert sohasem esett baja, hadidics0séggel dvezett hosok meéltod ivadéka: ez Servadac kapitany,
akinek a sors nyilvan érdekes életet szant, és akinek bolcsdjénél a kalandok és a jO szerencse
tiindére 6rkodott.

Ami pedig a megjelenését illeti: Hector Servadac igazan joképli ember; 6t 1ab hat hiivelyk
magas, karcsu €s szép mozgasu, fekete haja hullamos, szépen formalt a keze és a laba, szépen
pOdrott a bajusza, kék szeme nyilt tekintetli - egyszoval olyan férfi, aki mindenkinek
megtetszhetett, viselkedése mégis oly szerény volt, mintha errél mit sem tudna.

Ha ragaszkodunk a teljes igazsaghoz, azt is meg kell emliteniink, Servadac kapitany nem volt
kiilondsebben tudos férfia, no meg azt is, hogy természettdl fogva meglehetdsen lusta volt, am
olyan jo felfogasu és gyors eszii, hogy a katonaiskoldbdl szép ranggal keriilt ki, s hamarosan
bejutott a vezérkarba. Jol rajzolt, kitlind lovas volt, €s a Saint-Cyr akadémidn a hires-nevezetes
Oncle Tom nevli versenyparipa utdodja ugyancsak ragyogo6d lovasra taldlt a kapitanyban.
Személyi lapja arrol is szamot adott, hogy érdemeirdl tobb izben napiparancsban emlékeztek
meg, s a kapitany erre a kitlintetésre ra is szolgalt.

Széltében-hosszaban mesélték rola a kovetkez6 torténetet:

Egyszer egy vadaszszazad élén egy 16vészarokban nyomult elére. A vallvéd egyik szakaszat
ugy atlyuggattak a golydk, hogy beddlt, és a katondkat nem védte a siirlin fiitylild golyok eldl.
Megtorpantak. Servadac kapitany ekkor folugrott a vallvédre, keresztbefekiidt a résen, hogy
elzarja, majd igy szo6lt a katonaihoz:

»Most mar nyugodtan mehettek!”
Es a szazad tovabbvonult, s a golydzaporbol egyetlenegy 16vedék sem érte a vezérkari tisztet.

Miutan kikertilt a katonai gyakorloiskolabol, a szudani és a japan hadjarat idejét kivéve, Hector
Servadac mindig Algériaban allomasozott. Torténetiink idején a mostaganemi alosztaly
vezérkari tisztjének posztjat toltdtte be.



Elsérendli feladatai k6zé tartozott a Ténes és a Sélif kozotti partvidék foltérképezése, és e
munka idejére egy viskoba koltozott, amit errefelé gurbinak neveznek. A gurbi éppenséggel
nem volt fényliz6 lakhely, &m Hector Servadac mit sem t6rodott a kisebb-nagyobb kényelmet-
lenségekkel. Szeretett szabad levegdn ¢élni, és szerette a szabadsagot, amiben itt része lehetett.
Hol gyalogosan rétta a parti homokot, hol meg l6haton jarta be a hegytaréjokat, és csoppet
sem sietett a rabizott munka elvégzésével.

Kedvére volt ez a nagyjabol fliggetlen élet. A munkdja kiilonben sem kototte le teljesen, €s
hetenként kétszer-haromszor vonatra iilt, hogy részt vegyen az orani fOhadiszallason rendezett
fogadason vagy az algériai fokormanyzoé estélyén.

Egy ilyen alkalommal ismerte meg az ifju hdlgyet, akihez azt a bizonyos szerelmes verset
kezdte irni. A nagyon szép, nagyon tartozkodo és kissé gdgos holgy észre sem vette, vagy
talan nem akarta észrevenni Hector Servadac hodolatat. Igy aztan a kapitany nem is merte
szerelmét megvallani. Viszont tudta, hogy vannak vetélytarsai, példaul Timasef grof is. Eppen
e miatt a vetélkedés miatt fognak most parbajozni, noha az ifja holgy mit sem tudott a kezéért
folytatott vetélkedésrél. Es mint mar mondottuk, az ellenfelek ki sem ejtették a szoban forgd
holgy nevét.

Hector Servadac kapitannyal egyiitt lakott a gurbiban Ben-Zuf, a tisztiszolga is.

Ben-Zuf hatartalan hiiséggel ragaszkodott a tiszthez, akit szolgalt. Ha felkinaltak volna neki,
hogy valasszon, mi akar lenni: Algéria fokormanyzéjanak a hadsegédje vagy Hector Servadac
tisztiszolgaja - Ben-Zuf habozas nélkiil ez utobbit véalasztotta volna. O maga nem vagyoddott
eldémenetelre, de annal buzgobban kivanta, hogy elismerjék kapitanya érdemeit, és reggelenként
meg-megnézte Servadac uniformisat, vajon a vall-lapjan nem nétt-e 0j zsinor, mely az
elérelépést jelzi.

A neve utan itélve azt hihetnénk, hogy Ben-Zuf Algéria foldjének sziilotte volt. Pedig nem. Ez
a név csak ugy raragadt a derék tisztiszolgara, aki sziiletésekor a Laurent nevet kapta, s nem
Algériaban, hanem Parizsban, mi tobb, a parizsi Montmartre dombjan pillantotta meg a
napvildgot. Ha pedig valakit annyira kegyel a sors, hogy ilyen gyonyorti helyen sziilethet, hat
mi sem természetesebb, hogy ahitatos és feltétlen csodalattal gondol sziil6foldjére, melynél
szebb nincs is a vilagon. Ezért aztan a tisztiszolga ugy vélte, hogy a foldkerekség egyetlen igazi
hegye a Montmartre, a kornyékén pedig az ember egybegylijtve lathatja a vilag minden
csodajat. Ben-Zuf sokat jart-kelt a vilagban, sok hegyet latott mar, de egyre csak azt mondta,
lehet, hogy van a Montmartre-nal magasabb is, de szebb, érdekesebb, festdibb nem akad sehol,
€s hogy csak az irigység mondatja némelyekkel azt, hogy a Montmartre ,,domb”. Ben-Zuf
inkabb darabokra aprittatta volna magat, de akkor sem ismerte volna el, hogy a Montmartre-
nal kiilonb hely is lehet széles e vilagon.

Mert van-e a foldtekén még egy hely, ahol annyi csodalatos minden halmozddott 6ssze, mint a
Montmartre-on?

- Nincs még egy ilyen hely, nincs bizony! - jelentette ki Ben-Zuf, ha valaki kétségbe merészelte
vonni némileg elragadtatott véleményének helyességét.

Artatlan bolondéria! De az igaz, hogy Ben-Zufnak csak egy vagya volt: visszatérni a
Montmartre dombjara, hogy ott hunyhassa le a szemét, ahol kinyitotta, visszatérni a
Montmartre-ra, természetesen a kapitanyaval egyiitt, igy aztan Hector Servadac reggeltol estig
hallgathatta Parizs 18. kerliletének, vagyis a Montmartre-nak a dicshimnuszat, ¢s mar kezdett
iszonyodni téle.
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Ben-Zuf azonban nem adta f6l a reményt, elobb-utébb majd csak elhiszi a gazdaja - akitdl 6
semmi kincsért sem valna meg -, hogy egyiitt kell visszatérniiilk a Montmartre-ra. Ben-Zuf mar
kiszolgalta az idejét, és huszonnyolc éves koraban mar késziilodott levetni az angyalbort, ekkor
azonban az a kitiintetés érte, hogy a kapitany mell¢ osztottak be tisztiszolganak. Egyiitt mentek
habortuba is. Ben-Zuf olyan vitéziil harcolt a kapitanya mellett, hogy kitiintetésre akartak
folterjeszteni, 6 azonban tiltakozott ellene, csak hogy a kapitanya mellett maradhasson. Hector
Servadac megmentette Ben-Zuf ¢€letét Japanban, Ben-Zuf ugyanezt a szolgalatot tette meg
kapitanyanak a szudani haboruban. Olyan szivességek ezek, amiket nehezen felejt el az ember.

Nos, ilyen szélak fiizték Ben-Zufot a vezérkari tiszthez, ezért szolgalta 6t vasizmaival, roppant
erejével, mellyel akar ,,a Montmartre bastyaja” névre is raszolgalt volna, ezért ragaszkodott
hozz4 bator és hiiséges szivének minden gondolataval.

Ben-Zuf ugyan nem volt ,,k61t6”, mint a kapitanya, viszont két 1abon jaré lexikonnak szamitott,
olyan memoridja volt; betéve tudott minden katonatréfat, minden katonanotat, s ha versenyre
keriilt volna a sor, nem akadt volna senki, aki legy6zi Ben-Zufot.

Servadac kapitany tudta, hogy mit ér a tisztiszolgaja. Becsiilte is, nem vette zokon a maniait
sem, ezeket kiilonben sem volt nehéz elviselni, hiszen Ben-Zuf mindig jokedvl volt, és a
kapitany idonként tigy beszélgetett, tréfalkozott el vele, mint barattal szokas.

Egyszer, mikor Ben-Zuf gondolatban megint a Montmartreon jart, és Parizs 18. keriiletének a
dicshimnuszat zengte, a kapitany igy szolt hozza:

- Tudod, Ben-Zuf, ha csak 4705 méterrel volna magasabb a Montmartre dombja, hat olyan
magas volna, mint a Mont Blanc...

Ben-Zuf szeme folragyogott, s e naptdl kezdve a domb neve és a kapitany neve szétvalaszt-
hatatlanul eggy¢ forrott a szivében.
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HARMADIK FEJEZET

melyben Servadac kapitany koltoi ihletét
iszonyatos razkodtatas szakitja meg

A gurbi voltaképpen nem mas, mint fabol épiilt és az arabok altal drissznek nevezett, szalmaval
fodott kunyho. Szilardabb, mint a nomad arabok satra, de persze nem veheti fel a versenyt a
ko- vagy téglahazakkal.

Servadac kapitany gurbija tehat csak afféle viskd volt, mely nem is felelt volna meg lakoi
sziikségletének, am egy hajdani 6rallashoz tartozott, s az Orallas maga kobdl épiilt, igy ebben
szallasoltak el a lovakat, és itt aludt Ben-Zuf is. Kordbban egy utdszszakasz allomasozott az
Orallason, s az épiiletben ott maradt egy halom szerszam, csakany, 4s6 és lapat.

Ami a kényelmet illeti, a gurbi sok kivannivalot hagyott hatra, de elvégre csak ideiglenes
szallashely volt, és akar az evésrdl, akar a szallasrol volt szo, sem a kapitanyt, sem a tiszti-
szolgéjat nem lehetett valogatosnak nevezni.

- Némi filozofidval meg j06 gyomorral az ember mindeniitt jol érzi magat - szokta mondogatni
Hector Servadac.

Ami a filozofiat illeti, ezzel ugy volt a kapitany, mint a kutya a bolhaval, mindig akadt beldle; a
gyomra meg olyan egészséges volt, hogy atereszthette volna rajta akar a Garonne folyot is,
meg se kottyant volna neki.

Ben-Zufrél szélva meg csak annyit, hogy ha hinnénk a lélekvandorlasban, hat el kellene
hinniink azt is, hogy el6z6 ¢életében strucc volt, €s struccgyomrat magaval hozta ebbe a mostani
¢letébe is; akar kavicsokat nyelhetett volna, azt is megemészti, éppugy, mint a csirke
mellehusat.

A gurbi lakoinak egy honapra elegendd é€lelmiszer- és ciszternaban tarolt boséges ivovizkész-
lete volt, az istall6 padlasa tomve takarmannyal; ezenfeliil a Ténes és Mostaganem kozott levo
csodalatosan termékeny siksag, a Mitidja leggazdagabb vidékeivel is versenyezhetett volna. A
vad sem ritkasag errefelé, s egy vezérkari tisztnek senki sem tilthatja meg, hogy térképezo
utjaira vadaszfegyvert ne vigyen magaval, foltéve persze, hogy kézben nem feledkezik meg a
térképezéshez sziikséges miiszereirdl sem.

Servadac kapitany, miutan visszatért a gurbiba, jo étvaggyal megvacsorazott, s étvagyat ezuttal
a lovaglas is fokozta. Ben-Zuf kitlinden f6zott. Sosem kellett attol félni, hogy az étel izetleniil
keril ki a kezébdl! Katonasan sozott, borsozott, fiiszerezett mindent. No, de mint mar
mondottuk, mindkettdjiik gyomra egészséges volt, hirb6l sem ismerték a gyomorrontast.

Ben-Zuf még egyre azon buzgdlkodott, hogy eltiintesse a vacsora utols¢ falatjait is, mikor
Servadac kapitany kiment a gurbibol, hogy pipazgatva jarjon egyet a hegygerincen.

Bealkonyult. Mar tobb mint egy 6raja, hogy a nap eltiint a stirti felhék kézott a lathataron,
mely egyenes vonalként hiizoédott a Sélif vize f016tt. Az égbolt most olyan furcsa volt, hogy a
kozmikus jelenségek szakértdit minden bizonnyal meglepte volna. Eszak felé - noha mar olyan
sOtét volt, hogy szabad szemmel legfoljebb fél kilométernyire lehetett ellatni - valami voroses
fény derengett at a fels6 kodrétegeken. Ebbol a kiilonds, szort fénybdl nem lehetett volna
semmiféle fényforrasra kovetkeztetni, északi fény sem lehetett, hiszen ez a gyonyorli természeti
jelenség csak a magasabb szélességi korok égboltjan szokott folragyogni. A legtapasztaltabb
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csillagasz is csak bajosan tudott volna valaszt adni a kérdésre, vajon miféle természeti
jelenségnek tudhato be az év utolsé éjszakdjanak ez a csodalatos fénye.

Servadac kapitany meg éppen nem volt csillagasz, miota az iskolabol kikertilt, bele se nézett a
Csillagaszat kézikonyvébe. Egyébként meg ezen az €jszakan csdpp kedve sem volt az égboltot
figyelni. Lassan ballagott, szivta a pipajat. Vajon gondolt-e kdzben a masnap reggeli talal-
kozéra, mikor fegyverét Ossze kell mérnie Timasef grof fegyverével? Ha egyszer-egyszer
eszeébe is jutott, ettdl még nem noétt meg benne a harag a grof ellen. Az igazat megvallva, az
ellenfelek korantsem gytilolték egymast, noha vetélytarsak voltak. Csupan azért fognak
parbajozni, hogy megoldjanak egy nehéz helyzetet, eldontsék, hogy melyikiik tiinik el a szép
holgy kozelébol. Hector Servadac a legbecsiiletesebb urnak tartotta Timasef gréfot, a grof
pedig komoly megbecsiiléssel gondolt a vezérkari tisztre.

Este nyolckor Servadac kapitany belépett a gurbi egyetlen szobacskajaba, melynek minden
butorzata egy agy ¢€s egy kis munkaasztal volt, szekrényként néhany utazokosar szolgalt. Ben-
Zuf nem a gurbiban, hanem a mellette levd koéhazban f0zott, ott is aludt, ,keményfa
derékaljon”, mint mondani szokta. De akarhogy is volt, 4t tudott aludni tizenkét oOrat
egyhuzamban, jobb alma volt, mint a legjobb almi mormotanak.

Servadac kapitany még nem volt almos, leiilt hat az asztaldhoz, melyen ott hevertek a munka-
eszkozei. Jobbjaval gépiesen folemelte piros-kék ceruzijat, baljaval meg a redukald korzot.
Aztan az el6tte fekvd papirokra kiilonbozo szinii egyenetlen vonalakat huzgalt, s ezek a
vonalak csoppet sem emlékeztettek valami térképrajz szigoru vonalaira.

Ko6zben Ben-Zuf, aki még nem kapott parancsot arra, hogy menjen lefekiidni, az egyik sarokba
hazodva megprobalt aludni, de ez meglehetésen nehezen sikeriilt, mert a kapitdny olyan
furcsan hadonaszott, mozgolodott.

Voltaképpen nem is a vezérkari tiszt iilt a munkaasztaldhoz, hanem a gascogne-i poéta. Igen,
Hector Servadac, a kolto viaskodott ott a késziilo szerelmes verssel, ihletért esdekelt, am az
ihlet egyre kérette magat. Csak nem azért fogja a korzot, hogy matematikai szigorusaggal
mérje a vers litemeit; csak nem azért fogja a szines ceruzat, hogy lazadé rimeit valtozatosabba,
szinesebbé tegye? Akarhogy is volt, a munkaja szemmel lathatéan nehéznek bizonyult.

- Ordog és pokol! - kidltott f51 elkeseredetten. - Miért is valasztottam ezt a négysoros format?!
Orokosen vissza kell rangatnom a rimeket, mintha katonaszokevények volndnak! De
megbirk6zom veliik, meg én! Nem mondhatja senki, hogy egy francia tiszt meghatralt a rimek
elél! Egy vers voltaképpen olyan, mint egy csata. Az els6 ezredet mar bevetettiik - persze az
elsé strofara gondolt -, gyeriink a tobbiekkel!

A nekikeseredetten hajszolt rimek végiil hallgattak a jo szora, és a papiroson hamarosan egy

piros meg egy kék sor jelent meg:

Sz6nal is ékesebb
Eskiinél kedvesebb...

»Vajon mit diinnydog 6sszevissza a kapitanyom? - toprengett Ben-Zuf, s egyre forgolodott. -
Mar egy 6rdja hadondszik, nincs nyugta, mintha az 6rdog bujt volna bele.”

Hector Servadac f6l-alé jarkalt a gurbiban, a koltdi ihlet tiize kergette.

A néma pillantas,
Pirul6 hallgatas!
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,»No persze, verset ir! - mondta magaban Ben-Zuf, ¢és foliilt a sarokban. - Hogy ez micsoda
zajos mesterség! Sehogy se lehet aludni mellette” - gondolta és folhorkant.

- Ejnye, Ben-Zuf! Mi van veled? - rivallt r4 Hector Servadac.
- Semmi, kapitany ur. Rosszat almodtam!
- Hogy az 6rdog vinne el!

- Azt én se bannam! Akar nyomban elvihetne, foltéve persze, ha az 6rdog nem ir verset... -
diinnyogte Ben-Zuf.

- Ez a nyavalyas elkergette a muzsat! - diithongott a kapitany. - Ben-Zuf!

- Jelen, kapitany ur! - a tisztiszolga folpattant, egyik kezét a sipkdjahoz emelte, a masikat a
nadragja varrasahoz szoritotta.

- Maradj nyugton, Ben-Zuf, maradj nyugton! Most aztdn megvan a vége, a versem vége!
Es Hector Servadac széles, kolt6i taglejtések kiséretében szavalni kezdett:

A szivnek a szava

A férfinal néma,

S ha én most hallgatok
Azzal sem...

Am az utols6 sz6 nem hangzott el, Servadac kapitanyt és Ben-Zufot f61dh6z teremtette valami
iszonyatos ero.
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NEGYEDIK FEJEZET

melyben az olvaso rengeteg kérdojellel talalkozik

Vajon mi lehetett az oka annak, hogy ugyanebben a pillanatban a latohatar is olyan furcsan,
olyan hirtelen megvaltozott, hogy még egy gyakorlott szemii tengerész sem ismert volna ra a
latohatart lezard vonalra, melyben az égnek ¢€s a viznek kellett 6sszemosddnia?

Vajon a tenger hullamai miért csaptak olyan magassagba, amilyet a tudosok eddig még csak
elképzelni sem nagyon tudtak?

Vajon a meghasadozo fold diiborgése kdzepette mi volt az az iszonyatos recsegés-ropogas, az
a csikorgas, mintha a foldgoly6 acsolata roppant volna 6ssze, az elképzelhetetlen mélységek-
ben 6sszecsapodd hullamoknak az az iivoltése, a levegdbe szoko viztdmegeknek az a szornyu
sivitdsa?

Vajon a levegdégben honnan ez a furcsa ragyogas, mely ¢lénkebb, mint az északi fény
villédzéasa, honnan ez a ragyogas, mely elboritja az égboltozatot, és elhomalyositja a minden
rendd, rangu csillagokat?

Vajon a Foldkozi-tenger medencéje, mely egy pillanatra mintha kiiiriilt volna, hogyan, miért
telt meg ismét vadul haborgd vizekkel?

Vajon a Hold tanyérja miért ndvekedett meg néhany masodperc alatt olyan roppantul, mintha
az égbolt ¢jszakai vandora 96 ezer mérfoldes tavolsagbol tizezer mérfoldnyire kertilt volna?

Es végiil, vajon miért jelent meg az égbolton egy 0j, oriasi és langold gomb, mely aztan
hamarosan eltiint a vastag felh6takarok kozott?

Egyszoval, miféle furcsa természeti jelenség valtotta ki ezt a kataklizmat, mely alapjaban
bolygatta meg a fold, a tenger, az égbolt és a levegdég rend;jét?

Vajon ki tudna valaszolni ezekre a kérdésekre? Es vajon maradt-e egyetlen ember is a fold-
golyon, hogy valaszolhatna?
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OTODIK FEJEZET

melyben a fizikai vilagrendben végbement valtozasokrol lesz szo,
noha ezeknek okait nem ismerjiik

Barmi tortént is, ugy latszott, semmiféle valtozas nem kovetkezett be az algériai partvidéknek
azon a szakaszan, melyet nyugatrol a Sélif jobb partja, északrol pedig a Foldkozi-tenger
hatarol. Noha a razkodtatas ereje rendkiviil heves volt, sem a termékeny - itt-ott kissé dimbes-
dombos - siksdgon, sem a sziklaszirtek szeszélyes vonalan, sem a roppant erdsen haborgo
tengeren nem latszott semmi igazi, jelentds valtozas. A kobol épiilt drhaz, noha falai itt-ott
alaposan megrepedeztek, elég jol viselte a torténteket.

A gurbi viszont ugy szétlapult, mint kartyavar, ha rafj a jatszadozo gyermek; két lakoja meg
mozdulatlanul hevert a rajuk szakadt szalmatet6 alatt.

Servadac kapitany csak két oraval a katasztrofa utan tért magéhoz. Eldszor meglehetds
keservesen szedegette Gssze emlékeit, s az els0 szavak, melyeket kiejtett - ezen, ugye, nem
csodalkozik senki? - versének utolsé szavai voltak, melyek olyan furcsa modon szakadtak
félbe:

...most hallgatok
Azzal sem...
Majd nyomban folkialtott:
- Persze, igen! De mi tortént?

Az dnmagahoz intézett kérdésre meglehetds nehezen tudott volna valaszolni. Ekkor folemelte
a karjat, atszakitotta a razuhant szalmatetot, és kidugta a fejét.

Servadac kapitany koriilnézett.

- A gurbi 0sszerogyott! - allapitotta meg. - Talan forgdszél soport végig a parton!
Megtapogatta magat: minden porcikaja ép volt, még csak horzsolas sem esett rajta.

- Ezer 6rdog és pokol! Hat a tisztiszolgdm? - Folallt, elkidltotta magat: - Ben-Zuf!

Servadac kapitany hangjara egy masik fej is elobtjt a szalma aldl.

- Jelen! - valaszolta Ben-Zuf.

A tisztiszolga, mintha csak erre a hivasra varakozott volna, hogy aztan katonasan jelentkezzék.
- Van valami fogalmad arrol, hogy mi tortént, Ben-Zuf? - kérdezte Hector Servadac.

- En mar csak azt gondolom, kapitany uram, alighanem itt van foldi csatarozasaink vége.

- Ugyan! Forgoszél volt ez, Ben-Zuf, egyszeri kis forgdszél!

- J6, legyen forgoszél! - valaszolta filozofikusan a tisztiszolga. - Semmi kiilondsebb baja nem
esett, kapitany uram?

- Kutya bajom, Ben-Zuf!

Egy pillanattal késébb mindketten talpra alltak, eltakaritottak a gurbi romjait, és a miiszereiket,
ruhdikat, szerszamaikat meg a fegyvereiket csaknem teljes épségben talaltadk meg. A vezérkari
tiszt ekkor megkérdezte:
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- Vajon héany ora lehet most?

- Nyolc 6ra koriil lehet - valaszolta Ben-Zuf, a Napra pillantva, mely mar a latohatar folé
emelkedett.

- Nyolc 6ra volna?!

- Legalabb annyi, kapitany uram!

- Ez lehetséges?

- Igen, és maris indulnunk kell.

- Indulnunk?

- Bizony, indulnunk kell a talalkozoéra.
- Micsoda talalkozora?

- Hat a grof trral kell talalkoznunk...

- Ezer 6rdog és pokol - kialtotta a kapitany -, majd elfelejtettem! - Ezzel eldvette az orajat. -
Mit beszélsz te, Ben-Zuf? Megoriiltél? Hiszen még alig két ora.

- Hajnali két o6ra, vagy délutani két ora? - kérdezte Ben-Zuf, a Napra pillantva.
Hector Servadac a fiiléhez emelte az orajat.

- Ez bizony jar! - mondta.

- Meg a Nap is - vagta ra a tisztiszolga.

- Valoban, ha azt nézziik, hogy a latohatar folott... Azt a ragyogojat!...

- Mi tortént, kapitany uram?

- Esti nyolc o6ra volna?

- Esti?

- Igen! A Nap nyugaton van, vilagos, hogy most nyugszik le!

- Lenyugszik? Azt mar nem, kapitany uram! - jelentette ki Ben-Zuf. - Most kel f0l, annak
rendje-modja szerint, mint az Gjonc a trombitaszora! Es nézze csak, kapitany ur! Miota beszél-
getiink, milyen magasra emelkedett a latohatar folé!

- Vagyis a Nap most nyugaton kel fol! - diinnyogte Servadac kapitany. - Ugyan! Ez képte-
lenség!

Pedig bizony igy volt. A ragyogd égitest a Sélif vize folott sugarzott, holott mindeddig napi
palyajanak masodik felében ért csak ide.

Hector Servadac nyomban folfogta, hogy egy egészen fantasztikus és semmiképpen se magya-
razhatd természeti tiinemény valtoztatta meg nem a Nap helyzetét a csillagvilagban, hanem
maganak a foldgolyonak tengely kortiili forgasat.

Héat most igazodjék el az ember! A lehetetlenség is lehetové valhat? De szerette volna Servadac
kapitany, ha van valaki a kozelében, aki ért a csillagadszathoz, kozmografiahoz, s kicsit
eligazithatna 6t. De hat 6nmagara volt utalva, és hiaba mondogatta:

- Ezt bizony csak a csillagaszok tudhatjak, csak 6k! No, egy héten beliil megtudjuk, mit
szolnak mindehhez az ijsagok.
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Aztan nem tOprengett tovabb a miérten, hanem Ben-Zuthoz fordult.

- Induljunk! - mondta a tisztiszolganak. - Akarmi is tortént, és még ha 0sszekavarodott is az
egész €gi meg foldi mechanizmus, akkor is elsonek kell odaérnem, ahol Timasef grofra az a
megtiszteltetés var...

- ...hogy kardom folnyarsalja! - fejezte be a mondatot Ben-Zuf.

Ha Hector Servadac és a tisztiszolgdja, miutan megallapitottdk a Nap jarasadnak valtozasat,
még kedvet éreztek volna ahhoz, hogy megfigyeljék a természeti valtozasokat, melyek a
december 31-érdl januar 1-re virrado ¢€jszaka kovetkeztek be, nyilvan meglepddve figyeltek
volna 6l arra, hogy milyen nagyot valtoztak a 1égkdri viszonyok is. Ha nem is tudatosan, de 6k
maguk is érezték, hogy kifulladnak, hogy gyorsabban kell I¢legezniiik, akarcsak az alpinis-
taknak, mikor magas hegyek kozott jarnak; agy érezték, mintha a levegd higabb volna, mintha
kevesebb volna benne az oxigén. A hangjuk is gyongébb volt, tehat vagy megsiketiiltek kicsit,
vagy pedig a leveg0 hirtelenében kevésbé volt alkalmas a hang kozvetitésére.

Am ezek a valtozasok pillanatnyilag nem nagyon renditették meg sem Servadac kapitanyt, sem
Ben-Zufot; 6k csak mentek nyugodtan a Sélif felé, a sziklafalon vezeté meredek dsvényen.

El6z6 nap nagy volt a kod, mara ez is megvaltozott. A furcsan egyszinii €¢gbolton alacsonyan
jaro felhok stirisodtek, s mar nem lehetett latni, merre jar a Nap. A levegdben viharos eso ¢€s
talan nagy égihaboru fenyegetése érzodott.

A tengert a partvidék e részér6l még sohasem lattak ilyen kihaltnak. Sehol egy vitorlas, az
égbolt ¢és a viz sziirkés hatterén sehol egy fiistgomolyag. A latohatar azonban - talan csak
optikai csalodas? - rendkiviil kézelinek tlint. A tavoli végtelenséget semmi sem érzékeltette,
mintha a f6ldgolyé dombortisaga most erésebb volna, mint eddig.

Servadac kapitany és Ben-Zuf gyors Iéptekkel, szétlanul sietett tovabb, igy hamarosan meg-
teszik azt az 6t kilométeres utat, mely a gurbitol a megbesz¢Elt talalka szinhelyére vezet. Mind-
ketten észrevették azonban, hogy a fizikumuk valahogy masként reagal mindenre. Anélkiil,
hogy akar csak magukban is megfogalmaztak volna, rendkiviil konnyiinek érezték a testiiket,
mintha csak szarny roptette volna dket, olyan konnyedén jartak. Ha a tisztiszolga ki akarta
volna mondani azt, amit gondolt, biztosan tigy fogalmazta volna meg, hogy ,,egészen odavan”.

- Raadasul elfelejtettiink jol bereggelizni! - diinnydgte Ben-Zuf.
Ami igaz, az igaz, az ilyesfajta feledékenység nem tartozott a derék katona természetéhez.

E pillanatban kellemetlen csaholast hallottak bal kéz feldl, majd nyomban egy sakal bujt ki a
masztixbozotbol. Az afrikai fauna egyik sajatos fajtajahoz tartozik ez az allat, melynek irhajat
szabalyosan elszort fekete foltok pettyezik, és mellsé labain is fekete csik huzodik végig. A
sakal talan veszélyes lehet éjszaka, mikor falkdban vadaszik, a magéanyos sakal azonban alig
veszélyesebb, mint a kutya. Ben-Zufot nem olyan fabdl faragtak, hogy megijedt volna ettdl az
allattol, am sehogyan sem szenvedhette a sakalt, talan azért, mert a Montmartre allatvilaga nem
biiszkélkedhetik vele.

A sakal, miutan kibujt a bozotbol, egy magas, vagy tizlabnyi magas szikla tévében lapult meg.
Szemmel lathato félelemmel leste a két embert. Ben-Zuf ugy tett, mintha el akarna latni a bajat,
¢s fenyegetd0 mozdulatara az allat folpattant, és a kapitany meg a tisztiszolga mélységes
megdobbenésére, egyetlen ugrassal a sziklacsucson termett.

- Ez volt aztan az ugras! - rikkantott Ben-Zuf. - J6 tiz métert ugrott helybdl!

- Hat ez kész csoda! - almélkodott Servadac kapitany. - Ilyen ugrast még nem lattam!
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A sakal letelepedett a sziklacsticson, és szinte csufondarosan pislogott a két emberre. Ben-Zuf
folemelt egy kovet, hogy azt hozza vagja.

Jokora volt ez a ko, mégis olyan konnyli, hogy a tisztiszolga ugy érezte, mintha valami
megkovesedett szivacsot fogna a kezében.

- Atkozott sakal! - diinnydgte Ben-Zuf. - Ezzel a kdvel legfeljebb annyi kart teszek benne,
mintha kuglofot vagnék hozza. De hogyan lehet, hogy ennyire konnyti ez a jokora k6?

Minthogy azonban hirtelenében nem akadt mas a keze ligyébe, a sakal felé hajitotta a
kuglofnak titulalt kovet.

Nem talalta el. A gyava allatnak azonban ennyi is elég volt, oriasi ugrasokkal szallt 4t a bokrok
¢s fak folott, mint egy gumikenguru, majd hamarosan eltiint a szemiik eldl.

Az elhajitott k6 meg, miutan Ben-Zuf nagy meglepetésére roppant magas ivet irt le, vagy
Otszaz méternyire a szikla mogott tiint el.

- Hej, a beduin mindenségit! - kialtotta Ben-Zuf. - Hiszen én messzebbre 16vok, mint egy
négyes tarack!

Ben-Zuf ekkor néhany méternyivel a kapitanya elott jart, és egy vizzel telt, vagy tizlabnyi
sz¢les arok elé kertilt, amelyet at kellett ugrania. Nekirugaszkodott hat, és ugrott.

- H¢, Ben-Zuf, hova ropiilsz? Mi esett beléd? Kitorod a nyakadat, te esztelen!

Servadac kapitany ugyancsak rémiilten kiadltozott, mikor latta, hogy a tisztiszolgaja ugy
nekirugaszkodott az ugrasnak, hogy vagy negyvenldbnyival a fold felett ropiilt.

Hector Servadac megrettenve a gondolattol, hogy Ben-Zuf a nyakat tori, ahogy foldet ér, maga
is nekirugaszkodott, hogy atugorja az arkot, de tigy nekilendiilt, hogy 6 is vagy harminclabnyi
magassagra kerilt a foldtol, és mikozben folfelé emelkedett, keresztezte is Ben-Zufot, aki
éppen lefelé szallt. Ezutdn a gravitacios torvénynek engedve, egyre novekvd sebességgel
kozeledett a f6ldhoz, de foldet érve legfoljebb annyit érzett, mintha négy-6t labnyi magassagbol
ugrott volna.

- Nahat! - rikkantott Ben-Zuf, €s kitort beldle a nevetés. - Lam, bohocokka lettiink, kapitany
uram!

Hector Servadac néhany masodpercig gondolkozott, majd a tisztiszolgéja elé Iépett, s kezét a
vallara tette.

- Ne ropiilj tobbé, Ben-Zuf - mondta neki -, ne ropiilj, és nézz jol a szemembe! Nem ébredtem
fol, kérlek, ébressz fol engem, csipj meg, csipj véresre, ha kell! Ide hallgass: vagy bolondok
vagyunk, vagy almodunk!

- A helyzet az, kapitany uram - valaszolt Ben-Zuf -, hogy ilyesféle dolgok legféljebb almomban
estek meg velem, mikor példaul azt almodtam, hogy fecske vagyok, €s ugy ropilok at a
Montmartre f0lott, mint ahogy ébren a sipkamat lépem at. Valami boszorkanysag am ez!
Valami olyan tortént veliink, valami olyan, ami még senkivel sem esett meg. Talan az algériai
partvidéken szokas az ilyesmi?

Hector Servadac hosszan elmélazott.
- Hat ebbe belebolondul az ember! - kialtott fel végiil. - Nem alszunk, nem almodunk!

De nem olyan ember volt 6, hogy a végtelenségig toprengjen egy probléman, amit az adott
koriilmények kézott vajmi nehéz lett volna megoldani.
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- Banom is én, lesz, ami lesz! - tort ki végil, elhatarozvan, hogy ezutan mar semmin sem
csodalkozik.

- Helyes, kapitany uram! - vagta ra Ben-Zuf. - Es mindenekel6tt jarjunk a végére annak az
iigynek Timasef groffal.

Az arkon tul vagy félhektarnyi rét zoldellt, a rét lagy fiivére félszazados fak, tolgyek, palmak,
szentjanoskenyér-fak, szikomorfak, kaktuszok ¢és aloék vetettek arnyékot, koziiliikk két-harom
eukaliptuszfa koronaja emelkedett a magasba.

Eppen ezen a réten kellett talalkozniuk Timasef groffal.

Hector Servadac gyorsan végigpillantott a tajon. Egy lelket sem latott.
- Ezer 6rdog! - kialtotta. - Mégiscsak mi érkeztiink elsonek ide!

- Vagy utolsonak! - bolcselkedett Ben-Zuf.

- Hogyhogy utolsénak? Hiszen még nincs kilenc 6ra! - mondta Servadac kapitany, és eldvette
az 6rajat, melyet a Nap allasa szerint beigazitott, miel6tt elindultak volna a romba délt gurbitol.

- Kapitany uram - szolt a tisztiszolga -, latja azt a fehéres gdbmbot a felhdkon at?

- Latom - mondta a kapitany, és figyelte az erdsen kodos korongot, mely éppen ebben a
pillanatban ért a delelépontra.

- No, kérem - folytatta Ben-Zuf -, az a gdmb, az csak a Nap lehet, vagy ha nem a Nap, akkor a
helyettese.

- A Nap a deleldn, januarban, €s a harminckilencedik északi szélességi fokon? - amult el Hector
Servadac.

- Az bizony, kapitany ur, és dél van, ne is vegye rossz néven. Alighanem siet0s neki mama, és
fogadni mernék, hogy harom ora se telik bele, és maris lenyugszik! Ha nincs igazam, hat akar a
sipkamat adom egy tanyér kuszkuszért!

Hector Servadac 6sszefont karral allt, néhany pillanatig meg se mozdult. Aztdn, miutan meg-
fordult 6nmaga koriil, és jobban szemiigyre vette a latohatar kiilonb6zé pontjait, igy szolt:

- A nehézkedési torvény megvaltozott! - suttogta. - A négy égtdj folcserélodott, egy nap
hossza a felére csokkent!... Hat igy bizony, ki tudja, mikor taldlkozhatom Timasef groffal! Itt
valami tortént. Az 6rdogbe is! Mégsem mi habarodtunk meg!

A nyugodt természetli Ben-Zuf, akit a legdobbenetesebb kozmikus tiinemény sem hozhatott
volna ki a sodrabol, nyugodtan pislogott a kapitanyra.

- Ben-Zuf!

- Kapitany uram?

- Nem latsz senkit?

- Nem latok senkit. Az orosz ur eltavozott.

- Foltéve, hogy eltavozott, a parbaj segédjeim mégiscsak megvartak volna, és latvan, hogy
hiaba varnak, biztosan eljéttek volna a gurbihoz.

- Ez bizony igy van, kapitany uram.
- Amibdl arra kdvetkeztetek, hogy nem jottek ide!

- Es ha nem jottek ide?...
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- Akkor nyilvan azért nem jottek, mert nem tudtak jonni. Timasef grof meg...

Servadac kapitany nem fejezte be a mondatot, a partvidék f61¢é magaslé sziklak peremére ment,
onnan nézte, vajon nem horgonyoz-e valahol partkdzeiben a Dobryna. Elvégre az is lehetséges,
hogy Timasef grof a vitorlasaval jott ide, mint az el6z6 napon.

A tengeren sehol egy hajo, és Servadac kapitany most vette el0szor észre, hogy noha teljes
sz€lcsend van, a tenger rendkiviil er6sen haborog, mint a tizon felejtett lobogd viz. A vitorlas
nehezen birkézott volna meg a szokatlanul erés hullamveréssel.

Hector Servadac azt is most vette nagy megdobbenéssel tudomasul, hogy a latohatar félkorive,
melyen a viz és az €g 0sszeolvad, milyen nagymértékben 6sszezsugorodott.

A magas sziklafal peremén all6 megfigyeld elott a lathatarnak vagy negyven kilométernyi
tavolsagba kellett volna keriilnie. Most viszont legfoljebb tiz kilométernyire lathatott el a szem,
mintha az elmult néhany ora alatt sokkal kisebbre zsugorodott volna a f6ldgolyo.

- Hat ez bizony nagyon furcsa! - jegyezte meg a vezérkari tiszt.

Ko6zben Ben-Zuf a legfiirgébb majmot is megszégyenitd ligyességgel az egyik eukaliptuszfa
csucsara kuszott. Errél a magas kilatohelyr6l szemiigyre vehette a szarazfoldet Ténes és
Mostaganem iranyaban éppugy, mint déli iranyban. Miutan leereszkedett a farol, kozolte a
kapitanyaval, hogy az egész siksag kihalt.

- Gyeriink a Sélifhez! - mondta Hector Servadac. - Gyerlink a folydéhoz! Ott talan megtudjuk
majd, hogy mihez tartsuk magunkat!

- Gyeriink a Sélifhez! - visszhangozta Ben-Zuf.

A rét legfoljebb harom kilométernyi tavolsdgban volt a folyotol, melyen a kapitany at akart
kelni, hogy azutan elmenjen egész Mostaganemig. Sietnilik kell, ha még napnyugta eldtt a
varosba akarnak jutni. Az attetsz0 felhdtakaron at nem is annyira lattak, inkébb csak
megsejtették, hogy a Nap nagyon gyorsan szall lefelé, és - a tobbi furcsasaggal egyiitt ez is
teljességgel megmagyarazhatatlan - ahelyett, hogy rézsutos gorbét irna le, mint ebben az
évszakban Algérianak ezen a szélességi fokan mindig, most fliggdlegesen ereszkedik le a
lathatarra.

Mikozben a folyd felé igyekeztek, Servadac elgondolkozott a furcsa eseményeken. Ha,
mondjuk, valami teljességgel lehetetlen természeti jelenség miatt a foldgolyd korforgasa esetleg
megvaltozott, sOt ha azt is fel kell tételezniink, hogy - hiszen a Nap athaladt a delel6éponton -
az algériai part az ausztral féltekét atszeld egyenlité folé keriilt, még ez esetben is valo-
szinlitlen, hogy a Fold - a domborusagat nem szamitva - barmily jelentds valtozast szenvedett
volna, legalabbis ami ezt az afrikai részét illeti. A partvidék olyan volt, mint mindig; egymast
kovetd szirtfalak, homok és kopar sziklak, vorosek, mintha oxidalédtak volna. Ameddig a
szem ellatott, a partvidéken semmi valtozas. Bal kéz feldl, tehat dél felél, vagyis abban az
iranyban, amit Servadac kapitany csokonyosen délnek nevezett, noha a két égtaj nyilvanvaldan
kicseré¢lodott, ott sem pillantott meg semmi valtozast. Mintegy harommérfoldnyire a
Merzsezsah hegység lejtoi latszottak, és a hegygerinc vonala is tigy rajzolodott ki az égbolton,
mint barmikor azel6tt.

E pillanatban egy darabon szétszakadoztak a felhdk, €s a Nap ferde sugarai a foldet érték.
Most mar teljesen vilagos volt, hogy az égitest, miutan nyugaton folkelt, keleten lenyugszik.
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- Ezer 6rdog és pokol! - kialtott fol Servadac kapitany. - De szeretném tudni, hogy s mint
vélekednek minderr6l Mostaganemben! Vajon mit mond majd a hadiigyminiszter, mikor
megtaviratozzak neki, hogy afrikai gyarmata elvesztette az iranyzékot az anyagi vilagban, ami
pedig az erkolcsi vilagban még sohasem esett meg vele!

- Az egész afrikai gyarmatot, gy, ahogy van, fogdaba csukjak majd! - vélekedett Ben-Zuf.

- Hat még ha azt is megtudja, hogy a négy fovilagtaj szembefordult a katonai szabalyzatokkal!
- Biintetdszazadba a 6 vilagtajakkal!

- Es déliver§ januarban!

- Verd? Egy tisztet még a Nap sem verhet! Leloni a Napot!

No, Ben-Zuf aztan tisztaban volt a katonai fegyelemmel, meg ragaszkodott is hozza.

Ko6zben mindketten jol kiléptek. Ebben segitette dket, hogy olyan fantasztikusan konnytinek
érezték magukat, meg az is, hogy maris megszoktak a megritkult levegdt; a nyulnal gyorsabban
futottak, a zergénél konnyedebben ugrottak. Mar nem a sziklafalon vezetd 6svényen mentek,
melynek kanyargasa meghosszabbitotta volna ttjukat. A legrovidebb iranyt valasztottak, azt
mondhatnank, toronyirant mentek, ha ugyan a kozelben lattak volna tornyot. Semmi sem
akadalyozhatta 6ket. SOvény? - atlendiiltek folotte; patak? - egyszerlien atugrottak; stirtin allo
magas fak? - helybdl atugrottak; domb? - egyszertien atrepiiltek felette. Mindketten csak egytdl
féltek, hogy amit megnyernek a réven, elvesztik a vamon; vagyis hogy amit vizszintesen
nyernek, azt fliggdlegesen rafizetik. Valoban, éppen csak érintették a foldet, mely mintha nem
is lett volna mas, csak roppant rugalmas ugrodeszka.

Végre megpillantottdk a Sélif partvidékét, még néhany ugras, és Servadac kapitdny meg a
tisztiszolgaja maris a jobb partra ért.

Itt azonban megtorpantak. A hid ugyanis érthetetlen médon nem volt sehol.

- Nincs meg a hid! - kidltott Servadac kapitany. - Hat arviz volt itt vagy egy 0j 6z6nviz?

- Ejha! - jegyezte meg Ben-Zuf.

A Sélif ugyanis eltiint. Bal partjanak nyoma sem volt. Jobb partjabol, mely az el6z6 napon még
egy termékeny siksagot hatdrolt, mara valami homokos partvidék lett. Nyugaton a békés Sélif
helyében most, ameddig a szem ellatott, viharos ar zigott, €s nem csobogott, a viz kék volt, €s

nem sarga. Mintha tenger keletkezett volna a folyam helyén. Ebbe veszett bele az a vidék,
melyen tl tegnap még a szép mostaganemi fold virult.

Hector Servadac vilagosan akart latni. A vizhez Iépett, melyet a szélén babérrézsabokrok
boritottak, a tenyerével meritett beldle, és megkostolta.

- S6s! - mondta. - A tenger néhany 6ra alatt elnyelte Algéria nyugati részét.
- Akkor hat, kapitdny uram - mondta Ben-Zuf -, ez, ugye, tovabb fog tartani, mint holmi
egyszertl arviz?

- Megrendiilt a vilag - valaszolta a vezérkari tiszt a fejét csovalva -, €s ennek a kataklizmanak
kiszamithatatlan kovetkezményei lehetnek! A barataim, a bajtarsaim, vajon mi torténhetett
veliik?

Ben-Zuf még sohasem latta Hector Servadacot ilyen megrendiiltnek. Igyekezett résztvevo
képet vagni, noha a derék Ben-Zuf még kevésbé tudta elképzelni, hogy vajon mi is
torténhetett. O voltaképpen filozofus lélekkel bele is torédott volna a torténtekbe, ha nem
érezte volna kotelességének, hogy bajtarsiasan osztozzék kapitanya érzelmeiben.
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Az 1j partvidék, melyet a Sélif hajdani jobb partja hatéarolt, észak-déli iranyba huzodott,
némileg kikerekedd vonalban. Ugy latszott, hogy a kataklizma, melynek Afrika e része volt a
szinhelye, semmiképpen nem érintette. Megmaradt olyannak, mint amilyennek a vizrajzi térkép
mutatta: nagy faival, szeszélyesen szakadozott partjaval, zoldello rétjeivel. Csakhogy most nem
folyampart volt, hanem egy ismeretlen tenger partvidéke.

De a nagyon elkomolyodott Servadac kapitanynak alig volt ideje arra, hogy szemiigyre vegye
az olyannyira megvaltozott vidéken végbement atalakuldsokat. A Nap, mely a keleti lathatarra
érkezett, hirtelen lenyugodott, mintha egy golyé zuhant volna a tengerbe. Még a trépusokon, a
tavaszi €s 0szi napéjegyenldség idején sem fordulhatott volna gyorsabban éjszakaba a nappal.
Ezt az ¢jszakat nem eldzte meg alkony, és masnap aligha lesz hajnal.
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HATODIK FEJEZET

melybdl az olvaso megtudja, hogy Servadac kapitany mit latott,
mikor eloszor jarta be az uj terepet

Az olvaso tudja mar, hogy Servadac kapitany roppant kalandos természeti férfii volt, igy
nyilvan nem vonja kétségbe azt, hogy a sok-sok rendkiviili esemény lattan sem hokkent meg
talsdgosan. Csakhogy miutan nem volt olyan k6zombds, mint Ben-Zuf, rendszerint tudni
akarta, mi miért torténik. Az okozattal vajmi keveset tor6dott, ha az okot ismerte. Valahogy
igy szokta magyardzni ezt a felfogéasat: ,,Ha az embert megoli egy agytgolyo, az semmi, csak
az a fontos, hogy tudjuk, a ballisztika milyen torvényeit kovette az a bizonyos golydbis, és
milyen roppalyat irt le, miel6tt telibe talalt volna benniinket.” Hector Servadac altaldban igy
gondolkodott e foldi élet viszontagsagairdl, igy, miutan annyit-amennyit elgondolkozott azon,
hogy mik is lesznek a torténtek kovetkezményei, inkabb azon volt, hogy rdj6jjon, mi idézhette
eld a bekovetkezett fantasztikus valtozasokat.

- Ezer beduin! - kidltott, mikor hirtelen leszallt az éjszaka. - Napfénynél kellene ezt 1atni..., mar
amennyiben a Nap fényesen vagy homadlyosan, de mégis folkel, mert farkas lakmarozzék
beldlem, ha csak sejtem is, hova tiint el!

- Kapitany uram, ha meg nem sérteném - mondta ekkor Ben-Zuf -, most mit csindlunk?

- Most itt maradunk, és majd holnap, ha ugyan lesz holnap, miutan félderitettiik a nyugati meg
a déli partot, visszamegyiink a gurbiba. A legfontosabb az, hogy megtudjuk, hol vagyunk, meg
hogy hol tartunk, ha mar azt igysem tudjuk, mi tortént odaat. Széval, miutan bejartuk a
nyugati meg a déli partot...

- Mar amennyiben van part - jegyezte meg a tisztiszolga.

- Meg amennyiben van dél! - biccentett Servadac kapitany.
- Szoval most alhatunk?

- Hat ha tudunk!

Az engedély hallatara Ben-Zuf, akit ennyi sok meglepd esemény sem tudott megrenditeni,
behuzodott az egyik sziklamélyedésbe, két Oklét a szemére szoritotta, €s hamarosan az
artatlanok almat aludta, mely néha bizony mélyebb, mint az igazak alma.

Servadac kapitany meg elindult, s az 10j tenger partjan jarkalt, mikozben fejében vadul
nyiizsgott a rengeteg kérddjel.

Mindenekel6tt: vajon milyen kiterjedésti lehet a katasztrofa? Vajon Afrikanak csak egy
viszonylag kis részét érintette? Alger, Oran, Mostaganem, ezek a kozeli varosok vajon meg-
menekiiltek-e? Vajon a bajtarsait a part sok mas lakojaval egyiitt elsodorta-e a tengerar, vagy
talan a medrébdl valami razkodtatas miatt kicsapd Foldkozi-tenger a Sélif torkolatan at az
algériai partnak csak ezt a kis részét arasztotta el? Ez bizonyos fokig magyarazat lehetne a
folyo eltlinésére is, de nem magyarazna a tobbi rendellenes kozmikus jelenséget.

Egy masik foltevés: Vajon elképzelhetd-e, hogy az afrikai partvidék valami okbdl hirtelen az
egyenlitdi égov ala keriilt? Ez magyardzat lehetne a Nap jardsanak megvaltozasara €s arra,
hogy az éjszakat miért nem elézte meg alkony; &m nem magyaraznd azt, hogy a tizenkét oras
napbdl miért lett hatoras nappal, sem azt, hogy a Nap miért kel nyugaton és miért nyugszik
keleten!
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,Pedig az bizonyos - gondolkozott Hector Servadac -, az bizonyos, hogy ma csak hat 6rabol
allt a nap, meg az is, hogy a foégtdjak helyet cseréltek, legalabbis helyet cserélt kelet meg
nyugat. No, majd meglatjuk holnap, ha folkel a Nap - ha ugyan folkel!”

Servadac kapitany ugyanis cseppet sem volt bizakodo.

Valoban kellemetlen, hogy az eget felhdk boritjak, és az égbolton egyetlen csillag sem fénylik.
Noha vajmi keveset értett a kozmografiahoz, Hector Servadac mégiscsak ismerte a fobb
csillagképeket. Meg tudta volna allapitani, hogy a sarkcsillag a szokott helyén van-e, vagy
esetleg azt, hogy a helyén most mas csillagok fénylenek; ami egyuttal vitathatatlanul azt
bizonyitotta volna, hogy a foldgolyé megvaltoztatta tengelye koriili forgasat, és esetleg
forditott iranyban forog, ami maris sok mindent megmagyarazna. A fellegek azonban - melyek
olyan striinek tiintek, hogy akar 6zonviz is zidulhat beldliik - sehol sem szakadoztak szét,
hogy a vizsgal6do szem legalabb egy csillagot, egyetlen tamaszpontot lathasson.

A Holdat meg hidba is kémlelte volna, éppen ujhold volt, tehat a Nappal egyiitt eltiint a
lathataron.

Elképzelhetjiilk, mennyire meglepddott Servadac kapitdny, mikor masfél o6ras séta utan azt
latta, hogy a horizonton erds fény jelenik meg, melynek sugarai atsziirdédnek a felh6takaron.

- A Hold! - kialtott f6l. - De nem, nem lehet a Hold! Vagy lehetséges, hogy az égbolt éjszakai
vandora sem adja alabb, fogja magat, és folkel nyugaton? Nem, ez mégsem a Hold! A Hold
nem arasztana ilyen erds fényt, hacsak nem kertilt nagyon kozel a Foldhoz.

Az égitest ugyanis, akarmi lett légyen is, olyan erds fénnyel sugarzott a felhokon at, hogy
hajnali vilagossag aradt az egész vidékre.

»A Nap volna? - toprengett tovabb Servadac kapitany. - De hiszen alig szaz perce, hogy
lenyugodott keleten! De ha se nem a Nap, se nem a Hold, akkor vajon mi lehet? Valami
iszonyu Ustokos? O, ezer 6rdog! Ezek az atkozott fellegek mar sohase oszlanak szét?!”

Aztan megpordiilt a sarkan.

- Vajon, vajon nem tettem volna okosabban, ha az ostoban eltékozolt idonek legalabb egy
részét arra forditottam volna, hogy csillagaszatot tanulok? Hat bizony, bizony... Mert lehet am,
hogy nagyon egyszerli a magyarazata mindannak, amit most sehogy sem tudok megérteni!

Az 1 égbolt titkai kiflirkészhetetlenek voltak. A roppant fény, melyet egy nyilvan oridsi méreti
kapraztatd korong arasztott, sugaraival vagy egy o6ran at beragyogta a felh0k mogott az eget.
Aztan - és ez is milyen meghdkkentd - a fényld korong ahelyett, hogy az €gi mechanizmus
torvényeit kovetve, félkorivet leirva, leszallt volna az ellenkezé horizonton, az egyenlitd sikjara
merdleges vonalban tavolodott, s magaval vitte azt a szemnek olyan kellemes félhomalyt, mely
eddig a vidék folott terjengett.

Ismét elsotétedett minden, ideértve Servadac kapitany fejét is. A kapitany egy jottanyit sem
értett az egészbOl. A naprendszer mechanizmusanak legalapvetobb szabalyait athagva, az ég-
boltozat leginkabb olyan ingadrahoz hasonlit, melynek a fOrugo6ja hirtelenében megbokro-
sodott, a bolygdk athadgnak minden gravitacids torvényt, és az ember joggal kételkedhetik
abban, hogy a Nap még egyszer megjelenik a foldgolyo barmelyik lathataran.

Héarom 6ra mulva azonban, anélkiil hogy hajnal jelezte volna jottét, nyugaton folkelt a Nap,
reggeli fényben fehérlettek a felhok, vilagos nappal kovette az €jszakat, és Servadac kapitany
az Orajara nézve megallapitotta, hogy ez az €jszaka pontosan hat 6ran at tartott.

Hat ora alatt Ben-Zuf nem tudta kialudni magat, a vitéz alvot ugy kellett folrazni.
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Hector Servadac istenteleniil megrazta.
- Hé! Ebredj, indulas! - kialtott ra.

- Jaj, kapitany uram - hordiilt fel Ben-Zuf a szemét dorzsdlve -, ugy érzem, hogy még nem
aludtam ki magam! Hiszen csak most kezdtem ra igazabol!

- Egész éjszaka aludtal!

- Hat ha ezt is éjszakdnak mondjuk!...

- Jo, hatoras éjszaka, de azért csak érd be vele, és szokj hozza!
- J6, hozzaszokunk.

- Indulas! Nincs veszteni valé idonk. A legrovidebb uton visszatériink a gurbihoz, megnézziik,
mi lett a lovainkkal, s hogy 6k mit gondolnak a torténtekrol.

- Nyilvéan azt gondoljak, hogy tegnap 6ta nem gondoltam veliik - mondta Ben-Zuf, aki szerette
a szojatékokat. - Ugyhogy mindenekel6tt rendesen ellatom oket, kapitany uram!

- Jo, jo, csak csinald majd gyorsan, s mihelyt folnyergelted dket, folderité utra indulunk. Mert
azt mégiscsak meg kell tudnunk, hogy mi maradt Algériabol.

- BEs azutan?

- Es azutan, ha dél fel§l nem tudunk eljutni Mostaganembe, akkor kelet felél megyiink
Ténesbe.

Servadac kapitdny ¢és a tisztiszolgaja a szirtfalon vezeté Osvényen indult el a gurbi felé.
Minthogy nagyon €hesek voltak, utkozben fiigét, datolyat €s narancsot ettek, a keziik ligyében
l6gott az agakon, csak éppen le kellett szakitaniuk. Ezen a teljesen kihalt vidéken, melybdl
nemrégiben dusan termd, hatalmas gyiimolcsoskertet varazsoltak, nem kellett félnilik semmi-
féle csOsztol.

Masfél oraval azutan, hogy elhagytdk azt a részt, mely régebben a Sélif jobb partja volt, a
gurbihoz értek. Ott mindeniiket megtalaltak ugy, ahogy otthagytak. Tavollétiik alatt senki sem
jart erre, ez a vidék is éppen olyan kihalt volt, mint Algéridnak az a nyugati része, melyet most
jartak be.

Nagyon gyorsan folkésziiltek az indulasra. Ben-Zuf foltarisznyalt néhany csomag kétszersiiltet
¢s vadkonzervet. Ivoviziik boségesen lesz, hiszen tobb tiszta vizii patak szeli at a siksagot. A
folyamnak ezek a hajdani mellékfolyoi, melyek folyamokka valtak, most a Foldkozi-tengerbe
omlottek.

Egykettore folnyergelték a Zephirt, Servadac kapitany lovat meg Ben-Zufét, a Galette-et, a
deré¢k allatot a Montmartre hires-nevezetes malmarol nevezte el a gazdaja; a két lovas nyeregbe
szallt, s maris tigetett a Sélif iranyaba.

Ok maguk jelentés mértékben érezték a nehézkedési er6k csokkenését meg azt, hogy
izomerejilk mintha 6tszordsére ndtt volna, most azt is tapasztalniuk kellett, hogy a kiilonos
valtozasokat a két 160 is megérezte. Nem egyszerli lovak voltak mar ezek a derék joszagok,
hanem valdsagos taltos paripak, patajuk alig érintette a foldet. Szerencsére Hector Servadac is
meg Ben-Zuf is j6 lovas volt, esziikbe sem jutott visszafogni a lovakat, inkabb még gyorsabb
vagtara biztattak oket.

Husz perc alatt tették meg azt a nyolc kilométert, mely a gurbit a Sélif torkolatatol elvalasztja;
ekkor rovidebbre fogtak a lovakat, és a hajdani folyam jobb partjan Iépésben ereszkedtek le
deélkelet felé.
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Ez a partvidék most is olyan volt, mint akkor, mikor még a Sélif folyamagyanak lejtos partjat
alkotta, csakhogy a bal part, mint mar mondottuk, teljesen eltlint, illetdleg ahol a bal part volt,
ott most tenger hullamzott, tenger zarta le a latohatart. Ez azt jelentette, hogy Oran tarto-
manyt, ameddig csak a szem ellatott, a december 31-ér6l januar 1-re virradd ¢&jszaka alatt
elboritotta a tenger.

Servadac kapitany alaposan ismerte a folderitendd teriiletet, hiszen hajdan folmérte, fol-
térképezte, igy most jol és konnyen eligazodott rajta. Ugy gondolta, hogy miutan a lehet6
legnagyobb részét folderitette, jelentést ir, €s azt elkiildi... No persze, kinek és hogyan kiildi?
Errdl fogalma sem volt.

A nap hatralevé négy oOraja alatt a két lovas harmincot kilométert tett meg a S¢lif torkolatatol
kezdve. Mikor leszallt az éjszaka, letdboroztak a hajdani folyammeder egyik kanyarulataban, a
kanyarulat elott tegnap még a bal part mellékfolyoja, a Mina omlott a Sélifbe, mara a Minat is
elnyelte a tenger.

Az egész Gton egy arva lélekkel sem talalkoztak, és ezen mégiscsak meglepddtek.

Ben-Zuf tgy-ahogy elrendezte a halohelyiiket, a két lovat kipanyvazta, hogy szabadon
legelhessék a part dus fiivét. Az éjszaka minden kiilondsebb esemény nélkiil telt el.

Masnap, janudr 2-an, vagyis akkor, mikor a régi naptar szerint januar 1-érdél 2-ara virrado
¢jszakanak kellett volna kezdddnie, Servadac kapitany és a tisztiszolgaja ismét nyeregbe iiltek,
hogy folytassak a partvidék folderitését. Napkeltével indultak, és hat ora alatt hetven
kilométert tettek meg.

E teriiletet még most is a hajdani folyam jobb partja hatarolta. Csakhogy a Minatél mintegy
hasz kilométerre a part egy jokora darabja eltlint, vele egyiitt tiint el Surkelmittu és annak
nyolcszaz lakosa is. Es vajon nem ilyen sorsra jutottak-e Algéria mas, még nagyobb, a Sélifen
tuli varosai, mint Mazagran, Mostaganem ¢s Orléansville?

Miutan megkeriilték a part megszakadasa utan keletkezett kis 6blot, Servadac kapitany és Ben-
Zuf a homokpartnak éppen arra a pontjara ért, mellyel szemben a vegyes lakosut Ammi-Mussa
varosanak kellett volna elteriilnie. De még csak nyomat sem lattak a varosnak, sem a mogotte
ezerszazhuszonhat méteres magassagba nyuld6 Mankura hegycstucsnak sem.

A két felfedezd az 1j tertilet egyik szogletében tért éjszakai pihendre, ott, ahol Mémunturroy
mezovarosanak kellett volna lennie, melynek azonban nyomat sem lelték.

- Es én még azt reméltem, hogy ma este Orléansville-ben fogok vacsorazni és meghalni -
sohajtott Servadac kapitany, és a szeme elott elteriilé6 komor tengert nézte.

- Lehetetlen, kapitany uram, hacsak hajoval nem megylink oda! - mondta Ben-Zuf.

- Tudod-e, Ben-Zuf, hogy mindkettonknek pokoli szerencséje volt?!

- Ugy van, kapitany uram! De ugye, mi mar megszoktuk ezt! Es majd meglatja, hogy valahogy
mégis atkeliink ezen a tengeren is, hogy kicsit csavaroghassunk Mostaganem kérnyékén.

- Hm... Ha példaul félszigeten vagyunk, mert én legalabbis ebben bizakodom, akkor inkdbb
Ténesbe kell menniink, hogy tdliik tudjuk meg, mi is tortént!...

- Vagy hogy elmondjuk nekik! - mondta nagy bolcsen Ben-Zuf.

Mikor hat o6raval késébb a Nap ismét folkelt, Servadac kapitany alaposabban szemiigyre
vehette, hogyan is alakult 4t a vidék. Ejszakai taborhelyiiktSl észak-déli iranyba hiuzodott most
a partvidék, €s nem természetes partalakulat volt, mint annak idején, mikor a mederben a Sélif
vize folyt; most Gjonnan formalodott tiiremlés hatarolta a hajdani siksagot. Hajlatabol, mint
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mar az elobb mondottuk, eltint a Mémunturroy nevii mezdvaros. Raadasul Ben-Zuf, miutan
folkapaszkodott egy hatrabb magaslé domb tetejére, azt is megallapithatta, hogy ameddig ellat,
mindeniitt a tenger hullamzik, szarazfold sehol! Vajon hogyan maradhatott volna meg a
délkeleti iranyban mintegy tiz kilométernyire fekvo Orléansville?!

Servadac kapitany és Ben-Zuf elhagytdk taborhelyiiket, és 0 partszegélyen mentek tovabb a
beomlott fold, az arkokkal szaggatott mezdk, a viz folott cslingd fak kozott, melyeknek
gyokérzete félig a levegdben volt; s lattak néhany oreg olajfat, melyeknek fantasztikusan
Osszevissza csavarodott torzsét mintha csak fejszével hasitottak volna keresztiil.

A lovasok most lassabban haladtak, mert a partot megszaggat6 kis 6blok és foldnyelvek miatt
allandoan kertiloket kellett tennilik. Olyan lassan jutottak elére, hogy miutan ismét megtettek
harmincot kilométert, még csak a Merzsezsah hegység tovébe jutottak el, mely a kataklizma
elott a Kis-Atlasz hegylanc végsé nyulvanya volt.

Itt a hegylanc hirtelen megszakadt, s meredeken nyult a magasba a viz folé.

Masnap reggel, miutan atlovagoltak az egyik hegyszoroson, folmasztak a legmagasabb csucsra,
hogy tekintetiik végre bejarhassa az algériai teriiletnek ezt a keskeny részét, melynek egyediili
lakéi alighanem Ok voltak.

A Merzsezsah tovétol most mintegy harminc kilométeren at 0 partvonal htizodott a f6ldkozi-
tengeri partokig. Semmiféle foldszoros nem kototte ezt a részt Jeneshez, melynek nyomat sem
lattak. Tehat nem félszigetet, hanem szigetet jart be a két folderitd. A hegycsucson allva,
Servadac kapitany legnagyobb meglepetésére kénytelen volt megallapitani, hogy mindenfeldl
tenger veszi Oket koriil, s barmilyen messze kalandozzék is tekintete, sehol sem pillant meg
szarazfoldet.

Az Algéria foldjébol szakadt 0 sziget szabalytalan, csaknem haromszogbe cstcsosodo négyzet
volt, kormérete koriilbeliil igy alakulhatott: szazhtisz kilométer a Sélif hajdani jobb partja;
harmincot kilométer a Kis-Atlasz vonulata mentén dél-északi iranyt partja; harminc kilométer
hosszu az a rézsutiranyt vonal, mely a tengerig fut; és szaz kilométer a hajdani Foldkozi-tenger
partvonala. A sziget kerlilete 6sszesen tehat kettdszaznyolcvanot kilométer.

- Rendben volna ez - mondta Servadac kapitany -, csak hat minek, miért?

- Ugyan! Miért ne? - mondta a bélcs Ben-Zuf. - Igy van, mert igy van. Ha az atyaisten igy
akarta rendezni, mi majd csak megszokjuk valahogy!

Mindketten leereszkedtek a hegycstucsrol, ismét lora szélltak, a két derék paripa eddig békésen
legelészett. Most a szigetnek arra a részére mentek, ahol a Foldkozi-tenger partja volt, és
keresték a Montenotte nevili varoskat; &m ez is eltlint, akarcsak Ténes, melynek még romjait
sem tudtak megpillantani a lathataron.

Masnap, janudr 5-én, erdltetett menetben bejartak a foldkozi-tengeri partot. A katasztrofa ezt a
vidéket sem kimélte annyira, mint amennyire Servadac kapitany gondolta. Négy mezdvaroska
tint el itt is: Callaat-Simah, Agmiss, Marabu és Pointe-Basse. A foldnyelvek sem birtak ki a
razkodtatast, leszakadtak a szarazfoldrol. A felfedezok végiil megallapithattak, hogy a szigetii-
kon rajtuk kiviil nincs egy arva lélek sem, az allatvilag azonban nem pusztult ki: a siksdgon
csordaba ver6dott kérddzok bolyongtak.

Servadac kapitany és a tisztiszolgaja ujabb 6t nap alatt korbe bejartak a sziget partjait; a régi
naptar szerint valdjaban csak két és fél napot vett igénybe ez az Ut, vagyis hatvan oOra telt el
azota, hogy elhagytak a gurbit, €s visszatértek oda.
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- Akkor hat, kapitany ar? - sz6lalt meg Ben-Zuf.

- Akkor hat, Ben-Zuf?

- Akkor hat, kapitany uram, maga Algéria fokormanyzodja lett!
- A lakossag nélkiili Algéria¢!

- Ugy? Hat én nem is szamitok?

- Széval te mi vagy voltaképpen?

- En vagyok a lakossag, kapitany uram, a lakossag!

- Most mar csak azt szeretném tudni, mi torténjék a szerelmes verssel - mondta Servadac
kapitany, mikor lefekiidtek aludni. - Ezért ugyan kar volt annyit veszédndm a rimekkel!
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HETEDIK FEJEZET

melyben Ben-Zuf azt hiszi, panaszkodnia kell,
mert a fokormanyzo vajmi keveset torodik vele

Tiz perccel késobb a fokormanyzo és a lakossag mélyen aludt az Orallas egyik szobajaban,
minthogy a gurbi nem tamadt fel romjaibol. A kapitany almat azonban némileg zavarta az a
gondolat, hogy noha annyi meg annyi 0j okozatot allapithatott meg, az alapvetd okokat még
mindig nem ismerte. Nem értett ugyan kiilondsebben a csillagaszathoz, de mikor kicsit erdltetni
kezdte az emlékezOképességét, eszébe jutott néhany alaptorvény, melyrdl azt hitte, hogy mar
végképp el is felejtette dket. Ezutan azon toprengett, vajon nem az okozta-e ezeket a jelen-
ségeket, hogy a foldgoly6 tengelye valami okbol most mas szogben hajlik az ekliptikara, vagyis
a Napnak a Fold kortili palyajara.

Ez a valtozas, noha megmagyarazhatna a tengerek és talan a fovilagtajak helyvaltoztatasat is,
de nem lenne magyarazat sem arra, hogy miért rovidiiltek meg a napok, sem arra, hogy miért
csokkent a Fold vonzasi ereje. Hector Servadac hamarosan kénytelen volt lemondani errdl a
feltevésrél, s ez ugyancsak bantotta, mert most mar végképp nem tudta, mire gondoljon. Am a
furcsasagok sora még nyilvan nem ért véget, és lehetséges, hogy valami ujabb kiilonleges
valtozas megmutatja neki az 0sszes eddiginek az okat. A kapitany legalabbis ebben bizakodott.

Masnap Ben-Zuf els6é gondja az volt, hogy kiadés ebédet készitsen. Elvégre valamitél mégis-
csak erdre kell kapniuk! O legalabbis olyan éhes volt, mint harommillié beduin egyiittvéve.
Most vagy soha, f0l fog falni egy tucat tojast, amit a vilagot 0sszetord kataklizma épségben
hagyott. A tojas meg hozza egy jo tanyér kuszkusz - a tisztiszolga remekdil értett a kitlind arab
étel készitéséhez -, ez am az igazi!

A tlizhely ugyanis ott volt az drallas épiiletében, a vorosréz fazék fénylett, mintha most keriilt

volna ki a rézmiives kezébdl, a nagy, paras falu hiitOkorsokban elegendo friss viziik volt.

Ben-Zuf tiizet rakott, mindent elokészitett a f0zéshez, s kozben szokdsa szerint egy katonadalt
énekelt:

Keriil majd a csajkadba
Egy-két j6 falat,
Gyere idébb, pajtasom,
Még hus is akad!

Servadac kapitany kozben jott-ment, figyelte a fozés elokésziileteit. Egyre azt leste, nem
torténik-e valami ujabb furcsasag, ami nyomra vezetné, hogy végre megtudhatna, voltaképpen
mi is tortént. Vajon a tlizhely ugy fog-e miikddni, mint eddig? Vajon a megritkult levegdbol az
€gés kaphat-e elég oxigént?

Igen, a tliz kdnnyen meggyulladt, s mikor Ben-Zuf rafajt, szép vilagos langok csaptak fol a
gallyakkal kevert szén koziil. Egyszoval semmi kiilonds: a tliz éppugy ég, mint maskor.

Ben-Zuf a tiizhelyre tette a vizzel megtoltott fazekat, varta, hogy folforrjon, s 6 belerakhassa a
tojasokat, melyeknek sulyat alig érezte a kezében. Ugy tlint, mintha valamennyi iires lett volna.

Két perc sem telt el, a viz forrni kezdett.

- Az 6rdogbe is! Hogy most milyen gyorsan melegit a tiiz! - rikkantotta Ben-Zuf.
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- Nem a tliz melegit gyorsabban, hanem a viz forr f61 hamarabb - jegyezte meg Servadac
kapitany némi gondolkodas utéan.

Ezzel fogta a falon fliggd Celsius homéroét, és vizbe meritette. A hdmérd minddssze hetven
fokot mutatott.

- Tessék! - kiéltotta a kapitany. - Lam, a viz nem szaz, hanem hetven foknal forr fol!
- Es ez mit jelentsen, kapitany uram?

- Ez azt jelenti, Ben-Zuf, hogy a tojast ne harom percig, hanem j6 negyedoraig hagyd a vizben,
ha tisztességes lagy tojast akarsz.

- De hiszen akkor kemény lesz!
- Dehogy lesz kemény! Eppen elég lagy lesz ahhoz, hogy szépen radnthesd a kuszkuszra!

Ennek a jelenségnek az oka nyilvanvaldan a légrétegek magassaganak, vagyis nyomasanak a
csokkenése volt, mely egybevagott a levegd stiriiségének mar elobb megfigyelt csokkenésével.
Servadac kapitany nem tévedett. A foldgolyd koriil a levegd nyomasa mintegy egyharmadaval
csokkent, és a kisebb 1égnyomas ala keriilt viz szaz fok helyett hetven foknal forrt f61. Hasonlo
jelenséget figyelhettek volna meg egy tizenegyezer méter magas hegycsucson is; €és ha
Servadac kapitanynak lett volna barométere, mar megéallapithatta volna az atmoszféra nyomas-
csokkenését. Egyébként ez volt az oka annak is, hogy Servadac kapitany és Ben-Zuf hangereje
csokkent, hogy gyorsabban I¢legzettek, €s a véredények miikddése is megvaltozott.

- Pedig sehogy sem tudom elhinni, hogy a taborhelyiink ilyen magassagba keriilt volna, hiszen
lam, itt a tenger, mely most is a szirtfalak tovét nyaldossa!

Ha Hector Servadac ezuttal helyes kovetkeztetésekre jut, még akkor sem tudja megmondani,
voltaképpen mi volt az ok, mely ezeket a furcsa jelenségeket kivaltotta.

Kozben a tojas is meg a kuszkusz is elkésziilt, €¢s Ben-Zuf megallapitotta, hogy a jovoben egy
oraval korabban kell kezdenie a f6zést; majd foltalalta az ebédet a kapitanyanak.

Mik6zben Hector Servadac, noha kiilonféle gondok nyugtalanitottak, jo étvaggyal evett, Ben-
Zuf megszolalt:

- Hat akkor, kapitdny uram? - Ben-Zuf mindig ezzel a kis kérdd mondattal kezdte a
beszélgetést.

- Hat akkor, Ben-Zuf? - hangzott a szokasos kérdésre a szokasos valasz.
- Most mitévok lesziink, kapitany uram?

- Varunk, Ben-Zuf.

- Mire varunk?...

- Hogy értiink jojjenek.

- A tengeren?

- Persze hogy a tengeren, minthogy szigeten vagyunk.

- Akkor hat, kapitany uram, ugy gondolja, hogy a bajtarsak...

- Azt gondolom, vagy legalabbis azt remélem, hogy a katasztrofa csak az algériai part néhany
pontjat sujtotta, €s igy bajtarsaink épségben, egészségben megmaradtak.

- Igen, kapitany uram, bizzunk ebben.
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- Egészen vilagos, hogy a fokormanyzo pontosan akarja tudni, hogy mi tortént. Algirbol
nyilvan hajokat kiildott a partvidék folderitésére, és abban bizom, hogy minket sem felejtett el.
Figyeld hat a tengert, Ben-Zuf, és mihelyt hajo tlinik fel, jelzéseket adunk le neki.

- Es ha nem jon hajo?
- Akkor majd mi épitiink egyet, s mi indulunk azokhoz, akik nem jottek hozzank.
- Helyes. Kapitany uram hat ért a hajozashoz?

- Az ember mindig ért a hajozashoz, ha hajoznia kell! - valaszolt rendithetetlen nyugalommal a
kapitany.

Ben-Zuf ezentul sziinteleniil a horizontot kémlelte egy messzelatd segitségével. A tengeren
azonban nem tlint fel vitorla.

- Ezer 6rdog! - tort ki Ben-Zuf. - A fokormanyzé ur dexcellencidja mintha némileg elhanya-
golna benniinket.

Januar 6-an a két szigetlakod helyzete még mit sem valtozott. A valosagos januar 6-ar6l van
sz0, vagyis annak a naptarnak a januar 6-3jar6l, mely akkor késziilt, mikor egy nap még
huszonnégy oOrabol allt, és nem tizenkettObdl. Servadac kapitany, hogy a napok mulasan
konnyebben kiigazodjanak, ragaszkodott a régi naptarhoz, igy, noha a Nap tizenkétszer kelt fol
¢s nyugodott le a sziget horizontjan, a polgari év kezdetét jelz janudr 1-e 6ta még csak hat
nap telt el. A zseborajan mindig figyelemmel kisérte az id6 mulasat. Vilagos, hogy a jelen
koriilmények kozott egy ingadra - minthogy a nehézkedési eré csokkent - nem a valosagos idot
mutatta volna, mig a rugoval miikodo zsebora jardsa nem volt aldvetve a nehézkedési erdnek,
és amennyiben Servadac kapitany 6rédja jo volt, barmi tortént is, a helyes id6t mutatta. Es ez az
ora pontosan jart.

- A rézangyalat - mondta ekkor Ben-Zuf, aki némileg jaratos volt az irodalomban -, Gigy latom,
hogy Robinson lesz a kapitdnyombdl, beldlem meg valami Péntek-féle! Vajon néger volnék
mar?...

- Nem, Ben-Zuf - valaszolt a kapitany -, egyelore sz€p fehér vagy, olyan sotétes fehér...
- Fehér Péntek, hat ez nem az igazi, de azért mégis jobban szeretem, ha igy van!

Januar 6-an, miutan nem lattak kozeledni semmiféle hajot, a kapitany, mint minden Robinson-
elédje, tigy gondolta, helyes, ha szdmba veszi a szigeten rendelkezésiikre allo tartalékokat.

A Gurbi-sziget - mert igy nevezték el - haromezer négyzetkilométer kiterjedésii. Meglehetdsen
sok 0kor, tehén, kecske €s juh volt a szigeten, de hogy mennyi, azt nem tudhattak pontosan.
Boéségesen akadt vad is, és nem kellett attol tartaniuk, hogy ezek elmenekiilnek a sziget
foldjérol. Gabonamagvakban sem lesz hidny, €¢s harom honap mulva be lehet takaritani a buzat,
a kukoricat és a rizst, igy tehat a fOkormanyzo és a lakossag, no meg a két 10 sziikségletei
bdségesen biztositva vannak. Még akkor sem kellene szikolkddniiik, ha torténetesen 0j lakok
keriilnének a szigetre, azoknak az ellatasarol is boségesen gondoskodhatnénak.

Januar 6-4t6l 13-aig nagyon sok esé esett. Az eget allanddéan vastag felhdk boritottak, s
akarmennyit esett, a felhdzet csak nem vékonyodott. Tobbszor nagy vihar is volt, ami errefelé
meglehetdsen ritka ebben az évszakban. Hector Servadac azonban észrevette, hogy a homér-
séklet természetellenesen emelkedik. Meglepden korai ez a nyar, hiszen még csak januar elején
voltak! Es ami még furcsabb volt, a meleg nemcsak allandosult, de egyre fokozodott is, mintha
a foldgolyd folyamatosan ¢és szabalyos tempoban egyre kozelebb és kozelebb keriilne a
Naphoz.
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Amilyen mértékben fokozddott a hdség, fokozddott a vilagossag is, €s ha az égbolt meg a Fold
kozott nem lett volna a vastag felhdtakarod, a Fold egészen kiilonleges éles megvilagitasba
kertiilt volna.

Konnyen elképzelhetjiik, milyen bosszus volt Hector Servadac, hogy a felhék miatt nem tudja
megfigyelni sem a Napot, sem a Holdat és a csillagokat, sem az égboltnak valamelyik olyan
pontjat, mely valaszt adhatott volna kérdéseire. Ben-Zuf egyszer-kétszer megprobalta csititani
a kapitanyt, beletorédést prédikalt neki, beletorodést, amit 6 maga mar a kozonyig fejlesztett;
am prédikacioi olyan fogadtatasban részesiiltek, hogy tobbszér mar nem merte elolrél kezdeni,
igy aztan beérte az Orszem feladataval. Eshetett az eso, fajhatott a szél, tombolhatott a vihar, 6
¢jjel-nappal 6rkodott a sziklacsucson, s csak néha-néha aludt egy-két orat. De tekintete hiaba
kémlelte a valtozatlanul kihalt lathatart. Egyébként meg ugyan akadt volna-e hajo, amelyik meg
tud birkozni ezekkel a viharokkal és vad szélrohamokkal? A tenger hullamai elképzelhetetlen
magassagba csaptak, a szélviharok iszonyatos erével korbacsoltak a vizet. A tarajos hullamok-
bol f0lszokd ar a belsd forrosag kovetkeztében mint para emelkedett a levegdbe, majd
lecsapodott, vad zaporként zadult vissza.

Januar 13-4n azonban varatlanul elallt a zuhog6 es6. Az utolsod szélrohamok a 13-ar6l 14-ére
virradé ¢jszaka szétkergették a maradék felhOket is. Hector Servadac, aki mar hat napja az
Orallas falai kozott tartozkodott, mihelyt latta, hogy sziinik az esd, gyongiil a sz¢€l, kisietett a
szirtfalra. Vajon mit tudhat meg a csillagokbol? Vajon ismét megpillanthatja azt a fényld
korongot, melyet a december 31-€ér6l januar 1-ére virrado éjszaka latott? Vajon végre meg
fogja tudni, mit tartogat szamukra a sors?

Az égbolt tisztan fénylett. A csillagokat nem fatyolozta felhd. Mint hatalmas égi térkép
tarulkozott szeme elé a firmamentum, s még néhany olyan csillag is latszott, melyet teleszkdp
nélkiil ezel6tt a legtapasztaltabb csillagasz szeme sem pillanthatott volna meg.

A kapitany tekintete mindenekel6tt a sarkcsillagot kereste, ennek a helyében volt a
legbiztosabb.

A sarkcsillagot meglatta, am lent, az ég aljan fénylett, ugyhogy tobbé aligha szolgalhat a
csillagrendszer sarkpontjaként. Vagyis mas szavakkal: a Fold képzeletben végtelen hosszu-
sagura huzott tengelye nem vagja at azt a fix pontot, melyet a levegéégben eddig ez a csillag
foglalt el. Egy oraval kés6bb ugyanis szemmel lathatoan helyet valtoztatott: még kdzelebb
keriilt a 1athatarhoz, mintha valamelyik allatovi csillagképhez tartozna.

Nem maradt mas hatra, meg kellett keresni azt a csillagot, mely a sarkcsillag helyébe keriilt,
vagyis meg kellett keresni azt a pontot, melyet most atvag a Fold meghosszabbitott tengelye.
Hector Servadac néhany 6ran at kizarolag ennek a pontnak a keresésével foglalkozott. Az 1j
sarkcsillag nyilvan éppugy mozdulatlan, mint a régi volt a kérnyez6 csillagok kozott, melyek
kortilotte irtak le napi palyajukat.

Servadac kapitany hamarosan rajott, hogy az északi lathatarhoz nagyon kozel szikrazd egyik
csillag nem mozdul, vagyis allocsillag. A Vega volt ez, vagyis az a csillag, mely a napéj-
egyenloségek elonyomuldsa miatt tizenkétezer év mulva majd a sarkcsillag helyébe 1ép.
Minthogy azonban tizennégy nap alatt mégsem mult el tizenkétezer esztendd, arra kellett
kovetkeztetni, hogy a Fold tengelye hirtelenében megvaltozott.

- Es ez esetben - jegyezte meg a kapitany -, nemcsak a Fold tengelye valtozott meg, hanem -
minthogy a horizonthoz olyan kozeli pontot vag at - a Foldkozi-tenger alighanem az egyenlito
vonalaba keriilt.

33



A kapitany mélyen elgondolkodott, mikézben tekintete a Goncolszekér koriil jart, mely most
allatovi csillagkép volt, és csak a radja latszott a tenger vize folott; az ausztral félteke uj
csillagai felé mutatott, melyeket a kapitany most latott meg eldszor.

Ben-Zuf hangja szakitotta ki a gondolatai koziil.
- A Hold! - kialtotta a tisztiszolga.
- A Hold?

- Igen, a Hold! - mondta a tisztiszolga boldogan, hogy ismét lathatja ,,a foldi €jszakak hliséges
¢gi vandorat”, mint ahogy koltéien mondani szoktak, s ezzel egy fényld korong felé mutatott,
mely éppen felkelében volt azzal a hellyel szemben, ahol most a Napnak kellett lennie.

Vajon valoban a Holdat latta Ben-Zuf, vagy csak valami alacsonyabb rendi bolygdt, mely
nagyobbnak tlint, mert kozelebb keriilt? Servadac kapitany nehezen tudott volna valaszolni
erre a kérdésre. Fogott egy meglehetdsen erds messzelatot, melyet rendszerint haromszogelési
munkaja kézben szokott hasznalni, és az égitestre iranyitotta.

- Ha ez a Hold - mondotta -, akkor bizony meglehetdsen messze keriilt téliink! Tavolsaga most
mar nem tobb ezer, hanem tobb millionyi mérfold volna!

Tlizetesebb megfigyelés utan ugy gondolta, nyugodtan kijelentheti, hogy Ben-Zuf nem a
Holdat pillantotta meg. A sapadt korongon nem latta a fénynek és az arnyéknak azt a jatékat,
mely a Holdra néha emberarcot varazsol. Nyomat sem latta a holdbéli kratereknek és siksagok-
nak sem.

- Hat nem! Nem a Hold! - mondta.

- Miért ne volna a Hold? - kérdezte Ben-Zuf, aki mindenaron biiszkélkedni akart azzal, hogy 6
fedezte fel.

- Mert ez az égitest ott mellékbolygojaval egyiitt fénylik, van egy kis holdja!

Valoban fényld pont latszott az égitest kdzelében, egy olyasféle csillag, mint amilyenek a
Jupiter koriil latszanak, ha a csillagész kozepes erdsségli muiszerrel figyeli a Jupitert.

- De ha nem a Hold, akkor vajon micsoda? - tort ki Servadac kapitany, €s tiirelmetlenségében
dobbantott. - Nem lehet a Vénusz, nem lehet a Merkar sem, hiszen egyiknek sincs mellék-
bolygoja! Pedig mégiscsak olyan égitestrél van szd, mely a Fold vonzaskorében forog,
minthogy a Nap latszolagos mozgasadhoz igazodik! De ezer 6rdog! Ha se nem a Vénusz, se
nem a Merkur, akkor mégiscsak a Hold, ha pedig a Hold, akkor honnan az 6rdogbdl lopta a
mellékbolygojat?!
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NYOLCADIK FEJEZET

melyben a Vénuszrol és a Merkurrol lesz szo,
félé ugyanis, hogy a Fold beléjiik botlik

A Nap hamarosan ismét folkelt, és ragyogasaban elhalvanyult a csillagok fénye. Tovabbi meg-
figyelésekre nem volt lehetdség, majd éjszaka kell folytatni, ha az égbolt akkor is tiszta lesz.

Servadac kapitany hidba kereste azt a korongot, melynek fénye atsziirddott a fellegeken.
Eltiint, talan mert eltdvolodott, vagy talan azért, mert palyaja olyan ivben kanyarodott, hogy
kikeriilt a 1atémez6bol.

Az 1d6 hatarozottan pompas volt. A szél, miutan a hajdani nyugati iranyba fordult, most
csaknem teljesen eliilt. A Nap most is j helyén kelt {01, és pontosan ezzel az 0j hellyel szemben
nyugodott le. A nappalok és az ¢éjszakak pontosan hat-hat o6raig tartottak, amibdl arra kellett
kovetkeztetni, hogy a Nap nem tavolodott el az U egyenlitotdl, melynek vonala a Gurbi-
szigeten at huzodott.

A hémérséklet kozben allanddan és egyenletesen emelkedett. Servadac kapitany naponta
tobbszor is megnézte a szobaja falan 10gd homérdt, s januar 15-én megallapitotta, hogy otven
fokot mutat arnyékban.

Talan folosleges is mondani, hogy miutan a gurbi nem tdmadt f6l romjaibol, Servadac kapitany
¢s Ben-Zuf kényelmesen berendezkedett az drallas legnagyobb szobajaban. Elobb a zuhogd eso
elél, most a heves napsiités elol védték oket a kofalak. A héség mar kezdett elviselhetetlenné
valni, és sem Szenegalban, sem Afrika egyenlitdi részein nem volt még soha ilyen tiizo
ver6fény és forrosag. Ha tovabb tart a tikkasztdo meleg, a sziget ndvényzete 6hatatlanul kiég.

Ben-Zuf hii maradt elveihez, egy szdval sem panaszkodott az iszonyatos meleg miatt, am
beszElt helyette az arcan csorgd verejték. De akarhogy szenvedett is, és akarhogy kérlelte a
kapitanya, nem volt hajland6 elhagyni a szirtfalon levé Orhelyét. Lelkiismeretesen siilt-fott a
tiiz6 napon, mikdzben figyelte a Foldkozi-tengert, mely most olyan csondes volt, mint egy
nyugodt to, és orokosen kihalt. Talan bélelve volt Ben-Zuf bore, a koponyajat meg valami
pancélzat védhette, hogy semmi baja sem esett akkor sem, mikor fliggélegesen érték a deleld
Nap sugarai.

Egyik nap a kapitany tréfasan megkérdezte:
- Te talan Gabonban sziilettél?
- Nem, kapitany uram, a Montmartre-on, de az éppilyen meleg!

Ha egyszer a derék Ben-Zuf azt allitotta, hogy Péarizs varosanak 18. kerlilete éppen olyan
meleg, mint a tropusok vidéke, akkor vitinak nem lehetett helye.

A kanikulai hdség hatasat természetesen a Gurbi-sziget ndvényzete is megérezte. A fak néhany
nap alatt kirtigyeztek, majd viragba borultak, levelet bontottak, gyiimolcsot hoztak, igy volt a
gabonaféleségekkel is. A kalaszok és a kukoricacsdvek szemlatomast nottek, és a réteken dus
fii zoldellt. Egyszerre jott el a kaszalas, az aratas és a gylimolcs betakaritasanak ideje: nyar és
0sz egy ¢vszakban olvadt 0ssze.

Milyen kar, hogy Servadac kapitany nem értett a csillagaszathoz. Ha értett volna, a kovet-
kezoket allapithatta volna meg:
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»Ha a Fold tengelyének hajlasszoge megvaltozott - mint ahogy minden jel erre mutat -, ugy
most egyenes szoget alkot az ekliptikaval, s minden ugy torténik, mint a Jupiteren. A foldtekén
nem lesznek tobbé évszakok, csak valtozatlan égovek, melyeken 6rokos a tél, a tavasz, a nyar
vagy az 0sz.”

Es talan még hozzatette volna:
,De hat ezer 6rdog és pokol! Mi idézte eld ezt a valtozast?”

A meggyorsult évszak persze komoly gondot okozott a kapitanynak és Ben-Zufnak. Nincs elég
dolgos kéz, mely elvégezhetné a sok munkat; még ha a sziget egész lakossagat munkaba
allitjak, akkor sem boldogulnak vele! A roppant hdség amugy is lehetetlenné teszi, hogy az
ember egyvégtében dolgozzék. Mindenesetre egyelére nem fenyeget veszély, hiszen bdséges
készleteik vannak, és minthogy a tenger most csondes, az id6 pompas, joggal bizakodhatnak
abban, hogy hamarosan hajo kozeleg majd a sziget felé. Hiszen a Foldkozi-tengernek ez a része
meglehetdsen forgalmas, itt jarnak az allami utasszallitdé hajok meg a kiillonb6z6 nemzetiségu
kereskedelmi hajok is, melyek a part legkevésbé jelentOs pontjain is kikdtnek.

Helyesen okoskodtak, ez tagadhatatlan, am a tengeren mégsem tlnt fel hajo, hidba siilt-fott
Ben-Zuf a szirtfalon, a nagy varakozas kézben talan meg is siilt volna, ha nem védekezik
valami napernyofélével.

Servadac kapitany kézben hiaba erdlkodott, hogy folmelegitse iskolaskori emlékeit. Vadul
szamolt, hogy valami fényt deritsen a foldgolyd 0j helyzetére, de nem ment sokra. Pedig
mégiscsak eszébe juthatott volna, hogy amennyiben a Fold tengely koriili rotacidos forgasa
megvaltozott, ugy nyilvan megvaltozott a Nap koriil haladé mozgésa is, igy az év hosszanak is
meg kellett valtoznia.

A Fold ugyanis nyilvanvaloan kozeledett a Naphoz. Palyaja hatarozottan eltolodott, és ezt az
eltolodast a homérséklet fokozatos emelkedése is bizonyitotta, de Servadac kapitany még mas
egyeb jelenségek megfigyelése utan is megallapithatta volna, hogy a Fold egyre kozelebb kertil
a Nap vonzaskdzpontjahoz.

A napkorong atmérdje most kétszer akkoranak latszott, mint egyébként. Korabban csak,
mondjuk, a Vénuszon all6 megfigyeld - vagyis 25 milli6 mérfoldes atlagtavolsagban allo
megfigyeld - lathatta volna ilyen nagynak a Napot. Ebbdl viszont az kdvetkezik, hogy a Fold
most nem 38 millid6 mérféldnyire, hanem csak 25 milli6 mérféldnyire van a Naptol. Most még
csak azt kellene tudni, vajon ez a tavolsag tovabb csokken-e, mely esetben az a félelmetes
lehetéség is elképzelhetd, hogy az egyensuly megtorik, és a foldgolyd a Nap felszin¢hez
csapodik. Ez a Fold teljes megsemmisiilését jelentené.

A szép, deriis napok lehetévé tették, hogy Servadac kapitany konnyen megfigyelje az eget,
¢jszakanként pedig az egész kaprazatos csillagvilagot. Mint roppant abécé betlii, villogtak
szeme elott a csillagok és a bolygok, s 6 egyre csak dithongott, hogy nem tudja elolvasni ezt az
irast. A csillagok, mig figyelte 6ket, sem méretiiket, sem a Foldt6l vald tavolsagukat nem
valtoztattak. Tudjuk ugyanis, hogy a Nap, mely 60 milli6 mérfoldes évi sebességgel tart a
Herkules csillagkép felé, helyzetét mindeddig még nem valtoztatta szemmel mérhetden, olyan
nagy a tavolsag az égitestek kozott. Ugyanez all az Arcturusra is, mely 22 millié mérfoldes
sebességgel, vagyis a Foldnél haromszorta gyorsabban mozog a csillagvilagban.

Ha azonban a csillagok nem is vilagositanak fol benniinket, a bolygdk - legaldbbis azok,
melyeknek palyaja a Fold vonzaskorén beliil esik - megtanithatnak benniinket egyre-masra.

Két ilyen bolygd van, az egyik a Vénusz, a masik a Merkar. A Vénusz a Naptol 27 millio
mérfoldnyi atlagtavolsagban kering, a Merkur pedig 15 milli6 mérfoldes atlagtavolsagban. A
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Vénusz palyaja tehat befogja a Merkur palyajat, és mind a kettd a Fold palyajan beliil kering.
Servadac kapitany hosszii és elmélyedt elmélkedések utan rajott, hogy a Fold jelenleg
koriilbeliil olyan mennyiségti hot és fényt kap a Naptol, mint amennyit a Vénusz kap, vagyis a
duplajat annak, amit a kataklizma elétt kapott. Ha mar eldobb arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy a Fold kozelebb keriilt a Naphoz, Gigy most, hogy a Vénuszt, ezt a szépséges csillagot
figyelte, még inkabb meggy6z0odott a kovetkeztetés helyességérol.

Mi mindennek nem nevezték mar ezt a gyonyori csillagot, mely az egyébként kdzonyos
szemléloben is csodalatot kelt! Phosphorus és Lucifer, Heszperosz vagy Vesper - igy nevezték
a régiek. Esthajnalcsillag, hajnali csillag, pasztorcsillag - igy nevezziik mi, és a Holdat kivéve,
egyetlen csillagzat sem kapott annyi nevet, mint a szépséges Vénusz, mely most aranylag
hatalmas korongként ragyogott Servadac kapitany szeme eldtt. Olyan volt, akar a telihold, és
valtozasait szabad szemmel is vilagosan lehetett latni, akar teljes egészében fénylett, akar
négyszogfénye vilagitott, minden része tisztan lathatd volt. Mikor kifli alakban fénylett, a lég-
korében megtdrd napsugarak olyan részeibe hatoltak el, melyek szamara a Nap mar lenyu-
godott. Ez azt bizonyitotta, hogy a Vénusznak sajat atmoszféraja van, minthogy a fénytorés
jelensége a csillag felszinén ment végbe. A feliiletén tal fényld pontok mind 6ridsi hegycstcsok,
melyekrdl Schroeter csillagdsz joggal mondotta, hogy tizszer olyan magasak lehetnek, mint a
Mont Blanc, vagyis magassaguk egyenld a bolygd radiuszanak szdznegyvennegyed részével,
mig a Fold legmagasabb hegyeinek magassaga csak a radiusz hétszaznegyvened részét teszi ki.

Servadac kapitany ekkor ugy vélte, joggal mondhatja, hogy a Vénusz most legfoljebb kétmillio
mérfoldnyire van a Foldtol, és észrevételét kozolte is Ben-Zuftal.

- Hat, kapitany uram - mondta a tisztiszolga -, azért mégse kicsiség, ha kétmilli6 mérfold van
kozottiink!

- Nem kicsiség, ha két szemben allo hadsereg kozott van a kétmillid mérfold, de két bolygo
kozott ez semmi!

- Es most mire szdmithatunk?

- A kutyafajat! Hat arra, hogy raesiink a Vénuszra!

- Hat istenem... Es mondja, kapitany uram, van ott levegs?

- Igen.

- Es viz?

- Alighanem az is van.

- Akkor meg rendben van! Gyeriink, nézziik meg a Vénuszt!

- Iszonyatos lenne az Osszeiitkdzés, mert a két bolygd most alighanem ellentétes iranyba
mozog, ¢s minthogy stulyuk koriilbeliil azonos, az 6sszelitkozés iszonyatos lenne mindegyik
csillagzat szamara!

- Két vonat, ugye, két vonat, mikor 0sszeiitkozik! - mondta Ben-Zuf olyan nyugodtan, hogy a
kapitany majdhogy magankiviil volt a hangjatol.

- Persze, két vonat, te mafla! - tort ki Hector Servadac. - De két olyan vonat, amelyik ezerszer
gyorsabban vagtat a leggyorsabb expressznél is. Az 0Osszeiitkozés kovetkeztében biztosan
darabokra esne az egyik bolygd, de az is lehet, hogy mind a kettd, és akkor majd megnézhet-
néd, mi maradt abbdl a f6ldgérongybdl, abbol a Montmartre-bol!

Ez Ben-Zuf elevenébe talalt, a fogat 0sszepréselte, kezét 6kdlbe szoritotta, de fékezte magat,
¢s néhany pillanat mualva, mikor mar nagy nehezen lenyelte a ,,f6ldgérongyot”, megszolalt:
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- Kapitany uram, itt vagyok!... Parancsoljon!... Ha csak egy mod is van arra, hogy megakada-
lyozzuk ezt az Osszelitkozést...

- Erre nincs mdéd, te esztelen, és kiilonben is menj a pokolba!
E vaélasz hallatan az elcsliggedt Ben-Zuf odébballt, tobbé egy szot sem szolt.

A kovetkez6 napokon a két égitestet elvalasztd tavolsag tovabb csokkent, és nyilvanvalo volt,
hogy az 1j palyajan mozgd Fold at fog haladni a Vénusz palyajan. Ugyanakkor nagyon kozel
keriilt a Merkurhoz is. Ez a szabad szemmel ritkan lathatd csillag most egész szépségében
megmutatkozott. Latszottak a Hold valtozasaival azonos valtozasai; latszott, miként veri
vissza a Nap sugarait, mely hétszerte tobb meleggel és fénnyel arasztotta el a Merkurt, mint a
Foldet; latszottak hideg és forro égovei, melyek rotacidos tengelye jelentds hajlasanak
koszonhetden csaknem teljesen Osszeolvadtak; latszottak egyenlitdi vonalai, 19 kilométer
magas hegységei, egyszoval mindaz, amiért érdemes volt tiizetesebben megvizsgalni e csillagot,
melynek a régiek a Szikrazé nevet adtak.

A veszélyt azonban nem a Merkur jelentette, a Foldnek a Vénusszal vald 6sszelitkozése volt a
valoszinii. Januar 18-an a két égitest kozotti tavolsag mintegy egymillio mérfoldre csokkent. A
Vénuszrol a Foldre arado erds fényben megndtt és erdsebben rajzolddott ki a Foldon levo
dolgok arnyéka. Latni lehetett, hogy huszonharom o6ra és huszonegy perc alatt fordult meg
Onmaga koriil, ami azt bizonyitotta, hogy a Vénuszon nem valtozott a napok hossza. Latni
lehetett a felhdket is, melyekkel 6rokké paratelt atmoszféraja csikozta a Vénusz korongjat.
Latni lehetett a hét foltot is, melyek, mint Bianchini csillagasz allitotta, egymassal 0sszekot-
tetésben levo, igazi tengerek. Végiil napfényben is lathatd volt a csodélatos bolygo, Servadac
kapitany azonban korantsem Orvendezett e ténynek annyira, mint annak idején Bonaparte
orvendezett, mikor a Direktorium idején egyszer délidoben meglatta a Vénuszt, s ettdl kezdve
olyan szivesen mondogatta, hogy ez az 6 csillaga.

Januar 20-an tovabb csokkent a két égitest kozott az égi mechanizmusban szabalyosnak vélt
tavolsag.

»Micsoda rettegésben €lhetnek Afrikaban tartozkodo bajtarsaink meg franciaorszagi barataink
meg a két kontinens valamennyi lakoja! - toprengett Servadac kapitany. - Micsoda cikkek
jelenhetnek meg a két vilagrész ujsagjaiban! Micsoda tomegek imadkozhatnak a templomok-
ban! Nyilvan azt hiszik, kozeleg a vilag vége! Magam is azt képzelem, még sohasem voltunk
hozza ilyen kozel! Es én még képes vagyok azon csodalkozni, hogy nem kozeleg hajo a sziget
felé, hogy nem jonnek értiink! Hat lehet ideje a fOkormanyzonak vagy a hadiigyminiszternek
arra, hogy veliink tor6djék? Két nap sem telik bele, a Fold ezernyi darabra hullik szét, és
darabjai majd szeszélyesen keringenek a vilaglirben!”

De mégsem igy tortént.

Eppen ellenkezbleg: e naptol kezdve a két egymast fenyegetd égitest mintha lassan tavolodott
volna egymastol. A Vénusz ¢és a Fold korpalyaja szerencsére nem esett egybe, igy nem
kovetkezett be az iszonyatos dsszelitkdzés.

Ben-Zuf bizakodon felsohajtott, mikor kapitanya kozolte vele a jo hirt. Januar 25-én a tavolsag
mar elég nagy volt ahhoz, hogy a félelem oka teljesen megsziinjék.

- Tudod, Ben-Zuf - mondta Servadac kapitany -, a Vénusznak ez a kozelsége arra minden-
esetre jO volt, hogy ezentill mar biztosan allithassuk: a Vénusznak nincs holdja.

Dominique Cassini, Short, Montaigne de Limoges, Montbarron és mas csillagaszok ugyanis
egész komolyan hittek abban, hogy a Vénusznak van mellékbolygoja.

38



- Es kar, hogy nincs neki - tette hozza Hector Servadac -, mert ha sikeriilt volna elemelni tdle,
akkor most két hold allna a szolgalatunkban. De a kutyaféjat, csak nem tudom még most sem,
mi a magyarazata annak, hogy megbokrosodott az egész naprendszer!

- Kapitany uram!
- Mit akarsz, Ben-Zuf?

- Ugye, van Parizsban a Luxembourg-kert végében egy haz, aminek olyan nagy papsapka van a
fején?

- A csillagvizsgalora gondolsz?

- Bizony arra. Es mondja, kapitany uram, nem azoknak az uraknak a dolga, akik ez alatt a
papsapka alatt laknak, hogy megmagyarazzanak nekiink mindent?

- De igen, az 6 dolguk.

- Akkor varjuk meg tiirelmesen a magyarazatukat, kapitany uram, és addig is legyiink
filoz6fusok.

- Aztan mondd, Ben-Zuf, legalabb tudod, hogy mi az, filoz6éfusnak lenni?
- Hogyne tudnam, hiszen katona vagyok!
- Hat akkor magyarazd meg!

- Filoz6fusnak lenni annyit jelent, hogy az ember torddjék bele a megvaltoztathatatlanba,
vagyis abba, amibe mi most belekertiltiink, kapitany uram.

Hector Servadac nem valaszolt a tisztiszolgajanak, alighanem pillanatnyilag lemondott arrél,
hogy megmagyardzza azt, ami eddig megmagyarazhatatlan volt a szamara.

Kiilonben még egy teljesen varatlan esemény kovetkezett be, olyan esemény, mely rendkiviil
fontos kovetkezményekkel jarhat.

Januar 27-én reggel kilenc 6ra tajt Ben-Zuf sz€p temposan besétalt a kapitany szobajaba.
- Kapitany uram! - sz6lalt meg végtelen nyugalommal.

- Mit akarsz? - kérdezte Servadac kapitany.

- Haj6 a lathataron!

- O, te mafla, hat csak igy mondod ezt, ilyen nyugodtan, mintha azt jelentenéd be, hogy a
vacsora az asztalon van?!

- Hat ha egyszer filozo6fusok vagyunk! - mondta valtozatlan nyugalommal Ben-Zuf.
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KILENCEDIK FEJEZET

melyben Servadac kapitany kérdések sorozatat
teszi fel, melyekre nem kap valaszt

Hector Servadac kirohant az épiiletbdl, és ahogy csak birt, vagtatott a szirtfal tetejére.

Hajo tint fel a tengeren, semmi kétség, most tiz kilométernyire lehet a szigettél, minthogy
azonban a Fold jelenlegi domborusaga megkurtitja a latosugarat, egyelore csak az egyik arboc
csucsa latszott a hullamok felett.

Noha a hajotestet még nem tudtak kivenni, a vitorlazatbdl mar pontosan felismerhették, milyen
hajoosztalyba tartozik. Nyilvan kétarbocos, s két 6raval azutan, hogy Ben-Zuf jelezte a jottét,
errél meg is lehetett bizonyosodni.

Servadac kapitany a messzelatojaval sziinteleniil a hajot figyelte.

- A Dobryna! - kialtott f6l.

- A Dobryna? Nem lehet, nem latszik a fiistje! - mondta Ben-Zuf.

- Vitorlaval jon - valaszolta Servadac kapitany -, és ez bizony Timasef grof kétarbocosa.

Valoban a Dobryna kozelgett, fedélzetén a groffal, hogy a vak véletlen ismét 6sszehozza
vetélytarsaval.

Talan f6losleges mondanunk, hogy Servadac kapitany nem ellenfelét, hanem felebaratjat latta
most abban a férfiuban, akit a hajo a sziget felé hozott, és még csak eszébe sem jutott sem a
tervezett parbaj, sem a parbaj oka. A koriilmények azdta alaposan megvaltoztak, s Ot
mérhetetleniil boldogga tette az a gondolat, hogy viszontlathatja Timasef grofot, s elbeszélget-
het vele a sok rendkiviili eseményrol.

A Dobryna az elmult huszonhét nap alatt folderithette Algéria szomszédos partjait, eljutott
talan Spanyolorszagig, esetleg Olaszorszagig vagy Franciaorszagig, bejarhatta az oly furcsan
megvaltozott Foldkozi-tengert - tehat esetleg hirt hozhat azokrol a tajakrol, melyektdl a Gurbi-
sziget elszakadt. Hector Servadac most nyilvan megtudhatja nemcsak azt, hogy mekkora volt a
katasztrofa kiterjedése, hanem azt is, mi lehetett a katasztrofat kivalto ok. Raadasul Timasef
grof igazi gentleman, aki nyilvan kotelességének €rzi, hogy 6t a tisztiszolgdjaval egyiitt
visszavigye a hazajaba.

- De vajon hol fog kikdtni a hajo most, hogy a Sélif torkolata nincs tobbé? - toprengett Ben-
Zuf.

- Nem fog kiko6tni a parton - valaszolta a kapitany. - A grof majd a csonakot kiildi a partra, igy
szallit hajojara.
A Dobryna lassan kozeledett, mert ellensz¢l fujt; de érthetetlen volt, miért nem jon gdzzel,

hiszen a haj6 utasai nyilvan szerétnek mielobb megtudni, miféle 0j sziget tiint fel a latohataron.

Persze végiil is elképzelhetd, hogy elfogyott az lizemanyag, és a Dobryna a vitorlazatara
szorult, melyet egyébként kimélni szoktak. Szerencsére - noha az égbolton itt-ott felhok
gyiilekeztek - az id6 pompas volt, a szél befoghato, a tenger nyugodt, €s a hajo, melyet nem
zavart hullamverés, nyugodtan siklott a vizen.
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Hector Servadac egy percig sem kételkedett abban, hogy a Dobryna partot akar érni. Timasef
grof alighanem nagy zavarban lehet. Ahol az afrikai kontinenst kereste, ott most csak egy
szigetet talal. De nem torténhet meg az is, hogy mikor 1atja, nem talal biztonsagos kikotohelyet
a parton, egyszeriien tovabbmegy? Talan jo volna, ha Servadac kapitany keresne horgonyzasra
alkalmas helyet, s ha a hajo habozna partkdzelbe jonni, egyszeriien jeleket adna le neki, hogy
hol allhat meg.

Hamarosan vildgossa valt, hogy a Dobryna a Sélif hajdani torkolata felé igyekszik. Servadac
kapitany gyorsan hatarozott. A két lovat nyomban folnyergelték, a kapitany és a tisztiszolgéja a
sziget nyugati csucsa felé vagtatott.

Hector Servadac hamarosan észrevette, hogy a nyugati szigetcstiics védelmében van egy kis
0bol, melyben menedékre talalhat egy nem tul nagy hajo. Az 6blot a nyilt tenger feldl zatonysor
védte, melyen at keskeny csatorna biztositotta a kozlekedést. Az 6bolben még nagy vihar
esetén is csondes lehet a viz. Servadac kapitany, amint a parti sziklakat vizsgélgatta, nagy
meglepetésére rendkiviil magas dagaly nyomait latta a sziklakon: tengerifii és -moszat hossza
vonala jelezte, meddig ért a dagaly.

- Hat ez aztan meglepd! Arapély volna a Foldkozi-tengeren?

A dagaly legmagasabb pontjat a tengerifiibdl, -moszatbol képzddott szalag mutatta, melyet az
apalykor visszahuzodo viz hagyott a parton, noha a Foldkozi-tenger medencéjében tigyszdlvan
sohasem volt érezhetd az arapaly jatéka.

Annyit mindenesetre maris meg lehetett allapitani, hogy az arapaly ereje csokkendben van, s
el6szor nyilvan a december 31-érdl januar 1-ére virrado éjszaka latott hatalmas fénylé korong
idézte eld.

Miutan Servadac kapitany mindezt megallapitotta, mar csak a Dobryndval torédott.

A kétarbocos legfoljebb két vagy harom kilométernyire volt a parttol. A jeleket nyilvan folfogta
€s megértette, ugyanis némileg megvaltoztatta iranyat, s kezdte bevonni magasan fesziilo
vitorlait. Kis id6 milva mar csak két derékvitorlaja, a farvitorlja és orrvitorlaja maradt fenn
ugy, hogy a kormanyos konnyen kezelhesse. Végiil a sziget felé fordult, és a csatorna felé
igyekezett, amerre a kapitany mutatta neki az utat. Néhany pillanat milva mar at is kelt a
csatornan, ¢és horgonyat az Obdlfenék homokjaba eresztette. A hajo csonakjat tengerre
bocsatottak, és Timasef grof partra 1épett.

Servadac kapitany elébe sietett.
- Grof ur - kialtotta -, mi tortént?!

Timasef grof, ez a nyugodt férfiu, akinek rendithetetlen hidegvériisége mulatsagos ellentétben
volt a francia tiszt élénkségével, konnyedén meghajolt, és az oroszok sajatos francia kiejtésével
mondotta:

- Kapitany uram, minden egyéb magyarazkodas el6tt engedje meg, hogy megmondjam, igazan
nem szamitottam arra a szerencsére, hogy Onnel itt taladlkozhatom. Kontinensen valtam el
ontol, és ime, szigeten talalkozunk.

- Noha én nem hagytam el a kontinenst!

- Tudom, kapitany, €s kérem, bocsasson meg nekem, hogy nem jelenhettem meg lovagias
talalkankon, de...

- O, grof ur - vagott kozbe élénken Servadac kapitany -, minderr] késébb majd beszélhetiink,
ha 6n is ugy kivanja.
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- Mindenkor szolgalatara allok.

- Mint ahogy én is rendelkezésére allok barmikor. Engedje meg, hogy ismét megkérdezzem: mi
tortént?

- Eppen ezt akartam én is 6nt6] kérdezni, kapitany!
- Hogyan? Hat 6n nem tud semmit?
- Semmit.

- Igy hat azt sem tudja megmondani, hogy az afrikai kontinensnek ez a része miféle kataklizma
kovetkeztében valtozott szigetté?

- Azt sem tudom.

- Sem azt, hogy mekkora teriiletet sujtott a katasztrofa?

- Err6l sem tudok 6nnél tobbet, kapitany.

- De azt legalabb meg tudja mondani, hogy a Foldkdzi-tenger északi partjan...

- Hat ez még mindig a Foldkozi-tenger? - szakitotta félbe e furcsa kérdéssel Timasef grof a
kapitany szavait.

- Onnek ezt jobban kell tudnia, grof tr, hiszen 6n jarta be a tengert!

- Egyaltalan nem jartam be.

- Nem kotott ki sehol sem?

- Sem egy napra, sem egy orara, egyébként még csak nem is lattam foldet!

A kapitany ugy nézett a grofra, mint aki mar végképp nem tudja, mihez tartsa magat.
- De ugye, azt megfigyelte, grof ur, hogy januar 1-e 6ta a Nap nyugaton kel fel?
- Igen.

- Es hogy a nap hossza mindossze hat ora?

- Ugy van.

- Es hogy a nehézkedési erd csokkent?

- Helyes.

- Es hogy elvesztettiik a Holdunkat?

- Nyoma sem maradkt.

- Es hogy csaknem osszeiitkoztiink a Vénusszal?

- Bizony igy volt.

- Es hogy kovetkezésképp a foldgolyd haladd és rotacids mozgasa modosult.

- Ez egészen bizonyos.

- Grof ur - folytatta Servadac kapitany -, bocsassa meg csodalkozasomat. Azt ugyan sejtettem,
hogy én nem tudok onnek felvilagositassal szolgalni, &m sok felvildgositast vartam ontol.

- Csak azt tudom, kapitany Ur - valaszolt Timasef grof -, hogy a december 31-érdl januar 1-ére
virradé ¢éjszaka €ppen el akartam indulni hajommal a januar 1-i lovagias talalkozonkra, mikor
egy oriasi hullam elképzelhetetlen magassagba ragadta jachtomat. Valami kozmikus jelenség
kovetkeztében, melynek oka eldttem teljesen ismeretlen, az elemek vadul dithongtek. E perctdl
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kezdve a vakszerencse kalauzolt benniinket, g6zkazdnunkat sem tudtuk hasznéalni, megsériilt,
¢és ki voltunk szolgéltatva a napokon at tombold iszonyatos szélviharnak. Kész csoda, hogy a
Dobryna étvészelte; igy gondolom, ezt annak kdszonhetjiik, hogy miutan a hajo a roppant
ciklon magjaba keriilt, az elemek voltaképpen nem sodortak messzire. Viszont nem is lattunk
foldet, az 6n szigete az elso szarazfold, amit azoéta megpillantottunk.

- De grof ur! - kialtott a kapitany. - Ismét tengerre kell szallni, o1 kell deriteni a Foldkozi-
tengert, meg kell tudnunk, hogy a kataklizma hatdsa meddig pusztitott.

- igy gondolom én is.
- Megengedi, hogy én is a hajojara szalljak?

- Igen, kapitany, és természetesen azt is, hogy korbehajozza vele a vildgot, amennyiben
kutatasainkhoz erre is sziikség lenne.

- O, elég, ha korbehajozzuk a Foldkozi-tengert!

- Es ugyan mibdl gondolja, kapitany ur, hogy ha korbehajoztuk a Foldkozi-tengert, nem
hajoztuk mindjart korbe az egész vilagot?

Servadac kapitdny nem valaszolt, elgondolkodott.

Annyi bizonyos, nem volt mast tenniiik, mint azt, amiben most megallapodtak, vagyis fol
kellett deriteniiik, pontosabban fol kellett keresniiik azt, ami megmaradt az afrikai partbol; el
kell menniiik Algirba, hogy megtudjak, mi hir a lakott vilag mas részeirdl, majd ha a Foldkozi-
tenger déli partja esetleg teljesen eltlint volna, vissza kell térniiik északra, hogy kapcsolatba
Iéphessenek Europa parti lakosaival.

Csakhogy mindenekeldtt ki kellett javitani a Dobryna gdézkazanjat. A kazanban tobb cso
megrepedt, és a viz a tliztérre folyt. A kazant mindaddig nem lehet befliteni, mig a hibakat ki
nem javitjak. Vitorlaval hajozni lassu és nehéz lenne, ha a tenger haborogni kezdene, €s rossz
szelet kapnanak. Minthogy a Dobrynan két honapra elegendd szén volt, jobb, ha a minél
gyorsabb atkelés érdekében elhasznaljdk ezt az iizemanyagot azzal, hogy az elsé kikotoben
kiegészitik az lizemanyag-tartalékot.

Ebben nyomban egyetértettek.

A karosodésokat szerencsére azonnal helyre tudtak hozni. A jachton tobb tartalék cso is akadt,
ezeket mindjart beszerelték, és harom nappal azutan, hogy a hajo a Gurbi-szigethez érkezett, a
Dobryna kazanja ismét lizemképes volt. Hector Servadac, mig a szigeten tartdézkodtak,
elmondotta Timasef gréfhak mindazt, amit a szigeten megfigyelt. A grof és a kapitany l6haton
bejartak a partokat, és felderitd Gtjuk utan lattak, hogy a szigeten nem johetnek ra arra, mi volt
az oka a kataklizmanak.

Januar 31-én a hajo indulasra készen allt. A naprendszerben nem kovetkezett be ujabb
valtozas. Csupan a hdmérd kezdett némileg hiivosebb idot mutatni az egy honapon at tarto
tikkasztdo meleg utan. Vajon ebbdl arra kell-e kovetkeztetni, hogy a folgolyonak a Nap koriil
halad6 mozgasa ismét 1j palyan torténik? E kérdésre legfoljebb néhany nap mulva
valaszolhatnak.

Az 1d6 tovabbra is zavartalanul sz€p volt, noha Gjabb felhdképzddés indult meg, és a barométer
némileg esett. Emiatt azonban nem kell elhalasztaniuk a Dobryna indulésat.

Most mar csak azt kellett eldonteniiik, hogy Ben-Zuf a kapitanyaval tart-e vagy sem. Tobb érv
szolt amellett, hogy Ben-Zuf a szigeten maradjon. A legfontosabb ok a két 16 volt: az allatokat
nem vihetik a hajora, Ben-Zuf pedig sohase ment volna bele abba, hogy megvaljon a lovaktdl,
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foképp a sajatjatol: Galette-tol. Kiilonben is kellett valaki, aki 6rkodik az uj tertilet felett;
tovabba gondolni kellett arra is, hogy idegenek szallnak ki partjara; az allatokat sem lett volna
helyes elhagyni, hiszen még az a valosziniitlen eset is bekovetkezhet, hogy a kataklizma
taléléinek nem lesz semmi egyéb ennivaldjuk stb. Egyszdoval sok érv szolt amellett, hogy a
tisztiszolga a szigeten maradjon, és Servadac kapitany kénytelen-kelletlen beleegyezett. A
derék fiut kiilonben semmiféle veszély nem fenyegethette a szigeten. Amikor majd latjak, hogy
a kontinens mas részeiben hogyan all a helyzet, eljonnek Ben-Zufért.

Januar 31-én a kissé mégiscsak megrendiilt Ben-Zuf, akit felruhaztak a kormanyzot megilleto
minden hatalommal, elbucsuzott Servadac kapitanytol. Lelkére kototte, hogy ha véletleniil
elvetodnék a Montmartre-ig, nézze am meg, hogy a ,hegységet” nem vitte-e odébb valami
katasztrofa; majd a Dobryna étsiklott a szlik csatornan, €s kifutott a nyilt tengerre.
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TIZEDIK FEJEZET

melyben hoseink Algir nyomait keresik

A Wight sziget hajoépitd mithelyeibol kikeriilt Dobryna kétszaz tonnds, kitlind, erds hajo volt,
¢s olyan biztonsagos, hogy akar vildg koriili utra indulhattak volna vele. A két hires
felfedezonek, Kolumbusznak és Magellannak sem volt ilyen nagy ¢€s jol épitett hajoja, mikor az
Atlanti-6ceanon és a Csendes-0cednon kalandozott. A Dobryna ezenfeliil tobb honapra
elegendd élelmiszert is vitt magaval, igy akar korbejarhatja a Foldkozi-tengert anélkiil, hogy
utkozben ki kellene kotnie az élelmiszerhidany miatt. A Gurbi-szigeten a hajo holtsulyat sem
kellett novelnilik, mert noha a kataklizma 6ta, mint minden targy, a hajo is konnyebb lett, a
hajot hordozo viz fajstlya is csokkent, vagyis a két suly viszonya nem valtozott, igy nem
valtoztak a hajozas feltételei sem.

Timasef grof nem volt képzett tengerész, igy a hajo iranyitasaval, de még a parancsnoksaggal is
Prokop hadnagyot bizta meg.

A hadnagy harmincnégy év koriili férfia volt, a grof foldbirtokan sziiletett. Jobbagy apja joval a
Sandor car-féle hires jobbagyfelszabadité rendelet eldtt valt szabad parasztta. A hadnagyot hala
és szeretet flizte a grofhoz, hajdani urahoz. Allami és kereskedelmi hajokon tanulta a mester-
séget, s hadnagyi rangja volt, mikor beallt a Dobrynara, melynek fedélzetén Timasef grof jarta
a vilagot: telenként a Foldkozi-tengeren, a nyéari honapokban pedig az Eszaki-tenger vizein
hajozva.

Prokop hadnagy széles latokori, mivelt ember volt, dicsOségére valt a grofnak, aki a
neveltetésérol gondoskodott. A Dobryna nem is keriilhetett volna jobb kezekbe. Kitlind
emberekbdl allt a legénység is: Tiglev, a hajogépész, Nyegos, Tolsztoj, Etkev és Panovka, a
négy matroz, meg Mosel, a hajoszakacs; valamennyien a grof csaladi birtokain sziilettek, €s
szivvel-I¢lekkel ragaszkodtak Timasef grothoz. A vilag rendjét megbolygatd kataklizma nem
renditette meg oOket kiilonosképpen, hiszen akarhogy forduljon a vilag sora: sorsukban a
gazdajuk is osztozik. Prokop hadnagy viszont nagyon nyugtalan volt, és tudta, hogy szive
mélyén a grof is aggodik.

A Dobryna most gbézgépe ¢és a vitorlak segitségével kelet felé futott, kedvezd szél fujt, és
oranként tizenegy csomos sebességgel is haladt volna, ha a magas hullamok nem torik meg ezt
a sebességet.

A nyugatrol - vagyis a mostani keletrdl - fivo sz€l ugyanis, bar normalis koriilmények kozott
korantsem lett volna er6snek mondhato, szokatlanul er6s hullamzast okozott. A viz molekulai
ugyanis most kevésbé voltak alavetve a Fold vonzerejének, s igy a tenger hullamai elképesztd
magassagba csapodtak. Arago, a hullamzas térvényeit tanulmanyozé tudds annak idején hét-
nyolc méterre becsiilte a tenger hullimainak maximalis magassagat, és most ugyancsak meg-
lep6dott volna, ha latja az 6tven-hatvan labnyi magassagba csapodo hullamokat. Es az egymas-
nak csapddo tarajos hulliamok ereje az Osszecsapodas utan sem csitult, igyhogy a Dobryna
idonként huszméteres magassagban tancolt a hulldmok hatan, hogy aztan ismét mély
hullamvélgybe kertiljon. A nehézkedési erd csokkenésével a Dobryna is konnyebbé valt,
konnyebben dobaltdk a hullimok, €s ha Servadac kapitany valaha is hajlamos lett volna a
tengeribetegségre, most alaposan kijutott volna neki.
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A haj6é azonban nem szenvedte meg ezt a furcsa hullimverést, melynek ereje nem volt vesze-
delmesebb a Foldkozi-tengeren megszokott kurta és heves hullamverés erejénél. Minddssze
annyi kellemetlenséget okozott, hogy csokkentette a hajé sebességét.

A Dobryna mintegy két-harom kilométernyire haladt attdl a vonaltél, ahol az algériai partnak
kellett volna lennie. D¢l feldl nyomat sem lattak szarazfoldnek. A bolygdk megfigyelése révén -
minthogy ezek megvaltoztattak a helyliket - Prokop hadnagy nem tudta volna meghatarozni a
hajo helyzetét, és a Nap allasabol sem tudta volna kiszdmitani, hogy mely hosszisagi és
sz€lességi fokon vannak jelenleg. A Dobryna Gtjat azonban hozzavetdleges pontossaggal mégis
meg tudta hatarozni a sebességmérd €s az iranytl segitségével.

Az iranytli ugyanis szerencséjiikre egy pillanatra sem bokrosodott meg, mindvégig szabalyosan
miikodott. A kozmikus jelenségek nem befolyasoltak a magneses iranymutatot, mely egyre azt
mutatta, hogy a régi északtol huszonkét foknyira haladnak. Ha tehat kelet és nyugat helyet
cserélt is, a vilagtajak rendjében észak és dél tovabbra is megtartotta régi helyét, igy, ha a
szextans hasznalata lehetetlenné valt is, az irdnytli és a sebességmérd segitségére tObbé-
kevésbé mégiscsak szamithattak.

A felderitd Ut els6 napjan Prokop hadnagy, Timasef grof és Servadac kapitdny egyre a
vilagrendben beallott furcsa valtozasokrol beszélgettek. A hadnagy meglehetdsen jaratos volt a
csillagaszatban, raadasul, mint a legtobb miivelt orosz, tokéletesen beszélte a francia nyelvet. A
kataklizma okardl neki sem volt még csak sejtelme sem, igy elsdsorban arrdl az 1j palyardl
beszélgettek, melyen janudr elseje 6ta mozog a foldgolyo.

- Nem, kapitany uram - mondta Prokop hadnagy -, teljesen vilagos, hogy a Fold nem eddigi
palyajan halad a Nap kortil, és vildgos az is, hogy valami el6ttiink ismeretlen okbdl sokkal
kozelebb kertilt a Naphoz!

- Ebben én is biztos vagyok - valaszolta Servadac kapitany. - Most mar csak az a kérdés, hogy
vajon miutan athaladtunk a Vénusz palyajan, keresztezni fogjuk-e a Merkur palyajat is.

- Hogy végiil is a Napba zuhanjunk €és megsemmisiiljiink - tette hozza komoran Timasef grof.

- Ez aztan sz€p kis zuhanas lenne! - kidltott Servadac kapitany.

- Nem, szerintem a Fdldet pillanatnyilag nem fenyegeti ez a veszedelem - folytatta Prokop
hadnagy. - A Fold nem halad a Nap felé, 1) palyajan koriilotte kering.

- Van valami bizonyitékod, ami aldtdmaszthatna ezt a foltevést? - kérdezte a grof.

- Igen, batyuska- mondta Prokop hadnagy -, s ez olyan bizonyiték, mely téged is meg fog
gyozni. Ha a Fold nem uj palyan mozogna, hanem éppen valami felé zuhanna, ugy a végso
katasztr6fa hamarosan bekovetkeznék, maris roppant kozel volnank a vonzas kézéppontjahoz.
Ha most éppen zuhannank, tigy valami okbdl egyszeriben megsemmisiilt volna a tangens iranya
sebesség, mely a Nap vonzerejével egyiitt ellipszis palyan mozgatja a bolygokat, s ha ez igy
volna, a Fold hatvannégy ¢€s fél nap alatt a Napba zuhanna.

- Vagyis? - kérdezte Servadac kapitany.

- Vagyis nem zuhanunk! - mondta Prokop hadnagy. - Hiszen mar tobb mint egy hénapja, hogy
megvaltozott a Fold palyaja, és mindeddig nem keriiltiink jelentésen kozelebb a Naphoz.
Minden jel arra mutat, hogy a Fold nem zuhan, s6t, minthogy a homérséklet érezhetden
csokken, azt kell hinnem, hogy tavolodunk a Naptol.

- Onnek alighanem igaza van, hadnagy ur - biccentett Servadac kapitany. - A Fold ezek szerint
nem zuhan a Nap fel¢, hanem most is koriilotte kering.
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- Viszont az is vilagos - folytatta Prokop hadnagy -, hogy a kataklizma kovetkeztében a
Foldkozi-tenger és az afrikai part hirtelenében az egyenliti zonaba keriilt.

- Mar amennyiben még 1étezik az afrikai part - szolt kozbe Servadac kapitany.
- Meg a Foldkozi-tenger! - tette hozza a grof.

Csupa feleletre varo kérdés! Egy azonban mindenesetre bizonyosnak latszott: a Fold némileg
tavolodik a Naptol, s nem kell attol rettegniiik, hogy vonzasanak engedve, a Fold a Nap
felszinére zuhan.

De vajon mi maradt az afrikai szarazfoldbol, melynek legalabb a nyomait szerette volna
megtalalni a hajo valamennyi utasa?

Huszonnégy oraval azutan, hogy elhagyta a Gurbi-szigetet, a Dobryna nyilvan elhaladt a
partnak azon pontjai el6tt, ahol meg kellett volna pillantaniuk Ténést, Koleaht és Sidi-Ferrucht.
Am hiaba fiirkészték a horizontot, nyomat sem lattak egyik varosnak sem. Mindeniitt a tenger
vize hullamzott, ott is, ahol a haboknak meg kellett volna torniiik a partokon.

Pedig Prokop hadnagy nem kovetett el tévedést a Dobryna iranyitasa kozben. Figyelembe véve
az iranyt(i adatait, a sz¢él meglehetOsen egyenletes iranyat, a hajo sebességét, valamint az eddig
megtett utat - ezen a napon, vagyis februar 2-an a 36° 47’ szélességi és a 0° 44’ hosszsagi
fokon kellett lenniiik, vagyis ott, ahol Algéria fovarosat kellett volna megpillantaniuk.

Am Algir éppugy eltiint, mint ahogy eltiint Ténést, Cherchell, Koleach és Sidi-Ferruch.

Servadac kapitany 0sszehtizott szemoldokkel, 0sszepréselt szajjal, haragos tekintettel nézte a
végtelenbe hulldmzo tengert. Emlékek ébredtek benne. Szive majd megszakadt, tigy dobogott.
Milyen vidam éveket élt at itt Algirban a bajtarsaival, a barataival, akik nincsenek tobbé.
Eszébe jutott hazaja, vajon az iszonyatos katasztréfa megkimélte-e Franciaorszag szép tajait?
Aztan ismét a vizet nézte: mélyében vajon maradt-e némi nyoma az elsiillyedt févarosnak?

- Nem! - tort ki beldle a harag. - Ilyen katasztrofa egyszeriien elképzelhetetlen! Nyom nélkiil
mégsem tlinhet el egy varos! Legalabb valami roncs uszkalna a hullimokon! A kornyezo
hegyek csticsa vagy a magas épiiletek tornya mégiscsak kilatszana a viz alol! Hiszen a csaszar
erdditménye, a Casbah is 6tven méter magas volt, valami csak latszana beldle, és ha egész
Afrikat nem nyelte el a fold, valami nyomara mégiscsak ra kell bukkannunk!

Valoban hihetetleniil furcsa volt, hogy a tengeren sehol egyetlen roncsot sem lattak, a hullamok
sehol sem sodortak egyetlen letort vagy kiszakitott fat, egyetlen deszkat sem a pompas
hajokbol, melyek a Mantifou- és Pescade-fok kozott nyilé hiusz kilométer széles 6bdlben
horgonyoztak.

De ha az emberi tekintet el6l a tenger el is rejti titkait, ezeket a titkokat talan mégis folfedik a
mélységmérdk, melyek esetleg az eltlint varos maradvanyaibdl is felszinre hozhatnak valamit!

Timasef grof parancsot adott a mélységmérdok bevetésére. A szondak dlomnehezékét szurokkal
kenték be, igy bocsatottak le a mélybe.

A mélységmérok mindnyajuk, de foképp Prokop hadnagy nagy meglepetésére tgyszolvan
egyenletes és mindossze négy-0t 6lnyi mélységet mutattak. Mintegy két 6ran at probalkoztak
nagy térségben, azonban a mélységmérdok nem mutattak ki nivokiilonbséget, pedig ha Algir, a
félkor alakban épiilt varos viz ala keriilt, a mélységmérdk feltétleniil jelezték volna a
nivokiilonbséget. Vajon elképzelhetd, hogy a katasztréfa utan a viz még az algériai fovaros
helyét is eltiintette?

Ez mégiscsak valoszintitlen.

47



Ami pedig a tengerfenéket illeti, a szonda nem bukkant sem sziklara, sem iszapra, homokra
vagy kagylora. A mélységméré 6lmara mindossze valami aranyosan villodzo fémes fovény
tapadt, melyrdl azonban nem tudtak megallapitani, hogy voltaképpen micsoda; csak annyit tud-
tak, hogy a Foldkozi-tenger mélyébdl a szondak soha nem hoztak fel ilyen vagy ehhez hasonlo
anyagot.

- Most lathatja, hadnagy ur - mondta Hector Servadac -, hogy sokkal, de sokkal messzebb
vagyunk az algériai parttol, mint 6n gondolta volna.

- Ha messzebb lennénk - csovalta fejét a hadnagy -, igy gondolom, a szonda nem 6t, hanem
két-haromszaz 6lnyi mélységet mutatna!

- Akkor hat mihez tartsuk magunkat? - toprengett Timasef grof.
- Nem tudom.

- Talan az volna a legokosabb, ha dél felé fordulnank, s valahol messzebb keresnénk azt, amit
itt sehogy sem talalunk! - javasolta Servadac kapitany.

Minthogy a sz¢él iranya megfeleld volt, végiil is elfogadtdk Servadac kapitany javaslatat, €s
elhataroztak, hogy a Dobryna harminchat 6ran at déli iranyban halad.

Februar 4-¢ig a legnagyobb koriiltekintéssel vizsgalgattak a tenger eme részét. Nemcsak
mélységmérdket bocsatottak le, hanem fenékkotrokat is, am az 6lom itt is mindeniitt négy-ot
Olnyi mélységet mutatott, a kotrok pedig nem hoztak fel sem épiiletkdvet, sem fémroncsot,
sem fatOrzset vagy agat, mely az eltlint varosbodl keriilt volna a viz mélyére; nem hoztak fel
semmi olyan vizindvényt vagy viragallatot, melyek altaldban a tengerfenék jellemzo6i. Vajon
elképzelhetd, hogy a Foldkozi-tenger medencéje is kicserélodott?

A Dobryna egészen a 36. szélességi fokig hajozott le. Térképeik segitségével megallapithattak,
hogy hajojuk ott halad, ahol hajdan a Sahel masszivuma teriilt el, mely a Mitidja termékeny
siksagat valasztotta el a tengert6l, s melynek legmagasabb cstucsa, a Buzaréah, négyszaz
méterrel magaslott a tenger szintje fol¢. Ha az egész kornyéket el is boritotta a tenger, ennek a
hegycsticsnak mégiscsak a viz f6lé kellene magaslania!

A Dobryna egyre tovabb haladt dél felé¢, maga mogott hagyta azt a pontot, ahol hajdan Duera,
a Sahel legnagyobb varosa allt, aztan Bufarik helyét, melynek széles utcaira hajdan platdnok
boritottak arnyékot, majd Blidahét, mely eréditményével egyiitt eltiint.

Prokop hadnagy attol tartott, hogy talsagosan messze elkalandoznak ezen az ismeretlen
tengeren, s arra kérte Timasef grofot, forduljanak vissza északnak; csakhogy Servadac
kapitany ragaszkodott ahhoz, hogy tovabbmenjenek dél fel¢, és a grof nem akart ellenkezni a
kapitannyal, aki hajéja vendége volt.

fgy jutott el a Dobryna a Muzaia hegység helyére, melynek legendas barlangjait hajdan a
kabylok latogattak, és melynek szentjanoskenyérfa és korallszilfa erdeit oroszlanok, hiéndk és
sakalok laktak. A hegység legmagasabb csucsa Bu-Rumi és Siffa kozott nytlt a magasba, és
feltétleniil ki kell merednie a habokbol, hiszen tobb mint ezerhatsziz méter magas!... Am a
hajosok nyomat sem lattak a hegycsucsnak.

Végil mégis vissza kellett fordulniuk északi iranyba anélkiil, hogy barmit is megtalaltak volna
abbol, ami hajdan Algir volt.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

melyben Servadac kapitany sziklaszigetet pillant meg

Ilyen médon bizonyossa valt elottiik, hogy Algéria jelentds részét elboritotta a viz, am nemcsak
hogy elboritotta, hiszen a vizfenéken nyomat sem talaltak a hajdani tajnak: a hulldmok teljesen
megsemmisitették még a varosok helyét is. Vagy ha nem ez tortént, ugy azt kell hinniiik, hogy
megnyilt a fold, és mindenestiil elnyelte Algériat. Kiilonben legalabb a sziklas hegység nyomait
kimutatta volna a mélységméré vagy a fenékkotrd, mely szikla €s homok helyett valami
ismeretlen anyagu fémes fovenyfélét hozott fel a vizek mélyébal.

A hajo6 utasai még mindig nem tudtak elképzelni, hogy mi okozta az iszonyatos katasztrofat, de
legalabb azt szerették volna tudni, mekkora tertiletet sujtott a vész.

Hossza fontolgatas utan abban allapodtak meg, hogy a Dobryna kelet felé folytatja utjat, annak
a vonalnak mentén halad, melyet hajdan az afrikai szarazfold partja irt le. A hajozas konnyt
volt, az 1d6 kellemes, a szél kedvezo.

Ezt az utszakaszt is hidba jartak be, hiaba hajoztak el a Matifou-foktdl egészen a tuniszi
hatarig, nem lattak meg Dellys kikotdvarosat, s a latdhataron nem tiint fel a Jurjura hegylanca,
melynek legmagasabb pontja 2300 méter magas, nem lattak meg Bougie varosat, sem a Guraya
meredek lejtoit, sem az Adrar hegyet, sem a Kis-Kabilia hegyeit, sem a régiek Tritonjat, vagyis
a hét hegyfokot, melyekbdl a legmagasabb ezerszaz méter volt; nem lattak Collot, Konstanti-
napoly hajdani kikotéjét, sem Store-t, Philippville modern kikotdvarosat, sem a negyven
kilométer szélességben nyildo 6bdl végében kuporgd Bone varosat. Nem lattak sem az Or-
fokot, sem a Rozsa-fokot, eltlintek a partvidék homokos diinéi, és a mélységmérd Gjra meg
ujra lebocsatott 6lma nem hozott fel egyetlen vizinbvényt sem, mely pedig olyan jellemzd a
Foldkozi-tenger vizeire.

Timasef grof ekkor elhatarozta, hogy annak a szélességi foknak mentében hajoznak tovabb,
mely a hajdani tuniszi parton at halad a Fehér-fokig, vagyis Afrika legészakibb részéig. Ezen a
helyen, ahol a tenger szorossa sziikiil, az afrikai szarazfold és Szicilia kozott talan mégis
rabukkannak valamire, ami a tovabbiakban hasznos lehet.

A Dobryna tehat a 37. szélességi fok mentén haladt tovabb, és februar 7-én maga mogott
hagyta a 7. hosszusagi fokot.

Timasef grof Servadac kapitannyal és Prokop hadnaggyal egyetértésben a kovetkezdk miatt
dontott tigy, hogy kelet felé kutatnak tovabb:

A francia tudosok régi terve ekkoriban mar megvaldsult: tenger boritotta azt a sivatagot,
melyet hajdan Szaharanak neveztek. Az 1) tenger nagyon kedvezdéen modositotta a vidék
éghajlatat, ezenkiviil Franciaorszag kezébe keriilt a Szudan és Europa kozotti forgalom
lebonyolitasa is. Az 10j tenger voltaképpen nem volt 0j, a Szahara az antik idékben a Triton-
medence nevet viselte, s mint a legendakbol tudjuk, vizein hajoztak az argonautak. A Dobryna
utasai most arra voltak kivancsiak, hogy az antik tenger tjjasziiletése miként befolyasolja a
jelenlegi vilagrendet.

A Gabesi-6bol vonalaban, vagyis a 34. szélességi fokon széles csatorna engedte at a Foldkozi-
tenger vizeit a hatalmas mélyedésben levd sottokba. A Gabés-té] huszonhat kilométerre észak-
ra levo foldszoros atvagasa utan a hajdani Triton-6blon keresztiil a tenger ismét feltoltotte a
roppant medencét, melynek vizét - minthogy természetes forrasok nem taplaltak - elparolog-
tatta a lybiai tiizes napsiités.
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Vajon nem a foldszoros atvagasa helyén keletkezett-e olyan torés, mely miatt eltiint Afrika egy
jelentds része? Ha igy tortént, a tripoliszi partok feltétleniil utjat alltak a katasztrofa tovabb-
terjedésének, a Dobrynanak tehat el kell jutnia a tripoliszi partokhoz, tul a 34. szélességi
fokon.

- Ha odaériink - mondta Prokop hadnagy -, és azt latjuk, hogy dél felé¢ is tenger hullamzik
egészen a latohatarig, tigy az europai partok felé kell indulnunk, hogy ott keressiik a probléma
megoldasat.

A Dobryna most teljes gézzel haladt a Fehér-fok iranyaba, am utasai kozben nem pillantottak
meg sem a Negro-, sem a Sarrat-fokot.

Mikor arra a pontra értek, ahol Bizertének, ennek a jellegzetesen keleties, szép varoskanak
kellett volna foltlinnie, a hajosok csalddottan allapitottak meg, hogy eltiint Bizerte is, eltiintek
a palmakkal arnyékolt szép mecsetek, és az atlatszo viz fenekére bocsatott méroon ismét
egyenletesen sima, kemény tengerfenékbe {itkozik.

Februar 7-én értek a Fehér-fokhoz, vagyis ahhoz a ponthoz, melyen 6t héttel ezelott a Fehér-
fok volt. A hajo ekkor a tuniszi 6bol vizeit szelte, &m utasai mit sem lattak az 6bol partjan 6t
héttel ezelott még meglevé Tunisz varosabol, sem az erdditmény tornyaibdl. A Bon-fok, vagyis
Afrikénak Szicilidhoz legkdzelebb esO pontja is eltlint, ezt is mintha a fold nyelte volna el.

A kataklizma el6tt a Foldkozi-tenger fenekének ez a része meredek lejtéji hegyhat formajaban
magasodott a habok alatt. Prokop hadnagy, a kitlinden képzett tengerész, aki alaposan ismerte
a Foldkozi-tenger minden sajatossagat, ugy gondolta, most jo alkalom nyilt arra, hogy meg-
allapitsak, vajon modosult-e a tengerfenék Afrika €és Szicilia k6zott, vajon megvan-e még a
tenger alatti hegyhat.

Lebocsatottak a mélységmérot.

- A mélység? - kérdezte Prokop hadnagy az ont kezel matroztol.
- Ot - hangzott a matroz valasza.

- Es a fenék?

- Egyenletesen lapos.

A viz alatti hegyhattol jobbra is, balra is megmérték a tenger mélységét, kutattak a fenék
milyenségét.

Mindig és mindeniitt 6tolnyi volt a mélység, és a fenék mindentitt egyenletesen lapos! Eltiint a
Bon-fok ¢és a Furina-fok k6zott huzodo viz alatti hegyhat! A kataklizma tehat egyszintiivé tette
a Foldkozi-tenger medencéjét! A méréon most is azt az ismeretlen dsszetételii fémesen csillogod
fovényt hozta fol a fenékrél. Nyoma sem volt a hajdani tengerfenék sziklaira tapado
kagyloknak, vizindvényeknek, viragallatoknak!

A Dobryna ismét dél felé fordult, s folytatta kutatoutjat.

A kiilonos hajozas egyik legfurcsabb kisérdjelensége az volt, hogy a Dobryna utasai allanddéan
kihaltnak lattak a tengert, mintha a Dobrynan kiviil egyetlen g6z0s, egyetlen vitorlas sem jarna
a vizeket, s az utasokban mar-mar folmeriilt a kérdés, vajon hajojuk nem 1j Noé barkaja-e,
mely a katasztréfa taléldit viszi a végtelen vizeken.

Februar 9-én a Dobryna a hajdani Byrsa, 01j nevén Didon vérosa eldtt hajozott el, am eltiint ez
a varos is, de nem maradt annyi nyoma, mint az 6korban elpusztult Karthagonak.
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Este, mikor a Nap lebukott a keleti latohataron, Servadac kapitany a hajo korlatjanak dolve
mélyen elgondolkozott. Tekintete el0szor az égbolton tévelygett, ahol a futo fellegek koziil fel-
felszikrazott néhany csillag; majd a tengert nézte, melynek széles hullamai csondesedve
fodrozodtak, ahogy csitult a szél.

Egyszer csak valami fény csillant a déli horizonton. A kapitany el6szor azt hitte, kaprazat
jatszik vele, de aztan rajott, hogy valdoban fényt lat messzir6l. Magahoz intette az egyik
matrozt, az is latta a tavolban csillog6 fénypontot.

Nyomban szo6ltak Timasef gréfnak és Prokop hadnagynak.

- Vajon széarazfoldhoz kozelgiink? - tette fol a kérdést Servadac kapitany.
- Azt hiszem, inkabb hajo jelzéfénye csillog a tavolban - mondta a grof.

- Egy oran beliil mindenesetre tudni fogjuk! - szogezte le a kapitany.

- Kapitany uram - szolalt meg Prokop hadnagy -, legfoljebb holnap fogjuk megtudni, hogy
miféle fényrdl van szo.

- Hat nem indulunk nyomban feléje? - kérdezte meglepetten a grof.

- Nem, batyuska, okosabb, ha bevont vitorlakkal vesztegliink, s megvarjuk a napkeltét. Nem
volna biztonsagos vaksotétben hajozni esetleg veszedelmes partok felé.

Timasef grof helyesnek tartotta a hadnagy érvelését, a vitorlakat bevontak, s a tengerre
raborult az &j sotétje.

Nem lehet hosszl az az éjszaka, mely csak hat 6ran at tart, a Dobryna utasai mégis orokkeé-
valosagnak érezték ezt a hat orat. Servadac kapitany nem moccant a fedélzetrol, folyton a
tavoli, gyonge fényt figyelte, félt, hogy egyszer csak kihuny, s tobbé nem lathatja. Félelme
azonban alaptalan volt, a fény sziinteleniil tovabb csillogott.

- Es mindig ugyanazon a helyen - jegyezte meg elgondolkozva Prokop hadnagy. - Ebb6l arra
kovetkeztethetiink, hogy mégis szarazfoldon fénylik, és nem hajo jelzéfénye.

Ahogy a Nap folkelt, a Dobryna utasai messzelatoval a keziikben, a fény felé fordulva flirkész-
ték a latohatart. A nap elsO sugaraiban eltlint a fényl6 pont, am helyébe a Dobryndadtol hatmér-
foldnyire szikla rajzolddott ki a viz szine f016tt, mintha maganyos, apré sziget emelkednék ki a
hulldmok koziil.

- Csupan egy maganyos szikla - mondta Timasef grof -, vagy olyan hegység sziklacstcsa,
melyet elnyelt a tenger.

Lassan a szikla iranyaba hajoztak, és haromnegyed oraval kés6bb mar csak két kotélhossznyira
voltak tdle.

A meredek falu kopar sziklasziget mintegy negyvenlabnyival emelkedett a tenger szine folé. A
kozelében nem lattak zatonyokat, amibdl arra kovetkeztettek, hogy az érthetetlen kataklizma
kovetkeztében a szikla lassanként siillyedt a tengerbe, mig aztan ugyancsak ismeretlen okbdl
meg nem szakadt ez a siillyedés, hogy a sziklasziget elfoglalja mostani, talan végleges helyét.

- Haz is van rajta! - kialtotta Servadac kapitany, aki egy pillanatra sem tette le messzelatojat. -
Es talan emberekkel is fogunk talalkozni!

Prokop hadnagy csak a fejét csovalta, 6 is nagy gonddal fiirkészte a szigetet, a sziklafalak
minden egyes hasadékat, am sehol sem latott €lolényt. A sziget nyilvan teljesen kihalt, hiszen a
Dobryna agyalovésére sem érkezett valasz, egyetlen 1élek sem sietett a sziget partjara.
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Viszont Servadac kapitany nem tévedett, valoban épiilet allt a sziklasziget legmagasabb
pontjan, €s ez az épiilet meglehetdsen hasonlitott az arab mecsetekhez.

A Dobryna csonakjat gyorsan vizre bocsatottak, és Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop
hadnagy néhany perc mulva kikotott a sziklasziget partjan, majd a meredek parton nyomban
megindultak folfelé, a mecsetforma épitmény iranyaban.

El6szor korfalhoz értek, melyet 6sszevissza rakott antik vazak, oszlopocskak, sztélék, szobrok
diszitettek. A felfedezOk korbejartak ezt a falat, mig végiil keskeny nyilashoz értek; ezen
athaladva mar lattak, hogy a mecset kapuja is nyitva van, beléptek hat, hogy beliilrdl is
szemiigyre vegyeék.

A mecset kdzepén hatalmas, de egyszer(i kripta emelkedett. A kripta folott nagy eziistlampas
l6gott, a lampasban még tobb liter olaj és hosszi bél volt. Ennek a lampasnak a fényét
pillantotta meg az éjszaka Servadac kapitany.

A mecsetben rajtuk kiviil egy ¢l6 1¢élek sem tartézkodott. A kripta Ore - ha ugyan valaha is volt
Ore - nyilvan elmenekiilt a katasztrofa utan. A mecsetben kormoranok vertek tanyat, s mikor a
Dobryna utasai beléptek, a madarak nehézkes szarnycsapasokkal menekiiltek kifelé. A kripta
egyik sarkan Ooreg imakonyvet talaltak. A francia nyelvii imakonyv az augusztus 25-ére szant
imanal volt kinyitva.

Servadac kapitany nyomban megértette, mirdl van szd; tudta, mit jelent az augusztus 25-i
imanal kinyitott konyv; tudta, hogy a most oly maganyos, elhagyatott sir a Foldkozi-tenger
mely pontjan all, vagyis tudta, hogy 6 €s tarsai pontosan hol is vannak.

- Uraim, ez Szent Lajos kiraly sirja! - mondta komolyan. Franciaorszag nagy kiralya valoban
idejott el meghalni, és a franciak hat évszazad ota kegyelettel gondozzak kiralyuk siremlékét,
iigyelve arra, hogy kriptaja folott folyton vildgoljon a megemlékezés 6rokmécsese.

Servadac kapitany térdet hajtott a sir el6tt, példajat két tarsa is kovette.

Lehet, hogy a szent kiraly sirja f6lott €gé lampas az egyetlen irdnyfény, mely a Foldkozi-tenger
hullamai f616tt vilagit, és bizony lehetséges, hogy ez az egyetlen fény is hamarosan kialszik.
A harom folfedez6 szotlanul tért vissza a csonakba, majd mikor hajojukra szélltak, a Dobryna

ismét dél felé fordult, s utasai hamarosan elvesztették szemiik el6l IX. Lajos siremlékét, a
tuniszi tartomany egyetlen pontjat, melyet megkimélt az iszonyatos méretii katasztrofa.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

melyben Prokop hadnagy, a kivalo tengerész,
nem tud egyebet tenni: a jo sorsra bizza hajojat

A felfedezoktdl megriadt kormoranok a mecsetbdl kirdppenve, dél felé menekiiltek. Ez esetleg
azt jelenti, hogy déli iranyban, nem tulsagosan messze, szarazfold teriil el. A Dobryna utasai
legalabbis ebben bizakodtak.

Néhany oraval azutan, hogy a sziklaszigetet elhagytdk, a Dobryna azon a sekély vizen siklott
tovabb, mely a tuniszi 6blot a Hamamat-6boltol elvalasztd Dakhul-félsziget helyét boritotta.

Két nappal késébb, miutan hiaba keresték a tuniszi Sahal partjat, elérték a 34. szélességi fokot,
melynek itt kellett volna athaladnia a Gabesi-6blon.

Nyomat sem lattdk az 6bolnek, melyet hat héttel ezeldtt még széles csatorna kotott dssze a
Szaharai tengerrel, és ameddig csak ellattak, mindeniitt a végtelen viztiikor csillogott.

Mégis, még ezen a napon, februar 11-én folhangzott a kialtas: ,,Fold!”, és a Dobryna utasai
partot lattak kirajzolddni ott, ahol a térkép szerint viznek kellett volna lennie.

A most megpillantott szarazfold semmiképpen sem lehetett a tripoliszi partvidék, mely
alacsony homokpart, ezenfeliil két fokkal délebbre kell lennie. Ez a meredek és szaggatott part
nyugatrol keletre htizodva zarta el eldliik az egész déli 1atohatart. Bal fel6l két részre osztotta a
hajdani Gabesi-oblot, €s az 6bol végebdl eltiint Dzserba szigete.

A most feltiint szdrazfoldet gondosan folrajzoltak a térképiikre, s ezutan arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy a Szaharai tengert részben feltoltotte egy tjonnan felbukkant kontinens.

- Ezek szerint - mondotta Servadac kapitany -, miutan hajonk eddig a Foldkozi-tengert jarta,
ott, ahol pedig széarazfoldnek kellett volna lennie; most szarazfoldhoz értiink ott, ahol a
Foldkozi-tengernek kellene hullamzania.

- Es rdadasul sehol egy maltai halaszhajo, sehol egy levantei kereskedelmi hajo, melyek pedig
rendszeresen jarnak errefelé - tette hozza Prokop hadnagy.

- Most mar csak azt kell eldonteniink, hogy kelet vagy nyugat felé hajozzunk-e az 10j part
mentén - mondta Timasef grof.

- Menjlink nyugat fel¢! - kérte a grofot Servadac kapitany. - Legalabb azt szeretném mar
megtudni, hogy a Sélifen tul elteriild vidékbdl vajon maradt-e valami! Es ha nyugat felé
megyiink, ismét érinthetjiik a Gurbi-szigetet, folvehetjiik a hajora a derék Ben-Zufot, majd
elmehetiink egészen Gibraltarig, ahol esetleg megtudhatjuk, mi 0jsag Eurdpaban.

- Kapitany uram - valaszolta Timasef grof -, a hajo az 6n rendelkezésére all! Prokop, fiam, add
ki a parancsot, hogy forduljunk nyugat felé!

A hadnagy néhany pillanatig gondolkozott, habozva szdlalt meg:
- Batyuskam, szeretnék mondani valamit.
- Besz¢lj, fiam!

- A sz¢€l nyugatrol keletre fuj, s tigy latom, egyre hevesebben. Gozgépiink segitségével persze,
ha nehezen is, de megbirkdzhatunk az ellenszéllel. Mégis okosabb volna, ha keletnek fordul-
nank. Kelet felé a sz¢€l is segitene benniinket, néhany napon beliil eljutndnk az egyiptomi
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partokhoz, és ott Alexandriaban vagy barmelyik masik kikotoben megtudhatnank mindazt, amit
Gibraltarban megtudhatunk.

- Mit gondol errdl, kapitany ur? - kérdezte Timasef grof.

Hector Servadac, noha nagyon szerette volna viszontlatni Ben-Zufot és Orant, a hadnagy
javaslatat nagyon ésszerlinek talalta. A nyugati szél valoban egyre erdsebben fujt, és szél
ellenében csak lassan haladhatna a hajo, mig kedvezd széllel hamarosan eléri az egyiptomi
partokat.

A hajo igy keleti iranyba fordult. A szél egyre vadabbul korbacsolta a vizet, a szél iranyaban
haladé Dobryna azonban egyelore akadalytalanul siklott tovabb.

A hOmérséklet két hét ota allanddan csokkent és mar csak 12-20 Celsius-fokot mértek. A
hémérséklet fokozatos csokkenésének oka teljesen vilagos volt: az 0 palyan keringd Fold
egyre tavolodott a Naptol. Ezt egyébként nemcsak a homérséklet csokkenése bizonyitotta,
most magat a napkorongot is sokkal kisebbnek lattak, amibol arra kellett kovetkeztetniiik,
hogy a Fold 1j keringési palyaja erdsen elnyujtott ellipszis.

A Dobryna utasait azonban most alig-alig foglalkoztattdk ezek a kozmikus jelenségek, vajmi
keveset torodtek azzal, hogy a Fold uj palydja milyen vonalat ir le a vilagiirben; inkabb az
foglalkoztatta dket, vajon miféle valtozasokat szenvedett a Fold felszine.

A hajo mintegy két tengeri mérfoldnyi tavolsagban kovette az 01j partvonalat, mely semmiféle
kikotohelyet, menedéket nem kinalt. A tajtékzo hulldmok két-haromszaz labnyi magassagba
csaptak fol a meredek partfalra, s bogve, onnan zudultak vissza a tengerre. A fliggdleges és
sima fal peremén stalaktit képzédményként meredezett a hegyes nyilak, ékek egész erdeje. A
roppant falon azonban mégsem ez volt a legfurcsabb, hanem az, hogy egészen ,,ijnak” tiint.
Eleit még nem csiszolta le a viz és a szél, hatarozott vonalait nem tompitottak, szinét nem
valtoztattak meg az idéjaras viszontagsagai. Tisztan és kérlelhetetleniil rajzolodott ki az ég-
boltra, valamennyi tombje siman ¢és csillogva allt a szélben, mintha éppen most keriilt volna ki
egy ércontd mithelyébdl. Fémes csillogasaval, aranyszinii villozasaival leginkabb a piritre
emlékeztetett. A hajoé utasai azon toprengtek, vajon nem valami foldrengés ereje lokte a
felszinre ezt a fémesen csillogd koézetet, melynek anyaga annyira hasonlit a tengerfenékrdl
szondaval folhozott fovenyféleségre.

S ezt a foltételezésiiket még az is megerdsitette, hogy noha a legkoparabb sziklafalakon is
megterem valami igénytelen novényzet, a legkoparabb sziklafalakat is latogatjak a tengeri
madarak - ezen a fémesen csillog6, sima falon nyoma sem volt semmiféle novényzetnek, madar
sem rebbent fel rola, és nem is telepedett a fal ormara.

fgy aztan a Dobryna utasai nem is csodalkoztak azon, hogy a tengeri madarak, az albatroszok
¢s a kiilonb6zo fajtaji siralyok meg sziklai galambok a hajon kerestek menedéket, s még
puskalovésekkel sem lehetett elriasztani Oket. Ha véletleniil valami ennival6 akadt a fedélzeten,
a madarak seregestiil csaptak le ra. Hogy a madarak ennyire ki voltak éhezve, annak nyilvan az
volt az oka, hogy kozel s tavol nem volt olyan szarazfold, melyen némi élelemhez jutottak
volna.

A Dobryna napokon at, e furcsa partfal mentén siklott, mely néha kilométereken at olyan volt,
mintha egyetlen tombbdl faragtak volna; masutt meg azt a benyomast keltette, mint §sszevissza
egymasnak tamasztott hatalmas lemezek kuszasaga. Egyben azonban mindig egyforma volt: a
partfal tovében sehol sem lattak homokpartot, kavicsos partsavot vagy zatonyvonulatot, mely
masutt mindig jelzi a nem nagyon mély vizek partjat. Itt-ott apré 6bol nyilott, &m sehol sem
lattak kikotésre alkalmas helyet.
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Mar négyszaz kilométert tettek meg igy, mikor a partfal hirtelen kanyarulata megallitotta Oket.
Prokop hadnagy, aki orardl orara folrajzolta térképére az ismeretlen szarazfold partvonalat,
most megallapithatta, hogy a partfal e kanyart6l kezdve dél-északi iranyban vonul. Minthogy a
part minden pontjat alaposan szemiigyre akartak venni, a hajo most €szaknak fordult, és
Eurépa felé siklott. Néhany szaz kilométer utan Malta kozelébe jutnak, ha ugyan a kataklizma
megkimélte e torténelmi multa szigetet.

Februar 11-én ismét lebocsatottak a mélységmérdt, ezuttal ott, ahol Malta szigetének kellett
volna lennie; az 6n azonban most is csak a fémesen csillogd, ismeretlen 6sszetételii fovenyt
hozta {6l a fenékrol.

- A katasztrofa tehat nemcsak az afrikai szarazfoldet sujtotta! - allapitotta meg Timasef grof.

- Ugy van - bolintott Prokop hadnagy -, és még csak azt sem tudjuk, mekkora teriiletet érintett
ez az iszonyatos természeti csapas. Mik a tovabbi terveid, batyuska? Europa mely partvidéke
felé induljon a Dobryna?

- Menjiink Szicilia, menjlink Itdlia vagy Franciaorszag fel¢! - kialtotta Hector Servadac. -
Menjiink valahova, ahol végre megtudhatjuk...

- Hogy vajon a foldgolyd minden életben maradott lakoja nem a Dobrynan él-e - fejezte be
komoran a grof.

Servadac kapitany egy szoval sem tiltakozott, 6t is ugyanazok a balsejtelmek kinoztak, mint a
grofot. Kozben a hajo ment tovabb, és athaladt azon a ponton, ahol az eltiint sziget szélességi
¢€s hosszusagi foka metszette egymast.

A furcsa partfal még egyre dél-északi iranyban vonult, elzarva elliik a Sydar-6blot, az antik
vilag Nagy Szirtiszét, mely hajdan egészen az eurdpai partokig huzodott. Az is nyilvanvalova
lett, hogy sem a gorég partokat, sem az ottoman birodalom kikotoit nem tudjak megkozeliteni,
vagyis hogy a Dardanelladkon &t nem juthatnak a Marvany-tengerre, majd a Fekete-tengerre,
hogy kikdssenek Oroszorszag déli partjain. A Dobryndnak tehat nem volt mas valasztasa:
nyugat felé kellett tartania, hogy igy jusson el a Foldkozi-tenger északi vizeire.

Februar 16-an el is hataroztak, hogy nyugatnak fordulnak. Am az elemek mintha &sszeeskiid-
tek volna elleniik, sz¢l és hullamverés ereje akadalyozta a hajo utjat. A szél iszonyatos erdvel
tombolt, s a mindossze kétszaz tonnas hajo ijesztéen tancolt a hullamokon, mikézben a
kegyetlen sz¢l oldalrdl verte.

Prokop hadnagy rendkiviil nyugtalan lett. Bevonatta a vitorldkat, leszereltette a foarbocot;
most csak gbézzel haladt a hajo, melyet az iszonyatos hullamok hol szazlabnyi magassagba
hajitottak, hol meg a hullamok kozott megnyild volgybe taszitottak. A gbézgép csavara tobb-
nyire nem a vizben, hanem a puszta levegdben forgott, a Dobryna gbézgépének erejét legydzte
a vihar ereje.

Ugyan hol lelhetnének menedékre? A sima partfalban sehol egy biztonsagos, kikotésre alkal-
mas 6bol. Prokop hadnagy mar azon toprengett, mi lenne, ha hajotorést szenvednének e
konyortelen partfal tovében. Vajon milyen sors var rajuk e reményteleniil sivar parton, ahol az
¢letnek semmi jele sem latszik? Vajon a meredek falon til megmaradt-e valami a régi
kontinensbdl, melyen megvethetnék a labukat?

A Dobryna bator és hiiséges legénysége most sem veszitette el a fejét, biztak parancsnokuk
hozzaértésében és a hajo erejében. Valamennyien a fedélzeten tartozkodtak, s igy latniuk
kellett, hogy a Dobryna ijeszt6é gyorsasaggal kozeledik a meredek, sikos partfal felé.

55



- Batyuska - sz6lt ekkor Prokop hadnagy Timasef grothoz -, az ember ereje véges. Hajonk
gbézgépe nem tud megbirkozni a vihar erejével, mely konyortelentil sodor benniinket.

- Megtettél-e minden tdled telhet6t? - kérdezte Timasef grof, akinek arca most sem arult el
semmi nyugtalansagot.

- Megtettem mindent - valaszolt a hadnagy -, megtettem, de hidba, hajonk egy oran beliil a
partfalhoz csapodik.

- Addig még sok minden torténhet - valaszolt valtozatlan nyugalommal a grof. - Bizzunk
szerencsecsillagunkban!

- Szerencsecsillagunk azonban aligha nyit kaput e gyalazatos falon, hogy hajonk atkelhessen
rajtat - mondta kesertien a hadnagy.

- Mig ¢€liink, reméliink, ezt ne felejtsd el, fiam! - figyelmeztette a grof atyai hangon.

Prokop hadnagy lehetetlennek tartotta, hogy eltavolodjanak a faltél; mar csak azon volt, hogy
a lehetd legkevésbé rossz koriilmények kozott iitkozzenek neki. Arra is gondolt, hogy
amennyiben hajotorést szenvednek, legalabb az elsé napokban legyen mit enniiik és inniuk,
ezért folhozatta a fedélzetre az élelmiszeres ladakat meg az édesvizzel megtoltott edényeket,
ezeket lres horddkra kotoztette, hogy a viz szinén maradjanak, ha az 0Osszetord hajo
elmeriilne. Egyszoval mindent megtett, amit a végveszélybe keriilt hajo parancsnokanak meg
kell tennie.

Mert bizony valéban nem volt mar remény a Dobryna megmenekiilésére. Legfoljebb abban
bizakodhattak, hogy a sz¢l hirtelenében megfordul, €s a nyilt viz felé¢ sodorja a hajot, vagy hogy
szerencsecsillagzatuk kaput nyit az iszonyatos falon.

A sz¢l azonban nem fordult meg, s a kegyetlen partfal sem nyilt ketté. A hajo mar csak egy
mérfoldnyire volt tdle. Egyre kozelebb magaslott eldttiik a sikosan csillamlé fal, s valami
optikai csalodas kovetkeztében ugy tiint, mintha nem a hajé rohanna fel¢je, hanem a fal indult
volna meg a hajé iranyaba, hogy 0sszezizza. Még néhany pillanat, s mar csak harom kotél-
hossznyira volt toliikk. Valamennyien azt hitték, ittt a végso orajuk.

Ekkor Hector Servadac kezet nyujtott a grofnak.
- Isten Onnel, grof! - bacsazott hajdani ellenfelétol.
A grof megszoritotta a feléje nyujtott kezet, €s néma fohajtassal felelt.

E pillanatban, mikor azt vartak, hogy a hajo a falhoz csapodjék, folharsant Prokop hadnagy
hangja:
- Fol a féarboccal! Fol az eldvitorlaval! Irany jobbra!

A legénység egy szempillantés alatt hajtotta végre a varatlan parancsot, a hadnagy pedig a hajo
faraba rohant, s a kormanykerékhez allt.

- Vigyazat! - harsant ismét Prokop hangja. - Vigyazat a vitorlakotélzettel!

E pillanatban valamennyiiik ajkarol kidltas hangzott fol, de nem a rettegés, hanem az 6rom, a
szabadulas hangja: a sima falban vagy negyvenlabnyi széles nyilast lattak. A meredek falakkal
hatarolt nyilasban menedékre taldlnak, sot talan még atjaréra is lelnek. A Dobryna Prokop
hadnagy tligyességének koszonhetden maris a magas falak védelmében csondesebben hullamzo
vizre siklott.

56



TIZENHARMADIK FEJEZET

melyben egy izgalmas sakkjatszmarol,
valamint egy eltiind agyugolyorol lesz szo

- Leveszem a futojat, ha nem haragszik érte - mondta Murphy tabornok, miutan kétnapos
gondolkodés utan elszdnta magat a 1épésre.

- Ha haragudnék sem tudnam megakadalyozni - valaszolt Oliphant 6rnagy, és elmélyiilten nézte
a sakktablat.

Februar 17-én reggel hangzottak el ezek a szavak - persze a régi naptar szerinti februar 17-én
-, s elmult a nap, mire Oliphant 6rnagy is Iépett egyet.

Igaz, ez a sakkparti négy honappal ezeldtt kezdodott, és a jatékosok eddig minddssze huszat
léptek. Egyébként mindketten a hires Philidor iskolajdhoz tartoztak, s a sakkjaték e nagy
tudosa szerint nem igazi jatékos az, aki a gyalogosokkal nem tud megnyerni egy jatszmat, mert
a gyalogos a sakkjaték lelke, és a mi két jatékosunk tigyelt is arra, nehogy egyet is konnyel-
miien felaldozzon.

Mert Hénage Finch Murphy tabornok €s Sir John Temple Oliphant érnagy soha semmit sem
bizott a véletlenre, és minden koriilmények kozott csak érett megfontolasok utan cselekedett.

Murphy tabornokot és Oliphant 6rnagyot, az angol hadsereg e két derék tisztjét egy meg-
lehetésen tavoli allomashelyen hozta Ossze a sors, €s szabad idejiiket jobb hijan sakkjatékkal
toltotték. Mindketten negyvenévesek voltak, mindketten jol megtermettek, mindketten voros
hajuak, mindketten pofaszakallt €s hosszu bajuszt viseltek, és mindig egyenruhdban jartak,
mindig flegmatikusak voltak, tovabba biiszkék arra, hogy 0k angolok, ellenségei mindannak,
ami nem angol, s szivik mélyén szentiil hitték, hogy az angol embert valami kiilonleges
Osszetételli anyagbol gylrta a teremtés. Persze rosszhiszemiien azt is lehetett volna rajuk
mondani, hogy két madarijesztd; am olyan madarijesztok voltak Ok, hogy az altaluk 6rzott
mezdot messze elkeriilték a madarak! Ezek az angolok mindig, mindentitt otthon érzik magukat,
még akkor is, ha a hazajuktol ezer meg ezer mérfoldre keriilnek, ezenfeliil nagyon szeretnek
gyarmatositani, €s nyilvan gyarmatositani fogjak a Holdat is, ha egyszer a Holdon kitlizhetik az
angol lobogot.

A kataklizma, mely oly alapvetden megvaltoztatta a foldgolyd egy részét, dket vajmi kevéssé
renditette meg. Egykedviien vették tudomasul, hogy tizenegy emberiikkel hirtelenében elsza-
kadtak az egész vilagtol, ott maradtak azon az Orallason, melyen a kataklizma bekovetkeztének
pillanataban tartozkodtak, és azt is, hogy a roppant sziklabol, ahol laktanyajuk allt s ahol a
katasztrofa elott majd kétezer tiszttel €s katondval voltak elszallasolva, a kataklizma utan
mindossze apro kis sziklasziget maradt a belathatatlan tenger kozepén.

- Ejnye! Azt hiszem, az ilyesmire szokds mondani, hogy rendkiviili esemény! - Az Ornagy
mindOssze ennyit jegyzett meg.

- Valéban rendkiviilinek tiinik! - biccentett egykedviien a tdbornok.
- Anglia azonban a helyén maradt!

- Anglia mindig a helyén marad.

- Es hajokat kiild értiink.

- Hajokat.

57



- Maradjunk hat 6rallasunkon.
- Helyes.

Kiilonben pedig a két tiszt és tizenegy emberiik bajosan tavozhatott volna az 6rallasrol, hiszen
minddssze egy csonakjuk volt. Hirtelenében valtak szigetlakokka tiz katonajukkal meg Kirke
nevl szolgdjukkal egylitt, s most rendithetetlen tiirelemmel vartak, hogy megjelenjék egy hajo,
mely hirt hoz az anyaorszagrol.

Elelmiszer-ellatasuk biztositva volt, a fold alatti raktarakban béségesen volt élelem tizenharom
ember szamara; még akkor is, ha tizenharom angol gyomorrél van szo! Elelemmel akér tiz évig
is birjak. Mert ha az angol embernek megvan a maga s6zott marhahusa, sore és brandyje,
akkor minden all right.

Ami meg a vilagrend folbomlasat illeti, tehat azt, hogy helyet cserélt kelet és nyugat, hogy
csokkent a nehézkedési erd, megrovidiiltek a nappalok €s az ¢éjszakak, elhajlott a rotacids
tengely, s hogy a foldgoly6 0j palyat ir le a naprendszerben - a két tiszt és tizenegy embere
mindezt észlelte, de nem sokat torodott vele. A tabornok €s az drnagy éppen csak folallitotta a
sakktablan a razkodtatas miatt folborult figurdkat, s nagy nyugalommal maris folytattak a rég
megkezdett, végeérhetetlen jatszmat. Legfeljebb az bosszantotta dket némileg, hogy a nehéz-
kedési erd csokkenése kovetkeztében a sakkfigurak is konnyebbé valtak, s emiatt konnyebben
folborultak, foként a kirdly meg a kiralynd. Mint mondottuk, a szigetecskén rekedt katonakat
sem foglalkoztattak a vildgrendben bekovetkezett valtozasok; két jelenség miatt azonban két
koveteléssel alltak eld.

A katasztrofa utan harom nappal Pim kaplar a katondk nevében kihallgatast kért a két tiszttol.
A tisztek fogadtak a kaplart, aki kilenc tarsaval a nyomaban lépett be Murphy tdbornok
szobajaba. A kaplar tisztelgett, kihuzta magat, és varta, hogy felettesei végre kegyeskedjenek
megszolalni.

Murphy tabornok folnézett a sakktablarol, s méltosagos hangon kérdezte:
- Mit 6hajt, Pim kaplar?

- Embereink zsoldjaval kapcsolatban szeretnék valamit mondani a tdbornok urnak, egy
masvalamit meg az élelmezésiikre vonatkozoan az drnagy urnak.

- Képlar, halljam az els6 mondanivalot!

- Tabornok uram, az emberek szeretnék tudni, hogy most, miutan a nappalok felére csokken-
tek, vajon ugyanilyen aranyban fog-e csokkenni a zsoldjuk is?

Murphy tabornokot meglepte a kérdés, kis ideig gondolkozott, ide-oda ingatta a fejét, mint aki
nem tudja, mit is gondoljon, aztan hatarozottan biccentett: a kaplar kérdése nem esztelenség.
Osszenézett Oliphant 6rnaggyal, majd igy szolt:

- Pim képlar, a zsold megallapitasakor az arra illetékesek tigy gondolkoztak, hogy napkeltétdl
napkeltéig jar egynapi zsold. Barmennyi id6 teljék is el az egyik napkeltétdl a masikig, a zsold
Osszege nem valtozik. Anglia elég gazdag ahhoz, hogy tisztességesen fizesse derék katonait!

- Hurra! - szolalt meg a tiz ember, de olyan szép csondesen, mintha csak azt mondtak volna:
koszonjlk alassan.

Pim kaplar ekkor Oliphant 6rnagyhoz fordult:

- Ornagy uram, most, hogy a nappalok csak hat éran 4t tartanak, vajon négy étkezés helyett
csak kett6hoz van jogunk?
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Az 6rnagy kis ideig elgondolkozott, majd a tabornokra pillantott, tekintetével jelezvén, hogy a
kaplart igazan jozanul €s logikusan gondolkoz6 embernek tartja.

- Pim képlar! - szélalt meg ezutan. - A vilagrendben bekovetkezett 1j jelenségek semmiképpen
sem befolyasolhatjak a katonai szabalyzatot, mely el6irja, hogy a katondnak napkeltétol
napkeltéig négy étkezés jar. Maga és az emberei ezentil masfél oranként ehetnek. Anglia elég
gazdag ahhoz, hogy az 4j vilagrendhez igazodjék.

- Hurrd! - sz6lalt meg ismét tisztességtudd mérséklettel a tiz katona, aztan sarkon fordultak, és
Pim kaplar vezetésével szabalyos 1éptekkel tavoztak; a két tiszt pedig folytatta a sakkjatszmat.

A derék angolok joggal szamithattak Anglidra, a hazajukra, mely sohasem hagyja el fiait.
Anglianak azonban e pillanatban alighanem mas gondja is volt, mint a maganyos szigetecskén
rekedt tizenharom ember; Anglia ugyanis megirigyelvén Franciaorszag tengeralapitd dicsOsé-
gét, azon munkalkodott, hogy tengert létesitsen Ausztralia kellds kdzepén. Persze az is lehet-
séges, hogy a kodos Albionban nem is tudtak, hogy mi tortént a vilagnak ebben a részében.

Az emlékezetes januar 1-e O0ta ugyanis negyvenkilenc nap - negyvenkilenc régi nap - telt el, és
az angolok hidba bizakodtak abban, hogy hajo tlinik fol a latohataron. A tenger valtozatlanul
kihalt maradt. Am sem a tisztek, sem a katondk nem nyugtalankodtak, nem csiiggedtek.
Végezték napi dolgaikat, valtozatlanul Ort alltak, ha sor keriilt rajuk, a tdbornok €s az ezredes
pedig naponta szemlét tartott. Természetesen mindig mindent rendben talaltak, legféljebb annyi
volt a valtozas, hogy a helyOrség szemlatomast hizott.

Egyébként is kellemesen mult az id6 a szigeten. A két tiszt hasonld természetii, hasonld izlésu
ember volt, s mindenben nagyszeriien egyetértettek. Sohasem unatkoztak, egy angol kiilonben
sem unatkozik soha, legfeljebb akkor, ha Angliaban van.

Eltiint bajtarsaikat természetesen sajnaltdk, de csak ugy mértéktartassal, angol mdédon. A
katasztrofa elott 1895 fobdl allt a helydrség, a katasztrofa utan 6sszesen tizenharman marad-
tak; igy egyszerl kivonas utjan megallapitottak, hogy 1882 ember hianyzik a sorakozonal, s a
tényrol napiparancsban emlékeztek meg.

A tizenharom angol katona altal lakott szigetecskétdl mintegy husz kilométernyire egy masik
apro sziklasziget meredt ki a tenger vizébol.

A két tiszt néha-néha elgondolkozott: vajon ezen a masik szigeten nem maradt-e ¢l6 ember a
katasztrofa utan? Addig-addig gondolkoztak, mig egy szélcsondes napon csonakba iiltek, hogy
atkeljenek a masik szigetre. Csak harminchat 6ra mulva tértek vissza.

Vajon emberbarati érzelmektdl hajtva vallalkoztak erre az utra? Vagy valami egészen mas ok
miatt? Utjuk eredményérdl egy szoval sem beszéltek, még Pim kaplar sem tudott meg tolik
semmit, még azt sem, hogy vajon lakott-e az a masik sziget. A két tiszt hallgatott, Pim kaplar
azonban az arcukbdl itélve ugy vélte, hogy elégedettek utjuk eredményével. Oliphant érnagy a
kirandulas utan hossza jelentést is irt, a jelentést lepecsételt boritékba tette, nyilvan azért, hogy
a sziget kozelében megjelend elsé hajoval tovabbithassa. A boritékra a kovetkezd cimzést irta:

Fairfax tengernagynak,
az Admiralitas elso lordjanak,
Egyesiilt Kiralysag

Hajo azonban csak nem mutatkozott, és mar februar 18-a volt - persze a régi kalendarium
szerint -, de a sziget €s az anyaorszag kozott még mindig nem létesiilt kapcsolat.
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Februar 18-an reggel Murphy tdbornok igy szo6lt az 6rnagyhoz:
- A mai nap iinnep minden igaz angol szamara.
- Bizony, nagy iinnep! - bolintott az drnagy.

- Ugy gondolom - folytatta a tibornok -, barmi is tortént a naprendszerben, ez nem lehet
akadalya annak, hogy az Egyesiilt Kirdlysag két tisztje és tiz katonaja megiinnepelje a kiraly
szliletésnapjat.

- Nem lehet akadalya.

- Ha o6felsége, a kiradly mindeddig nem vette fol veliink a kapcsolatot, ez nyilvan azt jelenti,
hogy még nem jott el az ideje.

- Nem jott el az ideje.

- Egy poharkaval 6felsége egészségére!

- Ofelsége egészségére! - visszhangozta az 6rnagy.

Ittak egy pohdrral a sziiletésnapjat linnepld kiraly egészségére, aztan hivattak Pim kaplart.

- Kaplar! - mondta a tdbornok. - Ma februar 18-a van, ha a derék angol kalendarium szerint
szamolunk.

- Ugy van, tabornok tr!

- Ma van tehat a kiraly d6felsége sziiletésnapja.

Pim kaplar haptdkba vagta magat.

- Kaplar! Huszonegy agyulovést felsége tiszteletére!

- Ofelsége tiszteletére!

- Aztan tligyeljen am arra, nehogy az agyulovés elvigye valamelyik emberének a karjat!
- Tabornok tr, amennyire lehetséges, iigyelek ra.

A helydrség agyaibol mindossze egy eloltoltds, huszonegy centiméteres agyu maradt a szige-
ten, és noha az iidvlovéseket altalaban kisebb kaliberti agyuval szoktak leadni, a sziikség most
torvényt bontott.

Pim kaplar magahoz szdlitotta az embereit, és folkésziilt a huszonegy agyulovés leadasara.
Murphy tdbornok és Oliphant 6rnagy diszegyenruhaban allt az 4gyt moge.

A tiizérségi kézikonyv szabalyainak megfelelden megtoltotték az agyut, és megkezdddtek az
idvlovések. A meghigult levegorétegekben a 16vések természetesen nem keltettek akkora
robajt, mint a normalis stirliségli levegdben, elmaradt a fenséges morajlas, melyet maskor a
levegd tovabbitott az agyalovések utan, nem volt, ami visszhangozza a dorrenéseket, €s a két
tiszt bizony kicsit csalédott volt, hogy a kiralyi sziiletésnapot nem iinnepelhetik a szokasos
visszhangos agyudorgéssel.

Eldordilt a huszadik 16vés, az agyucsobe mindeddig természetesen mindig csak puskaport
tettek. Mikor a huszonegyedik 16véshez késziilodtek, Murphy tabornok magahoz intette Pim
kaplart:

- Most agyagolyot tegyenek a csobe, kaplar! Szeretném tudni, hogy a megvaltozott viszonyok
kozott meddig hord az agy.
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- Erdekes kisérlet lesz - mondta az 8rnagy. - Kéaplar, megértette, mi a teendje?
- Igenis, 6rnagy uram!

A katondk maris hoztak a kétszaz fontos agytgolyot, mely normalis koriilmények kozott
kétmérfoldnyire ropiilt a cs6bdl. Messzelatoval megfigyelhetik majd, hogy hol esik le a cs6bdl
kiroptild golyd, s megallapithatjak, hogy az agyt milyen messzire hord az 0j koriilmények
kozott.

Az agyut megtoltottek, a csdvet negyvenkét fokos szogbe allitottak be, hogy a roppalya minél
hosszabb legyen; s az Ornagy vezényszavara eldordiilt a 16vés.

- Szent Gyorgyre! - kialtott fol egyszerre a tabornok és az drnagy, és mindkettdjiik szaja tatva
maradt a nagy csodalkozéasban.

A lovedék utjat ugyanis képtelenek voltak végig szemmel kdvetni, minthogy az agyugolyo
most kevésbé volt alavetve a nehézkedési torvénynek. Hiaba volt a messzelatd, nem pillant-
hattak meg, hogy hol zuhan a tengerbe, tehat nyilvan a latohataron tal ropiilt.

- Harom mérfoldnél hosszabb roppalya! - almélkodott a tdbornok.
- Bizony, sokkal hosszabb! - mondta az drnagy.

Es mi ez? Az angol agyt dordiilésére mintha visszhang valaszolt volna. A tisztek és a katonak
fesziilten figyeltek. Harom ujabb 16vést hallottak, mindig ugyanabbdl az iranybol.

- Hajo! - mondta a tibornok. - Es ha hajo, hat csak angol hajo lehet!

Fél oraval késobb két arboc bukkant {6l a 1atéhataron.

- Anglia siet felénk! - mondta Murphy tdbornok biiszkén, mint akit az események igazoltak.
- Folismerték agyunk hangjat! - jegyezte meg Oliphant 6rnagy.

- Persze j6 volna, ha a mi 4gyunk golydja nem talalta volna el ezt a hajot! - diinnydgte magéaban
Pim kaplar.

Fél oraval késobb mar magat a hajot is lattak a latohataron. A hajo folott feketén terjengod
fiistfelho jelezte, hogy gézhajorol van szo. Aztan mar azt is lattak, hogy egyenesen feléjiik tart.
Z4s710 is lengett a hajon, de egyeldre nem tudtak megallapitani, milyen zaszlo.

Murphy tabornok és Oliphant 6érnagy sziinteleniil a hajot figyelték, foként a zaszlot szerették
volna mar kozelebbrdl latni.

Egyszerre csak mindketten leengedték a messzelatot, meghokkenten Osszenéztek, és a
tabornok megszolalt:

- Orosz lobog¢!

A kozelgo hajon valoban Oroszorszag kék keresztes fehér lobogodja lengett.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

melyben a nemzetkozi kapcsolatok fesziiltségerol
és egy foldrajzi meglepetésrol lesz szo

A hajé gyorsan kozeledett a sziget felé, €s az angolok hamarosan meglattak az oldalara festett
nevét is: Dobryna.

A sziget déli részén sziklafalaktol védett kis 6bol volt, melyben négy halaszcsonak is bajosan
fért volna el, a Dobryna azonban alkalmas kikotohelyre talalt itt, biztonsagosan horgonyozhat
benne, ha az 6blot nem éri erésebb déli vagy nyugati sz€l. A Dobryna az 6bolbe siklott hat,
lehorgonyzott, majd vizre bocsatottak a négyevezds csonakot, és a hajo utasai hamarosan
kiszalltak a sziget partjan.

Murphy tabornok és Oliphant Ornagy iinnepélyes és merev képpel fogadta a varatlan
vendégeket.

Hector Servadac, a heves természetii francia szolalt meg elsonek:

- Uraim, hdla istennek, 6nok is megmenekiiltek a szerencsétlenségbdl, boldogok vagyunk,
hogy kezet szorithatunk énokkel!

Az angol tisztek meg se moccantak.

- Es mondjak, kérem - folytatta Hector Servadac - mit tudnak Franciaorszagrol, Oroszorszag-
rol, Angliarol, mit tudnak egész Eurdparol? Meddig terjedt a katasztrofa romboldsa? Vajon
tudtak-e Osszekottetést 1étesiteni az anyaorszaggal? Vajon...

- Vajon kihez van szerencsém? - szakitotta félbe hiivosen Murphy tabornok.

- Onnek igaza van! Még be sem mutatkoztunk egymasnak! - mondta Servadac kapitany, s
hangjaban mintha némi tiirelmetlenség bujkalt volna; majd Timasef grothoz fordult. Az orosz
ur éppen olyan hiivos és tartozkodo képet vagott, mint a két angol. - Bemutatom 6ndknek
Vaszilij Timasef grofot.

Ezutan kolcsonds bemutatkozasok, feszes tisztelgések kovetkeztek, s miutdn mindez annak
rendje-modja szerint lezajlott, Murphy tabornok bevezette szobajaba az Gjonnan érkezetteket.
Ez a szoba voltaképpen nem volt mas, mint sziklaba vajt barlangszerliség, meglehetds
célszerlien, kényelmesen berendezve. Mind a négyen helyet foglaltak, és végre beszélgetni
kezdtek. A beszélgetés nyelve természetesen francia volt, ezt a nyelvet az oroszok is, az
angolok is ismerik; Servadac kapitany derék honfitarsai pedig nem hajlandok megtanulni
egyetlen idegen nyelvet sem.

Timasef grof szolalt meg elsonek:

- Uraim - mondotta -, nyilvan 6nok is tudjak, hogy a december 31-ér6l januar 1-ére virrado
¢jszaka a vilag egy nagy részét sujto természeti katasztrofa kovetkezett be, melynek okat nem
ismerjiik, de kovetkezményeit nyilvan 6nok is erésen megszenvedték.

A két angol tiszt egyszerre bolintott igent.

- Utitarsam, Servadac kapitany - folytatta a grof -, ugyancsak izgalmas kalandokon ment at.
Mint vezérkari tiszt tartézkodott Algériaban...

- Ami, ugye, francia gyarmat, ha j61 emlékszem - jegyezte meg Oliphant érnagy, és szemét félig
lehunyta, mint aki unatkozik.
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- Mar nem is lehetne franciabb! - vetette oda szarazon Servadac kapitany.

- A kapitanyt a Sélif torkolatvidékén érte a katasztrofa - folytatta Timasef grof rendiiletlen
nyugalommal. - Ott egy gyaszos ¢jszakan az afrikai szarazfold egy része hirtelenében szigetté
valt, a tobbi része pedig nyom nélkiil eltiint a fold szinérdl.

- Igen? - Murphy tabornok mintha kicsit unta volna a beszamolot.
- Es 6n, grof ur, 6n hol tartdzkodott ezen a gyaszos éjszakan? - kérdezte Oliphant 8rnagy.

- A tengeren voltam, uram, hajommal éppen a tengeren voltam, €s valdban csodanak tekintem,
hogy hajommal egylitt oda nem vesztem.

- Megmenekiilésének 6szintén oriiliink, grof Gr - mondta Murphy tabornok.

- A véletlen az algériai partok felé sodort - folytatta Timasef grof -, s az 01j szigethez érve,
legnagyobb 6romomre taldlkoztam Servadac kapitannyal és hiiséges emberével, Ben-Zuftal.

- Ben... micsodaval? - érdeklddétt Oliphant Ornagy.

- Zuf! - tort ki Hector Servadac, mintha visszafojtott tiirelmetlenségén konnyitve azt mondta
volna, hogy uff.

- Servadac kapitany hajomra szallt, mert mielobb szerette volna megtudni, hogy voltaképpen
mi tortént. Kelet felé tartottunk, probaltuk megkeresni azt, ami az algériai gyarmatbdl maradt.
De nem taldltunk semmit.

Murphy tabornok kicsit elhuizta a sz4jat, mintha azt akarta volna jelezni, hogy egy gyarmat, egy
francia gyarmat nem lehet nagyon szilard valami. Hector Servadac mar-mar felugrott, hogy
megfeleljen neki, de aztan mégiscsak fékezte magat.

- Uraim - folytatta a grof -, a szerencsétlenség szinte folmérhetetlen. A Foldkozi-tenger
altalunk bejart keleti részén nyomat sem talaltuk a hajdani szarazfoldeknek, nem lattuk, nem
talaltuk sem Algériat, sem Tuniszt, csak Karthagd kozelében lattunk egy sziklakupot, mely
kilatszott a habokbol. Itt van Franciaorszag kiralyanak sirja...

- IX. Lajosrol van szo, ugyebar? - szolt kozbe a tabornok.

- Szent Lajos néven emlegeti 6t a vilag, uram! - vagott vissza Servadac kapitany, mire Murphy
tabornok leereszkedden a kapitanyra mosolygott.

Timasef grof ezutan elmondta, hogy a Dobryna miként hajozott le egészen Gabes-ig, elmon-
dotta, hogy a Szaharai tenger eltlint - ezt a két angol teljesen magatol értetddonek talalta,
hiszen francia kéz, francia szellem munkajardl volt sz6 -, elmondotta azt is, hogy a tripoliszi
part elott egy furcsa anyagll Uj part keletkezett, ennek mentében hajoztak koriilbeliil Malta
vonalaig.

- Es ez az angol sziget - szolt kozbe Servadac kapitany - varosaval, eréditményével, katonai-
val, tisztjeivel és kormanyzdjaval egyiitt eltiint, Algéridval egyiitt elnyelte a fold!

A két angol homloka egy pillanatra elfelhsddott, de aztan nyomban kétségbe vontak a francia
tiszt szavait.

- Nehezen hihetd, hogy a sziget mindenestdl eltlint volna - jegyezte meg Murphy tabornok.
- Miért lenne nehezen elképzelhetd? - kérdezte Servadac kapitany.

- Mert Malta angol sziget, és mint ilyen...
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- Eltint, mintha csak kinai lett volna! - vagott kozbe Servadac kapitany.
- Esetleg tévedtek a helyszin megallapitasakor!

- Nem, uraim - mondta Timasef grof -, nem kovettiink el tévedést, a tények elott meg kell
hajolnunk. Angliat vitathatatlanul nagy mértékben sujtotta a katasztrofa. Nemcsak hogy Malta
szigete nincs tobbé, raadasul keletkezett egy 1j szarazfold, mely tigyszélvan hermetikusan zarja
el a Foldkozi-tenger déli részét. Egyetlen pontjan talaltunk csak egy sziik atjarot; ha ez nincs,
sohasem juthattunk volna el 6nokhoz, igy tehat, sajnos, beigazoldodott, hogy Malta eltiint,
tovabba hogy vajmi kevés maradhatott a Jon-tenger szigeteibol, melyek néhany évvel ezelott
keriiltek angol protektoratus ala.

- A magam részérdl azt hiszem - tette hozza kajanul Servadac kapitany -, hogy a fObiztos
Olordsaga, akinek ott volt a szé€khelye, aligha 6rvendezett ennek a kataklizménak.

- Olordsaga, a felettesiink? - almélkodott Murphy tabornok, és mintha egy szot sem értett
volna az egészbol.

- Eppugy nem 6rvendezett neki, mint ahogy 6nok sem 6rvendezhetnek Korfu eltiinése felett.

- Korfu? - csodalkozott Oliphant 6rnagy. - Jol hallottam? A kapitdny ur valoban Korfut
mondott?

- Igen! Kor-fu! - ismételte meg Hector Servadac.

A két angol dobbenten bamult a francia tisztre; dobbenetiik azonban még csak fokozodott,
amikor Timasef grof azt kérdezte, vajon kaptak-e mostandban hirt Angliabdl, akar angol hajo,
akar kabel révén.

- Nem, grof ar, hajo nem érkezett, a kabel pedig megszakadt - valaszolt Murphy tabornok.
- Es olasz taviré segitségével sem léphettek osszekottetésbe a kontinenssel?
- Olasz tavird? On nyilvan spanyol tavirot akart mondani?

- Banom is én, hogy olasz vagy spanyol, én csak azt szeretném tudni, uram, hogy kaptak-e hirt
az anyaorszagbol! - tort ki Hector Servadac.

- Nem kaptunk semmiféle hirt - mondta Murphy tabornok -, mi azonban nem nyugtalanko-
dunk, ami késik, nem mulik...

- Ha ugyan még megvan az anyaorszag! - mondta nagy komolyan Servadac kapitany.
- Hogy érti ezt, kérem?

- Hat ugy, hogy nincs meg Anglia!

- Hogy nincs meg Anglia?!...

Murphy tdbornok és Oliphant 6rnagy folpattant.

- Meggy6zddésem - mondta Murphy tabornok -, hogy mielott Anglia eltiinnék, elobb Francia-
Orszag...

- Franciaorszag szilardabb, mert a kontinensen teriil el! - vagott kdzbe Servadac kapitany
nekiheviilten.

- Szilardabb, mint Anglia?...

- Anglia elvégre csak egy sziget, méghozza a szétesésre meglehetdsen hajlamos sziget, és
konnyen lehet, hogy maris megsemmisiilt!

64



Mar-mar komoly Osszetiizésre keriilt a sor; a két angol megmakacsolta magat, Servadac
kapitany meg ugyancsak elhatarozta, hogy nem hatral meg.

Timasef grof le akarta csititani az ellenfeleket, akiket a nemzeti biiszkeség fiitdtt, de minden
igyekezete hatastalannak bizonyult.

- Uraim - mondta hidegen Servadac kapitany -, gy vélem, helyesebb volna, ha ezt a vitat kint
a szabadban folytatnank. Sziveskednének velem kifaradni?

Hector Servadac maris elhagyta a szobat, Timasef grof és a két angol pedig sietett utana.
Mindnyajan a sziget fels6 részében elteriild kis lapalyra mentek, mely a kapitany szerint
semleges teriilet volt.

- Uraim! - fordult a kapitany a két angolhoz. - Algéria elvesztésével barmennyire is elszegé-
nyedett Franciaorszdg, még mindig tud valaszolni a provokaciora, barhonnan érje is! En, a
francia tiszt, ezen a kis szigeten ugyanolyan jogon képviselem Franciaorszagot, mint 6ndk
Angliat!

- Ugy van! - mondta Murphy tdbornok.

- Es nem tiirém...

- En sem tiirém! - szolt kozbe Oliphant 6rnagy.

- Es mivelhogy itt semleges teriileten vagyunk...

- Semleges teriileten?! - kialtott f5] Murphy tabornok. - On itt angol f5ldén 4ll, uram!
- Angol f6ldon?

- Igen, angol foldon, mely felett angol zaszl6 lobog! - és a tdbornok a sziget csucsan lengo
lobogora mutatott.

- Eh! - rantott vallat Servadac kapitany. - Azért, mert 6nok gy tartottdk jonak, hogy a
katasztrofa utan kitlizzék ezt a lobogot...

- A katasztrofa elott is itt lengett!
- Protektoratusi zaszlo6 ez, €s nem a birtoklas jele!
- Micsoda protektoratusrol beszél? - tort ki a két angolbol a harag.

- Uraim - mondta Hector Servadac, ¢€s tiirelmetleniil dobbantott -, mindossze e szigetecske
maradt meg abbol a koztarsasagbol, mely felett Anglia csak protektoratust gyakorolt!

- Nem értem, micsoda koztarsasagrol beszél! - emelte fel hangjat Murphy tabornok, és mar a
szemei is kidagadtak.

- Es még ez a protektoratusi jog is erdsen vitathatd, hiszen tizszer is elvesztették a jogot, hogy
protektoratust gyakoroljanak a joni szigeteken!

- A joni szigeteken?! - almélkodott Oliphant 6rnagy.
- Es itt. Korfuban...
- Korfuban?

A két angol szemmel lathatoan gy megddbbent, hogy Timasef grof, aki mindeddig hallgatott,
bar eltokélte, hogy Servadac kapitany mell¢ all, most jonak latta beleavatkozni a vitaba; mar
éppen sz6Ini akart Murphy tabornoknak, mikor a tdbornok az elébbinél sokkal nyugodtabb
hangon Servadac kapitanyhoz fordult.
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- Uram - mondotta -, nem hagyhatom meg tovabb tévedésében, melynek okat még csak nem is
sejtem. On most angol f5ldon all, és ez a fold a hoditas és a birtoklas jogan 1704-t8] kezdve
angol, s Anglia jogat az utrechti szerzodés is megerdsit? Igaz ugyan, hogy Franciaorszag és
Spanyolorszag tobb izben vitatta e szigethez vald jogunkat, de, mint 6n is tudja, eredményte-
leniil. On tehat most éppugy angol f61dén 4ll, mintha Londonban volna a Trafalgar téren.

- Hat nem Korfuban vagyunk, nem a Jon-szigetek fovarosaban? - kérdezte Timasef grof,
hangjaban mérhetetlen meglepetéssel.

- Nem, uram, nem! Onok Gibraltarban vannak!

Gibraltar! Timasef grof és a francia tiszt Osszerezzent, mintha puskat siitottek volna el a fiiliik
mellett. Azt képzelték, hogy a Foldkozi-tenger keleti szélén, Korfuban vannak, pedig Gibral-
tarban voltak, a Foldkozi-tenger nyugati végén, holott a Dobryna egyszer sem fordult vissza
kutatoutja soran.

Uj ténnyel alltak hat szemben, s ennek az ij ténynek az elképzelheté kovetkezményeit kellett
most fontolora venniiik. Timasef grof éppen mondani akart valamit, mikor kidltozas zajara lett
figyelmes, s megfordulva azt latta, hogy a Dobryna matrdzai €s az angol katondk harcra készen
allnak egymassal szemben.

Hogy mi volt az 0sszetlizés oka, azt hamarosan megtudtak.

Panovka matréz és Pim kaplar szolalkozott Ossze elsonek, mert az angolok altal kil6tt
agyugolyo, miutan Osszetdrte a Dobryna egyik korlatjat, 6sszetdrte Panovka pipajat is, és
ugyanakkor elvitt egy darabkat az orrabol, mely talan tul hossza volt ahhoz képest, hogy orosz
ember arcan diszelegjen.

Tehat nemcsak a tisztek, az orosz meg az angol legénység is képtelen volt szot érteni. Hector
Servadac természetesen az orosz matr6éz mellé allt, mire Oliphant 6rnagy megjegyezte, hogy
mindennek az orosz matr6z az oka, Anglia elvégre mégsem felelhet minden kil6tt agyugolyo-
ért, kiilonben is miért allt az orosz ott, ahol allt, és ha pisze lett volna, hat most nem kellene
bankodnia az orraért €s igy tovabb.

Timasef grof, noha ugyancsak nyugodt természetii volt, erre mar mégis folhdborodott, s
miutan biiszke hangon néhany szot sz6lt az angol tisztekhez, megparancsolta, hogy a Dobryna
legénysége azonnal szalljon hajora.

- Mi még latjuk egymast, uraim! - mondta Hector Servadac a két angol tisztnek.
- Amikor 6hajtja - valaszolt hiivosen az drnagy.

Tekintettel arra, hogy Gibraltart talaltak ott, ahol Korfunak kellett volna lennie, Timasef grof
¢és Servadac kapitany mar csak egyet kivant: azt, hogy mieldbb visszatérhessen Oroszorszagba,
illetdleg Franciaorszagba.

A Dobryna nyomban folhuzta vitorlait, és két 6ra milva mar mit sem lattak abbdl, ami
Gibraltarbol maradt.
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TIZENOTODIK FEJEZET
melyben vitatkozas kézben fedeznek fel egy igazsagot

A hajo6zas els6 oraiban az 0j és oly varatlan tényrol vitaztak, melyet az angol tisztek fedtek ol
elottilk. Ha az 0j helyzetet vizsgalgatva nem is fogjadk megismerni a teljes igazsagot, Timasef
grof, Servadac kapitany és Prokop hadnagy mégis abban bizakodott, hogy ily modon jobban
behatolhatnak furcsa helyzetiik titkaiba.

Mert valdjaban mi is az, amit bizonyosan tudnak? Csak annyi, hogy a Dobryna, miutan elindult
a Gurbi-szigetrdl, vagyis a nyugati hossziusag 1. fokarol, az 0j partvonalon allt meg, vagyis a
13. keleti hosszusagi foknal, 0sszesen tehat tizenot foknyi utat tett meg. Ha ehhez még
hozzaszamitjuk az 0j partfal nyilasan at megtett mintegy haromfoknyi, majd az atjaron tul tett
négyfoknyi utat, s végiill ha még figyelembe vessziik a gibraltari szorost a Gurbi-szigettdl
elvalasztd hétfoknyi tavolsagot, tgy vilagos, hogy ez az Gsszesen huszonkilenc foknyi 1t
visszaviszi Oket kiindulasi pontjukhoz, a Gurbi-sziget partjdhoz. Fokonként nyolcvan kilo-
méteres tavolsagot véve alapul, ez azt jelenti, hogy Osszesen 2320 kilométeres uttal korbe-
jarhatjak a Foldet!

Minthogy a Dobryna utasai Gibraltart talaltdk Korfu és a Jon-tenger szigetei helyén, ez azt
jelenti, hogy a foldgolyd haromszazharmincegy foknyi része mindenestiil eltiint. A katasztrofa
elott Maltabol Gibraltarba keleti iranyban menet, at kellett volna kelnitik a Foldkozi-tenger
keleti részének jo felén, a Szuezi-csatornan, a Vords-tengeren, az Indiai-6ceanon, a Csendes-
oceanon ¢s az Atlanti-ocedanon. E roppant hossza ut helyett a Dobryna athajozott egy hatvan
kilométer hossziisagu szoroson, €s maris nyolcvan mérfoldnyire kozelitette meg Gibraltart.

Prokop hadnagy megkdzelitd pontossagu szamitdsai alkalmasak voltak arra, hogy egész sor
kovetkeztetést vonjanak le beloliik.

- Ezek szerint - jegyezte meg Servadac kapitany -, minthogy a Dobryna kiindulasi pontjara tért
vissza anélkiil, hogy iranyt valtoztatott volna, s ekdzben mindossze 2320 kilométeres utat tett
meg, azt kell mondanunk, hogy a Fold keriilete nem tobb, mint 2320 kilométer.

- Ugy van - mondta Prokop hadnagy -, ugy van, és a Fold atméréje mindossze 740 kilométer,
vagyis tizenhatod része annak, ami a katasztrofa elott volt, mikor a Fold atmérdje 12 792
kilométert tett ki. Vitathatatlan tehat, hogy korbejartuk a vilagot, vagyis azt, ami a vilagbol
megmaradt.

- Ez egyszersmind megmagyardz sok furcsa jelenséget, melyet eddig megfigyeltiink - tette
hozza Timasef grof. - Vilagos, hogy a megkisebbedett foldgombon mérsékeltebben érvényesiil
a nehézkedési erd, s6t még azt is értem, hogy tengely koriili forgasa gy meggyorsult, hogy két
napkelte k6zott minddssze tizenkét ora telik el. Ami pedig a Fold uj palyajat illeti...

Timasef grof elhallgatott, nem tudta megmagyarazni, miként és miért tért at a foldgolyo uj
palyara.

- Nos? - siirgette Servadac kapitany. - Mi van ezzel az 0j palyaval?
- Te, Prokop fiam, te mit gondolsz fel6le? - fordult a gréf Prokop hadnagyhoz.

- Batyuskam - hangzott a valasz -, szerintem csak egy, egyetlenegy magyarazata van annak,
hogy a f6ldgoly¢ 1j palyan mozog!

- Es ez a magyaréazat? - tiirelmetlenkedett a kapitany.
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- Ez a magyarazat igy hangzik: a Fold egy darabja leszakadt, magaval vitte az 6t kdrnyezo
levegot is, s a Foldnek ez a leszakadt darabja kering a naprendszerben egy olyan palyan, mely
nem azonos a Fold palyajaval.

Timasef grof, Servadac kapitany és Prokop hadnagy jo ideig hallgatott. Szorongva latolgattak
e nagyon is valdszini magyarazat elképzelhetd kovetkezményeit. Ha valoban leszakadt a
foldgoly6 egy része, vajon mi sorsra jut? Vajon meddig fog vonzaskdzpontja koriil forogni?
Vajon iistokdshoz hasonldan, nem indul-e majd el a vilaglirben, hogy aztan minden hé és
minden fény forrdsdba zuhanjon? Es végiil van-e némi remény arra, hogy forgasa kozben
egyszer a Fold palydjat érinti, s a leszakadt rész ismét 6sszeforr a foldgolyoval?

Servadac kapitany szolalt meg elsének:

- Ezer beduinra mondom, az 6n magyarazata, Prokop hadnagy, erésen valdsziniinek tiinik, sok
mindent megértek beldle, csak éppen képtelen vagyok elfogadni ezt a magyarazatot! Kiilonben
nem is mindenben helytallo!

- Es miben nem az? - kérdezte Prokop hadnagy.

- Ertsitk meg egymast! - kezdte magyarazni Servadac kapitany. - On, ugye, azt hiszi, hogy a
foldgolyo egy leszakadt darabja ez az égitest, amelyen most vagyunk, s ez a Foldbdl kiszakadt
égitest magaval hozta a Foldkozi-tenger medencéjének egy jelentds darabjat, s azzal egyiitt
kering a naprendszerben?

- Ugy van, ezt hiszem.

- Nos, hadnagy ur, akkor miként magyarazza, hogy ezen a furcsa, uj égitesten olyan furcsak a
partok, és semmiképpen sem tudjuk megallapitani, mibdl van példaul az a kiilonds sima partfal,
melynek a nyilasan atkeltiink? Ha ez az 1j égitest a Foldbdl szakadt volna ki, felszini alakulata,
asvanyai, kozetei azonosak volnanak a Foldével.

Servadac kapitdny szavai meggondolast érdemldk voltak. Mert valdban elképzelhetd volt
ugyan, hogy a foldgolyd egy része leszakadvan, magaval vitte az atmoszféra egy részét,
tovabba a Foldkozi-tenger medencéjének jelentds darabjat; elképzelhetd volt az is, hogy az igy
létesiilt égitest tengely koriili forgasa és a naprendszerben leirt palyaja eltér a Fold forgasatol és
Nap koriili mozgasatol, de vajon hova lettek a Foldkozi-tenger termékeny, szép déli, nyugati és
keleti partjai, hogyan keriilt a viz partjara ez a meredek fal, melyrél nem tudni, milyen anyagbdl
van, s melyen még csak nyoma sincs a ndvényi ¢letnek?

Prokop hadnagy nem tudott mit felelni erre az ellenvetésre, mindéssze annyit mondott, hogy a
jové nyilvan sok olyan valaszt tartogat szamukra, amit most még elképzelni sem tudnak. O
mindenesetre kitart eredeti elképzelése mellett, mely olyan sok mindenre ad magyarazatot. A
kataklizmat kivaltd okrdl egyelére még csak sejtelme sincs. Vajon elképzelhetd, hogy a
centripetalis és centrifugalis erék hirtelen megnovekedése leszakitotta €s a vilagiirbe hajitotta a
foldgoly6 egy részét? Ez mégiscsak valdszintitlen!

- Végiil is - mondta Servadac kapitany a vitat mintegy lezarva - mit bAnom én, ha 4j égitesten
keringek a naprendszerben, nekem csak az a fontos, hogy velem egylitt keringjen Franciaor-
szag is!

- Es természetesen Oroszorszag! - tette hozza Timasef grof.
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- Igen, persze, Oroszorszag is! - vagta ra gyorsan Servadac kapitany, jogosnak érezvén a grof
Ohajat.

Viszont, ha valoban a Fold egy darabja kering az 0j palyan, és ha ez a folddarab gémb formaja
- marpedig kis méretei erre mutatnak -, vajon nem félé-e, hogy Franciaorszag egy része és
foként Oroszorszag egy egészen komoly része a régi foldgolyon maradt? Ugyanaz vonatkozhat
Angliara is, és ezt a feltevést valosziniisiteni latszik az a tény, hogy Gibraltar és az Egyesiilt
Kiralysag kozott hat hét ota nem sikeriilt Osszekottetést I€tesiteni sem a tengeren, sem a
szarazfoldon at. Ha a Gurbi-sziget az j foldgolyd egyenlitéjének vonaldban fekszik és a
nappalok és éjszakak allando egyenld volta ezt bizonyitja -, gy az északi és a déli sarok
egyenld tavolsagra van attol az ezerszazhatvan kilométeres félkortdl, amit a Dobryna bejart.
Ez azt jelenti, hogy a Gurbi-szigettél mintegy Otszaznyolcvan kilométernyire van az északi
sarok, s ugyanannyira a déli sarok. Mikor ezeket az adatokat térképre rajzoltak, latniuk kellett,
hogy az 0j f6ldgomb északi sarka koriilbeliil Provence partvidéke lehet, a déli sarok pedig a
hajdani 29. szélességi fok magassagaban az afrikai sivatagban.

Az 1j térkép elkésziilte utan ismét vitatkozni kezdtek azon, vajon lehetséges-e, hogy egy
tombben ekkora folddarab szakadt ki a foldgolyobol. A vitat természetesen még mindig nem
tudtak eldonteni, végleges feleletet csak a jovo adhat, am ugy tint, hogy Prokop-hadnagy
okfejtése mégiscsak kozel jar a valdosaghoz.

A Dobryna pompas idoben, jo széllel vitorlazott, hamarosan atkelt a Foldkozi-tenger két részét
0sszekotd keskeny szoroson, majd tovabbhaladt észak felé.

Eszakot mondtak és nem keletet, mert a spanyol part teljesen eltiint, legalabbis az a része, mely
hajdan Gibraltar és Alicante kozott volt. Eltiint a helyérél Malaga, Almeria, a Gata-fok, a
Palos-fok és Karthagéna is. Tenger boritotta a spanyol félszigetnek ezt a részét, és a Dobryna
felment egészen Sevilla vonaldig, hogy partot érjen; &m nem jutott el az Andaluz partokra,
pontosan olyan fal allta az utjat, mint amilyent Malta folott lattak.

A partfal azonban itt nem volt egyenes, derékszoget alkotott, melynek csucsdban Madridnak
kellett volna allnia. A fal ezutan dél felé huzoédva nyult be a hajdani tengermedencébe, mintha a
Balearok fel¢ nyulna egy fenyegetd karom.

A hajosok ekkor letértek az eddigi utvonalrél, hogy a nagy szigetcsoport nyomait keressék, s e
keresés kozben egészen varatlan felfedezést tettek.

Februar 21-én tortént. Reggel nyolc ora volt, mikor a hajo orraban all6 matroz folkialtott:
- Palack uszik a tengeren!
A palackban esetleg az 11j vilagrendre vonatkozo6 fontos iizenet rejlik!

A matréz kialtasara valamennyien a hajo orraba rohantak. A palackot hamarosan kifogtak, €s a
hajora huztak.

Nem palack volt, hanem egy olyan bortok, amilyenben a kozepes nagysagu messzelatot
szoktak tartani. A fodelét pecsétviasszal rogzitették a tokhoz, és ha még nem régota uszik a
tengervizben, beliil minden bizonnyal szaraz maradt.

Prokop hadnagy a grof és a kapitany tarsasagaban alaposan szemiigyre vette a tokot, de nem
talalt rajta gyartasi jelzést. A fedelet a tokhoz rogzit6 viasz érintetlen volt, vilagosan latszott
rajta a pecsétnyomo helye és két kezddbetii: P. R.

69



A pecsétet feltorték, s a hadnagy épségben maradt papirost hiizott ki a tokbol. Négyszogletu
papirlap volt, melyet nyilvan egy noteszbdl szakitottak ki, a lapon nagybetiis, balra d616 irassal
a kovetkezok alltak:

,,Gallia???

Ab sole, febr. 15. tav.: 59 000 000 mf.!
Megtett ut jan.-febr.: 82 000 000 mf.!
Va bene! All right! Pompas!!!”

- Mit akar ez jelenteni? - toprengett Timasef grof a papirlapot forgatva.

- El sem tudom képzelni - mondta Servadac kapitany -, annyi azonban bizonyos, hogy aki
ezeket a sorokat irta, februar 15-én még életben volt!

- Ez nyilvanvalo! - biccentett a grof.

A papiros nem volt alairva, azt sem lehetett megallapitani, hol irtak; latin, olasz, angol és
francia szavak szerepeltek rajta - mindenesetre ez utdbbiak voltak tobbségben.

- Ennek pedig fele sem tréfa - mondta Servadac kapitany. - A papiros a vilag 0j rendjére vonat-
kozik, melynek kovetkezményeit magunk is érezziik! A bortok nyilvan egy tudods birtokdban
volt, s ez a tudoés egy hajon irta...

- Nem, kapitany ur, ezt nem hiszem - jegyezte meg Prokop hadnagy. - Ha ez a tudos hajon
tartozkodott volna, igy iizenetét inkdbb palackba rejtette volna, melyben a papiros jobban
védve van a viztdl. En inkabb ugy gondolom, hogy a tudés egyediil maradt valahol a partvidék
egy olyan pontjan, melyet a katasztréfa megkimélt, és mikor megfigyeléseinek eredményeit
ismertetni akarta, ezt a bortokot hasznalta fel, mely az adott koriilmények kozott talan kevésbé
volt becses, mint egy palack.

- Végiil is mindegy - mondta Timasef grof. - Pillanatnyilag nem az a fontos, hogy ki irta ezt a
dokumentumot, hanem az, hogy megértsiik, mit is akar jelenteni. Nézziik csak elolrél. Mit akar
jelenteni az a sz6, hogy Gallia?

- Nem tudok egyetlen bolygdrol sem, mely ezt a nevet viselné - valaszolt Servadac kapitany.
- Kapitany ur, mieldtt tovabbmennénk, engedjen meg egy kérdést! - szolt Prokop hadnagy.
- Tessek!

- Nem gondolja, hogy ez a dokumentum is azt a feltevésilinket latszik bizonyitani, mely szerint
a foldgoly¢ egy része kiszakadvan, a vilagiirbe roptlt?

- Igen... talan... - valaszolt Hector Servadac.

- Es ez esetben a mi tudosunk a Gallia nevet adta volna az ij foldgolyonak? - tette £l a kérdést
Timasef grof.

- Ez bizony elképzelhetd - mondta Servadac kapitany. - A tudés nem tudhatta, kinek a kezébe
keriil a dokumentum, t6bb nyelv szavait hasznalta, hogy biztosabban megértethesse magat.

- Tegyiik fel, hogy a vilagiirben kering0 1j égitest neve Gallia - toprengett tovabb Timasef grof.
- ,,Ab sole tavolsag februar 15-én 59 milli6 mérfold.”

- Valoban, ilyen tavolsagra volt a Gallia a Napt6l akkor, amikor atvagta a Mars palyajat! -
mondta Prokop hadnagy.
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- Ugy van! Az iras egyik pontja tehat megegyezik a mi megfigyeléseinkkel - allapitotta meg
Timasef grof, majd tovabb olvasta a papirost: - ,,Januartél februdrig megtett Gt 82 millio
mérfold.”

- Nyilvan arr6l az utrdl van sz6, melyet a Gallia tett meg a palyajan - mondta Servadac
kapitany.

- Ugy van - bolintott Prokop hadnagy -, és a Kepler-torvények értelmében a Gallia sebessége,
vagyis az azonos id§ alatt megtett ut fokozatosan csokkent. Es éppen januar 15-e koriil
éreztiik a legnagyobb hoséget. Valdszinli tehat, hogy a Gallia ekkor volt a legkdzelebb a
Naphoz, ¢s forgasi sebessége hétszerese volt a Fold forgasi sebességének.

- Ezt mind értem - mondta Servadac kapitany -, de azt még mindig nem tudjuk, hogy a Gallia
mennyire fog eltdvolodni a Naptol, sem azt, hogy mit varhatunk a jovotol.

- Igaza van, kapitany uram - folytatta a hadnagy -, &m ha megfigyeléseinket szorgosan foly-
tatjuk, elébb-utobb nyilvan meg tudjuk allapitani, hogy a Gallia palyaja milyen vonalat ir le a
vilagtlirben.

- Ugy van! - helyeselt Timasef grof. - Ha a Gallia égitest, gy rea is vonatkoznak azok a
gravitacios torvények, melyek a bolygdk jarasat igazgatjadk. Amint a Gallia kiszakadt a fold-
goly6bol, maris valami nehézkedési erd iranyitotta utjat, mely véglegesen megszabta palyajat.

- Hacsak ezt a palyat nem valtoztatja meg valami mas csillagzat vonzereje, hiszen a Gallia a
naprendszer mas csillagzataihoz képest roppant kicsi, és igy konnyen a tobbi bolygdk befolyasa
ala kertilhet - jegyezte meg Prokop hadnagy.

- Annyi bizonyos, hogy a Gallia keringése kdzben 0sszetalalkozhat olyan bolygokkal, melyek
letérithetik eddigi tjardl! - mondta Servadac kapitany. - De uraim, mi ugy beszéliink, mintha
legalabbis biztosak lennénk abban, hogy a Gallia lako6i vagyunk, holott az is elképzelhetd, hogy
ez a Gallia, melyrdl az iras beszél, egy Gjonnan folfedezett kis bolygo.

- Nem, ez nem lehetséges! Ezek a kis méreti bolygdk ugyanis a Mars és a Jupiter palyaja
kozott levo térségben mozognak, vagyis sohasem keriilnek olyan kozel a Naphoz, mint amilyen
kozel a Gallia keriilt - magyarazta fejét razva Prokop hadnagy.

- Sajnos, nincsenek miiszereink ahhoz, hogy csillagaszati megfigyeléseket végezhessiink, s ezek
alapjan kiszamithassuk, hogy mihez tartsuk magunkat a Galliat illetden - kapcsolddott a
beszélgetésbe Timasef grof.

- El6bb-utébb ugyis mindent megtudunk! - mondta Servadac kapitany.

- Ami meg az iras utolso szavait illeti - folytatta a grof -, hogy ,,Va bene! All right! Pompas!!!”
- nem jelentenek semmi mast...

- Mint azt, hogy aki ezeket a szavakat irta, egyszeriien el van ragadtatva a dolgok 10j rendjétol,
ugy véli, hogy minden a leheté legjobban van ebben a lehetd legképtelenebb vilagban! -
szogezte le Hector Servadac.
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TIZENHATODIK FEJEZET

melyben azt latjuk, hogy Servadac kapitany a kezében
tartja mindazt, ami egy kontinensbol megmaradt

A Dobryna, miutan megkeriilte azt a hatalmas foldnyelvet, mely elzarta az észak felé vezeto
utat, abba az irdnyba indult, amerre a Creus-foknak kellett volna lennie.

A hajo utasai ugyszolvan éjjel-nappal a bekovetkezett furcsa valtozasokrol beszélgettek. A
Gallia sz6 olyan gyakran ismétlodott e beszélgetések soran, hogy végiil anélkiil, hogy észre-
vették volna, mar mint foldrajzi nevet emlegették, vagyis mint annak az égitestnek a nevét,
melynek hatdn most a naprendszerben keringenek.

A vitak és megbeszélések kozben azonban egy percre sem feledkeztek meg arrdl, hogy leheto-
leg mindent megfigyeljenek, s amennyire csak lehetséges, folderitsék a Foldkozi-tengernek ezt
a partjat.

Ezért a haj6 mindig partkozelben maradt, hogy megismerjék annak a tengernek a partvidékét,
mely valdszinlileg a Gallia egyetlen tengere.

A Creus-fokot természetesen hiaba keresték; a furcsa partfal északkeleti iranyban hajolva
foglalta el a hajdani Creus-fok helyét.

Itt kezdddott volna a francia hatar, és elképzelhetjiik, mit érzett Servadac kapitany, mikor
tisztaba jott azzal, hogy nem pillanthatja meg hazaja foldjét, mert athatolhatatlan fal zérja el
eléle. Ahol Franciaorszag szépséges déli partjainak kellett volna kirajzolodnia, ott most mere-
dek, szazlabnyinal is magasabb fal huzodott, mely éppen olyan sivar, éppen olyan athagha-
tatlan, éppen olyan ,,4j” volt, mint az a partfal, melyet a Foldkozi-tenger masik végénél lattak.

A Dobryna a fal kdzvetlen kozelében haladt tovabb, de utasai mit sem lattak a Béarn-fokbol,
eltint a Tech és a Téf torkolata, eltlint Narbonne fest6i vidéke, eltlint Martigues! Marseille
megsemmisiilt! Mintha csak egy talpalatnyi sem maradt volna abbdl az europai szarazfoldbol,
mely hajdan a Franciaorszag nevet viselte.

Hector Servadac, noha felkésziilt a legrosszabbra, mikor szembe kellett néznie a valosaggal,
ugy érezte, megszakad a szive. Nyomait sem latta az ismert, szép partoknak. Néhanyszor,
mikor a fal észak felé hajolt, azt remélte, hogy mogotte majd csak viszontlatja a francia fold
egy darabjat, melyet megkimélt a katasztrofa; de hidba reménykedett, Provence csodalatos
partjai eltlintek. Hector Servadac mar attol félt, hogy a Gurbi-szigeten kiviil nincs mas francia
fold ezen az uj vilagon.

- gy hat a Gallia vége mégsem az a konyortelen partfall Még nem értiink el az északi sarkéra!
Vajon mi lehet e fal mogott? Ezt kellene megtudnunk! Mert hatha mégsem szakadtunk el a
foldgolyotol, hatha csak 0j palyan kering a Fold..., s akkor ezen az 10 palyan veliink egyiitt
kering Franciaorszag, Oroszorszag ¢és egész Eurdpa! Hatha mégis kikotohelyre leliink valahol!
Valahogy csak at kellene keriilniink ezen a gyalazatos falon, hogy lassuk, mit rejt eldliink!
Kossiink ki az istenért, kdssiink mar ki! - mondogatta Hector Servadac.

A Dobryna azonban - noha allandéan partkdzelben haladt - sehol sem lelt 6bolre vagy parti
zatonyra, melyen utasai megvethették volna a labukat. A partfal meredeken nyult két-
haromszaz labnyi magassagba, s orma mindeniitt stalaktit képzodményekre emlékeztetd tiikkel,
kupokkal, ékekkel volt teli. A Foldkozi-tengernek ez az ijonnan létesiilt partja, ez a mindeniitt
egyforma kerete nyilvan ugyanabbdl az dntémiihelybdl keriilt ki.
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A Dobryna teljes g6zzel haladt kelet felé. Az id6 valtozatlanul derlis maradt, de meglepden
hidegre fordult. A Nap sapadt sugarai bizonytalan vildgossaggal arasztottdk el a Foldet, de
¢jszaka rendkiviil fényesen ragyogtak a csillagok, egyik-masik azonban mintha nagyon messze
keriilt volna: igy a Vénusz, a Mars és az az ismeretlen csillag is, mely napkelte és napnyugta
elott fénylett f6l. A Jupiterhez és a Szaturnuszhoz viszont kozelebb keriilt a Gallia, és Prokop
hadnagy megmutatta a hajo tobbi utasanak, hogy hol van a szabad szemmel is lathaté Uranusz,
amit pedig ezelott csak teleszkoppal lehetett megpillantani. A Gallia tehat most vonzaskoz-
pontjatol tavolodva forgott a naprendszerben.

Miutan bejartak az a vonalat, ahol hajdan Var megye partszegélye volt, miutan hiaba keresték a
Hyeresi-szigeteket, Saint Tropezt, a Lérin-szigeteket, a cannes-i 6blot, a Jouan-6blot, februar
21-én a Dobryna az Antibesi-fok vonalaba ért.

Es itt legnagyobb 6romiikre azt lattak, hogy a meredek partfalat szik nyilis hasitja ketté
toveétol az ormaig. A nyilas eldtt keskeny homokpart volt, melyen csonakjuk konnyen kikothet.

- Végre partra szallhatunk! - kialtott fol Servadac kapitany, aki mar alig birt uralkodni magan.

Timasef grof és Prokop hadnagy, ha nem is mutatta, éppen olyan tiirelmetlen volt, akéarcsak
Servadac kapitany. Ha partra szallnak, és a fal nyildsan - mely mintha vizmosas lett volna - 161
tudnak kapaszkodni, talan sikeriil megmaszniuk magat a falat is, és ormarol talan megpillant-
hatjak, ha nem is Franciaorszagot, de legalabb azt, amit a fal takar el6liik.

Reggel hét orakor a grof, a kapitany és a hadnagy kiszallt a homokparton.

Nyomban a régi part maradvanyaira bukkantak: sargas szinii mészkoveket lattak, a provence-i
part majdnem mindeniitt ilyennel volt tele. Csakhogy a keskeny homokpart - nyilvan a régi
foldgolyd maradvanya - alig néhany méternyi volt; a felfedez6k nem keresgéltek itt sokaig,
maris a nyilas felé kapaszkodtak, melyrél hamarosan kideriilt, hogy nem vizmosas. A hasadék
falai is olyan fémesen csillogtak, mint maga a meredek partfal, melynek anyaga olyan furcsan
ujnak latszott. Jol képzett geologus talan meg tudta volna allapitani, hogy miféle kézetrdl van
sz0, am a harom felfedez6 nem sokat értett a geoldgiahoz.

A szakadékban nem volt ugyan nyoma sem a nedvességnek, felteheté azonban, hogy ha az
iddjarasi viszonyok jelentésen megvaltoznak, roppant viztomegek levezetdjélil szolgalhat.
Jobbrol is, balrdl is hofoltok fehérlettek a szakadék oldalan, s ahogy a kutatok foljebb keriiltek,
egyre nagyobb, egyre vastagabb hofoltokat lattak. A fal ormat s a falon tul elteriilé vidéket
talan vastag jégpancél boritja mar.

- Voltaképpen most latjuk elészor édesviz jelét a Gallidn - mondta Timasef grof a hofoltokra
mutatva.

- Ugy van - bolintott Prokop hadnagy -, és nagyobb magassagban mér nyilvan jégtablakat is
talalunk az egyre novekvo hidegben. Mert ne felejtsiik el, hogy ha a Gallia gdmb formaja, ugy
most kozel jarunk a sarkvidékhez, ahova a Nap csak nagyon rézsitos sugarait bocsatja. Es
mikor a Gallia nagyobb tavolsagra keriil a Naptdl, itt valoszintileg nagyon kegyetlen a hideg.

- Vajon nem f€l6, hogy a Gallian, mikor legtavolabbra keriil a Naptol, olyan hideg lesz, hogy
elpusztul rajta az €let? - kérdezte Servadac kapitany.

- Nem, kapitany uram, itt sem lehet nagyobb hideg, mint amekkora a vilagiirben uralkodik,
vagyis azokban a rétegekben, melyekben semmi levegd sincs. Fourier, a hires francia fizikus
elmélete szerint ezekben a rétegekben minusz hatvan fok a hémérséklet.

- Minusz hatvan fok! De hiszen ez elviselhetetlen hidegnek szamitana még Oroszorszagban is!
- mondta Timasef grof.

73



- Az angol sarkkutatok is kibirtak az ilyen hideget, €s ha jol emlékszem, a sarkkutatok koziil
Parry mért a Melville-szigeten minusz 6tvenhat fokot.

A felfedezok megalltak, hogy kissé kifijjak magukat, mert ahogy magasabbra keriiltek, a
higulo levegében egyre nehezebben Iélegeztek. Ezenfeliil, noha még csak hat-hétszaz yardnyi
magassagba kapaszkodtak fol, maris érezték, hogy egyre hidegebb van. A szakadék oldala
azonban lépcsdzetesen emelkedett, s igy masfél oraval azutan, hogy elindultak a homokpartrol,
a partfal ormara értek.

A fal ormardl ellathattak délnek a tenger felé, észak felé pedig lattak a falon tul elteriilo tajat.
Servadac kapitany doébbenetében folkialtott.

A falon tul nem latta Franciaorszagot! Sziklak sziklak utan, ameddig csak ellatott a szem, s e
hoval és jéggel boritott kusza sziklak mind egyformak voltak, alakjuk is, anyaguk is azonos!
Mintha az egész Gallia ebbdl az egyetlen ismeretlen asvanyi képzédménybdl allna, mely mindig
egyforma alakban jelenik meg, hiszen a tengert elzard fal orman a nyil, darda és kup alaku
képzddményeket nyilvan a tengerviz alakitotta a kataklizma pillanatéban.

A Gallia e sarki vidékén mindenesetre nyomat sem lattak az eurdpai foldnek, melyet az 1j,
elottiik ismeretlen anyag helyettesitett. Eltiintek Provence dimbes-dombos tajai, narancskertjei
¢és citromkertjei, melyeknek vordslo foldje alatt szaraz korétegek képezték az aljtalajt; eltiintek
az olajligetek, a mimézabokrok, a palmak és az eukaliptuszok, az oriasi muskatlibokrok;
eltlintek a part voroslo sziklai, s mogiiliik eltiintek a sotétzold fenyokkel boritott hegyek.

Nyoma sem volt itt a ndvényi életnek, még a zuzméd sem maradhatott volna meg ezen a furcsa
talajon; nyoma sem volt allatvilagnak, a sarkvidék madarai itt csoppnyi €lelemre sem lelhettek
volna.

Sivar asvanybirodalom tarult a szemiik elé.

Servadac kapitany a fajdalomtol szinte bénultan allt a fal orman, konnyes szemmel nézte az
elotte elteriild iszonyatos tajat. Képtelen volt elhinni, hogy Franciaorszag nincs tobbé.

- Nem! Nem! Ez képtelenség! - kialtotta. - Tévedhettiink a mérések kdzben, nem azon a
sz€lességi fokon vagyunk, ahol Franciaorszag déli megyéinek kell elteriilnie! Tavolabb van az a
taj, melyet mi kereslink! Fal emelkedett ki a habokbdl, jo, ezt elhiszem, mert latom, de e falon
tal, valahol meg kell taldlnunk az eurdpai tdjakat! Menjiink tovabb, grof, menjiink tovabb!
Vagjunk at ezen a jéggel boritott szakaszon, és kutassunk tovabb, kutassunk lankadatlanul!

Hector Servadac, mikozben igy beszélt, lazasan elindult, hogy valami jarhat6 6svényt keressen,
s vagy husz 1épéssel keriilt odébb, mikor hirtelen megallt.

A laba a h¢ alatt megbuvé koébe botlott. A ké formaja €s szine arra mutatott, hogy nem az 1j
képz6édménybdl valo. Servadac kapitany folemelte a kovet. Sarga marvanydarab volt, rajta
vésett betiik, vilagosan ki lehetett olvasni: Vil

- Villa! - kiéltott fol Servadac kapitany, s a kezébdl kihullott marvanykoé ezer darabra tort a
szakadékban.

Vajon mi maradt ebbdl a nyilvan szép és derls villabol, mely valamikor itt az Antibesi-fok
végében allt, a vilag legszebb pontjan, a Jouan- €s a nizzai-6bol kozott, ahol az Antibesi-fok
mint z6ld lombu ag nyult, be a kék tengerbe, s partjain fehér villakban boldog emberek laktak?
Vajon mi maradt ebbdl a sok szépségbdl? Még csak ez a darab marvany sem, még ez is
szilankokra tort a szakadékban!
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Servadac kapitany most mar nem reménykedhetett abban, hogy az Antibesi-fokot megkimélte
az iszonyatos katasztrofa. Lehorgasztott fejjel, gondolataiba meriilve allt.

Timasef grof hangjara rezzent fol:
- Kapitany ur, ismeri 6n a Hope csalad jelmondatat?
- Nem, grof ur, nem ismerem.

- Igy hangzik: Orbe fracto, spes illaesa! (Ha Osszetorik is a vilag, sérthetetlen marad a
remény!)

- Dante reménytelen szavainak az ellenkezdje!

- Ugy van, kapitany ur, és ezutan ez legyen a mi jeligénk is!
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TIZENHETEDIK FEJEZET

melynek nyugodtan adhatnank ezt a cimet: Ugyanattol ugyanazoknak

A Dobryna utasai most mar lattak, az lesz a legokosabb, ha visszatérnek a Gurbi-szigetre. A
régi Foldbol valdszintlileg csak ez a csoppnyi teriilet maradt meg, hogy hajlékot és taplalékot
adjon a vilagtirben kering6 10j égitest lakdinak.

- Es mégiscsak olyan, mintha a francia fold egy megmaradt darabjara térnénk vissza! - mondta
Servadac kapitany.

Elhataroztak tehat, hogy visszatérnek a szigetre, Prokop hadnagy azonban megjegyezte, hogy
még nem deritették fol koros-koriil a Foldkozi-tenger egész partvidékét. Az é€szaki részen az
Antibesi-foktol a Gibraltari-szorosig és délen a Gabesi-6boltdl a Gabesi-szorosig hiz6do
partokbdl még nem lattak semmit.

- S ki tudja - folytatta a hadnagy -, nem nyilik-e valami atjar6 az 0j déli parton; ki tudja, nem
menekiilt-e meg a katasztrofatol az afrikai sivatag valamelyik termékeny oazisa? Es az is
elképzelhetd, hogy Italia, Szicilia és a Balearok is tulélték a katasztrofat. J6 volna tehat, ha
arrafelé indulnank és megnéznénk, mi tortént a Foldkozi-tengernek azon a vidékén.

- En is helyesnek, s6t elengedhetetlennek tartom, hogy teljes egészében foltérképezzik a
Foldkozi-tenger 1) medencéjét - mondta Timaset grof.

- Azt én is helyesnek tartom, legfeljebb azt kellene eldonteniink, hogy a folderitd ut elétt ne
térjlink-e vissza a Gurbi-szigetre? - kérdezte Servadac kapitany.

- Szerintem - valaszolt Prokop hadnagy - addig kell hasznalnunk a Dobrynat amig hasznalni
tudjuk!

- Mit akarsz ezzel mondani, Prokop fiam?

- Azt, hogy a hémérséklet egyre csokken, mert a Gallia egyre tdvolabb keriil a Naptol, és
hamarosan rendkiviil hideg idok kdszontenek rank. A tenger befagy, és a hajozas lehetetlenné
valik. Nem volna okosabb, ha a folderitd utat a lehetd legjobb hajozasi viszonyok kozott
végeznénk?

- Igazad van, Prokop fiam - mondta Timasef grof. - Miel6tt visszatérnénk a Gurbi-szigetre,
nézziink utdna, mi maradt meg Eurdpabol; nézziink koriil, nem tudunk-e segiteni azoknak, akik
esetleg tulélték a katasztrofat, s majd a folderitdé at végeztével tériink vissza téli allomas-
helytinkre.

A nemes lelkli Timasef grofot a nehéz koriilmények kozott elsésorban az foglalkoztatta, hogy
mi tortént a vilag e részében életben maradt felebarataikkal. Es akarmilyen nemzetiségiiek,
akarmilyen vallasi emberek legyenek is azok, akik tulélték a nagy katasztrofat, most vala-
mennyien egy nép, egy csalad tagjai, s ahanyan csak élnek, valamennyiiiknek Ossze kell
fogniuk, hogy az emberi é€letet lehetové tegyék ezen az 01 csillagzaton is.

Februar 25-én a Dobryna elhagyta a kis 6blot, melyben ideiglenesen menedékre lelt. Az északi
part mentén haladva, teljes gbzzel igyekezett kelet felé. A hideg egyre fokozodott, s rdadasul
csipds szél fujt. A homérd atlag minusz két fokot mutatott, a Dobryna Gtjat azonban egyelore
nem akadalyozta semmi, hiszen tudjuk, hogy a tenger befagyasdhoz sokkal nagyobb hideg kell,
mint az édesvizekéhez.
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Az éjszakak szépek voltak. Az egyre hidegebb légrétegekben mar nehezebben képzdodott felhd,
s a csillagok tiszta fénnyel ragyogtak az égbolton. Prokop hadnagy, mint tengerész, néha
sajnalta, hogy a Hold végképp eltiint a horizontrél, am 6 is gyonyorkddve szemlélte a sotét
égboltot, melyen olyan erds fénnyel vilagoltak a bolygdk. Ezenfeliil idonként hullocsillagok
egész zapora sziporkdzott a levegdégben. Bostonban, Olmsted, a csillagasz, 1833-ban
harmincnégyezerre becsiilte az egy ¢€jszakan latott hullocsillagok szamat, a Dobryna utasai
legalabb tizszer ennyit lattak!

A Gallia most a foldpalyaval koncentrikus, azon kiviil huzodé gytirtit szelt at. Az apro
meteorok mintha a Perseus csillagzat Algol nevii csillagarol indultak volna el, €s valosaggal
folizzottak, mikor rendkiviili sebességgel a Gallia 1égrétegét vagtak at. A leggydnyoriibb tiizi-
jatéknal is szebb volt a szikrazo, sziporkazo csillagfények kergetézése a sotét égbolton, tiinde
visszfényiik a komor sima partfalon, tancol6 foltjaik a tenger fodrosodé vizén.

A gyonyori latvany azonban alig egy éjszakan at tartott, a Gallia ugyanis rendkiviil gyorsan
tavolodott a Naptol.

Februar 26-an a Dobrynat nyugat felé vezetd utjaban a partfal egyik hosszu kiugrdja allitotta
meg, s a hajosok kénytelenek voltak lemenni egészen a hajdani Korzika végéig, melybdl még
csak hirmond6 sem maradt. A Bonifac-szoros hatalmas, sivar tengerré szélesedett. Huszon-
hetedikén azonban sziget tlint fel kelet feldl, s minden jel arra mutatott, hogy a kis sziget - ha
nem Uj keletli - a hajdani Szardinia északi részéhez tartozott.

A Dobryna hamarosan a néhany mérfoldnyire levo szigethez ért. Vizre engedték a csonakot, €s
Timasef grof Servadac kapitany tarsasagaban hamarosan ott allt az alig egy hektarnyi, zoldelld
sziget partjan. Mirtusz- és masztikszbokrok boritottak a talajt, itt-ott néhany oreg olajfa nyult a
magasba, de él6lénynek nyomat sem lattak.

Mar éppen ismét csonakba akartak szallni, mikor mekegésre lettek figyelmesek, majd meg-
pillantottak egy kecskét, mely a bokros sziklak kozott ugrandozott feléjiik. Hazikecske volt,
sOtét szOrli, aprd, csinos szarvakkal, ezt a fajtat nevezik ,,szegények tehenének”. Csoppet sem
jjedt meg a két férfitdl, sot ugrandozasaval, mekegésével mintha csalogatta volna dket
valahova.

- Ez a kecske nincs egyediil! Menjiink a nyomaba! - kidltott Servadac kapitany.

A kecske nyomaba szegddve, néhany méterrel odébb, egy sziklaodihoz érkeztek, melynek
bejaratat félig eltakarta egy masztikszbokor.

A bokor alatt hét-nyolc év koriili leanyka iilt, szép volt, mint Murillo angyalkai, fekete szeme
csillagként ragyogott sotét flirtokkel keretezett arcocskéjabol. Jottiikkre csoppet sem ijedt meg,
nyugodtan figyelte a feléje kozeledoket. Aztan egyszerre csak felugrott, eliblik szaladt, két
kezét eldrenyujtva, gyermeki bizalommal szo6lt hozzajuk.

- Ugye, maguk nem gonosz bacsik? - kérdezte dallamos, szép olasz nyelven. - Ugye, nem
akarnak engem bantani? Ugye, nem akarjak, hogy féljek?

- Nem - valaszolt ugyancsak olaszul a grof. - Csak jot akarunk neked, és szeretnénk, ha oriilnél
a jottiinknek. Es mondd, kislanyom, mi a neved?

- Nina.
- Es meg tudnad mondani, Nina, hol vagyunk most?

- A Magdalena-szigeten! Ott voltam, mikor minden tigy megvaltozott, és olyan hirtelen mas
lett!
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A Magdalena-sziget Szardinia északi oldalan, az eltiint Caprera mellett volt.

A kis Nina a kérdésekre valaszolva elmondta, hogy nincsenek sziilei, egyediil volt a szigeten,
egy gazdalkodo kecskéit Orizte, s egyszerre csak minden elmeriilt koriilotte, az egész szigetbdl
csupan ez a kis folddarab maradt, s rajta 6 meg Marzi, a kedvenc allata. E16sz6r nagyon félt,
de aztan megnyugodott, valahogyan beleszokott az 1j ¢letbe. Volt némi ennivaldja, eljatszado-
zott a kecskével, s kozben varta, hogy majd csak eljon érte egy hajo. Nos, a hajo megérkezett,
s 6 nagyon Oriil, hogy a kecskével egyiitt visszatérhet a majorba, mert, ugye, visszaviszik?

Servadac kapitany meghatottan csokolta meg a kislanyt.
- No lam, a Gallianak van mar egy szépséges kislany lakoja is - mondta mosolyogva.

Fél oraval késobb Nina és Marzi kecske mar a hajon volt, s talan folosleges is mondanunk,
hogy a Dobryna valamennyi utasa nagy szeretettel fogadta a kislanyt; az orosz matrézok jo
eléjelnek tekintették, hogy ilyen angyali gyermekkel taladlkoztak a Gallian.

Néhany ora mulva eltiint a szemiik el6l az, ami a Magdalena-szigetbdl maradt a kataklizma
utan, és délkelet felé¢ hajozva, hamarosan meglattak az 0j partvonalat, mely 6tvenmérfoldnyivel
a régi olasz part elétt huzodott. Uj szarazfold keletkezett tehat az olasz félsziget helyén,
melybdl nyomok sem maradtak. Roma, az 6rok varos helyén hatalmas 6bol hullamzott, eltiint a
messinai vilagitotorony, eltiint Szicilia, eltiint az Etna, amely pedig 3350 méterrel magaslott a
tenger szine fol¢.

Es hatvan mérfolddel délebbre viszontlattdk azt a partnyilast, mely annak idején olyan szeren-
csésen kinalt szdmukra menedéket a tombold szélvihar eldl, s melynek keleti kijaratanal oly
varatlanul a Gibraltari-szoros vizeire jutottak.

A felderitok ett6l a ponttdl egészen a Gabeési-0bolig egyszer mar bejartak a tengerpartot, €s
Prokop hadnagy, aki félt, hogy kifogynak az idobdl, egyenes vonalban vagott at a kontinens
még be nem jart partjaira.

Marcius 3-a volt.

Innentdl kezdve a hajdani Tunisz partja a Ziban-oazisig valasztotta ketté Konstantine helyét,
aztan hirtelen szogben fordulva, a 32. szélességi fokig huzodott szabalytalan alaktl 6blot
formalva. Ezutan mintegy szazétven mérfold hosszisagban a hajdani algériai Szaharat vagta at
- dél feldl kozel keriilve a Gurbi-szigethez -, olyan ék formaban, hogy akar Marokko
természetes hatara is lehetett volna, ha Marokko még 1étezett volna.

Hogy az ¢k csucsat megkeriilhessék, észak felé kellett haladniuk. Mikor a tengerbe nyuld ¢k
csucsadhoz értek, a Gallian eddig még nem latott természeti jelenséget figyelhettek meg.
Héromezer labnyi magassagba emelkedo tlizhanyot lattak, kratere f616tt vastag fiist terjengett.

- Tlizhany6 volna a Gallidan? - kialtott fol meglepddve Servadac kapitdny, mikor az 6rszem
felhivta figyelmiiket a hegy f6l6tt gomolygo6 flistre.

- Miért ne? - kérdezte - Timasef gréf. - Minthogy a Gallia nem mas, mint a féldgolyonak egy
kiszakadt darabja, mely magaval hozhatta a szarazfoldet, a tengerek €és az atmoszféra egy
részét, hat nyilvan magéval hozta a kozponti tiiz egy részét is.

- Hat ami azt illeti, mindebbdl elég keveset hozott magaval, no de ne elégedetlenked;jiink, a
Gallia jelenlegi lakossaganak ennyi is elég! - allapitotta meg Servadac kapitany.

- Errdl jut eszembe - folytatta a grof -, minthogy kdrhajozasunk soran ismét Gibraltar kozelébe
keriiliink, nem tudom, nem kellene-e tajékoztatnunk az angol urakat mindarré6l, amit elvalasunk
Ota megtudtunk.
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- Ugyan minek?! - csattant fol Servadac kapitany. - Ezek az angolok elvégre tudjak, hol van a
Gurbi-sziget, s ha kedviik tartja, eljohetnek hozzank. Nem elhagyatott, nélkiiloz6 szerencsét-
lenek! Eppen ellenkezéleg! Mindennel el vannak latva, és hosszu idére! Legfoliebb husz
mérfold valasztja el lakohelyiiket a mi szigetiinktdl, s mihelyt a tenger befagy, atsétalhatnak
hozzank. Nem mondhatjuk, hogy dicséretre mélt6 modon fogadtak benniinket, s ha eljonnek
hozzéank, majd azzal allunk bosszut...

- Hogy mi sokkal jobb fogadtatasban részesitjiik oket; ugye, ezt akarta mondani, kapitany ur? -
kérdezte Timasef grof.

- Igen, igen... A Gallian elvégre nincsenek se franciadk, se angolok, se oroszok, csak...
- O - sz0lt kozbe Timasef grof -, az angol angol marad mindeniitt!
- No igen, ez jellemzd hibajuk, és ugyanakkor erénytik is! - allapitotta meg Hector Servadac.

A Dobryna utasai, ha lett volna kedviik hozza, akkor sem kereshették volna fol az angolokat,
mert a hdmérséklet egyre gyorsabban csokkent, s Prokop hadnagy nyugtalanul allapitotta meg,
hogy a tenger hamarosan befagy. Ezenfeliil takarékoskodniuk kellett az iizemanyaggal is: a
szén kifogyoban volt. A hadnagy ismertette a tobbiekkel nyugtalansaga okait, s végiil abban
allapodtak meg, hogy a folderitd utat megszakitjak a tizhanyonal. A part ettdl kezdve dél felé
hazodott, és mindentitt csak a belathatatlan tenger hullamzott. Valoban esztelenség lett volna
nekivagni az ismeretlen tengernek, mely barmely pillanatban befagyhat, raadasul olyan hajoval,
melynek fogytan van az lizemanyaga. Kiilonben is valosziniitlen, hogy a Gallianak ezen a
részén, melyen a hajdani afrikai sivatag teriilt el, az eddig latotton kiviil talaljanak mas szaraz-
foldet is. Késobb, kedvezObb idoben ismét elindulhatnak folderitd utra, most azonban irany a
Gurbi-sziget!

Marcius 15-én a Dobryna megindult a sziget felé, melytdl legfoljebb husz mérfold valasztotta
el.

- Hej, csakhogy viszontlathatom az én j06 Ben-Zufomat! - mondogatta Servadac kapitany, aki
az elmult 6t hét alatt sokat gondolt magara maradt bajtarsara. - Remélem, semmi baj nem érte
a derék legényt!

A vulkanikus hegyfokot a Gurbi-szigettdl elvalasztd Gt kozben mindossze egyetlen jelentdsebb

esemény tortént, mégpedig az, hogy megtalaltak a titokzatos tudos masodik lizenetét.

Napkeltekor vették észre a hullamokon Uszé targyat, s nyomban kihalasztak. Ezuttal egy kis
konzerves hordd helyettesitette a hagyomanyos palackot, most is pecsétviasszal zartak le, s a
pecséten most is ott volt a két kezddbetli: P. R.

- Ugyanaz a felado, ugyanazoknak a cimzetteknek - jegyezte meg Servadac kapitany.

Gyorsan folbontottak a hordocskat, és a kovetkezo lizenetet talaltak benne:

,»QGallia (?7)

Ab sole, marc. 1. tav.: 78 000 000 mf.!
Febr.-t6l marc.-ig megtett ut: 59 000 000 mf.!
Va bene! All right! Nil desperandum!
Orvendek!”

- Es se cim, sem alairas! - méltatlankodott Servadac kapitany. - Az ember azt hihetné, hogy
valami rossz tréfa!
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- Ha rossz tréfa, hat nagy példanyszamban adta ki az irdja! - mosolygott Timasef grof. - Hiszen
nyilvan azért tudtuk kétszer is kihalaszni, mert a szerzdje sok ilyen hordocskat meg tokot
bocsatott ttra!

- De hogyan lehet egy tudds olyan szeleverdi, hogy még csak eszébe sem jut a cimét megadni!

- A cime? Talan az asztrologus kutjanak a feneke! - mondta Timasef grof, a La Fontaine-
mesére célozva.

- Ez bizony lehetséges, de hol az a kut?

Servadac kapitany kérdése egyelore valasz nélkiil maradt. Az iizenetek kiildoje talan egy
szigeten ¢l, egy kis szigeten, mely még nem keriilt a Dobryna utjdba. Vagy talan a tudoés is
hajon jarja a Foldkozi-tengert?

- Csak annyi bizonyos - mondta Prokop hadnagy -, hogy amennyiben ez az iras hitelt érdemlo -
marpedig a szamok azt bizonyitjak, hogy az -, ugy két fontos dolgot tudhatunk meg beldle. Az
elsd az, hogy a Gallia sebessége jelentdsen csOkkent, a masik meg az, hogy ugyancsak
jelentdsen tavolodott a Naptol. Vagyis amilyen mértékben tavolodik a Naptol, olyan mértékben
csokken a sebessége, ami egyébként teljesen megfelel a vilagrend ismert torvényeinek.

- S mindebbdl mire kdvetkeztetsz, Prokop fiam? - kérdezte a grof.

- Arra, hogy amint mar mondtam, a Gallia ellipszis alaku palyan halad, ennek az ellipszisnek
azonban nem ismerjiik az adatait.

- Az iizenet ir6ja 4jbol a Gallia elnevezést hasznalja - folytatta a grof -, azt javaslom tehat,
hogy fogadjuk el mi is véglegesnek ezt a nevet, a tengert pedig nevezziik el Galliai-tengernek.

- Rendben van - mondta Prokop hadnagy -, majd a térkép elkészitésekor is ezt a nevet fogom
hasznalni.

- En meg csak annyit szeretnék még hozzatenni - szolalt meg Servadac kapitany -, hogy ez a
derék tudos egyre jobban el van ragadtatva a helyzettdl, és barmi torténjék is, én mindig és
mindentitt vele egyiitt azt fogom mondogatni: Nil desperandum!

Néhany oraval késobb az arbockosarbol az 6rszem jelentette, hogy a latohataron foltiint a
Gurbi-sziget.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

melyben arrol lesz szo, hogy mi tortént a Gurbi-szigeten
a fokormanyzo tavolléte alatt

A Dobryna januar 31-én hagyta el a szigetet és marcius 5-én tért oda vissza harmincot napi
hajozés utan, mivel éppen szokOév volt. A harmincot nap a Gallidn hetven napnak felelt meg,
minthogy a Nap hetvenszer kelt {6l a latohataron.

Hector Servadac némi megrendiilést érzett a szigethez kozeledve, hiszen egy talpalatnyi francia
foldhoz kozeledett, Algérianak ahhoz a darabjahoz, melyet megkimélt a katasztrofa. Hajoutja
soran tobbszor folmeriilt benne a kérdés, vajon viszontlatja-e még ezt a foldet €s a hiséges
Ben-Zufot, hiszen tudtukon kiviil akar ujabb kozmikus katasztrofa érhette a Galliat és rajta a
Gurbi-szigetet.

A kapitany félelmei azonban alaptalannak bizonyultak. A Gurbi-sziget a helyén volt, csak egy
volt a furcsa: mar messzirdl lattak, hogy a sziget f0l6tt vagy szazldbnyival stirti, sotét felhoféle
lebeg. Mikor a Dobryna mar csak néhany kotélhossznyira volt a parttdl, azt megallapithattak,
hogy ez a stirti felhé szinte gépiesen hol foljebb szall, hol ismét lejjebb ereszkedik. Servadac
kapitany aztan hamarosan megallapithatta, hogy a sziget folott nem felhd lebeg 6l és ala,
hanem siiri tdmegbe verddott madarak csapkodnak, rikoltoznak, s rikoltozasukra megleheto-
sen gyakori puskaropogas felel.

A Dobryna agyulovéssel jelezte kozeledtét, és a Sélif kis kikotdjében lehorgonyzott.
Ebben a pillanatban puskaval a kezében egy ember rohant a sziklakon ugralva a part felé.
Ben-Zuf volt.

El6sz6r mozdulatlanul, katonas vigyazzban allt, de nem sokaig birta: rohant a gazdaja felé, és
ahelyett, hogy meleg szavakkal fejezte volna ki 6romét a viszontlatas felett, haragosan igy
kialtott:

- Jaj, a zsivanyok, a banditdk! De jo, hogy megérkezett végre, kapitany uram! Tolvajok!
Rablok! Atkozott 6rdogok!

- Es kikre diihongsz igy, Ben-Zuf? - kérdezte elhiilten a kapitany, aki mar-mar azt hitte, hogy
nomad arab torzsek szalltak meg a szigetet, s pusztitva, dilva jarjak most is.

- Hat ezekre a pokoli madarakra! - vélaszolt Ben-Zuf. - Mar egy hoénapja pazarlom rajuk a
puskaport, de min¢l tobbet 16vok le beldliik, annal tobb jon vissza! Ha hagyjuk, hat hamarosan
elpusztitjak a termést a szigeten, mindent félfalnak ezek a szarnyas, csérds 6rdogok!

Timasef grof és Prokop hadnagy Servadac kapitannyal egylitt hamarosan megbizonyosodhatott
afeldl, hogy a derék Ben-Zuf nem taloz.

A januari nagy melegben, mikor a Gallia napkdzelben volt, a gyorsan beéré gabona a madarak
szabad zsdkmanya lett, alig-alig volt védekezés a szarnyas rablok ellen.

A foldgolyobol kiszakad6d Gallia ezeket a madarseregeket is magaval vitte, és a madarak
magatdl értetddden a Gurbi-szigeten kerestek menedéket, mert csak itt talaltak gabonafol-
dekre, rétekre, édesvizre; és mar az a tény is, hogy a madarak éppen itt gyiilekeztek, viligosan
bizonyitotta, hogy az 0j égitesten masutt sehol sem akadna szamukra eleség.
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Csakhogy a sziget lakoinak a rovasara akartak élelemhez jutni, ezért minden lehetd modon
harcolni kellett elleniik.

- Majd azon lesziink, hogy elkergessiik 6ket - mondta Hector Servadac.
- Es kapitany uram, mi tortént az afrikai bajtarsakkal? - kérdezdskodott végre Ben-Zuf.

- Az afrikai bajtarsak még mindig a helylikon, Afrikaban vannak - vélaszolt Hector Servadac
roviden.

- O, a derék legények!

- Csakhogy Afrika nincs mar a helyén - tette hozza a kapitany.

- Afrika nincs a helyén? Hat Franciaorszag?

- Franciaorszag... Franciaorszag bizony j6 messze van toliink, Ben-Zuf!
- Es a Montmartre? - kérdezte szorongva Ben-Zuf.

Servadac kapitany roviden elmagyarazta a torténteket, leszogezvén, hogy a Montmartre s a
Montmartre-ral egyiitt Parizs, és Parizzsal egylitt Franciaorszag, és Franciaorszaggal egyiitt
Eurépa, és Europaval egyiitt a foldgolyé 80 milli6 mérfoldre van a Gurbi-szigettol,
kovetkezésképpen fel kell adniuk a reményt, hogy valaha is visszatérhetnek a Foldre.

- Ugyan! - kialtott f61 Ben-Zuf. - Még hogy én ne lassam viszont a Montmartre-ot?! Szamarsag
ez, kapitany uram, megkdvetem alassan! - és Ben-Zuf megcsovalta a fejét, latszott rajta, hogy
Ot ugyan nem lehet meggydzni semmiféle kozmografiai érvvel.

- Jol van, fiam! - mondta Servadac kapitany. - Reményked;, ahogy csak jolesik! Sose csligged;!
Kiilonben ez a jelmondata névtelen tudosunknak is. Egyelore azonban mégis azt ajanlom,
rendezked;jiink be a Gurbi-szigeten gy, mintha 6rokre itt kellene maradnunk.

Beszélgetés kozben valamennyien a gurbihoz értek, melyet Ben-Zuf dicséretes gonddal hozott
rendbe. Az Orallas épiilete is rendben volt, Galette €s Zephire jo takarmanyt ropogtatott a
jaszol elott. A szerény kunyhot Hector Servadac, a vendégszeretd hazigazda nyomban fol-
ajanlotta a grofnak, a hadnagynak és a kis Ninanak, aki egy pillanatra sem valt meg a kecské-
Jetol.

A gurbiban aztdn megkezdddott a tanacskozas arrol, hogy mik a legfontosabb teendok.

A legnagyobb gond az emberek és allatok elhelyezése volt. Hogyan rendezkedjenek be a
szigeten, hogyan védekezzenek az iszonyatos hidegek ellen, hiszen még azt sem tudjak, hogy a
Gallidan mennyi ideig fog tartani a kemény tél. Nem tudhatjak, mert ki sem tudjak szémitani,
hogy ismeretlen palyajan csillagzatuk milyen tavolsagra keriilhet a Naptol. Talan évek is
beletelnek, mig ismét napkdzelbe jut. A tiizeldanyaguk pedig fogytan van. S azzal is szamol-
niuk kell, hogy a hideg idészakban semmi sem fog megteremni a szigeten. Mitévok legyenek?
Hogyan kiizdjenek meg a félelmetes veszélyekkel?

Elelmiszerhiany egyelére nem fenyegette Gket, vizben sem lesz hianyuk, a sziget siksagait
patakok szelik at, és a ciszternak is tele vannak ivovizzel.

Boéséges ¢lelmiszer-tartalékhoz juthatnak, ha a beérett gabonat magtarba hordjak, ezenfeliil a
szétszéledt haziallatokat is befoghatjak, és akkor nem latnak hidnyt htisban sem. Szdmolniuk
kell azonban azzal, hogy télen at nem tudnak takarmanyt termelni, s igy nem tudnak
gondoskodni az allatokrol, legalabbis nem tudnak sok allatot etetni.
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A Gallia jelenlegi lakosai - leszamitva a tizenharom gibraltari angolt, akik miatt pillanatnyilag
nincs ok aggodalomra - nyolc orosz, két francia és egy olasz kislany. A Gurbi-szigeten tehat
tizenegy l¢lek lakasarol és élelmezésérdl kell gondoskodni.

Mikor azonban ezt megallapitottak, Ben-Zuf kézbeszolt:

- Nem addig van az, kapitany uram! Mar ne vegye rossz néven, hogy ellentmondok! Nem jol
szamoltak am!

- Hogyhogy nem jol szamoltunk?

- Merthogy huszonharman vagyunk!
- A szigeten?

- A szigeten.

- Hogy érted ezt?

- Még nem volt idém elmondani, hogy amig a kapitany ur tavol jart, vacsoravendégek érkeztek
hozzank.

- Vacsoravendégek?

- Azok bizony... De hat nézzen csak koriil, kapitany Gr, meg az orosz urak is, nézzék csak
meg! Ugye, latjak, hogy az aratassal milyen elore vagyunk, és bizony az én két karom nem birt
volna ennyi munkaval! J6jjenek csak velem, nézzék meg, nincs messze! Két kilométernyivel
odébb van! De puskéval menjiink!

- Miért, hat mitdl kell félniink? - kérdezte Servadac kapitany.

- Nem az emberektdl, hanem ezektdl az dtkozott madaraktol!

Servadac kapitany, Timasef grof €s Prokop hadnagy, a kis Ninat meg a kecskéjét a gurbiban
hagyva, roppant kivancsian kovették Ben-Zufot. Utkdzben sziinteleniil 16voldoztek a folottik
felhoként sotétld madarseregekre, akadt koztiik vadkacsa, réce, szalonka, pacsirta, holld, és se
szeri, se szama nem volt a tengeri madaraknak. Mindegyik 16vés talalt, tizesével estek le a
madarak. Nem vadészat volt ez, hanem rablobanda tomeges irtasa.

Ben-Zuf nem a sziget €szaki partja mentén vezette 0ket, hanem rézsut keresztiil a siksagon.
Tizpercnyi gyaloglas utan egy kis dombhoz értek, melynek tovében szikomorfak és
eukaliptuszok sotétlettek festdi Osszevisszasagban. Itt valamennyien megalltak.

-0,a zsivanyok, a banditak! 0, ezek az ordogok! - tort ki dithosen Ben-Zuf.
- Mar megint a madarakat szidod? - kérdezte Servadac kapitany.

- Dehogyis, kapitany uram! Ezekrdl az atkozott semmittevokrél beszélek, akik megint abba-
hagytak a munkat! Nézzék csak! - és Ben-Zuf a f6ldon szétszorva hagyott sarlokra, gereb-
lyékre, kaszakra mutatott.

- Megmondanad végre, mirél vagy kir6l van sz6? - kérdezte Servadac kapitany most mar
tiirelmetlenil.

- Pszt, kapitany uram! Figyeljen csak! Figyeljen! Persze nem tévedtem!

Hector Servadac és a baratai a fiiliiket hegyezték, s végre énekszot, gitarpengést és pompas
ritmusban csattogo6 kasztanyettat hallottak.

Kozben egy masik hang eszeveszetten diihongott, konyorgott.
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Servadac kapitany gascogne-i 1évén, meglehetdsen jol értette a spanyol dal szovegét:

A csokod, mely a szamra forr,
Egy szivar s egy poharka bor,
Egy 10, razkodd, nyihogo -
Nem is kell egyéb semmi jo!

A diihong6 hang meg kozben sziintelentil ismételgette:

- A pénzemet! A pénzemet akarom! Megfizetitek végre a tartozastokat, nyomorult cigdnynép-
ség?!

Aztan folytatddott a dal:

Haj, Alcarrazas, Chiclana!
Haj, szélben szokiil6 buza!
Haj, szép leanyok koérusa!
Haj, San Lucar, Barrameda!

- De meg am! Megfizetitek az adodssagotokat, nyavalyasok! - hallatszott a diihongés a
kasztanyettak csattogéasa koziil. - De megfizetitek am, vagy lenyuzom a borotoket!

- Az angyalat! Hat uzsoras is keriilt a szigetre?! - kialtotta Servadac kapitany.

- Még ha csak uzsoras volna! - mondta savanyu képpel Ben-Zuf. - Lattam én mar olyan
uzsorast, akibe valami jo is szorult, de ez egy porosz uzsoras, egy se istene, se hazaja kalmar!

A két francia és a két orosz behatolt a siirlibe, miel6tt azonban a tisztasra értek volna, meg-
hokkentd latvany allitotta meg Oket: a spanyolok tiizes fandangdba kezdtek, s minthogy a
Gallian a nehézkedési erd sokkal kevésbé érvényesiilt, mint a F6ldon, a tdncosok harminc-
negyven labnyi magassagba ugrandoztak. Elképzelhetetleniil mulatsdgos latvanyt nyujtottak
ezek a jokedvil tancosok, amint a fak ormai f6l¢ keriilve bokaztak. Kiilondsképpen kitlint négy
izmos legény, 0k egy kapald6zo oregembert is magukkal ragadtak az eszeveszett tancba. Az
oreg hol folbukkant, hol eltlint, akar Sancho Panza, mikor a suhancok lepeddben hajigaltak
Segoviaban. A tisztdson elnytlva egy legény gitdrozott, egy meg kasztanyettat csattogtatott, és
nagy nevetés kdzepette biztattak a tdncosokat.

Mikor azonban megpillantottdk Servadac kapitanyt és a tarsait, abbahagytdk a jatékot, a
tancosok meg az 6regemberrel egylitt sz&p lassan leereszkedtek a foldre.

A ,.se istene, se hazdja uzsoras” viszont lélekszakadva rohant a kapitanyhoz, és erésen németes
kiejtéssel francia nyelven igy szolt:

- O, fékormanyzo uram, hogy az isten aldja meg, ezek a gazfickok ki akarnak fosztani! De 6n
majd, ugye, igazsagot szolgaltat nekem?!

Servadac kapitany kérdd pillantassal nézett Ben-Zufra, hogy vajon mit jelentsen ez a cim,
amivel a vén uzsoras hirtelenében folruhazta; Ben-Zuf pedig hunyoritott, mintha csak azt
akarna mondani: ,,Hat igen, kapitany uram, 6n a fékormanyzo6! Ezt mar elintéztem!”

Servadac kapitany intett az uzsorasnak, hogy hallgasson mar el, s az karjat a mellén
Osszefogva, alazatosan lehajtotta a fejét.

A kapitany alaposan megnézte.
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Otven év koriil lehetett, 4m els6 pillantasra hatvannal is tobbnek latszott. Alacsony volt és
vézna, €lénk szeme ravaszul pillogott, hosszu szakalla sargas volt, a haja csimbdkos, hossza
karjan mint karmok sargalltak a vézna ujjak; mar a kiilseje is elarulta igazi mivoltat: szOros-
szivll uzsoras, aki fogdhoz veri a garast, és még a kobdl is pénzt szeretne sajtolni. Helyesen
mondta Ben-Zuf, hogy se istene, se hazdja uzsoras, ez az emberfajta minden hitnél és hazanal
elébbrevalonak tartja a pénzt, és nem banja, milyen ton jut hozza, csak minél tobb legyen
beldle, mert az ilyen embert igy vonzza a pénz, mint a magnes a vasat; a pénz a hitvalldsa és
¢letének az értelme.

Mint késobb kidertilt, Isac Hakhabut a neve, s a németorszagi Kolnben pillantotta meg a
napvilagot: egyszdval sziiletésére nézve porosz volt az istenadta. Csakhogy, mint a késObbiek-
bol kideriilt, az év nagy részében uton volt egész életében. Foglalkozasat illetéen kereskedd
volt, vandorkereskedd, aki hajojaval a Foldkozi-tengert jarta. Ez a hajo - egy kétszaz tonnas
tartan - volt a boltja, melyen a gyufatol a szentképekig minden elképzelhetd arucikket szallitott
a foldkozi-tengeri kikotokbe.

Hanza volt a hajé neve, s ez a hajo volt az lizlete és az otthona; feleség nélkiil, gyerek nélkiil
¢lt, csalad helyett is a hajojat szerette. Egy kormanyos €s harom matroz latta el a szolgélatot a
tartanon, mely Algéria, Tunisz, Egyiptom, Torokorszag, Gordgorszag partjait €s a levantei
kikotoket latogatta. Ezekben a kikotokben adott-vett és csereberélt, mindig busas haszonnal
Hakhabut mester.

A Hanza éppen a Ceutdnal, a marokkoi part kiszogelésénél tartozkodott, mikor bekovetkezett
a katasztrofa. A kormanyos ¢és a harom matr6z a december 31-érdl januar 1-ére virrado
¢jszakan nem voltak a hajon, a katasztrofa kovetkeztében isten tudja, hol €s hogyan tiintek el.
Ceuta utolsd és Gibraltarral szemben fekvd sziklait azonban, mint tudjuk, megkimélte a
katasztrofa, €s igy maradt épségben a sziklakon tartozkodod néhany spanyol, akik persze el sem
tudtak képzelni, hogy mi tortént koriilottik.

Andaltz parasztok voltak, veliik sziiletett a jokedv ¢€s a restségre vald hajlam; tehetségesen
gitaroztak, és éppen olyan tehetségesen késeltek, ha éppen sor keriilt ra. A vezetdjik, egy
bizonyos Negrete nevii andaliz volt koztiik a legtanultabb, azon egyszeri oknal fogva, hogy 6
mar kissé vilaglatott ember volt. Mikor megallapitottak, hogy a vilagtol elszakadva magukra
maradtak a Ceuta egyik szikldjan, el6szor kétségbeesve arra gondoltak, hogy mind egy szalig
odavesznek. De aztan meglattak a Hanzat, mely fedélzetén a tulajdonosaval éppen a szikla
elétt horgonyzott. Szinte magatol értetddo lett volna, ha hajora szallnak, és kényszeritik az
oreg Hakhabutot, hogy vigye Oket vissza a hazajukba. Csakhogy egyikiik sem értett a
hajozashoz. Orokké mégsem maradhattak a sziklan, és mikor az ennivaldjuk elfogyott,
akarhogy tiltakozott is Hakhabut, folszalltak a hajojara.

Ko6zben a Gibraltarban rekedt két angol tiszt elevezett arra a sziklara, ahol Negrete meg a
baratai voltak. Hogy mirdl esett sz6 az angolok meg a spanyolok kozott, errdl persze mit sem
tudott Hakhabut mester. De akarmirdl beszéltek is, annyi bizonyos, hogy a spanyolok az angol
tisztek latogatasa utan szalltak Hakhabut hajojara, és arra kényszeritették 6t, hogy induljon el
velilk a marokkoéi part legkdzelebb esé pontja felé. A boldogtalan Hakhabut kénytelen volt
engedni, de miutdn megszokta, hogy mindenbdl pénzt csinal, kikototte, hogy a spanyolok
fizessék meg az utikoltséget. A jokedvii parasztok készségesen mindent megigértek a vén
uzsorasnak, am eltokélték, hogy egy voros rézgarast sem adnak neki.

A Hanza februar 3-an indult utnak, és a nyugati szélben konnyen siklott elére: a botcsinalta
tengerészeknek nem kellett mast tenniiik, mint felhizni a vitorlakat, s anélkiil, hogy tudtak
volna, maris a foldgolyonak amaz egyetlen pontja felé haladtak, mely menedéket nyujthatott
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nekik. Ben-Zuf egy sz&p napon arra ébredt, hogy hajo tiint fel a 1atohataron, s ez a hajo, melyet
j0 sz¢€l terelt a Sélif hajdani jobb partjan levo kikotOhelyre, csdppet sem hasonlit a Dobryndhoz.

Hakhabut mester elbeszélését Ben-Zuf fejezte be, hozzatéve, hogy a Hanza rakomanya nagy
hasznara lehet a sziget lakoinak. Hakhabut mesterrel ugyan nem lesz konnyli szt érteni, az
adott koriilmények ko6zott azonban nem szamit tapintatlansdgnak, ha a kozosség javara
egyszerlien elkobozzédk a Hanza rakomanyat, amit a vén uzsoras, ugysem tudna jo pénzért
értékesiteni.

- A Hanza tulajdonosa meg utasai - fejezte be Ben-Zuf -, noha meglehetdsen sokat civakodtak
az utikoltség miatt, végiill mégis megegyeztek abban, hogy az iigyet a bizonytalan ideig
szemletton levo fokormanyz6 ur 6kegyelmessége elé terjesztik igazsagos dontés okabol.

Hector Servadac elmosolyodott, majd megigérte Hakhabut mesternek, hogy ligyét igazsagosan
fogjak elbiralni, am addig is hagyja abba a sirankozast és a diihongést.

- No de hogyan tudnédnak fizetni ezek a szegény spanyolok? - kérdezte Timasef grof, mikor
Hakhabut eltavozott.

- Van ezeknek pénziik! - valaszolt Ben-Zuf.
- Spanyoloknak? Pénziik? Ez valdsziniitlen - mondta a grof.
- Pedig ezeknek van! - erdsitgette Ben-Zuf. - A sajat szememmel lattam, j6 angol pénziik van!

- Vagy ugy! - mosolygott Servadac kapitany, akinek eszébe jutott, hogy az angol tisztek a
spanyolok kozott jartak. - No, majd késobb elintézziik ezt a vitas ligyet. Ezek szerint a Gallia
Eurdpa tobb népébdl hozott mintat magaval!

- Ugy van, kapitany ur - bolintott Timasef grof. - A vén foldteke e kiszakitott darabkajan ezek
szerint €l francia, orosz, olasz, spanyol, angol €s német. Persze, ami azt illeti, a németeket elég
kellemetlen figura képviseli.

- Ne legyiink valogatosak! - jegyezte meg bdlcsen Servadac kapitany.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

melyben Servadac kapitanyt egyhangulag
a Gallia fokormanyzojava valasztjak

A Hanzan tiz spanyol érkezett a Gurbi-szigetre, koztiik egy tizenkét éves Pablo nevil fiu.
Tisztességtudoan koszontotték Servadac kapitanyt, akit Ben-Zuf fokormanyzoként emlegetett
nekik, majd miutan a fékormanyzo tavozott a tisztasrol, folytattdk az abbahagyott munkat.

Servadac kapitany és a tarsai pedig a partnak ama pontja felé igyekeztek, ahol a Hanza
kikotott. Nyomukban mindig ott settenkedett Hakhabut mester.

A helyzettel most mar nagyjabol tisztaban voltak: a régi foldgolydbol nem maradt mas, mint a
Gurbi-sziget meg a négy szigetecske: Gibraltar, ahol az angolok voltak; Ceuta, ahonnan a
spanyolok jottek; Magdaléna, ahol ratalaltak az olasz kislanyra; és végezetiil Szent Lajos kiraly
sirja a tuniszi partokon. E szigetek koriil a Galliai-tenger hullamzott, mely koriilbeliil a fele volt
a Foldkozi-tengernek, s koriilotte mindeniitt az ismeretlen anyagu, meredek partfal.

A szigetek koziil mindossze kettd lakott: a gibraltari sziklan tizenharom angol él, ellatasuk
hosszi idére biztositva van, és a Gurbi-sziget, mely huszonkét lakost szamlal; ennek a
huszonkét embernek abbol kell megélnie, amit a sziget foldje terem. Egyébként talan van még
valahol egy kis sziget, s a szigeten azoknak a titokzatos foljegyzéseknek a szerzoje, melyeket a
Dobryna utkozben halaszott ki a tengerbdl. Ezek szerint harminchat f6bdl all az Gj csillagzat
lakossaga.

Ha a Gallia lakosai valamikor mind &sszegylilnének a Gurbi-szigeten, a haromszaz hektarnyi jo
term61old boségesen ellatna dket kenyérrel. Csak az a kérdés, hogy ez a f6ld mikor valik Gjbol
term6folddé, vagyis a vilaglir hidegébdl kiszabadulé Gallia foldje mikor nyeri vissza
termdoerejét.

A Gallia lakéinak gondolatait most két kérdés foglalkoztatta: 1. Csillagzatuk vajon olyan
palyan halad-e, mely valamikor ismét kozel viszi Oket a fény forrasdhoz, vagyis ellipszis alaka
palyan keringenek-e? 2. Ha ez a palya valoban ellipszist ir le, vajon a Gallia, miutan palyajanak
a Naptol legtavolabb esO pontjan athaladt, mennyi idé mulva kertil ismét a Nap kozelségébe?

A Gallia lak6éi azonban, minthogy semmi segédeszk6z nem allt rendelkezésiikre, e két
l1étfontossagl kérdésre semmiképpen sem tudtak valaszt talalni.

Egyelore tehat csak a mar meglevore szamithattak, vagyis arra, ami a Dobryna raktaraiban
volt: két honapra elegendd cukor, bor, palinka, konzervek, mert Timasef grof mindezt aten-
gedte a kozosségnek; tovabba a Hanza rakomanyara, amit Hakhabut mester, akar tetszik neki,
akar nem, kénytelen lesz atengedni valamennyilik hasznalatara; s végiil a sziget termékeire meg
az allatallomanyra, amely, ha megfelelé gonddal kezelik, hosszii évekre biztosithatja a Gurbi-
sziget lakoinak ellatasat.

Servadac kapitany, Timasef grof, Prokop hadnagy és Ben-Zuf a tenger felé vezetd utjukban
ezekrdl a fontos kérdésekrol beszélgettek. Bevezetdiil Timasef grof igy szolt:

- Kapitany ur, ont, mint a sziget fOkormanyzojat mutattdk be ezeknek a derék embereknek, s
gy vélem, helyes volna, ha meg is tartana ezt a rangot. On francia, s mi itt egy francia gyarmat
megmaradt foldjén vagyunk, s minthogy minden emberi kdzdsségnek sziiksége van vezetore,
én és az embereim elismerjiik ont e kis k6zosség vezetdjeként.
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- Rendben van, grof ur - valaszolt Servadac kapitany habozas nélkiil -, elfogadom ezt a rangot
¢és a vele jaro felelosséget. Egyébként ugy gondolom, zavartalan egyetértésben fogunk €lni, s
mindegyikiink megteszi a magaét a kozos boldogulas érdekében. Szavamra mondom, azt
hiszem, mar tal vagyunk a nehezén, s ami ezutan jon, azzal majd csak megbirkézunk!

Hector Servadac e szavak utan kezet nyuajtott Timasef grofnak, a gréf keményen megszoritotta
a feléje nyujtott kezet. Ez volt az elsé kézfogas a két férfi kdzott, midta - még a régi vilagban -
szemben alltak egymassal. Hajdani vetélkedésiikre egyébként soha még csak célzast sem tettek.

- Mindenekel6tt el kell donteniink - folytatta a kapitany -, vajon a maga nyers valdosagaban
ismertessiik-e a helyzetet a derék spanyolokkal.

- No, ez aztdn nem volna okos dolog, kapitdny uram! kidltotta hevesen Ben-Zuf. - Ezek az
emberek ugysem nagyon torik magukat a munkaval, és ha megtudjak, hogy voltaképpen mi
tortént, hat nekikeserednek, és majd nem lehet dket rabirni a dologra.

- Kiilonben is nagyon tudatlanok - szolt Prokop hadnagy -, és attol félek, semmit sem
értenének a magyarazatbol, merthogy semmit sem értenek a kozmografidhoz.

- Ugy van, és ha megértenék, akkor is vajmi keveset torédnének vele! A spanyolok nagyjabol
olyanok, mint a keleti népek: fatalistak, és fejet hajtanak a sors elott. Csak hadd pengessék a
gitart, hadd csattogtassak a kasztanyettat, hadd jarjak a fandangoét, a tobbit rabizzak a sorsra.
On, Timasef grof, hogyan vélekedik errl?

- Azt gondolom, jobb ha kozoljiik veliik a teljes igazsagot, mint ahogyan kozoltiikk a Dobryna
legénységével is.

- Ez az én véleményem is - mondta Servadac kapitany. - Szerintem nem szabad titkolni a
helyzetet azok el6tt, akiknek osztozniuk kell a veszélyekben. Akarmilyen tudatlanok legyenek
is ezek a spanyolok, a fizikai vilagrendben bedllott egyik-masik valtozast, mint példaul a
nappalok megrovidiilését, a Nap jarasanak a megvaltozasat, a nehézségi erd csokkenését
nyilvan 6k is megfigyelték. Mondjuk hat meg nekik, hogy egy 1j csillagzaton keringiink,
elszakadva a Foldt6l, melybdl nagyjabol csak ez a sziget maradkt.

- Jo, szoval megmondunk nekik mindent, nem titkolodzunk! - szdgezte le Ben-Zuf. - Hanem
szeretném am latni, milyen képet vag Hakhabut mester, ha megtudja, hogy néhany szaz milli6
mérfoldre keringiink a f6ldgolyobistdl, ahol pedig a magafajta vén uzsoras alighanem sok adost
hagyott!

Hakhabut vagy o6tvenlépésnyivel mogottiikk settenkedett, €s a beszélgetésbdél nem hallott
semmit. Meggornyedve lépdelt, kozben hol sirankozott, hol atkozodott, a kiilonb6zo isteneket
hivta segitségiil a gonosz vilag ellen, mely 6t ki akarja forgatni f6ldi javaibol.

O is észrevette a természeti viligban végbemend 1j jelenségeket, s tobbszor beszélgetett errél
Ben-Zuffal, akinek minden modon igyekezett volna kedvében jarni. Ben-Zuf azonban nem
allhatta a képmutatd uzsorast, és csak tréfakkal felelt az 6reg kérdéseire. Olyanokat mondo-
gatott neki, hogy a magafajta Harpagon csak nyerhet ebben az 11j vilagban, mert ahelyett, hogy
szaz évig élne, mint a magukra valamit is ado uzsorasok altalaban, 6 legalabb kétszaz évig fog
¢lni an¢lkiil, hogy erezné az évek sulyat, mert hiszen ebben az 1j vilagban csdkkent mindennek
a stulya. Még azt is mondta, hogy az 6reg nyilvan nem sokat torédik a Hold eltiinésével, mert
arra talan mégsem folyodsitott kdlcsont! Mikor aztan Hakhabut mester mindenaron komoly
valaszt akart t6le kicsikarni, nagy komolyan igy szolt:

- Véard meg a fokormanyzé urat, az majd tud neked mindenre valaszolni! Az &m aztan a tudos
ember! Majd 6 szépen elmagyaraz mindent.
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- Es segit nekem megvédeni az aruimat?
- De segit am! Még el is szedi t6led, nehogy valaki elrabolja!

Az Oreg uzsoras ilyen vigasztalonak éppen nem mondhatd biztatasok kozepeit varta a
fokormanyzo megérkezését.

Hector Servadac és a baratai kdzben a partnak ahhoz a részéhez értek, ahol a Hanza
horgonyzott. A hajot csak tigy ahogy védte néhany szikla, s ha erésebb nyugati sz¢l tamadna,
hamarosan a parthoz csapnd a konnyl tartant, s ott darabokra zizodna. Nem szabad itt
hagyniuk az 6reg kalmar hajojat; az lesz a legokosabb, ha a Dobryna mellé éallnak vele, s ott
horgonyozzak le.

Hakhabut mester a hajoja lattan megint sirdnkozni, atkozodni kezdett, Servadac kapitanynak
kellett raripakodnia, hogy végre elhallgasson. Aztan Timasef grofot és Ben-Zufot a parton
hagyva, Prokop hadnagy tarsasagaban csonakba iilt, a Hanzahoz eveztek, hogy kozelebbrol
vegyek szemiigyre a hajot.

A tartan tOokéletesen jo allapotban volt, igy rakomanya nyilvan semmi karosodast nem szen-
vedett, s errdl konnyen meg is gyozddhettek. A Hanza rakodoétere tele volt cukorral, ladaszam
allt ott a tea, zsakszam a kavé, hatalmas gongyolegekben a dohany, kiilonb6z6 méretii hordok-
ban a palinka, a bor, a szaritott hal, végszam a szovet, a gyapji, megszamlalhatatlanul sok
gyapjuruha, minden méretli labbeli és sapka, kiilonboz0 szerszdmok és haztartasi eszkdzok,
porcelan meg agyagedények, toméntelen papirféleség, tinta, gyufa, so, bors és egyéb fluszerek,
hollandiai sajtok, mindez vagy szdzezer frank értékben. A tartdn ugyanis néhany nappal a
katasztrofa elott rakodott meg Marseille-ban azzal, hogy megall mindeniitt, ahol nagy
haszonnal, cseng0 aranyért cserélheti be arujat.

- Szamunkra valosagos aranybanya ennek a hajonak a rakomanya! - jelentette ki Servadac
kapitany.

- Amennyiben a tulajdonos megengedi, hogy szabadon rendelkezziink felette - jegyezte meg
Prokop hadnagy.

- Ugyan, hadnagy ur, hat mi mast tehetne Hakhabut mester? Mikor majd megtudja, hogy
nincsenek se marokkodiak, se arabok, se francidk, akiket kiuzsordzhatna, nyilvan atengedi
nekiink az aruit!

- Nem tudom, de abban biztos vagyok, hogy pénzt akar értiik.

- Hat akkor majd megfizetjiik, hadnagy ur, valtokat adunk neki, amit majd az 6reg foldgolyon
bevalthat, ha tud!

- Es arrol se feledkezziink meg - folytatta Prokop hadnagy -, hogy 6nnek jogaban all elkobozni
ezeket az arukat...

- Nem, hadnagy ur, éppen azért, mert Hakhabut mester német, én nem akarok vele szemben
német modszerekkel €lni. Es higgye el, 6 jobban rank van utalva, mint mi 6red. Mikor majd
megtudja, hogy 0j foldtekén €l, €s nincs reménye arra, hogy visszakeriiljon a régire, 6 se fogja
olyan nagyra becsiilni a portékajat.

- Most mindenesetre az a legfontosabb, hogy a hajot biztonsagba helyezziik, mert itt az elsd
nagyobb sz¢l tonkreteszi, azonkiviil a j€g nyomasat sem birna ki, pedig szamolnunk kell azzal,
hogy a tenger hamarosan befagy.

- Rendben van, hadnagy ur, vigye a hajot a Sélif kikotobe, ha jonak latja.

- Mar holnap odaviszem, mert az id0 silirget benniinket - mondta a hadnagy.
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Miutan szamba vették, hogy mi minden van a Hanza rakodoterében, Servadac kapitany és
Prokop hadnagy ismét csonakba szallt. Abban allapodtak meg, hogy a sziget lakoit 6sszehivjak
a gurbi elé, menet kozben szolnak a spanyoloknak, hogy 6k is jojjenek oda. Hakhabut mester
maris indult, de még egy utolso félto pillantast vetett a hajoja felé.

Egy oraval késobb a sziget huszonkét lakdja az 6rallas nagytermében volt. Pablo, a kis spanyol
itt talalkozott el6szor Ninaval, és a kislany nagyon boldog volt, hogy hasonld kort pajtasa is
akad a szigeten.

Servadac kapitany rogtonzott szonoklatban ismertette a spanyolokkal és Hakhabut mesterrel,
hogy milyen sulyos helyzetbe keriiltek, hozzatéve, hogy szamit valamennyiiik becsiiletes
munkdjara, kitartdsara €s arra, hogy valamennyien belatjak, hogy a kdzosség érdekeiért kell
dolgozniuk.

A spanyolok nyugodtan végighallgattak a kapitanyt, de nem valaszoltak a szavaira, mert nem
tudtak, hogy mit varnak téliikk. Negrete volt az egyetlen, aki kérdéssel fordult a kapitanyhoz:

- FOkormanyzé Ur, én meg a tarsaim, mielott barmit is igérnénk, szeretnénk tudni, hogy 6n
mikor szandékszik benniinket visszavinni Spanyolorszagba?

- Haza ne vigye oket, fOkormanyz6 ur! Haza ne vigye Oket, mig nekem meg nem fizetik az
addssagukat! - kidltott kdzbe az uzsoras. - Ezek a csirkefogok azt igérték, hogy fejenként hiisz
realt fizetnek nekem, ha a Hanzdn utazhatnak. Tizen vannak, tehat kétszaz reallal tartoznak
nekem, és erre tanam...

- Elhallgass, Harpagon! - ripakodott ra Ben-Zuf.
- Meg fogja kapni a pénzét! - nyugtatta Servadac kapitany.

- Az ugy lesz rendjén - jelentette ki az uzsoras. - Mindenkinek adassék meg a magaé, és ha az
orosz urasag két-harom matrozat kélcsonadna nekem, €s ha a matrézok elvinnék a hajomat
Algirba, én is megfizetném Oket, persze abban a reményben, hogy nem kérnek sokat!

- Algirba! - almélkodott Ben-Zuf. - Hat nem érted, te szerencsétlen, hogy...

- Hagyd, Ben-Zuf! - szolt ra Servadac kapitany. - Majd én megmagyarazok mindent, ami még
nem vilagos elottiik! - aztan spanyolul folytatta; - Ide hallgassatok, barataim! Valami, egyelore
szamomra is érthetetlen ok miatt elszakadtunk Spanyolorszagtol, Olaszorszagtél, Franciaor-
szagtol, egyszoval elszakadtunk egész Europatol! A tobbi szarazfoldbol minddssze ez a sziget
maradt, mely most hajlékot ad nekiink. Nem a F6ldon vagyunk, hanem valosziniileg a fold-
golyo egy kiszakadt darabjan keringiink a vilagiirben, €s korantsem lehetiink biztosak abban,
hogy viszontlatjuk a régi vilagot!

Vajon megértették-e a spanyolok Servadac kapitany magyarazatat? Negrete mindenesetre
kérte, hogy a kapitany ismételje meg a szavait.

Hector Servadac mindent elkdvetett, hogy a tudatlan emberekkel megértesse, voltaképpen
mirdl is van sz6. Negrete ezutan beszélgetett a tarsaival, hosszan magyarazott nekik, és ugy
latszott, hogy miutan megértették, mirdl van szd, akkor sem ijedtek meg nagyon.

Hakhabut mester Servadac kapitany magyarazata utdn nem szolt egy arva szot sem, de ugy
Osszeszoritotta az ajkat, mint akinek mosolyogni volna kedve.

Hector Servadac megkérdezte tdle, hogy a hallottak utan vajon még mindig szeretne-e
hajojaval nekivagni a tengernek, hogy eljusson Algir kikotdjébe, aminek nyoma sem maradt.
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Hakhabut mester most mar nyiltan mosolygott, de ligyelt, hogy a spanyolok ne lassak meg a
mosolygésat; majd Timasef gréthoz fordult és oroszul kezdett beszélni, hogy csak a grof meg
az emberei értsék:

- Mindebbdl egy kukk sem igaz. A fokormanyzo ur tréfas kedvében van.

Timasef grof diihosen hatat forditott a vén madarijesztonek, mire Hakhabut francidul szolt
Servadac kapitanyhoz:

- Ez a gyermekmese megteszi a spanyoloknak, 6k elhiszik! De biz én ennél mar okosabb
vagyok! - Aztan a kis Nindhoz settenkedett, hozzd meg olaszul sz6lt: - Ugye, kicsikém, nem
igaz ebbdl egy arva sz6 sem?!

Aztan vallvonogatva tavozott az drallas épiiletébol.
- Hat ez a vén gazfickdé minden nyelven tud? - dlmélkodott Ben-Zuf.

- De tud am! - mosolygott Servadac kapitany. - Csak hat akar francidul, akéar oroszul, akar
spanyolul, olaszul vagy németiil sz6ljon, mindig a pénz imadata besz¢l beldle!
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HUSZADIK FEJEZET

mely mintha azt bizonyitand, hogy aki
nem néz semmit, az elobb-utobb tiizet lat

Marcius 6-an Servadac kapitany anélkiil, hogy sokat tor6dott volna azzal, hogy mit hisz és mit
nem hisz Hakhabut mester, parancsot adott, hogy a Hanzat vigyék a Sélif kikotobe. Az oreg
uzsoras egyébként nem tiltakozott, tudta, hogy neki meg a portékdjanak akarnak jot ezzel a
helyvaltoztatassal. Titokban abban reménykedett, hogy magahoz tudja édesgetni a Dobryna
két-harom matrdzat, és az 6 segitségiikkel majd eljut Algir kik6tdjébe vagy a partvidék egy
masik, kikotésre alkalmas helyére.

Nyomban megkezdték a téli honapokra vald felkésziilést is, €s a jol megtermett, izmos spanyo-
lok konnyen és jokedviien dolgoztak az oroszokkal egyiitt. El6szor is azon szorgoskodtak,
hogy az drallas épiiletét alkalmas lakohellyé alakitsak, mert Gigy tervezték, hogy egyeldre itt
huzzédk meg magukat a spanyolok, az oroszok a Dobryndn tanyaznak, Hakhabut mester pedig
a Hanzdn marad.

A hajok és a kéhaz azonban csak ideiglenes lakohely lehet. Még mieldtt bekdszontene a tél, és
a szigetet megdermesztené a csillagok kozotti térségek iszonyatos hidege, olyan hajlékra kell
talalniuk, amely meleg akkor is, ha nem fltik, hiszen fiitbanyaguk alig van.

Elhataroztak tehat, hogy barlangokat vajnak a foldbe, a barlangokban talan a legnagyobb
hidegben is elviselhetd lesz a hdmérséklet, hiszen a Gallia foldjét nyilvan hamarosan jégpancél
fogja boritani, a jég pedig rossz hdovezetd. A sziget lakoi tehat barlanglakokka valnak a leg-
kegyetlenebb hidegek idejére. Servadac kapitany és a tarsai azzal vigasztaltak magukat, hogy
0k viszonylag még mindig jobb helyzetben vannak, mint példaul a sarkkutatok, akiknek a szo
szoros értelmében a jég hatan kell élnilik, nem tudnak foldbe vajt barlangba bujni a hideg eldl,
fabol €s hobdl kell épiteniiik hajlékot a jégen, és sokat szenvednek a kegyetlen hidegtol. A
Gallia lakoi akéar néhany szaz labnyi mélységben is ashatnak, €s olyan barlangot képezhetnek ki
a talajban, mely biztos menedéket nyujt a vad hidegek ellen.

Nyomban munkéhoz lattak. Asokat, csakanyokat, lapatokat béségesen talaltak az 6rallas épii-
letében, és a spanyolok meg az oroszok Ben-Zuffal az ¢liikon, nyomban szerszamot ragadtak,
hogy megkezdjék az asast.

Nyolclabnyi mélységben astak, mikor a szerszamok roppant kemény rétegbe iitkoztek, s
valamennyien kénytelenek voltak abbahagyni a munkat.

Hector Servadac és Timasef grof a kemény rétegben réismert arra az ismeretlen fémes anyagra,
mely a Galliai-tenger partfalat és a tengerfenéket is alkotja. Nyilvanvalo, hogy a Gallia mély
rétegei is ebbdl az anyagbol vannak, igy pedig nem ashatnak tovabb. Robbantaniuk kellene, am
a kozonséges 16por nem bir ezzel a granitnal is szilardabb anyaggal, aminek a robbantasahoz
dinamit kellene.

- Ordog és pokol! - tiirelmetlenkedett Servadac kapitany. - Sehogy sem értem, hogy a vén
foldgolyobis egy része olyan anyagbol volt, amit még sohasem lattunk, amir6l még csak nem is
hallottunk!

- Valoban teljesen megmagyarazhatatlan ez az egész - mondta Timasef grof -, csak annyi
bizonyos, hogy ha a kegyetlen hidegek eldl nem tudunk foldbe vajt barlangba menekiilni,
hamarosan mindny4jan itt pusztulunk.
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Ha ugyanis a titokzatos tudds iizenetében irt szdmoknak hinni lehet, a Gallia egyre jobban
tavolodik a Naptol, most mintegy szazmilli6 mérfoldre van tdle, tehat maris haromszor olyan
messze, mint amilyen messze a Fold kertilhet téle. Rendkiviil kevés meleg és fény fog tehat
eljutni a Galliara; s ki tudja, milyen hosszu idon at lesz ez igy. A sziklak kozott maris jég
képzodott a kis Nina nagy amulatara, €s hamarosan befagy az egész tenger. Minusz hatvan
fokra szamithatnak, s ha a hideg ellen nem tudnak kelldképpen védekezni, valoban vala-
mennyien hamarosan elpusztulnak. Igaz, a hdméré altalaban még csak minusz hat fokot jelzett,
az orallas épiiletében folallitott kalyha azonban valosaggal falta a tiizifat anélkiil, hogy a falak
kozott egyszer is jO meleg lett volna. Szoba sem johetett tehat, hogy a kalyhara, a ftésre
szamitsanak, mindenképpen olyan hajlékra kell talalniuk, ami fiités nélkiil is elég meleg.

Arra sem szamithattak, hogy a Dobryna vagy a Hanza téli menedéket nyuajthat; egyébként is ki
tudja, mi torténik a két hajoval az iszonyatos hidegben, mikor a jégtablak szoritasaba keriilnek.

Ha Servadac kapitany és Timasef grof olyan ember, aki kdnnyen csiigged, tgy most tobb okot
is talaltak volna a csiiggedésre. Mert mitévok legyenek, miutan latniuk kellett, hogy a kemény
talajréteggel semmiképpen sem tudnak megbirko6zni?

Pedig az id6 siirgette dket. A napkorongot, ahogy tavolodtak tdle, egyre kisebbnek és kisebb-
nek lattak. Mikor delelore ért, fliggdleges sugarai még némi meleget arasztottak a Galliara,
¢jszakanként azonban egyre erdsebben érezték a hideget. Servadac kapitany és Timasef grof
l6haton jarta be a szigetet, hogy valami lakhat6é zugot keressen. A két 10, mintha csak szarnya
nétt volna, ugy repiilt 4t az akadalyokon. De hidba. A sziget kiilonb6z0 pontjain végeztek
probafurasokat, a felszin alatt néhany labnyival mindig ebbe az ismeretlen anyagu, granit-
kemény rétegbe iitkoztek. Le kellett tehat mondaniuk a tervrdl, hogy fold alatti barlangba
menekiilnek a varhato iszonyatos hideg eldl.

Elhataroztak hat, hogy barlang hijan a Gallia lakéi az 6rallas kdéépiiletében rendezkednek be
télire. Nekifogtak fat gyljteni, 0sszeszedtek minden z6ld, korhadt és szaraz fat, amit csak
talaltak, kivagtak az éléfikat is, nem tehettek egyebet. Es kozben tudtak, hogy még igy sem
lesz elegendo tiizel6jiik. Servadac kapitany nyugtalanul jarkalt fol-ald, s egyre ezt hajtogatta:

- Valami jo 6tlet kellene, valami jo 6tlet! Mondd, Ben-Zuf, nem jut valami okos az eszedbe?
Aztan mégiscsak a természet sietett a Gallia lakdinak a segitségére.

Marcius 12-én Prokop hadnagy és Servadac kapitany bejarta a sziget délnyugati csucsat, s
kozben azokrol az iszonyatos veszélyekrdl beszeltek, melyekkel a jovo fenyegeti 6ket. Beszél-
getésiik meglehetdsen élénk volt, mert a véleményiik nem egyezett meg abban, hogy miként
kellene, miként lehetne elejét venni ezeknek a veszélyeknek. Egyikiik makacsul azt hajtogatta,
hogy tovabb kell keresniiik a megtalalhatatlan téli menedéket; a masik meg azon torte a fejét,
hogyan tudnanak kitalalni valami olyan fiitési lehetdséget, mely a legkeményebb napokban is
elviselhetévé tenné a kdépiilet homérsékletét. Egymast kovették az érvek €s az ellenérvek,
mikor Prokop hadnagy hirtelen megtorpant, kezét ellenzoként szeméhez emelte, s igy nézett
meron, fiirkészve dél felé.

- Nem! Nem tévedek! - kialtotta. - Fényt latok dél feldl!
- Fényt?
- Igen, nézzen csak dél felé! Arra!

Servadac kapitany megpillantotta a fényl6 pontot, mely a déli latohataron csillogott, s ahogy az
égbolt sotétedett, az egyre élesebben vilagitott.
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- Hajo volna? - toprengett Servadac kapitany.

- Ha hajo, akkor langokban all, mert jelz6fény nem vilagithat ilyen messzire, és semmiképpen
sem lehetne ennyire magasan!

- Es raadasul nem is mozdul ez a fény - folytatta a kapitany -, s6t mintha mér vissza is
verddnék az alkonyi kédben.

Még egy ideig merén bamultak a fényt, aztan a kapitany folkialtott:

- De hiszen a vulkant latjuk! A vulkant, mely el6tt visszatéroben elhaladt a Dobryna! - Majd
mint akit sugallat szallt meg, folytatta: - Prokop hadnagy! Ott van az a téli szallas, amit olyan
nekikeseredetten kutattunk. Ott van az a hely, ahol a természet gondoskodik a fiitésrdl! Igen!
A hegy oldalan ledml6 izz6 lavat nagyszertien tudjuk hasznositani! Lam, hadnagy ur, a jo
szerencse csak nem hagyott el benniinket! Gyeriink! Siessilink, holnap mar ott lehetiink azon a
parton, s ha kell, a Gallia gyomraba hatolunk, hogy melegre leljiink, hogy megmenekiiljiink a
pusztulastol.

Mialatt Servadac kapitany lelkesen magyarazott, Prokop hadnagy emlékeit igyekezett folidéz-
ni. O is biztosnak tartotta, hogy a vulkan ott van, ahonnan most a fényt lattdk. Emlékezett arra,
hogy a Dobrynanak egészen a hajdani Oran szélességi fokaig kellett folhajoznia, mert utjat allta
a tengerbe hosszan benytlo foldnyelv. Arra is emlékezett, hogy ennek a végében sziklas hegy
emelkedett, melynek a csucsa felett vastag fiist lebegett. Nyilvan ennek a tlizhanydnak a langjai
vagy a hegyoldalon lecsorgd izz6 lava vilagit most a latohataron, s ennek fénye verddik vissza
a felhdkrol.

- Igaza van, kapitany ur! Ez bizony a vulkén fénye, s mar holnap induljunk oda!

Hector Servadac és Prokop hadnagy sietve visszatért a gurbihoz, €s ott eldszor Timasef
grofnak mondték el terviiket, hogy fol akarjak deriteni a tizhanyo6 kornyékét.

- A Dobryna a rendelkezésiikre all - mondta a grof -, és természetesen én is magukkal megyek.

- Szerintem a Dobryna itt maradhat a kikotOben - jegyezte meg Prokop hadnagy. - Legfoljebb
nyolcmérfoldes utat kell megtenniink, ehhez elég lesz a gozmotoros csonak is!

- Ahogy jonak latod, Prokop fiam.

A Dobryndhoz ugyanis, mint a legtobb luxusjachthoz, egy nagyon gyors jarast gézmotoros
csonak is tartozott, s Prokop hadnagy, miutan nem tudhattak, milyen parton kell kikotniiik,
jobbnak latta, ha nem a hajoval, hanem a konnyli csonakkal mennek; az a legkisebb 6bdlbe is
be tud hatolni.

Masnap, marcius 11-én, a Dobryndn még megmaradt vagy tiztonnanyi szén egy részét a cso-
nakba raktak, majd a grof, a kapitany és a hadnagy, Ben-Zuf nagy meglepetésére, nekivagott a
tengernek. Ben-Zuf ugyanis mit sem tudott a folderitd ut tervérdl. Servadac kapitany egyeldre
nem kozolt vele semmit, a derék legénynek amugy is a szigeten kellett maradnia, hogy
tavollétében valaki helyettesitse a fokormanyzot.

Hérom o6ra sem telt belé, s a gyors csonak megtette azt a harminc kilométeres utat, mely a
szigetet elvalasztotta a tlizhanyd hegyfoktol. A tlizhanyo csucsa langokban allt, nyilvan nagyon
erds mikddésben volt. A Gallianak a Foldrél magaval hozott oxigénje tehat gyorsan elegyedett
a tlizhanyd gyomraban levé ég0 anyagokkal, vagy ami még valosziniibbnek latszott, ez a
tlizhanyo, akarcsak a Foldon levok, sajat oxigénforrasaibol taplalkozott.
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A gdézbarka a part mentén siklott, hogy megfeleld kikotohelyet keressen. Féloras kutatas utan
végre talaltak egy félkorben sziklakkal védett kis 6blot, melyben késdébb majd biztonsagosan
lehorgonyozhatjak a Dobrynat és a Hanzat is.

Kikotottek a csonakkal, és a folderitok partra szalltak. A vulkanbol 6mld lava a kikotéhelytlik-
kel szemben levo lejtérdl zadult a tengerbe. Servadac kapitany €s tarsai nagy érommel észlel-
ték, hogy a homérséklet itt mennyivel kellemesebb, mint a Gurbi-szigeten. Talan valora valnak
a kapitany reményei! A roppant sziklak kozott talan taldlnak megfeleld barlangot, melyben a
Gallia lakoi menedéket lelnek a fagyhalal el6l. Bejartak az egész sziklahegységet, megmasztak
a legmeredekebb lejtoket, konnyedén ugraltak egyik sziklarél a masikra, s labuk mindig
ugyanazt a nyolcszdgletli prizmakbdl all6 fémes anyagot tapodta; az 0j csillagzatnak nyilvan ez
az egyediili asvanya.

Kutatasuk nem maradt eredménytelen. Egy nagy sziklafal mogott, melynek cstucsa piramisként
nyult az égbolt felé, keskeny folyosd, pontosabban csdszerii sotét nyilds vezetett a hegy
gyomraba. Atbujtak a nyilason, mely mintegy hiszméternyire volt a tenger szine felett.

Servadac kapitany és két tarsa vaksotétben kusztak elore, az alagut falat tapogatva, s labukkal
probalgatva a talajt. Az egyre er6sodo zugasbol tudtak, hogy a kdzponti tiz mar nem lehet
messze toliik. Egyelore csak attol féltek, hogy elobb-utobb athaghatatlan fal zarja el elottiik az
utat.

Servadac kapitany torhetetlen bizakodasa atragadt Timasef grofra és Prokop hadnagyra is.

- Gyeriink! Gyerlink! - hajtogatta. - Kivételes koriilmények kozott kivételes modszerekhez kell
folyamodni. A tliz begytjtva, a kandalld nincs messze. A természet bokezlien szallitja a tiizelo-
anyagot. Orddg és pokol, mi aztan olcson fogunk melegedni!

Mintegy tizendt fokos lehetett a folyosd6 homérséklete, és a felfedezok szinte tiizesnek érezték
a folyoso falat, mikor a keziikkel hozzaértek. A hegy sziklai alighanem erésen fémtartalmiak
lehettek, mert kitliné hdvezetonek latszottak.

- Latjak, uraim - mondogatta Hector Servadac -, ez am az igazi kozponti flités!

Végre er0s fény vilagitott a sotét folyosoba, s a folfedezok kitlinden megvilagitott, tagas
barlangot pillantottak meg. A barlangban meleg volt, de nem elviselhetetleniil.

Hogy mit6l volt ilyen meleg és ilyen fényes ez a barlang? Egyszerien azért, mert a tengerre
nyild szdja elott fényesen izz6 lavafolyam zuhogott, langolo tlizes Niagaraként a mélységbe.

- Hej; szerencse istenasszonya, mi aztan kevesebbel is beértiik volna! - kialtott f6l Servadac
kapitany.
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melybol megtudjuk, hogy egy szép este milyen meglepetéssel
kedveskedett a természet a Gallia lakdinak

A Gallia lakoi valoban pompas, nagyszeriien fiitott, nagyszerien vilagitott lakhelyre talaltak e
barlangban. Es nemcsak Hector Servadac ,,alattvaldinak” - mint Ben-Zuf oly szivesen mondo-
gatta - lesz kényelmes szallasa, elfér ott a kapitany két lova is, azonkiviil sok haziallatnak
nyUjthatnak menedéket a hideg eldl, a tél elmultaig, ha ugyan valaha is vége lesz ennek a
télnek!

A hatalmas barlang - s ezt hamarosan folderitették - voltaképpen nem volt mas, mint a hegy
gyomraban szétagazo folyosok taldlkozasi pontja. A vastag boltiv alatt, a kellemes melegben
védve lesznek a sarki klima minden viszontagsaga ellen; s barmennyire csokkenjen is a hOmér-
séklet, a Gallia lak6i nem szenvednek téle, legalabbis mindaddig nem, amig a vulkédn mitkodik.
Mint azonban Timasef grof megjegyezte, mikozben a Dobryndval bejartak a tengerpartot,
egyetlen tlizhanyot sem lattak, és ha a Gallia gyomrabol csak ezen az egyetlen krateren at
csaphat ki a tliz, ugy a lavadmlés akar évszazadokon at tarthat.

Egyetlen napot, de még egyetlen 6rat sem szabad elvesztegetniiik; amig a Dobryna szabad
vizeken jarhat, addig kell gyorsan elkoltozkodniiik a Gurbi-szigetrdl, addig kell ideszallitaniuk
az embereket és az allatokat, az ennivalo- és takarmanykészleteket. A nagy hidegek beallta
elott be kell rendezkedniiik a Melegfoldon - ugyanis ezt a nagyon talald nevet adtak a vulkani-
kus hegyfok gyomraban berendezendo 0j otthonuknak.

A gbzbarka még aznap visszatért a Gurbi-szigetre, ¢s masnap megkezdddott a koltozkodés.

Nagyon hosszu télre s a nagyon hosszl tél minden megprobaltatasara fel kell késziilnitik. Igen,
nagyon hosszl és talan véget sem éro lesz a tél. Még csak sejtelmiik sem lehetett arrél, hogy a
Gallia mikor szabadul meg jégpancéljatol, hiszen nem tudhatjak biztosan, hogy a Gallia vajon
ellipszis alaku palyan mozog-e, s igy valaha is ismét napkozelbe keriil-e. Servadac kapitany a
Gurbi-szigeten maradt tarsaiknak elmondta a barlang szerencsés folfedezésének torténetét. A
Melegfold elnevezést nagy ujjongassal fogadtak a spanyolok ¢€s a kis Nina is.

A kovetkez6 harom napon haromszor tette meg az utat a Dobryna. El6sz0r a gabonaféléket és
a takarmanykészletet szallitottak el, mindezt a raktarnak szant barlangnyilasokban halmoztak
fol; majd marcius 15-én az istallonak kinevezett sziklanyilasokban helyezték el a hazidllatokat,
a szarvasmarhakat, juhokat, és diszndkat, dsszesen mintegy Gtven olyan allatot, amit tovabb
akartak tenyészteni. A tobbieket, melyek a hidegben ugyis hamarosan elpusztulnak, levagtak,
¢€s a hust raktaroztak el, hiszen nem kellett att6l félnilik, hogy megromlik, ehhez mar tul hideg
volt. A Gallia lakoéi tehat rendkiviil nagy élelmiszerkészletet halmoztak fel, nem kell tartaniuk
az ¢hség rémétol.

Az ivoviz kérdése semmi nyugtalansdgot nem okozhatott, télen-nyaron bdségesen szerezhet-
nek vizet az édesvizii patakokbol, s6t télen még a befagyott tengerbdl is.

Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy kozben a Melegfold berendezésével,
kényelmesebbé tételével foglalkozott. Kutatasaik soran tujabb sziklavajatokat fedeztek fol,
valoban olyan volt ez a hegy, mint egy kas, tele sejtekkel, és a méhek - vagyis a Gallia lakoi -
konnyen talalhattak benne meglehet6sen kényelmes lakohelyet. Az emberek szdmara szant
lakhelyet el is nevezték az olasz lanyka tiszteletére Nina-kaptarnak.
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Miutan atkoltozkodtek a Melegfoldre, elsd6 gondjuk az volt, hogy a természet altal ingyen
nyujtott vulkanikus anyagot a lehetd legjobban hasznositsak mindennapi sziikségleteik kielégi-
tésére. A sziklaba 1j levezetd csatornakat vagtak, €s az izzo lavat oda vezették, ahol a leg-
nagyobb sziikség volt ra. Az e célra alkalmas sziklaiiregben berendezett konyhat is a lavaval
fiitotték, €s Mochel, a Dobryna hajoszakacsa hamarosan beletanult ennek az 1j tiizeléanyaggal
fiitott kemencének a hasznalataba.

- Ez aztan a haladas! - jelentette ki elégedetten Ben-Zuf. - Egy egész vulkan fiiti a hazunkat, és
még csak egy fillériinkbe se kertil!

A kozponti barlangot, melyben a sziklafolyosok talalkoztak, k6zos lakoteremnek szantak, és a
gurbibdl meg a Dobrynarol hozott butorokkal rendezték be. A Dobryna vitorlait is magukkal
hoztak azzal, hogy ki tudja, mire lesz még j6. A hajokonyvtarat, melyben bdségesen akadt
francia és orosz nyelvii konyv, természetesen a nagyteremben helyezték el. Asztal, lampak és
székek egészitették ki a nagyterem berendezését, falait pedig a Dobryna hajotérképei
diszitették.

A kozponti barlang tengerre nyil6 szajat elzard lavafliggony vildgitotta és flitotte is a barlangot.
A lava itt egy rendkiviil mélynek tiind sziklamedencébe zuhogott, mely nem volt Ossze-
kottetésben a tengerrel. A mély medencében levd viz nyilvan akkor sem fog befagyni, mikor
jégpancél boritja mar az egész, Galliai-tengert. A kozos terembdl balra nyilo lireg lett Servadac
kapitany és Timasef grof kiilon szobaja, Prokop hadnagy és Ben-Zuf a jobbrol nyilo tiregbe
koltozkodott, emellett nyilt egy apré kis barlang, itt Nina lelt nagyszerti szobacskara. Az orosz
matrézok és a spanyol parasztok a nagyterembdl nyild egyik folyoson allitottak fol
fekhelyeiket, igy rendezkedett be hat a kis koldnia a Nina-kaptarban.

Es vajon mi tortént Hakhabut mesterrel, mig a tobbiek lazas igyekezettel dolgoztak 1j lak-
helyiik berendezésén? A vén uzsoras nem volt hajlandé elmozdulni a hajordl, fosvényen Orizte
a portékdjat. Hiaba kérlelték a tobbiek, hidba magyaraztak neki, hogy milyen veszélyek lesel-
kednek ra, ha nem tart veliikk; Hakhabut mester nem hallgatott a jo szora. Tartanja fedélzetérdl
leste, hatha mégis foltlinik a latohataron egy hajo. Kiilonben persze senki sem banta, hogy a
mogorva madarijeszté nincs koztilk a Nina-kaptarban, foként miutan kijelentette, hogy
portékaibol csak jo pénzért hajlandd barmit is adni. Servadac kapitany megtiltotta, hogy a
Gallia lakoi barmit elvegyenek vagy megvasaroljanak a szOrdsszivii uzsordstol, a vén
cs0kony0ds majd tanul a maga karan - mondta a kapitany.

Hakhabut mester azonban egyelore egy szot sem hitt el abbol, amit Servadac kapitanytol
hallott. Szent meggy6zddése volt, hogy még mindig a régi foldgolyon van, amelynek egy része
ugyan megvaltozott valami kataklizma kdvetkeztében, 6 azonban elébb vagy utobb mégiscsak
el tud indulni a Gurbi-szigetrél, hogy tovéabbra is a Foldkozi-tenger partjat jarja mozgd
boltjaval, a Hanzaval. Bizalmatlan volt az egész vilaggal szemben, s most azt képzelte, hogy a
tobbiek valami Osszeeskiivést szének ellene, hogy kiforgathassak a javaibol. Szerinte az
Osszeeskiivés egy része volt az a ,,mese” is, hogy a foldgolyd egy darabja leszakadvan, uj
csillagzatként kering a vilagiirben; s eltokélte, hogy 6t semmiféle mesével sem fogjak elamitani,
s még buzgdbban 6rkddott a portékaja felett, még buzgobban leste, vajon nem kozeleg-e hajo
vagy akar csempészbarka, mely cseng6 arannyal fizetne a Hanzan f6lhalmozott arukért.

Hakhabut mester figyelmét persze nem Kkeriilte el a tobbiek buzgd késziilodése a télre.
Szokasahoz hiven eldszor kétségbe vonta, hogy a Gallia lakéi valoban el akarnak koltézkodni
a szigetr6l, de mikor latta, hogy a Dobryna sorra elszallitja az élelmiszerkészleteket, az
allatokat, a berendezési targyakat, akkor végiil is kénytelen volt elhinni, hogy magéara marad a
Gurbi-szigeten.
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De milyen sorsra jut 0, ha igaznak bizonyul mindaz, amit eddig amitasnak vélt? Hat lehetséges,
hogy hajoja nem a Foldkozi-tengeren, hanem egy 1j tengeren horgonyoz? Lehetséges, hogy
tobbé nem lathatja viszont sziil6foldjét, Németorszagot? Lehetséges, hogy nem kalmarkodhat
tobbé Tunisz és Tripolisz konnyen hivo lakoi kozott? De hiszen ez a ¢sddot jelentené!

Ekkoriban mar gyakrabban odahagyta a hajojat, az orosz matr6zokkal meg a spanyolokkal
probalt baratkozni, de azok csufolodva hatat forditottak neki; mikor meg Ben-Zufnak probalt
kedveskedni néhany csipet burnéttal, az visszautasitotta a kinalast.

- Nem, te vén Zebulon, nem kell nekem egy csipet sem! Tdled tilos elfogadni! Edd f6l, idd fol
az egész hajodat, tubdkozd el az egész rakomanyt magad, és valjék egészségedre, te Szarda-
napal! - Ben-Zuf ugyanis kifogyhatatlan volt az 6tletekbdl, ha arrdl volt szo, hogy 0j meg 1;j
csufneveket talaljon ki Hakhabut mesternek.

Az O0reg nem tehetett egyebet, Hector Servadachoz fordult, kérve kérte, ne tegye bolondda 6t,
szegény Oregembert, mondja meg Oszintén, mi a vald helyzet.

- Ordog és pokol! - kidltott tiirelmetleniil Hector Servadac. - Igaz mindaz, amit mar annyiszor
elmondtam: elszakadtunk a foldgolyotodl, tavol kertiltiink a Naptdl, jonnek a kegyetlen hidegek,
s ha az ¢élete kedves, azt ajanlom, nyomban induljon a Nina-kaptérba!

- O, irgalmas egek! - nyogott fel Hakhabut mester.

- Ha akarja, rendelkezésére bocsatok két-harom embert, akik a Hanzdaval a Melegfold partjara
hajoznak, hogy ott az 6bolben lehorgonyozzak a tartant. Hajlando elindulni?

- Algirba akarok menni! - jelentette ki Hakhabut mester.

- Hanyszor mondjam még, hogy Algir nincs tobbé!

- O, irgalmas ég!

- Utoljara kérdezem, akar-e veliink jonni a Melegfoldre, ahol a telet toltjiik?

- O, irgalmas ég! Hiszen akkor odavész a portékam!

- Nem akar? Ugy is j6. A Hanzat, akar tetszik, akar nem, biztos helyre vissziik maga nélkiil is!
- Nélkiilem? Fékormanyz6 ur!

- Igen, mert nem tiirdm, hogy ostoba makacssaga miatt elpusztuljon az értékes rakomany
anélkiil, hogy valakinek is haszna lenne beldle!

- De akkor én tonkremegyek!

- Még biztosabban tonkremegy, ha hagyjuk, hogy a sajat feje utdn menjen! - mondta Hector
Servadac. - Es most takarodjék a szemem el6]!

Hakhabut mester visszatért a hajojara, és ott diinnyogve atkozta a sorsot €s a komisz
embereket, akikkel a sors 6sszehozta.

Marcius 20-ara befejez6dott minden munka a Gurbi-szigeten. A hdméré minusz nyolc fokot
jelzett, a viztartalyok sorra befagytak. A Gallia lakoéi el is hataroztak, hogy masnap reggel vala-
mennyien hajora szallnak, €s a Nina-kaptarba koltoznek. Azt is elhataroztak, hogy a szikla-
falakkal védett 6bdlbe viszik a Hanzat, akarhogy tiltakozzEk is a tulajdonosa. Prokop hadnagy
kijelentette, hogy ha a hajé a Sélif kikotoben maradna, a jégtablak elobb-utobb dsszezuznak. A
Melegfold védett kikotdjében biztonsagban lesz, vagy ha mégis baj érné a hajot, legalabb a
rakomanyat meg tudjak menteni.
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Néhany perccel azutan, hogy a Dobryna folszedte horgonyat, a Hanza is ttra készen allt, és
akarhogy jajveszékelt, fenyeget6zott a tulajdonosa, a hajora kiildott négy orosz matroz
folhtzta a vitorlakat, és a tartan indult dél felé.

Utkozben az oreg Hakhabut egy pillanatra sem fogta be a szajat, sziinteleniil szidta, atkozta a
matroézokat, ezerszer is elmondta, hogy nem kért 0 segitséget senkitdl, nincs raszorulva
senkire; hol sirankozott, hol atkozddott, mikor azonban az 6bolbe értek, és latta, hogy hajoja
meg a portékaja biztonsagban van, kicsit megnyugodott, s magéaban igy diinnyogott:

- Ingyen! Ezek az ostobak, ezek az esztelenek ingyen hoztak ide a hajomat!

A Gurbi-sziget magara maradt, csak néhany kobor allat jarta a siksagot, s a madarak koroztek
a jeges levegdben.

Servadac kapitany és a tarsai ezen a napon linnepélyesen birtokba vették a Melegfoldet.
Valamennyien Oriiltek az aranylag kényelmes €s foként j6 meleg téli szallasnak. Csak Hakhabut
mester nem vett részt az altalanos 6romben. Nem is volt hajlandd6 megnézni a Nina-kaptart,
nem moccant a hajoja fedélzetérol.

- Biztosan fél, hogy lakbért kériink téle! - nevetett Ben-Zuf. - No, de varjunk csak, a hideg
majd kitildozi a vén rokat a rokalyukbol!

A Nina-kaptar lakoi este iinnepi vacsorara gytiltek 6ssze a nagyteremben. Tobb poharkdszonto
is elhangzott a fokormanyz6 és a ,kormanyzotanacs” tiszteletére. A Dobryna raktarabol
kikertilt j6 francia borokkal iinnepelték a Nina-kaptarban toltott elsd estéjiiket, s a derék Ben-
Zuf meg a jokedélyti spanyolok szivesen emelgették a poharukat.

A vacsora befejeztével rogtonzott tancmulatsag kezdddott, eldkeriilt a spanyolok gitarja és
kasztanyettaja, rakezdtek egy tiizes fandangoéra, és vidaman jartak este kilencig.

Végiil is valamennyien elfaradtak, a jol futott nagyteremben alaposan kimelegedtek, friss
levegore vagytak. A fofolyoson elindultak a tengerpartra, elol Ben-Zuf ment a spanyolokkal és
az oroszokkal; Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy a kis csoport mogott
ballagott.

Egyszerre csak hangos kialtozast, rikkantgatast hallottak a tenger felol. - Meggyorsitottak
lépteiket, s mikor a partra értek, azt lattdk, hogy valamennyi emberiik az égbolt felé forditott
arccal hurrazik, bravozik.

- Fékorményz6 ur! FOkormanyzo tr! - kialtotta Ben-Zuf, az égre mutatva. - Nézze csak! Ott
van a Hold!

Az éjszaka kodébol valoban a Hold bontakozott ki, az éjszaka hiiséges vandora eldszor jelent
meg a Gallia egén.
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melyben egy érdekes és mulatsagos kisérletrdl esik szo

A Hold! Ha valdban a Hold ragyog az égbolton, hat miért rejtdzott eddig? Es most honnan
bujt el6? Eddig egyetlen mellékbolygd sem kisérte a Galliat a Nap koriili palyajan. Vajon a
hiitlen Hold most elhagyta volna a Foldet, hogy az 0j égitest szolgalataba alljon?

- Nem! Ez képtelenség - mondta Prokop hadnagy. - A Fold tobb milli6 mérfoldre van téliink,
¢s a Holdnak most is a Fold koriil kell keringenie!

- Mit tudhatjuk mi ezt! - jegyezte meg Hector Servadac. - A Hold esetleg a Gallia vonzasterébe
keriilt, és a Gallia bolygoja lett!

- Akkor mar elébb is lattuk volna, nem kellett volna harom hénapig varni ra! - mondta Timasef
grof.

- De hiszen csupa furcsa meg képtelen dolog torténik koriilottiink!

- Kapitany ur! - szolt kozbe Prokop hadnagy. - Teljesen elképzelhetetlen, hogy a Gallia vonz-
ereje olyan nagy legyen, hogy magahoz ragadhassa a F6ld mellékbolygojat!

- Rendben van, hadnagy ur, de honnan tudja, hogy az a fizikai jelenség, amely benniinket
kiszakitott a foldgolyobol, ugyanakkor nem téritette-e le a Holdat is eddigi utjarol! - ellen-
kezett tovabb Servadac kapitany. - Szegény Hold eddig csavargott a naprendszerben, és most
egyszerre csak beallt hozzank mellékbolygonak!

- Nem, kapitany ur, ez semmiképpen sem torténhetett igy!
- Es vajon miért nem, hadnagy tr?

- Azon egyszerli oknal fogva, hogy a Gallia tomege sokkal kisebb a Fold e mellékbolygojanak
tomegénél, s igy legfoljebb az torténhetett, hogy a Gallia lett az éjszaka égi vandoranak a
holdja!

- Ez igy valoban lehetséges - bolintott Hector Servadac. - Ezek szerint a Gallia a Hold holdja
lett, a Hold most 4j palyan kering, és mi 6t kisérjiik a vilagiirben.

- Akarja, hogy ezt a foltevést is megcafoljam? - kérdezte Prokop hadnagy.

- Dehogy akarom! - nevetett Servadac kapitany. - Hiszen én magam is tudom, hogy ha a Gallia
afféle al-mellékbolygd volna, ugy nem kellene neki harom teljes honap, hogy félfordulatot irjon
le a Hold koriil, a kataklizma 6ta mar tobbszor is lattuk volna a Holdat!

Mikdzben igy beszélgettek, a Gallia mellékbolygdja egyre magasabbra emelkedett az égbolton.
Szaladtak a messzelatokért, hogy alaposabban megnézhessék, és bizony hamarosan kidertilt,
hogy nem a foldi éjszakak hiiséges €gi vandorat 1atjak a Gallia égboltjan.

A mellékbolygd, noha joval kozelebb volt a Gallidhoz, mint amilyen kozel a Hold van a
Foldhoz, sokkal kisebbnek, legfoljebb a Hold tizedrészének latszott. Fénye is gyongébb volt,
nem homalyositotta el még a kisebb csillagok fényét sem. Nyugaton kelt f0l, €s teljes korongja
latszott. A Holddal semmiképpen sem lehetett 6sszetéveszteni, felszinén sem latszottak a Hold
ugynevezett kraterei €s tengerei.

Egyszoval a Gallia sajat kiilon holdja volt, s mint Timasef grof megjegyezte, a Gallia valdszi-
niileg akkor vonzotta magahoz, mikor a Foldrél csak teleszkoppal megfigyelhetd aszteroidak
zOnajan haladt at. Vajon a mar ismert €s lajstromba vett szdzhatvankilenc aszteroid valamelyi-
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kérdl van szo, vagy egy olyan kis égitestrél, melyrol a csillagaszok még semmit sem tudnak?
Az aszteroidak kozott vannak egészen aprd méretiiek is, vagyis olyanok, melyeknek a tomege
sokkal kisebb, mint a Gallia tomege, igy konnyen lehetséges, hogy a Gallia vonzaskdrébe
keriilt az egyik ilyen kis mikrokozmosz.

A Nina-kaptarban toltott elsé éjszaka nyugodtan telt el. Masnap megszervezték a kozos ¢€letet
a Melegfoldon. A ,,fokormanyzo ur 6kegyelmessége” - hogy Ben-Zuf szavaival éljiink - hallani
sem akart arr6l, hogy semmittevéssel teljenek a napok; mindig irtézott a restségtol és a
restségbol sziiletd biindktol. A legnagyobb gonddal allitottak hat 6ssze a napirendet ugy, hogy
mindenkinek meglegyen a maga munkdja. Komoly tennivalokat jelentett egyébként a hazi-
allatok ellatasa, az élelmiszerek tartositdsa, a haldszat, a barlangfolyosok rendbe hozasa és
biztonsagossa tétele, egyszoval akadt munka mindnyajuk szamara.

A Nina-kaptar lakoi kozott a legteljesebb egyetértés uralkodott. Az oroszok €s a spanyolok jol
megértették egymast, sOt mar egy-két francia szot is megtanultak, minthogy a francia lett a
Gallia ,hivatalos nyelve”. Pablo €s Nina Servadac kapitany tanitvanya lett, a kapitany nagy
szeretettel oktatta a két gyermeket, mulattatasukrol pedig Ben-Zuf gondoskodott. Ben-Zuf
allanddan franciaul beszélt veliik, s megigérte nekik, hogy egy napon majd elviszi dket egy
»hegy tovébe épiilt varosba”, melynek nincs parja a vildgon, s melyrél varazsos meséket
mondott a gyerekeknek. A derék legény a hegy alatt természetesen a Montmartre dombjat
értette, a mesékben szerepld csodalatos varos pedig Péarizs volt.

Marcius utolsd két hetében még mindig nem koszontottek be a nagy hidegek, s igy Hector
Servadac és a tarsai nem voltak elzarva a kiilvilagtol. Néhany kirandulast is tettek a part
mentén, hogy egy kicsit megismerkedjenek ezzel az 0j tajjal. Ot-hat kilométer sugarti korben
jartak be a Melegfold vidékét. Mindentitt szomoru, sziklas pusztasag, novényzetnek még csak
nyomat sem lattak sehol. Itt-ott néhany befagyott ér, fehérlo folt jelezte, hogy legalabb a viz
nem hidnyzik e kopar pusztasagrol. De nyilvan szdzadoknak kellene eltelnie, mire a viz igazi
folyamagyat moshatna e sziklak kozott, hogy széles medrében hompolyogjon a tenger felé. A
Nina-kaptar lakoi azt mar nem tudtak megallapitani, hogy az a fold, melynek 6k a Melegfold
nevet adtak, vajon kontinens-e vagy sziget, ¢s ugy lattak, hogy egyelore esztelenség volna
folderitd ttra indulni a félelmes sziklak e sivatagéban.

Servadac kapitany és Timasef grof végiil mégis tudtak valami képet alkotni maguknak e vidék-
rol, mikor egyszer a koriilbeliil ezer méter magassagti hegyrol tekinthették meg. A csonka kup
formaju csucs felett allanddan vastag flist terjengett. A hegy megmaszasa meglehetdsen farad-
sagosnak bizonyult volna, ha a F6ldon vannak, itt azonban a nehézkedési erd csokkenése
folytan a két kutatd faradsag nélkiil, konnyedén kapaszkodott f61 a meredek, csuszos lejton.
Alig telt el egy 6ra, és maris a csucson voltak. Hidba, az ¢letnek megvoltak a maga kellemes
oldalai a Gallian is.

A csucsrol messzelatd segitségével konnyen megallapithattak, hogy a Gallia felszinén nincs
semmi valtozas. Eszak feld] a Galliai-tenger nyult a messzeségbe, mint tiikorlap, mert szelld
sem mozdult, mintha a levegd is megszilardult volna a hidegben. A tavolban elmos6do sotét
foltnak latszott a Gurbi-sziget. Kelet és nyugat feldl is csak a kihalt tengert lattak.

D¢éli iranyban a tavoli latohatarig mindeniitt szarazfold. A szarazfoldnek ez a darabja roppant
haromszoget formalt, melynek csticsa a vulkan volt. Még ebbdl a magassagbdl is jarhatatlannak
tlint a talaj, melyet millionyi, éles nyilhegyhez hasonld, nyolcszégii prizma boritott.
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- Léggomb vagy szarnyak kellenének ahhoz, hogy folderithessiik ezt a vidéket! - jegyezte meg
Servadac kapitany. - Ordog és pokol! Ugy latszik, mintha kémiai termék volna ez az egész
Gallia, valami kémiai kisérletnek az eredménye, olyasmi, amit a F6ldon muzeumban mutogat-
nak.

- Eszrevette, kapitany ur, hogy a Gallia domborusaga milyen vilagosan lathaté szabad szemmel
is, és hogy igy aranylag milyen kozel van a latéhatar?

- Igen, észrevettem, mar a sziget sziklair6l is megfigyeltem. A mi 6reg Foldiinkén ezerméteres
magassagbol sokkal tdvolabbinak latnank a horizontot.

- Hat bizony, a foldgolyohoz hasonlitva, nem nagy égitest ez a mi Galliank! - jegyezte meg
Timasef grof.

- Nem nagy, viszont boségesen elegendd a lakosainak! Persze a termékeny része minddssze az
a haromszazotven hektarnyi teriilet a Gurbi-szigeten.

- Igen, termékeny a két-harom nyari honap alatt, és terméketlen az esetleg ezer éven at tarto
télen!

- Hat igen... - bolintott Hector Servadac. - No de mit tehetlink? Hiszen benniinket nem
kérdeztek meg, miel6tt a Galliara kertiltlink, s most az a legokosabb, ha filozéfus nyugalommal
fogadjuk a sorsunkat.

- Amiben van valami jo is. Példaul ennek a vulkannak a melege, ami nélkiil megfagynank.

Timasef grof és Servadac kapitany, mieldtt leereszkedtek a hegyrdl, még egy utolsé pillantéast
vetettek a vulkan kraterébe. El6szOr is az tlint fol nekik, hogy a vulkan milyen csondesen
mikodik, nincs az a recsegés-ropogas, fiilsiketitd dorgés, mely a vulkanikus anyagok kildvellé-
sét altalaban kiséri. Még a lava sem bugyborékolt, egyenletesen és folyamatosan jutott fol a
kraterbe, s onnan ugy 6mlott ki, mint csondes tavakbol a vizfolosleg a levezetdcsatornakon at.
Nem forrd {isthoz hasonlitott tehat, melybdl fortyogva, zubogva omlik ki a viz, hanem egy
olyan tultelt edényhez, melybdl lassan kicsordul a folyadék. Es a lavan kiviil nem keriilt ki
semmi mas a kraterbol; a tlizhanyd sem kavicsot, sem fiisttel keveredé hamut nem Iovellt ki,
ezért nem lattak a hegy tovében vulkanikus kézetet vagy dsvanyokat.

Servadac kapitany ugy vélte, minden jel arra mutat, hogy a vulkan akar az 6rokkévalosagig
milkodni fog, mert az egyenletes nyugalom az allandésag egyik biztositéka az erkdlcsi és az
anyagi vilagban egyarant. Tudjuk, hogy a leghevesebb viharok és a legszéls6ségesebb szenve-
délyek mualnak el a leggyorsabban. Itt ez az izz6 folyadék olyan egyenletesen, olyan nyugodtan
csorgott, hogy nyilvan kimerithetetlen a forras, mely taplalja. A lava olyan békésen 6mlott le a
hegy lejt6jén, hogy az embernek eszébe sem jutott, hogy folyasa valaha is megéallhat.

E napon valtozas kovetkezett be a Gallia tengerének fizikai allapotdban, e valtozast azonban a
Gallia lakoi maguk idézték eld.

Minthogy tgyis mar mindnyajan atkoltoztek a Melegfoldre, nem bantdk volna, ha befagy a
tenger, mert akkor gyalogszerrel atjarhatnanak a Gurbi-szigetre, s a vadaszok vadaszteriilete is
megndvekedne. Servadac kapitany 0sszehivta a Melegfold lakoit, és egy sziklara vezette Oket,
mely a foldnyelv végében nyult a tenger folé.

Noha mar elég hideg volt, a tenger még mindig nem allt be, mert vize meg sem mozdult, tiikrét
még csak szelld sem borzolta. Ilyen koriilmények kézott a viz nehezebben fagy meg, de ha
csak egy 10kés is éri, bekdvetkezik a fagyas.

A kis Nina és Pablo a felnéttekkel egyiitt ment a tenger f6lé nyulo sziklara.
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- Kislanyom - sz6lt Ninahoz Servadac kapitany -, el tudnal-e j6 messzire hajitani egy darab
jeget a tenger felé?

- Igen! - mondta a kislany. - De Pablo sokkal messzebb tud dobni, mint én!

- Probald csak meg! - biztatta Hector Servadac, és egy darab jeget nyomott a kislany kezébe.
Aztan még hozzatette: - Figyelj csak jol, Pablo! Most majd meglatod, milyen nagy varazslo a
mi Ninank!

Nina egyszer-kétszer meglenditette a kezét, majd elhajitotta a jeget.

Nyomban zizegés, zugas hallatszott, s egyre tovabb €s tovabb terjedt egészen a latohatarig.

Nyomban jégpancél boritotta az egész Galliai-tengert.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

melyben rendkiviil fontos, sot megrendité eseményrol lesz szo

Marcius 23-an, napnyugta utan hdrom oraval folkelt a Hold, és sarlojabol a Gallia lakoi
megallapithattak, hogy bolygojukon a holdhdnapok minddssze tizendt-tizenhat naposak, vagyis
nemcsak a nappalok és az éjszakék, hanem a holdhonapok is csak fele annyi ideig tartanak,
mint a F6ldon.

Hérom nappal késobb a Gallia holdja a Nappal egy idoben kelt, s igy nem volt lathato.

- Vajon viszontlatjuk-e még? - toprengett Ben-Zuf, aki kiilondsképpen szivén viselte a Gallia
holdjanak sorsat, hiszen elsének 6 pillantotta meg.

Ben-Zuf kérdése korantsem volt oktalan, hiszen januar elseje 6ta mar annyi, de annyi érthe-
tetlen és megmagyarazhatatlan kozmikus jelenségnek voltak szemtanti.

Marcius 26-an az égbolt rendkiviil tiszta, a levegd nagyon szaraz volt, s a hdméré minusz
tizenkét fokot mutatott.

Vajon milyen tavolsagra jarnak a Naptol? Vajon a Gallia mekkora utat futott be palyajan a
hordocskaban talalt irason megjelolt idoponttol kezdve? A Melegfold lakdinak minderrdl
sejtelme sem lehetett. Az a tény, hogy a napkorongot kisebbnek latjak, még csak megkozelitd
szamitasok kiindulopontjaul sem szolgalhat. Milyen j6 volna, ha a névtelen tudés ismét hirt
adna, ¢és megismerhetnék legutobbi megfigyeléseinek eredményét! Kiilonosképpen Servadac
kapitany hidnyolta honfitarsa - mert a kapitany makacsul kitartott amellett, hogy a tudos csak
francia lehet - lizeneteinek elmaradasat.

- Persze az is lehetséges - mondogatta a tarsainak -, hogy a mi csillagaszunk tovabbra is
kiildozget lizeneteket tokban vagy hordoban, am egyik sem jutott el sem a Gurbi-szigetre, sem
a Melegfoldre! Es most, hogy a tenger befagyott, lemondhatunk minden reményrél, hogy
valaha is elfogjuk a kiilonds tudos valamelyik lizenetét.

A tenger, mint tudjuk, valoban teljesen befagyott, vize akkor dermedt szilard jéggé, mikor a
zavartalanul dertis idoben szelld sem borzolta a tenger tiikrét, s igy egyenletesen sima pancél
takarta, melyen sehol sem latszott egyetlen domborulat, mélyedés vagy repedés sem. Tiikor-
sima jégpancél csillogott, ameddig csak ellatott a szem.

Ez a jégmez6 semmiben sem hasonlitott a sarki tengerekhez, ahol az egymashoz torl6do
jégtablak és maganyosan vagy csoportosan meredezd jéghegyek bontjak meg a komor kép
egyhangusagat, és ugyanakkor t4jékoz6do pontul szolgdlnak az odatévedd kutatoknak és
balnavadaszoknak.

A sarki tengereken semmi sem mozdulatlan, semmi sem végleges: egy erdsebb szélvihar, a
hémérséklet hirtelen valtozasa szinte pillanatok alatt alakitja at e folytonosan cserélédo tiindéri
diszleteket. A befagyott Galliai-tenger viszont a végtelenség, a valtoztathatatlansag gondolatat
keltette 6l a szemléloben. E roppant fehér mezd egyhangubb volt, mint a Szahara vagy a
sztyeppék, s ez nyilvan igy lesz még hosszi-hosszu idon at. A jég bortonébe kertilt viz felett,
ahogy fokozodott a hideg, egyre vastagodott a pancél, szigoru mozdulatlansagra karhoztatva a
hullamokat mindaddig, mig el nem jon az olvadas ideje, ha ugyan valaha is eljon az az 1do.

Az oroszok, akik lattdk beallni az északi tengerek vizeit, s lattak a tengert boritd, szinte
dimbes-dombos jégpancélt, most amuldozva nézték a Galliai-tenger jegét, mely olyan egyen-
letes volt, akar a legkitiindbb korcsolyapalya. Oriiltek is ennek a szokatlan jelenségnek, mert a
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Dobrynan volt egy egész halom korcsolya is, melyet most a sportkedvelok rendelkezésére
bocsatottak. Az oroszok korcsolydzni tanitottdk a spanyolokat, és a Gallia lak6i hamarosan
roppant elegansan kordztek a befagyott tengeren. Az id6 hideg volt, &m minthogy nem fajt a
sz¢l, a hideg nem volt kellemetlen. A kis Nina és Pablo nagyon kdnnyen tanult meg korcso-
lyazni, s ugyancsak kijutott nekik a dicséretbdl. Servadac kapitany, aki mindenféle sportban
iigyes volt, a korcsolydzasban hamarosan utolérte mesterét, Timasef grofot. Ben-Zuf sem
maradt el a gazdaja mogott, a Montmartre fia nem lehet senkinél alabbvalo!

Az egészséges sport egyszersmind kitlind idotdltés volt a Melegfold lakoi szamara. Ezenfeliil
adott esetben gyors kozlekedési mdd is lehet. Prokop hadnagy példaul - valamennyiiik k6zott 6
volt a legjobb korcsolyazd - két ora alatt konnyen eljutott a Melegfoldrél a Gurbi-szigetre, s
ezt a tizmérfoldes utat tobbszor is megtette.

- Lam, a Gallian milyen konnyii lemondani a régi vilag vasutjarol! - nevetett Servadac kapitany.
- A korcsolya voltaképpen nem mas, mint az utas labahoz rogzitett, tigyesen mozgo sin.

A hideg kozben egyre fokozddott, minusz tizenot-tizenhat fok atlaghomérsékletet mértek.
Ahogy fokozodott a hideg, fokozddott a sotétség is, valami kiilonds félhomaly boritotta a
Galliat, és ez a nyomasztd félhomaly megiilte a kedélyeket is. Valamiképpen harcolniuk kellett
az eluralkod6 rosszkedv ellen, valahogy le kellett kiizdeniiik a maganyossag szomort érzését,
mely most elfogta a foldgolyd e szdmiizottjeit, akiket oly sok emlék ¢és érzés fizott a régi
vilaghoz. Hogyan is tudnanak megfeledkezni arrdl, hogy a Gallia mar tobb milli6 mérfoldes
tavolsagban kering a Foldtol, s hogy ez a tavolsag még egyre fokozodik? Hogyan mernének
bizakodni abban, hogy valaha is viszontlatjak a Foldet, mikor ez a beldle kiszakadt tomb egyre
messzebb €s messzebb keriil téle a vilaglirben? S még abban sem lehetnek biztosak, hogy boly-
gbjuk egyszer nem tér-e le a Naptol megszabott palyajarol, hogy egy masik égitest vonzasanak
engedve, 0j palyara térjen.

A galliai telepesek koziil természetesen csak Timasef grofot, Servadac kapitanyt €s Prokop
hadnagyot aggasztottak erdsen ezek a gondolatok. De azért tarsaik is - noha nem foglalkoztak
elmélytilten a jovo ijesztd lehetOségeivel €s titkaival - nyugtalankodtak e rendkiviili helyzet
miatt, melyre még nem volt példa a vilag torténelmében. Mindenképpen gondoskodni kellett
tehat arr6l, hogy a Gallia lakoinak minden percét kitoltse valami hasznos szérakozas, hogy a
mindennapok egyhangi munkéja mellett tanulhassanak és sportolhassanak is.

Az elobb azt mondottuk, hogy a Melegfold minden lakdja szivesen lizte a korcsolyazas egész-
séges sportjat, holott volt koztiik egy, aki nem vett részt ebben a kozds szorakozéasban:
Hakhabut uram nem volt hajland6 korcsolyazni.

Hakhabut mestert nem is lattdk, miota elhagytdk a Gurbi-szigetet, hiszen Hector Servadac
szigoruan megtiltotta, hogy érintkezzenek vele, igy aztan senki sem latogatott el a Hanzdra. A
kabin kéményébdl f6lszallé vékonyka flist azonban elarulta, hogy a hajo tulajdonosa most is ott
tartozkodik. Nyilvan nagyon fijhatott neki, hogy a sajat tiizeldanyagat fogyasztja, mikor
ingyen is része lehetett volna a Nina-kaptar melegében, de inkabb tékozolt egy kicsit, csak ne
kelljen otthagynia a Hanzadt, csak ne kelljen részt vennie a kozosség életében. Mert
tavollétében ugyan ki vigydzna a Hanzara?

Egyébként a Dobrynat €s a Hanzat is olyan helyen és ugy horgonyoztak le, hogy a lehetd
legjobban védve legyenek a hosszu tél veszélyei ellen. A sziklafalakkal védett kis 6bdlben,
melyet most jégpancél boritott, mozdulatlanul varakozott a két hajo. A jeget azonban el6zdleg
gondosan atvagtak a hajok koriil, melyeket a foltorekvd viz megemelt, majd utdna a hajotest
alatt fagyott meg ismét, ugyhogy az oldalaira a jég nem gyakorolt nagy nyomast.
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A Galliai-tenger tehat teljes egészében befagyott, s mint Prokop hadnagy az egyik gurbi-szigeti
kirandulasa soran megallapithatta, észak, kelet és nyugat fel¢ is jégmezd huzodott, ameddig
csak ellatott a szem. A hatalmas viztiikor egyetlen pontja azonban ellendllt a legnagyobb
hidegnek is: a kdzponti barlang eldtt az a kis medence, amelybe az izz6 lava 6mlott, sohasem
fagyott be. Ha a medence sziklaperemén néha-néha képzodott is egy kevés jég, a lava
hamarosan felolvasztotta. Sistergett, parolgott a medence vize, mintha szakadatlanul forrasban
tartand a tliz. Akar haldszni is probalhattak volna a medencében, ha ugyan ott - mint Ben-Zuf
mondta - nem fottek volna meg eldre a halak.

Aprilis elsé napjaiban megvéltozott az iddjaras, az ég beborult, a hideg azonban mégsem
csokkent. A Gallidn nem ugy volt, mint a foldi sarkvidékeken, ahol a széllel, a széljaras valto-
zéasaval egyiitt megvaltozik a hdmérséklet is. A Gallian a homérséklet nyilvan a Naptol valo
tavolsagtol fliggdtt csak, s a hideg fokozatosan eléri azt a hatarértéket, mely Fourier szerint a
vilaglirben altalaban uralkodik.

Ezekben a napokban valosagos vihar tombolt, vihar, &m esé és ho nélkiil, de elképzelhetetlen
erejii, tombold széllel. Vadul korbacsolta a barlang szaja elott omld lavat, s a barlangban
tartozkodoknak ugyancsak tigyelniiik kellett, nehogy rajuk fréccsenjen az izzo lava. Néha
olyan erdvel rohamozott a sz¢l, hogy a tiizes fliggdny kettévalt, hideg 1égaramlat hatolt be a
barlangba, majd a lavafliggdny ismét Osszezarult, s mogiile csak a szél sivitdsa hallatszott a
folfrissiilt levegdjli barlangba.

Aprilis 4-én ismét foltint a Hold karéja, és Ben-Zuf 6rommel allapitotta meg, hogy a derék
mellékbolygo tisztességesen latja el szolgalatat a Gallia kortil.

A Foldbol kiszakadt 0y égitest, mint tudjuk, magaval hozta a madarvilag egy kis részét is, €s
ezek a madarak, minthogy masutt nem talaltak terméfoldet, eleséget, a Gurbi-szigetre mene-
kiiltek. Mig a szép id0 tartott, stirli seregekben csaptak le a sziget gabonafoldjeire a ki¢hezett
allatok.

Amint azonban bekdszontottek a nagy hidegek, a legszorgosabb, legkeményebb madarcsor
sem tudta atvagni a dermedt foldet takard jégpancélt, s a madarak 6sztondsen a Melegfold felé
vonultak seregestOl. Eledelre ott ugyan nem talalhattak, de legalabb az ¢élet nyomaival talal-
koztak. A madarak nem menekiiltek el az emberek kozeledtére, sot igyekeztek minél kdzelebb
keriilni hozzajuk. A barlangfolyosokbol kiszort hulladékokra nyomban lecsaptak, de sokkal
tobbre lett volna sziikségilik, hogy jollakhassanak. Kergette 0ket az ¢hség és a hideg, és egy
csapat madar nagy merészen bekoltozkodott a Nina-kaptar sziik bejarati folyosojara.

Tolakodasuk végiil hatarozottan zavarta a Nina-kaptar lakoéit, s kénytelenek voltak tjra
hajtovadaszatot inditani elleniik, mert a falank allatok mar a keziikbdl is kitépték az ennivalot.

Ben-Zuf volt a févadaszmester, és mennyit rohangalt, ugralt e vadaszatok kdzben! Micsoda
katonasan szidta, atkozta a szerencsétlen madarakat! Es milyen hatalmas mennyiséget fogyasz-
tottak el az ehetd zsakmanybol! Sohasem gondoltdk volna, hogy életiikben ennyi vadludat meg
tengeri récét fognak enni!

Végil helyredllt a rend a Nina-kaptarban. Mar csak vagy szaz madar maradt a bejarati folyo-
son, ezek fészket raktak a sziklaliregekben, s nem lett volna konnyl kikoltoztetni oket. EI6-
fordult az is, hogy a szarnyas betolakodok pontosan tigy viselkedtek, mint a folyosd jogos
lakoi, €s szabalyosan eliild6zték az ijonnan érkezé madarakat.

fgy aztan a telepesek hallgatolagos megegyezésre jutottak az iiregekben fészkeld madarakkal:
0, lassak el 6k a csendor szerepét! Es milyen jol végezték a dolgukat!
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Ha egy-egy boldogtalan ) madar betévedt a folyosora, ezek a kegyetlen szarnyas csenddrok
nekiestek, kitildozték, vagy éppen széttépték.

Aprilis 15-én a féfolyoso nyilasa fel6l kialtozas hallatszott. Nina kialtott segitségért.
Pablo mindjart megismerte a hangjat, s Ben-Zufot megeldzve rohant a pajtasa segitségére.
- Gyere! Gyere! - sikoltozott Nina. - Meg akarjak 6lni!

Az odarohan6 Pablo mar csak azt latta, hogy a kislany vagy fél tucat hatalmas dolmanyos
sirallyal kiiszkodik. Botjaval folfegyverkezve Pablo a madarakra vetette magat, hogy elker-
gesse a hatalmas ragadozo szarnyasokat, am hadakozasa kdzben a sirdlyok egyparszor alapo-
san fejbe koppintottak a kemény csoriikkel.

Végiil mégis sikeriilt eltiznie dket, s ekkor a reszketd kislanyhoz fordult.
- Mi van a kezedben, Nina? - kérdezte.

- Nézd csak, Pablo! - és a kislany fel¢je mutatta a madarat, melyet eddig félton szoritott a
melléhez.

Most ért oda Ben-Zuf, elvette a kislanyt6l a madarat, €s &mulva kialtott {6l:

- Hiszen ez egy galamb!

Valoban galamb volt, méghozza postagalamb, ez vilagosan latszott szarnyainak tompa iv alaka
hajlasarol.

- Es valami van a nyakaba kotve! - hokkent meg Ben-Zuf.

A galamb néhany pillanat mulva Servadac kapitany kezében volt, a Melegfold lakoi vala-
mennyien koriilalltak a kapitanyt, s tiirelmetleniil lesték minden mozdulatat.

- Névtelen tudosunk iizent ismét! - kialtott Hector Servadac. - A tenger befagyott, galambbal
kiildte hat a levelét! Remélem, most végre megirta a nevét és azt, hogy hol talalhatnank meg.

Az 0Osszehajtogatott papiros megszenvedte a galamb és a sirdlyok harcat, egy kis darabka
leszakadt beldle. Az épségben maradt részen a kovetkezok alltak:

,,Gallia

Marcius 1-t6l aprilis 1-ig megtett ut: 39 700 000 mf.!
Naptol val6 tavolsag: 110 000 000 mf.!

Nerinat utkdzben magahoz vonzotta.

Elelem fogytan, és...”

Az lizenet folytatasat eltiintette a sirdlyok moho csoére.

- O, atkozott balsors! - tort ki diihosen Servadac kapitany. - A papiroson most nyilvan rajta
volt a datum meg az, hogy hol irtak!

Ezuttal az egész iizenet franciaul van irva, tehat most mar bizonyos, hogy francia kézbol kertilt
ki az el6z0 kettd is! Es nem segithetlink bajba jutott honfitarsamon!

Timasef grof és Prokop hadnagy a madarcsata szinhelyére sietett, abban a reményben, hogy
megtalaljak a papiros leszakadt darabjat, ami talan tba igazithatja Oket. Igyekezetiik hasztalan
volt, semmit sem talaltak.

- Sohasem tudjuk hat meg, hol, merre van a Gallidnak ez a lakoja?... - komorodott el Servadac
kapitany.
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A csendet a kis Nina hangja torte meg:
- Nézd csak, Ben-Zuf bacsi! - és a kezében tartott galambot Ben-Zuf felé nyujtotta.

A madar bal szarnya alatt korpecsét volt, s a pecséten egy vildgosan olvashatod szd, egyetlen
sz0, de éppen az, amit annyira szerettek volna megtudni: Formentera.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

melyben Servadac kapitany és Prokop hadnagy végre
elindulhatnak a titokzatos tudos megfigyeloallomasa felé

- Formentera! - kialtott fel Timasef grof és Servadac kapitany ugyanabban a pillanatban.

A Balearok szigetcsoportjanak egyik kis szigete viselte ezt a nevet; a titokzatos tudos igy
pontosan megjelolte azt a helyet, ahol tartozkodott. De vajon mit keres a Foldkozi-tengernek e
kis szigetén a francia tudos, és ha még ott tartdzkodik, vajon életben talaljak-e?

A tudds nyilvan Formentera szigetérdl kiildte eddigi lizeneteit is, melyekben a Gallidnak
elnevezett és a foldgolyobol kiszakadt 01 égitestre vonatkozo megfigyeléseit kozolte.

A galambbal kiildott izenet mindenesetre azt bizonyitotta, hogy aprilis elsején, tehat két héttel
korabban, a tuddos még megfigyelohelyén tartozkodott. A galambposta és az elobb kiildott
iizenetek kozott volt egy lényeges kiilonbség: ezuttal hidnyzott az 6rom minden megnyilva-
nuldsa. A tudos most nem irta, hogy Va bene, elmaradt az All right és a nil desperandum. A
most teljes egészében francidul fogalmazott iizenet egyszersmind segélykérés is volt: Formen-
teran fogydban az ennivalo.

Servadac kapitany foglalta 6ssze néhany szoban ezeket a megfigyeléseket, majd hozzatette:
- Barataim, azonnal indulnunk kell e szerencsétlen ember megsegitésére...

- Esetleg tobben is vannak, kapitany ur. Készen allok arra, hogy 6nnel menjek! - jelentette ki
Timasef grof.

- A Dobryna feltétleniil elhaladt Formentera mellett, mikor a Baledrok szigetek vonaldban
hajoztunk - mondta Prokop hadnagy. - S ha nem lattuk meg Formenterat, ennek magyarazata
csak az lehet, hogy, igy mint Gibraltarbol vagy Ceutabol, az egész szigetcsoportbol csak egy
csOppnyi folddarab maradt a viz szine felett.

- Akarmilyen kicsi legyen is, meg fogjuk taldlni! - jelentette ki Servadac kapitany. - Prokop
hadnagy, milyen tavolsag valasztja el a Melegfoldet Formenteratol?

- Mintegy kétszaz mérfold. De vajon hogyan gondolja megtenni ezt a nagy utat?

- Gyalog - valaszolta Hector Servadac. - Minthogy hajon nem mehetiink, elindulunk korcsolya-
val, ugye, Timasef grof?

- Akér maris indulhatunk - mondta a gréf, aki sohasem toprengett, sohasem tétovazott, ha
embertarsai megsegitésérdl volt szo.

- Batyuska - szoélalt meg ekkor izgatottan Prokop hadnagy -, csak egyetlen megjegyzést
szeretnék tenni, ezt sem azért, hogy akadalyozzalak kotelességed teljesitésében, inkabb azért,
hogy biztosabban teljesithesd azt, amit kotelességednek érzel!

- Mondd csak, fiam!

- Servadac kapitany és te, batyuska, nekivagtok az utnak ebben az iszonyatos hidegben, most,
mikor a héméré minusz huszonkét fokot mutat, és dél fel6l erds szél fj, ami szinte
elviselhetetlenné teszi a hideget. Foltéve, hogy huszmérfoldes utat sikeriil naponta megtenne-
tek, tiz nap kell ahhoz, hogy elérjetek Formenteraba. Ezenkiviil bdséges élelmiszer-tartalékokat
kell vinni nemcsak a magatok, hanem azok szamara is, akiken segiteni akartok...
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- Hatizsékkal megyiink, mint a katondk! - vagott kozbe Servadac kapitany, aki az ilyen
vallalkozéasnak legfoljebb a nehézségét volt hajlando elismerni, de végrehajthatatlansagat mar
nem.

- Rendben van - mondta hiivosen Prokop hadnagy. - De utkozben mindenképpen tobbszor kell
pihendt tartani. A tenger egyenletesen fagyott be, nincs mod arra, hogy jégkunyhot rakjanak,
mint ahogy az eszkimok csinaljak.

- Ejjel-nappal tton lesziink, Prokop hadnagy tr - tiirelmetlenkedett Servadac kapitany -, és igy
nem hat, hanem harom vagy esetleg két nap alatt ériink el Formenteraba.

- Rendben van, Servadac kapitany. Tegylik fel, hogy két napon beliil odaérnek, ami egész
egyszertien képtelenség. Odaérnek, &m mihez tudnak kezdeni azokkal, akiket a szigeten talal-
nak félholtan az ¢hségtdl, a hidegt6l? Ha haldoklokkal indulnak el Formenterabol, halottakkal
érnek a Melegfoldre!

Prokop hadnagy szavait mélységes csend kovette. Most valamennyien lattak, milyen kockéza-
tokkal, milyen veszélyes lehetoségekkel jar egy ilyen ut a jégmezOn. Valamennyien tisztaban
voltak azzal is, hogy ha Timasef grof és Servadac kapitany utkozben hoviharba keriilne, nem
lenne szdmukra szabadulas, szemfeddjlikké valna a ho.

Hector Servadac, aki mindendron tenni akart valamit bajba jutott embertarsaiért, nem volt
hajland6 szembenézni a vald helyzettel, makacsul elutasitotta Prokop hadnagy jozan ész
sugallta érvelését. Ben-Zuf pedig nyomban kijelentette, ha Timasef grof tétovazna, hogy
mitévo legyen, 6 boldogan elkiséri a gazdajat.

- Nos, grof ur?
- Azt teszem, amit On tesz, kapitany ur.

- Nem hagyhatjuk cserben a felebaratainkat, mikor tudjuk, hogy élelem és talan fedél nélkiil
maradtak!

- Nem, ezt nem tehetjiik - bolintott Timasef grof. Aztan Prokophoz fordult: - Ha nincs mas
mod arra, hogy Formenteraba juthassunk, csak az az egyetlen, amit te elvetsz, akkor mégiscsak
ehhez a moddszerhez kell folyamodnunk, fiam, €s a szerencsecsillagunk majd csak 6rkodik
felettiink!

A gondolataiba mélyedt hadnagy nem valaszolt Timasef grofnak.
- Ha legalabb egy szdnunk volna! - kialtott f61 Ben-Zuf.

- Mi sem konnyebb, mint szant 6sszeeszkabalni - mondta Timasef grof -, de honnan vegyiink
kutyékat vagy rénszarvasokat a vontatashoz?

- Hiszen van két lovunk, és ha ¢€lesre patkoljuk Oket...
- Utkozben pusztulnanak el ebben az iszonyatos hidegben! - intette le Ben-Zufot a grof.

- Nem szamit - mondta ekkor Servadac kapitany. - Nem tétovazhatunk. Csinaljuk meg a
szant...

- Készen van - mondta Prokop hadnagy.
- Akkor hat fogjuk be a lovakat...

- Nem, kapitany ur, biztosabb és gyorsabb modja van a vontatasnak, biztosabb, mint a két 10,
mely nem birna ki ennek az tnak a faradalmait.

- Es ez a biztosabb mod? - kérdezte Timasef grof.
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- A sz¢€l - valaszolta Prokop hadnagy.

Valoban, a sz¢&l! Az amerikaiak roppant ligyesen alkalmazzak a sz¢l hajtoerejét a vitorlas sza-
noknal. Ezek a vitorlas szanok akar versenyre kelhetnek az amerikai prériket atszeld vasutak-
kal, és oranként 180 kilométeres sebességgel is haladnak. A szél jelenleg dél feldl fij. A szan
tehat oranként tizenkét-tizendt mérfoldes sebességgel mehet. Kétszer kell tehat felkelnie a
Napnak a Gallia horizontjan, €s 6k ezalatt elérhetik a Balearokat, vagyis azt a szigetecskét,
amely a roppant katasztréfa utan megmaradt a szigetcsoportbol.

A motor tehat rendelkezésiikre all. Rendben van. Prokop hadnagy azonban azt is mondta, hogy
a szan is indulasra kész. A Dobryna tizenkét labnyi hossz csonakja, melyben 6t-hat személy is
elfér, vajon nem toltheti be a szan szerepét? Elég, ha két vasszantalpat rogzitenek hozza, mely
megerdsiti a csonak oldalait is, és ugyanakkor mint korcsolyan cstszhatik rajta a csonak. Es a
Dobryna gépészeinek legfoljebb néhany orara van sziikségiik ahhoz, hogy elkészitsék ezeket a
vastalpakat. Azutan a Galliai-tenger egyenletes jégpancéljan konnyen szaguldhat a vitorlakkal
folszerelt csonak. A csonakra még valami tetoféleséget is eszkabalhatnak deszkabol és erds
vaszonbdl, hogy a tetd védje a csonak utasait az oda- €s a visszafelé vezetd uton. A csonakot
megrakjak prémekkel, élelmiszerrel, gyogyszerekkel, tesznek bele egy kis spirituszkalyhat is,
hogy lehetéleg semmiben se szenvedjenek hianyt a jégmezon.

A terv kitiinének latszott, legfoliebb még egy kérdés meriilt fel. Eszak felé a dél felé] fjo szél
segitségével konnyen haladnak majd; de mi torténik, mikor visszafordulnak?...

- Ne torédjiink most ezzel! - kialtotta Servadac kapitany. - Most csak az a fontos, hogy
odaérjlink, a tovabbiakon majd azutan gondolkozunk.

A csonak egyébként - ha vitorlai nem kapnak hatszelet - talan mandverezni is tud majd. De
hiszen mindez majd elvalik.

A Dobryna gépésze és a matrozok nyomban munkdhoz lattak, s estére mar ol is szerelték a
csonak elején visszafelé gorbiilo vastalpakat, a végére pedig egy evezdlapat-féleséget erdsitet-
tek, ugyancsak vasbol, hogy a szant biztositsak az elfarolasok ellen. Konnyl tetot is szereltek a
csonak fole, aztan megraktak élelemmel, szerszamokkal, takardkkal, €s maris készen alltak az
indulésra.

Prokop hadnagy ekkor arra kérte Timasef grofot, engedje meg, hogy Servadac kapitany
tarsasagaban 6 induljon Formentera szigetére, hiszen a vitorlak kezelésénél, a szan iranyitasanal
tengerészre van sziikség.

Servadac kapitany is tamogatta a hadnagy kérését, s a grof, kicsit nehéz szivvel ugyan, de
elhatarozta, hogy a Melegfoldon marad, helyettesiti a kapitanyt, hiszen a kis koldnia egyetlen
napra sem maradhat vezetd nélkiil.

Aprilis 16-an napkeltekor Servadac kapitany és Prokop hadnagy elbucstiztak tarsaiktol, akik
szorongva figyelték késziilodésiiket. Timasef grof megolelte a bator francia tisztet, €s melegen
megcsokolta Prokop hadnagyot. Utoljara a kis Nina csokolta meg Oket konnyes szemmel,
aztan kibontottak a vitorldkat, még néhany pillanat, és a szant olyan messzire ropitették
roppant szarnyai, hogy hamarosan elttint a latbhataron.

A két vitorlaval folszerelt szan oranként vagy tizenkét mérfoldes sebességgel, konnyedén
siklott a jégen. Az iranytiit figyelve, igyekeztek egyenes vonalban megkozeliteni Formenterat.

Servadac kapitany és Prokop hadnagy mar-mar ugy érezték, hogy a levegdben repiilnek, olyan
konnyedén, razkddasmentesen siklott a szan a végtelen jégmezon, melynek legfelsd rétegét
folhasitotta a vastalp, és mogottiik csillogd fehér felhdként szallt a porlo jég.

111



Most is meggydzOdhettek arrél, hogy a tenger minden pontja teljesen egyforma, a kép
egyhangusagat nem tori meg semmi valtozatossag. Az elhagyott, roppant tajon sehol egyetlen
¢l61ény. Mérhetetlentil szomora és ugyanakkor megragadoan koltdi volt ez a t4j, mely masként
hatott a szan két utasara. Prokop hadnagy a szakember szemével figyelte a tajat, Servadac
kapitany pedig a minden benyomasra érzékeny miivész szemével. Mikor a Nap lenyugvoban
volt, ferde sugaraiban a vitorlak roppant arnyéka vetddott a csillogo jégfeliiletre. Majd hirtelen
bekdszontott az €éjszaka. A két utas 0sztonosen kozelebb huzodott egymashoz, s keziik hang
nélkiil 6sszekulcsolodott egy pillanatra.

Ujhold 1évén, az éjszaka vaksotét volt, a csillagok azonban csodalatos fénnyel ragyogtak a
sOtét égbolton. Prokop hadnagy, ha nem lett volna iranytiije, bizvast rabizhatta volna magat a
latohataron fénylé 0j sarkcsillagra. Barmilyen tavol volt is a Gallia a Naptol, ez a tavolsag
elenyész6 semmiség volt ahhoz képest, amely az allocsillagoktol valasztja el oket.

Prokop hadnagy utkozben a formenterai tudds adatain gondolkozott; Servadac kapitanynak
azonban csak az jart az esz€ben, vajon idejében érnek-e a szigethez, vajon segitségére
lehetnek-e a bajba jutottaknak.

A Gallia sebessége marcius elsejétol aprilis elsejéig huszmillio mérfolddel csokkent a masodik
Kepler-torvénynek megfeleléen. Ugyanakkor a Naptél vald tavolsaga harminckétmillio
mérfolddel nott, igy koriilbeliil a csak teleszkoppal lathatd csillagok zénajaban lehetett, vagyis
a Mars és a Jupiter palyaja kozotti térben. Ezt bizonyitotta egyébként az a tény is, hogy a
Gallia magahoz vonzotta a csillagaszok altal nemrégiben folfedezett Nerinat. A Gallia tehat
vonzaskdzpontjatol egyre tdvolodva, szigoruan megszabott palyat kovetett, igy talan abban is
reménykedhetnek, hogy a formenterai tudds szamitasok utjan meg tudja hatarozni a palyat, ki
tudja szamitani, mikor lesz legtavolabb a Napt6l a Gallia, mikor keriil ismét kozelebb a fény és
a meleg forrasdhoz, vagyis hany napbol all egy galliai év.

Prokop hadnagy e nyugtalanité problémakkal foglalkozott, mikor hirtelen ismét folkelt a Nap.
Ekkor a szan két utasa tanacskozasba kezdett. Minthogy szamitdsaik szerint szdz mérfoldet
tettek meg elindulasuk oOta, elhataroztak: csokkentik a szan sebességét, hogy menet kozben
alaposabban koriilnézhessenek.

A monoton siksag most is kihalt volt, a kép fenséges egyhangiisagat még csak egy kiemelkedo
szikla sem szakitotta meg.

A csonak-szan orrat északkeleti iranyba forditottak. Hector Servadac a metszo széllel mit sem
torodve a csonak orraban allt. Lényének minden ereje a tekintetében Osszpontosult. Nem
gomolygo fiistot keresett a tekintetével, hiszen a boldogtalan tudosnak tiizelje nyilvan éppugy
nincs, mint élelmiszere. Nem, a jégmezd folé emelkedd sziklasziget utan kutatott flirkészo
tekintete.

Egyszerre kigyult az arca, s kezét elorenytjtva kialtotta:
- Ott! Ott!

A latohataron, ahol a jégmezd és az égbolt Osszeolvadt, valami faépitmény korvonalai
bontakoztak ki.

Prokop hadnagy a messzelatdjahoz kapott.

- Igen - mondta -, ott van! Ott!... Foldmérési miiveletekhez hasznalatos arbocszeri alkotmanyt
latok!
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Kételkedésnek nem volt helye. A vitorlakat kifeszitették, és a szan szélvész sebességgel
kozeledett a mintegy hat kilométernyire latszo épitményhez.

Servadac kapitany €s Prokop hadnagy a megindultsagtdl szolni sem tudott. A faépitmény egyre
kozelebbrol latszott, mar azt is lattak, hogy sziklaalapzaton all, a sziklak fekete halma élesen
valt ki a fehér jégmezdbal.

Servadac kapitany sejtelme nem csalt: a kis sziget f0l6tt nem gomolygott fiist. Vajon remény-
kedhetnek-e abban, hogy az iszonyatos hidegben nem pusztult el minden élet a szigeten?
Vitorlas szanjuk talan sirdomb felé ropiil...

Tiz perccel késébb Prokop hadnagy behtizta az egyik vitorlat, nehogy a nagy sebesség miatt a
sziklakhoz csapodjék a szan.

Servadac kapitany szive fajdalmasan Osszeszorult: a sziklarol a magasba emelkedd arboc
csucsan kék szovetfoszlanyt tépett a vad szél; ez maradt a francia lobogdbol.

A szan megallt a sziklaszigetecske elott, melynek keriilete legfoljebb masfél kilométer lehetett.
Minddssze ennyi maradt a Balearok szigetcsoportjabol.

A faépitmény tovében nyomorusagos fakunyho, ablaka szorosan bezarva.

Servadac kapitany és Prokop hadnagy egy szempillantds alatt megmaszta a szikldkat, s a
kapitany 6kollel dorombolt a beliilrdl bezart kunyho ajtajan.

Kialtozott, de nem kapott valaszt.
- Segitsen, hadnagy tr!
S vallukat az ajtonak vetve, egy nyomassal kiemelték a korhadt ajtot.

A kunyho egyetlen helyiségbdl allt, benne siri sotétség, siri csond uralkodott. A kunyhot utolso
lakdja vagy elhagyta, vagy itt fekszik valahol holtan a s6tétben.

Az ablakot kitartak, a kunyho megvilagosodott.

A kandall6 kihiilt tizhelyén rég kihunyt tiiz hamuja.

Az egyik sarokban agy.

Az agyon valaki fekszik.

Servadac kapitany az agyhoz Iépett, és kesertien f6ljajdult:

- Megfagyott! Ehen halt!

Prokop hadnagy a boldogtalan ember f61¢ hajolt.

- El! - kidltotta.

Miaris kinyitott egy sziverdsitovel teli livegesét, néhany cseppet a haldoklo szajaba toltott.
Konnyti s6haj hallatszott, majd szinte nyomban utana halkan suttogott szavak:

- Gallia?

- Igen!... Igen!... Gallia! - valaszolt Servadac kapitany. - Es ez...

- Es ez az én iistokosom, az enyém!

E szavak utan a haldokl6 ismét elhallgatott, és Servadac kapitany elgondolkozva szdlt:

- Valahonnan ismerem ezt a tudést! De vajon hol talalkozhattam mar vele?
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Még csak nem is gondolhattak arra, hogy apolhatjak, megmenthetik a halaltol ebben a kuny-
héban, ahol semmi nem volt, amire sziikségiik lett volna. Hector Servadac és Prokop hadnagy
gyorsan hatarozott. A beteget azonnal elhelyezték a szanba, beraktdk a kunyhdban talalt fizikai
¢s csillagaszati kutatdeszkdzeit, ruhadarabjait, foljegyzéseit, konyveit €s a kopott, fekete ajtot,
melyre az oreg tudos krétaval irta fel szamitasait.

A sz¢l haromnegyed részben megfordult, tigyhogy vitorlaikat kedvezéen dagasztotta, és hama-
rosan eltlint szemiik eldl az az egyetlen szikla, amely megmaradt a Balearok szigetekbdl.

Aprilis 19-én, harminchat 6raval azutan, hogy elindultak, a tudodst - aki nem nyitotta ki a
szemét, nem szolalt meg egész uton - letették a Nina-kaptar nagytermében, és a kis koldnia
megéljenezte a két vakmerd férfiut, akiknek visszatérését olyan tiirelmetlentil vartak.
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HUSZONOTODIK FEJEZET
melyben bemutatjuk a Gallia harminchatodik lakojat

A Gallia harminchatodik laké6ja végre megérkezett a Melegfoldre. Mindeddig csak néhany, alig
érthetd szot ejtett ki:

- Ez az én iistokosom! Az enyém!

Vajon mit jelentenek ezek a szavak? Talan azt, hogy a foldgolyd egy iistokossel litkozott
0ssze, s egy darabjat ennek az 0sszelitkdzésnek az ereje ropitette a vilaglirbe? Vajon a formen-
terai remete mit nevezett el Gallianak? Az listokost avagy a foldgolyobol kiszakitott és most a
naprendszerben 1j égitestként keringd folddarabot? E kérdésekre csak a tudos valaszolhatna,
aki maganak kovetelte az ,,listokost”.

Az maris bizonyos volt, hogy a tuddstol szarmaznak a Dobryna kutatoutja soran talalt foljegy-
zések, s hogy 0 kiildte a galambpostat is. Csak 6 dobhatta a tengerbe a bortokot, a konzerves-
hordocskat, s csak & engedhette utjara a postagalambot, melyet OsztOne vezetett az 1j
csillagzat egyetlen lakott és lakhatd helyére. A tudos tehat a Gallia tobb adatat ismeri. Mérni
tudta a Napto6l valo fokozatos tavolodasat, ki tudta szamitani a tangens sebesség csokkenését
is. Am - és ez volt a legfontosabb kérdés -, vajon szamitisok Gtjan meg tudja-e hatarozni
keringési palyajat, rajott-e, hogy az 1j csillagzat palyaja hiperbola, parabola vagy ellipszis-e? S
végiil vajon tudja-e, hogy a Gallia visszatérhet-e valaha a Foldhéz, és ha igen, mennyi id6
mulva?

Ezeken a kérdéseken toprengett Timasef grof, majd valamennyit sorra folvetette Servadac
kapitanynak és Prokop hadnagynak. Valaszolni természetesen 0k sem tudtak, maguk is sokat
gondolkoztak mar a kiilonbozo feltevéseken, vitatkoztak is felettiik, a végsd valaszt azonban
nem tudtdk megfogalmazni. Es az egyetlen ember, aki valosziniileg tudja a valaszt, esetleg soha
tobbé nem szolalhat meg, és a kis kolonia tagjainak le kell mondaniuk a reményrdl, hogy
megtudhatjak, milyen sors var a Galliara és lakoira!

Mindent el kell tehat kovetniiik, hogy a tuddst magahoz téritsék, meggyodgyitsak! Jobb célra
aligha hasznalhatndk a Dobryna gyogyszertarat - s ezt nyilvan igy gondolta Ben-Zuf is, aki
batoritdban megjegyezte:

- Lassunk hozza, kapitany uram! Munkara! Csuda szivosak am az efféle tuddsok, az ember
nem is képzelné, mennyi erd van benniik!

Mindenekel6tt sziverdsitOket adtak a betegnek, majd erdsen dorzsolni kezdték kezét-labat,
hogy mielébb meginduljon a rendes vérkeringés. Ben-Zuf és Negrete folvaltva vallaltak a
masszirozast, s olyan alaposan csinaltak, hogy talan még a holtat is életre dorzsolték volna!

Hector Servadac kozben egyre azon toprengett, ki lehet ez a francia tudds, s 6 vajon hol
talalkozhatott mar vele, hogy annyira ismerdsnek latja. A kapitanynak voltaképpen ra kellett
volna ismernie, de abban a bizonyos halatlan korban talalkozott vele, vagyis gyerekkoraban,
amikor a benyomasok nagyon elevenek, de ugyanakkor nagyon mulékonyak is.

A tudos, aki most a Nina-kaptar nagytermében fekiidt, azonos volt azzal a szigoru fizikatanar-
ral, aki Hector Servadacot a Charlemagne liceumban tanitotta. Palmyrin Rosette igazi tudos
volt, els6sorban a matematikai tudomanyok kiilonb6z6 éagazatainak nagy tuddsa. Hector
Servadac az els6 liceumi évek utan a liceumbol a Saint-Cyr katonai akadémiara kertilt, és el is
felejtette tanarat.
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Hector Servadac didkkoraban, mint mar tudjuk, éppenséggel nem nagyon epekedett a tanulas-
ért, viszont a magafajta komisz nebuldkkal egyetértésben hanyszor de hanyszor tréfalta meg a
boldogtalan Palmyrin Rosette-et!

Mert ki volt az, aki egy csipet sot dobott a kisérleti teremben elokészitett desztillalt vizbe, ami
aztan a legvaratlanabb kémiai reakcidokat eredményezte? Ki csent el egy csOppnyi higanyt a
barométer talkdjabol, hogy aztan a tisztes mérdeszkoz meglepd ellentmondasba keriiljon a
valodi légnyomassal? Vajon ki dorzsolte fel a homérdt néhany pillanattal azelétt, hogy a
professzor megnézte volna? Ki csempészett €l6 rovarokat a mikroszkop lencséje ala? Vajon ki
rongalta meg az elektromos aramfejlesztot gy, hogy az tobbé egyetlen szikrat sem volt képes
produkalni? Es vajon ki furt lathatatlan lyukat a légszivattyi gumikorongjaba, hogy aztan
Palmyrin Rosette hidba kinlddjék, sose tudjon 1égiires teret teremteni?

E napirenden levd, gonosz csinyek f6 mestere Servadac tanuld volt, s tarsai nagy oromiiket
lelték a komisz tréfadkban, melyeknek aldozata Palmyrin Rosette professzor ur, afféle igazi
méregzsak volt.

Két évvel azutan, hogy Hector Servadac elhagyta a Charlemagne liceumot, Palmyrin Rosette,
aki nagyobb kedvet érzett a csillagaszathoz, mint a fizikdhoz, bicsit mondott a tanari palya-
nak, hogy kizardlag csillagdszattal foglalkozhassék. Szeretett volna a Csillagvizsgalo Intézet-
ben elhelyezkedni, a tudés vilagban azonban veszekedd, makacs természetérdl volt hires, és
bezarultak elotte a tudomanyos intézmények kapui. Volt némi maganvagyona, igy aztan
minden hivatalos jelleg nélkiil foglalkozott a csillagaszat tudomanyaval, s legnagyobb 6rome az
volt, ha mas csillagadszok tételeit, megallapitasait biralhatta. Egyébként Palmyrin Rosette
nevéhez fiz6dott harom 1), csak teleszkoppal lathatd csillag folfedezése, valamint a lajstromba
vett csillagok koziil haromszazhuszonoét csillag palyaelemeinek kiszamitésa.

Mint mar mondottuk, Hector Servadac és Palmyrin Rosette azota sem taldlkozott tobbé, csak
most, tizenkét év utan, a Formentera szigeten hozta 0ket ismét 6ssze a sors. Nem csoda hat,
hogy a kapitany nem ismert ra az eszméletlen professzorra.

Mikor Ben-Zuf és Negrete kihdmozta az eszméletlen embert a prémtakardbol, apro termeti,
természettol is sovany, de most erdsen lefogyott emberke fekiidt eldttiik, kopasz feje strucc-
tojasként vilagitott, szakallt, bajuszt nem viselt, de latszott rajta, hogy vagy egy hete nem
borotvalkozott. Hosszu, horgas orran imponald papaszem mutatta, hogy az oreg tudods is
nyilvan azok koz¢ a rovidlatok kozé tartozik, akiknél a papaszem mar szinte az egyéniség
részEéve valt.

Egy olyan vilagban, melynek lakossdga harmincot f6, nagyon fontos a harminchatodiknak az
¢lete. Mikor a félholt emberrdl leszedték a takardkat és a ruhdkat, megallapitottak, hogy ha
gyengén is, de még ver a szive. Bizakodtak tehat abban, hogy visszanyeri eszméletét, ha Ben-
Zuf erélyes kezelése eredményeként folmelegednek kihiilt tagjai, hiszen a derék tisztiszolga
olyan odaadassal dorzsolte az oreg tudost, mintha a kardjat fényesitené, és olyan erésen, hogy
az ember azt hihette volna, menten tlizet fognak az inas, szaraz tagok.

Huszperces szakadatlan masszazs utan sohaj szakadt fel az eszméletlen ember ajkarodl, eloszor
egy, aztan kettd, harom sohaj. Szorosan Osszepréselt szaja most folnyilt. Szempillajat fol-
emelte, majd Gjra lehunyta, végiil folnézett, de latszott rajta, hogy nincs tisztaban azzal, hogy
hol van, mi torténik koriilotte. Néhany érthetetlen szot suttogott. Aztan kinyujtotta a jobbjat, a
homlokdhoz emelte, mintha valamit keresne ott. Arca ekkor megrandult, elvorosodott, mintha
diihroham kozepette térne magahoz, s folkialtott:

- A szemiivegem! Hol a szemiivegem?!
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Ben-Zuf nyomban utananézett, és meg is taldlta a szemiiveget. A hatalmas papaszem beillett
volna akar teleszkopnak is. Gondosan visszaigazitottak a tudds horgas orrara, s az ekkor ismét
folsohajtott, sohaja egy biztato khm-khm-mel ért véget.

Servadac kapitany Palmyrin Rosette folé hajolt, roppant figyelmesen nézte. A tudos most tagra
nyitotta a szemét. Az okularé vastag livegén atsiitott ¢éles tekintete, s bosszus hangon varat-
lanul igy szolt:

- Servadac tanul6o! Holnap bemutat 6tszaz sornyi biintetésfeladatot!
Palmyrin Rosette tehat raismert hajdani tanitvanyara, a komisz nebulora.

A beszélgetést kezdd meglepé mondatot nyilvan a régi harag hirtelen folébredt emléke valtotta
ki az oregurbol, Hector Servadac pedig, noha mar-mar azt hitte, hogy almodik, ugyancsak
raismert hajdani fizikatanarara.

- Palmyrin Rosette professzor ur! Az én hajdani tanarom, itt, koztiink!... Ezer 6rdog és pokol!
Ez aztan a furcsa talalkozas! - lmélkodott Servadac kapitany.

Ko6zben azonban Palmyrin Rosette mintha elbobiskolt volna, és pihenését semmiképpen sem
akartak zavarni.

- Legyen nyugodt, kapitany uram - mondta Ben-Zuf -, életben marad, felelek érte! Az ilyen
apré emberek csuda szivosak am. Lattam én mar ennél kiaszottabbat is, az még messzebbrdl
tért vissza az élok kozé!

- Aztan honnan tért vissza, Ben-Zuf?

- Egyiptombol, kapitany uram, sz€p cifrara pingalt ladaban érkezett!
- Mumia volt az, te mafla!

- Ahogy mondja, kapitany uram!

A professzor mindenesetre elaludt, s ekkor atvitték egy jo meleg agyba, az iistokosére vonat-
kozo égetd kérdéseket majd késobb teszik fol neki.

Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy - 6k voltak a kis koldénia Tudomanyos
Akadémiija - ahelyett, hogy tiirelmesen vartdk volna a masnapot, a legvaldsziniitlenebb fol-
tevésekkel foglalkoztak egész nap. Voltaképpen mi ez az iistokos, melyet Palmyrin Rosette
Gallidnak nevezett el? Tehat nem a foldgolyd egy leszakadt darabja kapta ezt a nevet? A
tavolsagra és a sebességre vonatkozo foljegyzések tehat a Gallia nevii istokos adatai lennének,
€s nem az¢ az Uj égitesté, melyen Servadac kapitany €s harmincdot tarsa kering a vilagiirben?

Most ismét kérdésessé valt az olyan nehezen megfogalmazott kovetkeztetések Osszessége,
mely egybevagott az Ujonnan észlelt kozmikus jelenségekkel, s mely végiil is azt latszott
bizonyitani, hogy magabol a foldgolyobol szakadt ki az 1) égitest.

- Ne is toprengjiink tovabb! - kidltott fol Servadac kapitany. - Itt van kozottiink Rosette
professzor, aki minden kérdésre tud majd valaszolni!

Minthogy Palmyrin Rosette szoba keriilt, Servadac kapitany elmondotta a tarsainak, hogy a
professzor vilagéletében nehéz természetli ember volt, s altaldban fesziilt viszonyban van
mindig mindenkivel. Javithatatlan kiilonc, csokonyds méregzsak, lelke mélyén azonban volta-
képpen derék ember. Az a legokosabb, ha nem térddnek a rosszkedvével, mint ahogy az ember
nem kezd perelni a viharral sem, hanem szépen megbujik eldle.
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Mikor Servadac kapitany befejezte ezt a kis életrajzi kitérot, Timasef grof igy szolt:

- Legyen nyugodt, kapitany ar, mindent elkovetiink, hogy j6 viszonyban legyiink Palmyrin
Rosette professzorral. Egyébként meg azt hiszem, nagy szolgélatot fog tenni nekiink azzal,
hogy ismerteti megfigyelései eredményét. Erre persze csak akkor kertilhet sor, ha...

- Ha?! - hokkent meg Servadac kapitany.
- Ha valoban 6 a szerzdje a keziinkbe kertilt foljegyzéseknek.
- Kételkedik ebben?

- Voltaképpen nem. Minden jel arra mutat, hogy Rosette professzor kezébdl kertiltek ki a fol-
jegyzések, most csak azért beszélek ugy, mintha nem volnék ebben biztos, hogy megemlitsiink
¢s fontolora vegyilink minden kedvezdtlen lehetdséget.

- Ugyan ki mas irhatta volna ezeket a foljegyzéseket, ha nem az én hajdani professzorom?! -
mosolygott Servadac kapitany.

- Talan egy masik csillagasz, aki magara maradt a hajdani Fold egy masik pontjan.

- Képtelenség! - mondta Prokop hadnagy. - A Gallia elnevezésrdl csak a foljegyzésekbdl
értesiiltiink, és Rosette professzor elsé szava is az volt, hogy Gallia.

Prokop hadnagy helytalld megjegyzése értelmetlenné tette a tovabbi vitdt: most mar vala-
mennyien biztosra vehették, hogy a formenterai remete volt a foljegyzések szerzdje. Hogy mit
keresett a szigeten, ezt majd késébb megtudjak tdle.

Egyébként a professzorral egyiitt a foljegyzéseit tartalmazo papirosokat is elhoztak, s most ugy
gondoltak, nem kdvetnek el indiszkréciot, ha mig alszik, belenéznek a foljegyzésekbe.

A betlik és a szamjegyek valoban attol a kéztol szarmaztak, mely a palack- és a galambpostat is
irta. A szamolotablanak hasznalt ajté még tele volt krétaval irt algebrai jelekkel, s nagy gonddal
vigyaztak, nehogy egy is eltorlodjék. A papirosok geometriai abrak kusza rajzaival voltak tele-
firkalva: egymast keresztezd hiperbolakkal, nyitott gorbékkel, melyeknek két szara egymastol
tavolodva nyult a jelzés szerint a végtelenbe, parabolakkal, ellipszisekkel, zart és amennyire
csak lehetséges, elnyujtott gorbékkel.

Prokop hadnagy megjegyezte, hogy ezek a kiilonb6z6 gérbék mind iistokospalyat abrazolnak;
ami a két elsd esetben azt jelenti, hogy a Foldrdl megfigyelt listokosok sohasem térhetnek
vissza a foldi horizontra, a harmadik esetben pedig azt, hogy hosszabb-rovidebb hataridon beliil
id6szakosan megjelennek a latohataron.

A papirosok atnézése utdn mar megallapithattdk, hogy a professzor iistokosok palyaeclemeire
vonatkoz6 szadmitasokat végzett, am az altala tanulmanyozott gérbék vizsgalatabol még nem
kovetkeztethettek semmire, minthogy a csillagaszok szamitasainak alapja mindig az a feltéte-
lezés, hogy az {istokos palyaja parabolat ir le.

A papirosokbol itélve arra kovetkeztettek, hogy Palmyrin Rosette formenterai tartozkodasa
alatt egy ilistokos palyaelemeit szamitotta ki részben vagy egészben, egy olyan iistokosét,
melynek neve eddig nem szerepelt a csillagaszok altal folallitott lajstromban.

Vajon a januar 1-én bekovetkezett kataklizma el6tt vagy az utan késziiltek-e szamitasok?
Erre a kérdésre a professzoron kiviil senki mas nem adhat feleletet.

- Varjunk tiirelmesen - mondta Timasef grof.
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- Varok, de majd felrobbanok a tiirelmetlenségtdl! - valaszolta Hector Servadac, €s idegesen
jarkalt fel-ala. - Egy honapot adnék az életembdl, ha csak egy oraval kevesebbet aludna
Rosette professzor ur.

- Rossz vasart csinalna, kapitany ur! - jegyezte meg Prokop hadnagy.
- Nem, mert legalabb elobb megtudnam, miféle jovoO var csillagunkra...

- Nem akarom megfosztani az illuzi6it6l, kapitany ur - folytatta Prokop hadnagy. - De kérem,
ne felejtse el, bArmennyit tudjon is a professzor a Galliarol, ebbdl még nem kovetkezik az, hogy
fel tud benniinket vilagositani e csillagzatra vonatkozoan, melyen most €liink. Vajon egyaltalan
van-e 0sszefliggés a két tény kozott: listokos jelent meg az, égbolton, €s a Fold egy darabja
leszakadvan, a vilaglrbe ropiilt?

- Igen, az 6rdogbe is! - Kialtott f6l Servadac kapitany. - Az 6sszefliggés nyilvanvald! Vilagos,
mint a nap, hogy...

- Hogy? - kérdezte Timasef grof, mint aki tiirelmetleniil varja a folytatast.

- Viladgos, hogy a Fold Osszelitkozott egy iistokossel, s ennek az Osszeiitkozésnek az ereje
ropitette a vilagiirbe azt a folddarabot, melyen mi most vagyunk!

E feltevésre, melyet Servadac kapitany hatarozott allitasként fogalmazott meg, Timasef grof és
Prokop hadnagy kis ideig néman nézett egymasra. Akarmilyen valosziniitlennek tiint is, hogy a
Fold tistokossel iitkozott dssze, végiil is nem volt képtelenség. Az Osszeiitkozeés voltaképpen
magyarazat lehetne arra, ami eddig teljesen érthetetlennek tiint, talan éppen ez az az ok, mely
olyan sok rendkiviili okozattal jart.

- Lehet, hogy fején talalta a szoget, kapitany ur - mondta Prokop hadnagy, miutan a kérdést
ebbol a szempontbol is fontoléra vette. - Nem lehetetlen az ilyen Osszeiitkozés, €s az sem
lehetetlen, hogy az Osszelitkdzés ereje a foldgolyd egy jelentOs részét leszakitotta. Ha ez
tortént, Ggy az a roppant korong, melyet a katasztrofat kovetd éjszakan lattunk, nem volt mas,
mint az Uistokos, melyet az 6sszelitkdzés nyilvan kilenditett eredeti palyajarol, €s melynek olyan
nagy volt a sebessége, hogy nem keriilhetett és nem maradhatott a F6ld vonzaskorében.

- Ez lehet az egyetlen magyarazata az 1j csillag megjelenésének - mondta Servadac kapitany.

- Ez a leglijabb feltevés bizony nagyon valdszintinek latszik - folytatta Timasef grof. - igy a mi
megfigyeléseink és Rosette professzor megfigyelései 6sszhangba hozhatok. Nyilvan ennek az
iistokosnek, minden bajunk okozdjanak, adta a professzor a Gallia nevet.

- Minden bizonnyal igy van.
- Rendben van, kapitany ur, csakhogy igy is van valami, amit nem értek.
- Es mi az?

- Nem értem, miként lehetséges, hogy ezt a tudost sokkal jobban foglalkoztatja az {istokos,
mint az a félddarab, melynek hatan most 6 is a vilagiirben kering.

- O, grof ur, ne felejtse el, hogy a tudomanynak ezek a megszallottjai néha valoban érthetet-
lenek a mi szamunkra, ez a mi tudéosunk meg €ppenséggel nagy kiilonc.

- Kiilonben is lehetséges - jegyezte meg Prokop hadnagy -, hogy a Gallia palyaelemeit még az
Osszeiitk0zés elott szamitotta ki a professzor. Latta kozeledni az iistokdst, €s meg tudta
figyelni a katasztrofat.

120



Prokop hadnagy megjegyzése helytalld volt, a kapitany feltevését pedig elvileg elfogadtak.
Ezek szerint: a Fold palyajat atvagd valamely listokos a december 31-rdl januar 1-re virrado
¢jszaka Osszelitkozott a Folddel, és az Osszeiitkozés ereje a foldgolyobol leszakitott egy
roppant darabot, €s ez azota kering a vilaglirben.

Ha a Gallia Tudomanyos Akadémidja még nem is ismerte a teljes igazsagot, nyilvanvaléan mar
nagyon kozel jart hozza.

A kérdést hianytalanul azonban csak Palmyrin Rosette tudja megmagyarazni.
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melynek utolso mondatabdl az olvaso megtudja azt,
amit valosziniileg ugyis kitalalt mar

Mig a vezetdk e beszélgetéssel toltotték a napot, a kolonia tobbi tagja a szokott napi teenddk-
kel volt elfoglalva. Ok kevesebbet torédtek a professzor varatlan megérkezésével a galliai
Melegfoldre. A toprengésre természettdl fogva alig hajlamos spanyolok €és a gazdéjukban
rendithetetleniil bizakod6 oroszok vajmi keveset foglalkoztak az okokkal és okozatokkal. Nem
hajtotta dket a tiirelmetlenség, hogy megtudjak, vajon a Gallia egy napon ismét talalkozik-e a
Folddel, avagy most mar mindorokre a Gallian kell élniiik, pontosabban: élniiik és meghalniuk,
igy aztan a professzor megérkezését kovetd éjszakat nyugodtan végigaludtak.

A betegapolova atalakult Ben-Zuf Rosette professzor agya mellett toltotte az ¢jszakat. Dere-
kas munkat végzett. Megigérte, hogy talpra allitja a professzort, s most mar a becsiiletérdl volt
sz0. Dédelgette is a beteget! S milyen pompas sziverdsitoket adott neki! Hogy figyelte a
Ielegzetét! Hogy leste a szavait! A Gallia név persze nagyon gyakran szerepelt Palmyrin
Rosette nyugtalan dlmaiban; hol szorongva, hol haragosan mondta ki ezt a szot. Alméban taldn
el akartak téle lopni az iistokOsét, vagy talan vitattak, hogy 0 fedezte fol, esetleg kétségbe
vontak, hogy elsének 6 figyelte meg, 6 szamitotta ki palyaeclemeit? Akarhogy is volt, Palmyrin
Rosette azok kozé az emberek koz¢ tartozott, akik még almukban is mérgelddnek.

De akarhogy figyelte is a beteget, az Osszefliggéstelen szavakbdl nem tudott olyan értelmet
kihamozni, mely segitett volna a nagy probléma megoldasaban. A professzor végigaludta az
¢jszakat: eloszor csak mocorgott, sohajtozott, aztan hamarosan hangosan horkolni kezdett,
ami igazan jo jel volt.

Mikor a Gallia nyugati horizontjan folkelt a Nap, Palmyrin Rosette még békésen pihent, s Ben-
Zuf gondosan vigyazott az almara. A tisztiszolga figyelmét azonban hirtelenében valami mas
kototte le.

A Nina-kaptar f6folyosojanak nyilasat elzard nagy ajtd felol dorombdlés hallatszott. Az ajto
egyebként nem annyira a kellemetlen latogatok, inkabb a bedramlo hideg ellen védte a Nina-
kaptar lakoit.

Ben-Zuf mar-mar folallt a betege mell6l, de azutan ugy gondolta, - hogy rosszul hallotta; ugyan
ki dorombolne? No meg egyébként sem portas 6, vannak a Nina-kaptarban masok is, akiknek
nincs annyi dolguk, mint neki, menjenek azok, nyissanak kaput, ha ugy tetszik.

A Nina-kaptarban mindenki mélyen aludt. A dorombdlés megismétlodott. Nyilvan bottal vagy
ruddal verték az ajtot.

- No, az 6rdogit, ez mar sok! - mondta Ben-Zuf. - Ugyan ki dorombolhet?

Végigment a féfolyoson. Amikor az ajto elé ért, csoppet sem baratsagos hangon kialtotta:
- Kiaz?!

- En! - hangzott a mézesmézos valasz.

- Kiaz az én?

- Hakhabut!

- Es mit akarsz, te Harpagon?
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- Hogy nyisson nekem ajtot, Ben-Zuf tr!

- Mit keresel itt? A portékadat arulod?

- De hiszen tudja, hogy senki sem akar télem vasarolni!
- Akkor meg menj a pokolba!

- Ben-Zuf ur, kérem - kezdte még alazatosabb hangon az 6reg Hakhabut -, a fékormanyzo ur
Okegyelmességével szeretnék beszélni.

- Alszik.
- Megvarnam, mig folébred!
- Hat csak varj ott, ahol vagy, te Szardanapal!

Ben-Zuf mar vissza is fordult volna, &m ekkor odaért Servadac kapitany, akit folébresztett a
dorombolést kdvetd szovaltas.

- Mi torténik itt, Ben-Zuf?

- Semmi érdekes. Az uzsoras akar magaval beszélni, kapitany uram.
- Engedd csak be, Ben-Zuf, tudnom kell, mi sz¢él hozta ide.

- Biztos csak neki fontos!

- Engedd be, ha mondom!

Ben-Zuf engedelmeskedett. A folt hatan folt kopenyébe csavart Hakhabut mester nyomban
beljebb kertilt. Servadac kapitany elindult a f6folyoson, az dreg uzsoras meg a nyomaban.

- Voltaképpen mit kivan télem? - kérdezte Servadac kapitany.

- O, fékormanyzo ur, lehetséges az, hogy 6n semmit sem tudott meg az utobbi néhany 6raban?
- Egyszéval hireket akar hallani.

- Igenis, fokormanyzo ur, és remélem, hogy sziveskedik nekem elmondani...

- Nem mondok el semmit, Hakhabut uram, minthogy nem tudok semmit.

- De hiszen tegnap este egy idegen érkezett a Melegfoldre!

- Sz6val mar tudja?

- Igenis, fokormanyzo6 ur! A tartanomrol lattam, hogy a csénak nagy utra indult, majd vissza is
ért! Es ugy lattam, hogy valakit 6vatosan behoznak...

-Es?
- Es fokormanyz6 tr, én Gigy gondolom, hogy a Melegfoldre ért egy ismeretlen, akit...
- Akit 6n talan ismer?

- Nem, fékormanyzo6 ur, nem ezt akartam mondani, hanem azt, hogy szerettem volna... azt
szeretném...

- Mit szeretne?
- Beszélni szeretnék ezzel az idegennel, mert hatha...
- Hatha?

- Hatha a Foldkozi-tenger északi partjairol jott, és esetleg hozott... hozott valami...
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- Mit hozott volna?

- Hireket Europabol! - mondta gyorsan Hakhabut mester, ¢s moho figyelemmel leste Servadac
kapitanyt.

A csokonyds oregember tehat harom és fél honap utdn még mindig itt tartott! Neki, az 0
anyagias gondolkodasaval még a tobbieknél is nehezebb volt beletérddnie, hogy elszakadt a
foldi dolgoktol, érdekektdl, noha a foldgolydtol magatol valoban elszakadt. Tetszett vagy nem
tetszett, azt neki is meg kellett allapitania, hogy mindenféle furcsasag torténik: megrovidiiltek a
nappalok és az €jszakak, helyet cserélt két fovilagtaj, szerinte azonban mindezek a furcsasagok
a Foldon torténtek. Ez a tenger a Foldkozi-tenger! Ha Afrika egy része valami kataklizma
folytan el is tiint, néhany szaz mérfolddel északabbra, ott van egész Eurdpa sértetleniil! S a
lako6i most is ugy ¢élnek, mint azeldtt, s 6 nyugodtan kereskedhetne veliikk tovabb! Ha nincs
afrikai partvidék, a Hanza azért nyugodtan tovabb jarhatnd az europai partvidéket, és talan
nem is veszitene ezen a cserén! Ezért sietett Hakhabut uram késedelem nélkiil a Nina-kaptarba,
hogy értesiiljon az eurdpai hirekrol.

Hiabaval6 lett volna azzal probalkozni, hogy az Oreg kalmart észhez téritsék, és Servadac
kapitany nem is veszodott ezzel. Csak nézte az oreget, aztan vallat vont.

A tisztiszolga megértette, mit akarna az Oreg, s elhatarozta, hogy kicsit megtréfalja. Mikor
Servadac kapitany otthagyta dket, Ben-Zuf biztatéan nézett Hakhabutra.

- Ugye, nem tévedtem? - csillant fol az 6reg szeme. - Ugye, valaki ideérkezett tegnap este?
- Ugy van - vélaszolt Ben-Zuf.

- Bs €17

- Reméljiik, hogy életben marad.

- Es mondja, Ben-Zuf tr, Eurépa melyik részébdl érkezett a vendég?

- A Balearok szigetekrol - valaszolt Ben-Zuf, aki szerette volna tudni, hova akar kilyukadni
Hakhabut.

- A Balearok szigetekrol?! - almélkodott az oreg. - A Foldkozi-tengernek ezen a részén lehet a
legpompasabb {izleteket kotni! Hej, de jo iizleteket csindltam arrafelé hajdanan! Hej, de jol
ismerték a Hanzat arrafelé!

- Talan ki is ismerték!

- De hiszen ezek a szigetek csak huszonot mérfoldnyire vannak a spanyol parttol, a vendég
biztosan hozott hireket Eurépabol!

- De hozott am, Harpagon, hallasz is majd tdle olyan hireket, hogy azt se tudod, hova légy
o6romodben!

- Igazan, Ben-Zuf ur?
- Igazéan!

- Nem sajnalnék - kezdte habozéan Hakhabut uram -, nem sajnalnék..., pedig tudja, Ben-Zuf
ur, én szegény ember vagyok..., nem sajnalnék néhany aranyat attol, aki megengedné, hogy
beszéljek vele...

- Dehogyisnem sajnalnad azt a néhany aranyat!

- Na igen..., sajnalnam..., sajnalnam, de azért csak odaadnam..., ha most nyomban beszélhetnék
vele!
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- No, csakhogy kinyogted! Sajnos, nagyon faradt ez a mi vendégiink, és alszik!

- De ha majd felébred...

Ekkor ismét melléjiik 1épett Servadac kapitany, és raripakodott az oreg kalmarra:

- Hakhabut ar! Ha barkit is fel mer ébreszteni, nyomban kirakom innen a szlirét!

- Fékormanyzo 1r - hajlongott Hakhabut mester -, mégiscsak nagyon szeretném megtudni...

- Meg fogja tudni.! - vagott kdozbe Servadac kapitany. - Ragaszkodom is ahhoz, hogy jelen
legyen, mikor a vendégiink beszdmol az europai hirekrol!

- Még ¢én is ragaszkodom hozza, oreg Harpagon - mondta Ben-Zuf -, mert tudod, nagyon
szeretném latni az 6rvendezo képedet!

Hakhabutnak nem kellett sokaig véarakoznia, maris hallottdk Palmyrin Rosette tiirelmetlen
hangjat.

Valamennyien a professzor agyahoz siettek, odaért Timasef grof és Prokop hadnagy is, s Ben-
Zuf alig tudta visszatartani az oreget, nehogy az rohanjon oda elsének.

A professzor még nem ébredt 0l egészen, s alighanem valami dlma folytatdsaként kialtozna:
»Ejnye, Joseph! Hogy az 6rdog vinne el, te mafla! J6ssz mar, Joseph?”

Joseph nyilvan Palmyrin Rosette szolgéja volt, csak hat nem tudott eleget tenni a hivasnak,
azon egyszerli oknal fogva, hogy alighanem a foldgolyon maradt. A Galliaval vald Gsszelit-
kozés egyik kovetkezménye az volt, hogy hirtelen és talan mindérokre elvalasztotta egymastol
az urat és szolgajat.

A professzor lassan ébredezett, de kozben tovabb kialtozott:
- Joseph, te nyavalyas! Hol van a szamolétablam?
- Parancséra! - hajolt meg az agy mellett Ben-Zuf -, a szamolotablaja biztonsagban van, uram!

Palmyrin Rosette végre kinyitotta a szemét, jol megnézte a tisztiszolgat, €s homlokat rancolva
megkérdezte:

- Te vagy az, Joseph?

- Szolgalatjara, uram - valaszolt rendithetetlen nyugalommal Ben-Zuf.

- Akkor hat, Joseph, ide a kavémat, de nyomban!

- Igenis, uram, a kavét! - mondta Ben-Zuf, és szaladt a konyhaba.
Servadac kapitany segitett Palmyrin Rosette-nek, hogy feliiljon az agyban.
- Kedves professzor ur, raismert hat hajdani tanitvanyara?

- Igen, Servadac, igen! - valaszolt Palmyrin Rosette. - Remélem, hogy kicsit megjavult az
elmult tizenkét év alatt!

- Egészen megjavultam! - valaszolt nevetve Servadac kapitany.

- Helyes, helyes! - biccentett Palmyrin Rosette. - De mi lesz mar a kavémmal? Kavé nélkiil
nincsenek vildgos gondolatok, marpedig ma vildgosan kell gondolkoznom!

Szerencsére Ben-Zuf maris megérkezett a kérdéses itallal, egy hatalmas bogre, jo forro kavét
hozott.
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Palmyrin Rosette, miutdn megitta a kavét, folkelt, és atment a koz0s terembe, szoérakozottan
koriilnézett, s végiil beletelepedett az egyik karosszékbe, véletleniil a legkényelmesebbe.

A professzor ekkor - noha még mindig rendkiviil mérgesnek latszott - a palackpostaban talalt
iizenetek all rightjére, va benejére, nil desperandumjara emlékeztetd elégedettséggel a hang-
jaban, egyenesen a targyra tért:

- Nos, uraim, mit szolnak a Galliahoz?

Servadac kapitany mindenekel6tt azt szerette volna megkérdezni, voltaképpen mi is hat a
Gallia, Hakhabut uram azonban megeldzte.

Hakhabut lattan a professzor megint a szemoldokét rancolta, és tiirelmetleniil folkialtott:
- Hat ez meg kicsoda?!
- Ugyet se vessen ra! - mondta Ben-Zuf.

Csakhogy nem volt konnyli visszatartani az oreg kalmart, és nem lehetett megakadalyozni
abban, hogy kérdezdskodni kezdjen. Nem tor6dott az senki massal, nyomban afeldl kérdezos-
kodott, ami Ot érdekelte:

- Uram, az égre kérem, mondja el nekiink, mi ujsag Eurépaban!
Palmyrin Rosette ugy pattant ol a karosszékbdl, mintha rugé 16kte volna fol.
- Eurépaban? Ez az ember azt akarja tudni, hogy mi ijsag Eurépaban?

- Igen..., igen - valaszolt Hakhabut mester belekapaszkodva a professzor székébe, nehogy Ben-
Zuf hatrabb taszigalja.

- De mit akar maga Eur6paval? - kérdezte Palmyrin Rosette!

- Oda akarok visszamenni!

- Visszamenni? Hanyadika van ma? - kérdezte a professzor hajdani tanitvanyatol.
- Aprilis 20-a - vélaszolt a kapitany.

- No, ha ma aprilis 20-a van, akkor Europa szdzhuszonharommilli6 mérfoldnyire van tolink! -
mondta a professzor a boldogsagtol sugarzo arccal.

Hakhabut uram megtantorodott, mint akit sziven szurtak.
- Mi ez? - csodalkozott Palmyrin Rosette. - Hat maguk itt semmivel sincsenek tisztaban?

- Maris beszamolok mindenrdl, amit tudunk! - mondta Servadac kapitany, majd néhany szoban
ismertette a professzorral a helyzetet. Elmesélte, hogy mi tortént december 31-ének éjszakéja
ota, elmondta a Dobryna felderitd utjat, hogy miként fedezték fel azt, ami a régi kontinensbdl
maradt, vagyis Tunisz, Szardinia és Gibraltar néhany épségben maradt pontjat, hogyan jutottak
a keziikbe haromszor is a névteleniil kiildott lizenetek; végiil beszamolt arrdl, hogy miért
hagytak el a Gurbi-szigetet, miért koltoztek a Melegfoldre, hogyan tették lakhatéva a Nina-
kaptart.

Palmyrin Rosette kissé tiirelmetleniil hallgatta végig a beszamolot, és mikor Servadac kapitany
befejezte, megkérdezte:

- Uraim, mit gondolnak 6nok, hol vannak e pillanatban?
- Egy, a naprendszerben keringd 1j csillagzaton - valaszolt Servadac kapitany.

- Es 6nok szerint mi ez az 4j csillagzat?
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- A foldgolyo egy leszakadt hatalmas darabja.

- Leszakadt! Méghogy leszakadt! A foldgolyé egy darabja! Es kicsoda-micsoda szakitotta le?
- A f6ldgoly¢ 0sszeiitkozott egy listokdssel, melyet 6n, professzor ur Gallidnak nevezett el.

- Nos, uraim - mondta Palmyrin Rosette, s kiegyenesedett -, ennél sokkal érdekesebb tortént!
- Erdekesebb? - kapta fel a fejét Prokop hadnagy.

- Bizony, érdekesebb! - mondta a professzor. - Igaz ugyan, hogy egy ismeretlen {istokos a
december 31-rdl januar 1-re virradd éjszakan hajnali két ora negyvenhét perc harmincot
masodperckor 0sszelitk6zott a Folddel, azonban csak surolta, és mindossze annyi tortént, hogy
magaval ragadta a Foldnek azt a néhany jelentéktelen részét, melyeket 6nok meg is talaltak
felderitd utjuk kozben!

- Akkor hat hol vagyunk? - szolt Servadac kapitany.

- Azon a csillagon, melynek én a Gallia nevet adtam! - kozolte diadalmas hangon Palmyrin
Rosette. - Onok az altalam felfedezett, vagyis az én iistokdsomon vannak!
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melyben az tistokosokrdl lesz szo

Palmyrin Rosette, mikor tanar koraban eldadast tartott az iistokosokrol, a legjobb csillagaszo-
kat idézve, igy szokta meghatdrozni az listokdst:

- Egitest, mely a kovetkezOkbdl all: a kdzponti szilard mag, a koriilotte lebegd, tistoknek
nevezett fénykdd, a csdvanak nevezett fényld uszaly. A Fold lakoi ezeket az égitesteket csak
palyajuk egy bizonyos részén lathatjak, minthogy e Nap koriili palya excentricitasa rendkiviil
nagy.

Palmyrin Rosette minden eldadasaban leszdgezte, hogy meghatarozasa hibatlanul pontos - bar
az 1s igaz, hogy az listokos listokos marad akkor is, ha harom alkotoeleme koziil valamelyik
hianyzik. Majd Aragét idézve hozzatette, hogy egy csillagzat akkor érdemli meg e szép
elnevezést, hogy listokos: 1. Ha sajat mozgasa van; 2. Ha rendkiviil elnyujtott ellipszist ir le,
vagyis olyan tavolsagba keriil, hogy sem a Naprol, sem a Foldrol nem lathato. Ha az égitest az
elsd feltételnek megfelel, nem lehet Gsszecserélni a tobbi csillagokkal. A masik feltétel pedig
lehetetlenné teszi, hogy bolygonak nézziik. Ha tehat nem lehet meteor, nem lehet bolygd, nem
lehet csillag, akkor a szoban forgd égitest csakis iistokos lehet.

Palmyrin Rosette, mikozben igy szonokolt egy katedrarol, igazan nem sejthette, hogy valami-
kor majd egy iistokos magaval ragadja 6t a vilaglirbe. Mindig kiilonds eldszeretettel foglalko-
zott ezekkel az égitestekkel, akar volt csovajuk, akar nem. Lehet, hogy mégiscsak megérezte,
mit tartogat szdmara a jovo? Annyi bizonyos, hogy a csillagaszatbol elsdsorban az tistokdsok
kérdése érdekelte. Az Osszeiitkozés utan, mikor Formenterdn magédra maradt, nyilvan azt
sajnalta a legjobban, hogy nincs hallgatdésaga, hogy nyomban eléadasba kezdhetne az iistoko-
sOkrdl, hogy témajat a kovetkezd kérdések fényében vilagitsa meg:

1. Hany tistokos van a vilaglirben?

2. Melyek az idészakos listokosok, vagyis azok, amelyek meghatarozott idoben visszatérnek,
¢s melyek a nem idészakos listokosok?

3. Mi a valoszintisége annak, hogy a Fold dsszeiitkozik valamelyik tistokossel?

4. Mik lehetnek egy ilyen Osszeiitkdzés kovetkezményei aszerint, hogy az iistokos kozponti
magva szilard vagy nem?

Ha el6adéasa soran e kérdésekre valaszt is ad, Gigy nyilvan a legigényesebb hallgatokat is
kieleégiti.
Az olvas6 most e fejezetben kap valaszt a fenti kérdésekre.

Hény iistokos van a vilaglirben? - ez volt az elsé kérdés. Kepler szerint a csillagvilagban annyi
az listokos, mint amennyi a hal a vizben.

Arago a Merkur és a Nap kozott mozgo listokosok szamabol kiindulva 17 millidra becsiili a
naprendszer iistokoseinek szamat.

Lambert szerint 500 milli6 mozog csupan 364 milli6 mérfoldes zonaban, vagyis a Szaturnuszig
terjedd korben.

Vannak csillagaszok, akik még ennél is magasabbra becsiilik az listokosok szamat.
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Az igazsag az, hogy az listokosoket még soha senki sem szamolta meg, s nem is fogja meg-
szamolni, de az biztos, hogy nagyon sok van beldliik. Hogy Kepler hasonlatat folytassuk: a
Nap felszinérdl egy halasz nem vethetné horgat a vilagiirbe anélkiil, hogy a horog iistokosbe ne
akadna.

Es ez még nem minden. Nagyon sok olyan iistokos is kering a vilagiirben, mely mar nem
tartozik a Nap vonzaskoréhez. Akad koztiikk olyan csavargd kedvii, olyan szeszélyes, hogy
egylk vonzaskorbdl a masik vonzaskorbe szaguld at. Sajnalatos konnyelmiséggel cserélget
naprendszert: a Fold horizontjan egyszerre csak foltiinik egy iistokos, melyet eddig még soha-
sem lattak, masok meg eltiinnek mindorokre.

De maradjunk csak azokndl az iistokosoknél, melyek valoban a naprendszerhez tartoznak.
Vajon legalabb ezeknek van-e fix pontjuk, melyet semmi sem valtoztathat meg, s igy lehetet-
lenség, hogy az listokos a Folddel Osszeiitkozzék? Nem! A meghatarozott palyan mozgo
iistokos is keriilhet idegen vonzerd hatasa ala. Az ellipszis esetleg parabolava vagy hiperbolava
lesz. Gondoljunk csak a Jupiterre: ez az égitest a csillagpalyak legnagyobb rendbont6ja, mint a
csillagaszok megfigyelték, mintha mindig az {istokosok orszagutjan allna lesbe, s rendkiviil
nagy vonzerejével erdsen befolyasolja a kisebb rendii csillagokat.

A masodik kérdés az volt, hogy melyek az idészakos iistokosok, €s melyek a nem idészakosak.

A Csillagaszati Evkonyveket olvasgatva megtudjuk, hogy minddssze 6t-hatszaz tistokos volt
komoly megfigyelés targya kiilonb6z6 idészakokban. Ebbdl az 6t-hatszaz iistokosbol pedig
alig negyvennek a palyaelemeit ismerték pontosan.

E negyven iistokos koziil egyeseket idoszakosnak, masokat nem idészakosnak mondunk. Az
ugynevezett iddszakosak hosszabb-rovidebb, de csaknem mindig szabalyos idokozon beliil
ismét foltlinnek a Fold égboltjan. A masodik csoportba tartozo iistokosok valoban mérhetetlen
tavolsagra keriilnek a Naptol. A visszatérd iistokosok kozott van tiz, melyet rovid palyajunak
neveznek a tudosok, és ezeknek a palyaelemeit egész pontosan ki is szamitottak. A neviik:
Halley, Encke, Gambart, Faye, Brorsen, Arrest, Tuttle, Winecke, Vico és Tempel iistokos.

Néhany szoban ismertetjiik az olvasoval ezeknek az {listokdsoknek a torténetét, mar csak azért
is, mert egyikiik pontosan gy viselkedett, mint a Gallia.

A Halley iistokos a legrégebben ismert. Ugy tudjak, hogy lattak mar az idészamitasunk elStti
134. és 52. évben, majd 400-ban, 835-ben, 930-ban, 1006-ban, 1230-ban, 1305-ben, 1380-ban,
1456-ban, 1531-ben, 1607-ben, 1682-ben, 1759-ben és 1835-ben. Keletrdl nyugatra halad,
vagyis a Nap koriil kering6 bolygokkal forditott iranyban mozog. Hetvenot-hetvenhat évenként
tinik fel aszerint, hogy utjat mennyire zavarja a Jupiter €s a Szaturnusz kozelsége - ez ugyanis
akar hatszadz napos késedelmet is okozhat. Herschel, a nagynevi csillagasz a Joreménység-
fokarol figyelte meg 1835-ben, és egész 1836 marciusaig kisérte figyelemmel az iistokos ttjat,
ezutan olyan messzire kertiilt a F6ldtol, hogy tovabbi megfigyelése lehetetlenné valt. Palyajanak
a Naphoz legkozelebb esé pontja 22 milli6 mérfold, vagyis beliil van a Vénusz palyajan -
akarcsak a Gallia palyaja. A Naptol valo tavolsaga 1300 millid6 mérfold, vagyis a Neptun
paly4jan is kiviil esik.

Az Encke iistokos valamennyi iistokos kozil a legrovidebb idon beliil keriili meg a Napot:
harom ¢és fél év alatt futja be Nap kortli palydjat nyugatrol kelet felé haladva, 1818. november
26-an fedezték fel, s palyaelemeinek kiszamitdsa utan rajottek, hogy azonos az 1805-ben
megfigyelt tistokossel, igy aztan, mint azt a csillagaszok elére megmondtak, ismét feltiint 1822-
ben, 1825-ben, 1829-ben, 1832-ben, 1835-ben, 1838-ban, 1842-ben, 1845-ben, 1848-ban,
1852-ben, ¢és mindig pontosan megjelent az égbolton az eldore meghatarozott idében. Mindig a
Jupiter palyajan beliil kering, vagyis legfoljebb 156 millid6 mérfoldre tavolodik el a Naptol, 13
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milli6 mérfoldre van téle napkozelségben, vagyis a Merkurnal is kdzelebb keriil a meleg €s a
fény forrasahoz. Es ami nagyon fontos: megfigyelték, hogy az Encke iistokds ellipszis palya-
janak atmérdje fokozatosan csokken, kovetkezésképpen fokozatosan csokken a Naptol valo
atlagtavolsaga is. Valoszinii tehat, hogy az iistokos végiil is a Napba zuhan, melyben meg-
semmisiil, ha ugyan a napkdzelség iszonyatos heve mar elobb el nem emészti.

A Gambeart, vagy mas néven Biela iistokost mar 1772-ben, 1789-ben, 1795-ben és 1805-ben is
lattak, palyaelemeit azonban csak 1826. februar 28-an sikeriilt meghatarozni. Palyajat mintegy
hét év alatt futja be. 32 710 000 mérfoldre van napkdzelben, és 235 730 000 mérfoldnyire van
legtavolabb a Naptol, vagyis tuljut a Jupiter palyajan. 1846-ban kiilonos jelenséget figyeltek
meg a csillagaszok. A Biela iistokos ekkor két darabban jelent meg az égbolton. Valami belso
erd hatasara nyilvan megkétszerezodott utkozben. A két darab egymastol hatvanezer mérfoldre
haladt, am 1852-re ez a tavolsag mar otszazezer mérfoldre novekedett.

A Faye tistokos 1843. november 22-én tiint fel eldszor, palyaelemeit ki is szamitottak, s ugy
gondoltak, hogy hét és fél év muilva ismét megjelenik az égbolton, igy is tortént: a vart ido-
pontban az iistokds ismét megjelent, ekkor is és a késdbbiekben is 64 650 000 mérféldre volt a
Napto6l, mikor napkozelbe ért; és 226 560 000 mérfoldnyire volt palyadjanak a Naptol leg-
tavolabb esd pontja.

A tobbi rovid palyaja listokos éppen olyan elmélyiilt vizsgalatok targya volt, mint az elébb
emlitett négy fontosabb és tobbszor emlegetett listokos.

Az tgynevezett hosszi palyaju tlistokosok koziil negyvenet figyeltek meg komolyabban a
csillagaszok.

Az V. Kérolyrél elnevezett, 1556-ban felfedezett {istokosrol gy gondoltak, hogy 1860 tajan
ismét fol fog bukkanni az égbolton, am a csillagészok csalodtak varakozasukban.

Azt az listokost, melyet 1680-ban Newton tanulmanyozott - s mely Whiston szerint a vizozon
eléidézoje volt, minthogy tul kozel keriilt a Foldhoz -, allitolag idészamitasunk elott 619-ben,
majd 43-ban lattak, ezutan idészamitasunk szerint 531-ben és 1106-ban. Mikor napkozelbe ér,
huszonnyolcezerszer akkora meleg éri, mint a Foldet, vagyis homérséklete kétezerszerte
nagyobb a vas olvadasi hdjénél. Az 1586. évi iistokos fénye egy elsé nagysagrendii csillag
fényével vetekszik. Az 1744. évi iistokos arrol volt nevezetes, hogy tobb csovaja volt, az 1811.
évi lstokosnek 171 mérfoldes atmérdji gytirtije volt, és 450 ezer mérfold szélességben vette
koriil a fénykod, csovaja pedig 45 millio mérfoldre huzodott mogotte.

Az 1843. évi listokdst azonosnak tartottdk azzal, amelyik 1668-ban, 1494-ben és 1417-ben
jelent meg, ez mindossze 12 ezer mérfoldnyire jar a Naptol, és 15 ezer mérfoldet tesz meg
masodpercenként, igy akkora hdt kap, mint amekkorat a Fold kapna, ha 47 ezer nap sugarai
arasztanak ra a meleget. Iszonyatos hofoka annyira emelte a fényét, hogy az iistokds csovaja
még napfénynél is 1athato volt.

A sarki ég csillagképei kozott olyan szépen tiindokld Donati listokosrdl azt tudjak, hogy
tomege a Fold hétszadzad részének tomegével egyenld. Az 1862-ben megjelent listokos ragyo-
g0, kiilonds tengeri csigahoz hasonlitott, és végiil az 1864-ben feltiint iistokos, mely palyajat -
ugy tudjak - 2800 évszazad alatt futja be, voltaképpen eltiinik a vilaglirben. Az iistokosokkel
kapcsolatos harmadik kérdés az volt: vajon elképzelheté-e, hogy a Fold Osszeiitkozik
valamelyik listokossel?

Ha egy papirlapra folrajzoljuk a bolygok ¢és az iistokdsok palyajat, azt latjuk, hogy ezek tobb
helyen is metszik egymast. A papirlapon igen, de a vilaglirben nem. A Fold palyaja egy
bizonyos sikban fekszik, azok a sikok azonban, melyeken az listokosok palyaja rajzolodik ki,
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mas szogben hajlanak. Jo, latjuk, hogy a természet eldvigyazatosan szabta meg a csillagok
utjat, minthogy azonban olyan sok az iistokds, vajon nem torténhetik-e mégis meg, hogy
valamelyik 0sszeiitkozik a Folddel?

A Foldnek a Nap koriili palyaja, mint tudjuk, szigoruan megszabott, a Fold nem kertl ki az
ekliptikabol. Tehat csak akkor titkdzhetnék Ossze valamelyik listokossel, ha ez az listokos az
ekliptika sikjaba keriilne, és ott a Folddel k6zos palyara keriilvén, a palya egy adott pontjara
egyazon pillanatban jutna a Fold €s az tistokos is.

Mikor Aragot megkérdezték, mi a valosziniisége annak, hogy a Fold és valamelyik {istokos
Osszelitk6zzEk, a hires csillagasz igy valaszolt:

A valoszinliségszamitas modszerei lehetdvé teszik, hogy feleljiink erre a kérdésre, s azt mond-
hatjuk, hogy az 0sszeiitk0zés valoszinlisége ugy aranylik a valosziniitlenségéhez, mint egy a
280 millidhoz.”

Arago szerint tehat, ha nem is kizart, csaknem képtelenségszamba megy egy ilyen 0sszetitko-
z¢s lehetOsége.

Arago mintegy magyarazatként még hozzatette, képzeljiikk el, hogy egy urndban 280 millio
fekete és egyetlen fehér golyd van, s valaki az urndba nyulva, éppen ezt az egyetlen fehéret
huzza ki. Megtorténhet, de nem valoszinii.

A csillagaszok szerint a Fold torténelmében még nem esett meg ilyen talalkozas; folmeriil
azonban a kérdés: mi torténnék, ha egyszer a Fold mégis 0sszeiitkozne egy listokossel?

A Gambart listokos keltette rémiiletet még ma is emlegetik a csillagaszok. Az tortént ugyanis,
hogy egy meglehetdsen érdekes kozmografiai véletlen folytan a Gambart iistokos - mint azt
elézetesen kiszamitottak - 1832. oktober 29-én éjfél elétt nagyon kozel keriilt a Fold palya-
janak egyik pontjahoz. Vajon a Fold is akkor fog odaérni e ponthoz, mikor az listokds? Nem
igy tortént. A Fold csak egy honappal késobb, november 30-an keriilt palydjanak e pontjara,
mikor az istokds mar tobb mint huszmillié mérfoldnyire volt onnan.

A Gambart iistokos egyébként mar 1805-ben is kozel keriilt a F6ldhoz, ekkor mindossze két-
millié mérfoldnyire volt toliink, &m minthogy errdl akkoriban nem tudtak, az istokos kozelsége
semmiféle panikot nem valtott ki; 1843-ban viszont attol rettegtek, hogy a Fold legalabbis az
iistokos csovajaba kertil, s ettdl megmérgezodik a levego.

Es ha a Fold mégis osszeiitkoznék valamelyik iistokossel? E vandor csillagok abban is kiilon-
boznek egymastol, hogy az egyiknek van szilard magja, a masiknak nincs. Mikor nincs szilard
magja, az listokos olyan vékony kddokbol all, hogy a tizedik nagysagrendbe tartozo csillagok
is atfénylenek rajta. Ez az oka egyébként annak is, hogy ezek az {istokosok olyan gyakran
valtoztatnak format, és olyan nehéz 6ket folismerni. Ebbdl az anyagbodl all az {istokos csovaja
is, € tényt bizonyitja, hogy ez a csova - hosszl toll vagy tobb agu legyezd formajaban - csak
akkor alakul ki, ha az listokos a Foldnél is kozelebb keriil a Naphoz. Egyébként gyakori az
olyan {istokos is, melynek nincs csovaja, nyilvan azért, mert siirtibb, ellenallobb anyagbol van,
olyanbol, melyet kevésbé alakithat a Nap heve.

Ha a Fold olyan iistokdssel talalkoznék, melynek nincs szilard magja, osszelitkozésrdl volta-
képpen nem is beszélhetnénk. Mint Faye csillagdsz mondotta, a pdkhaldé nagyobb ellenallast
tantsitana a puskagolyoval szemben, mint a kodokbol allé listokds. Ha a magot vagy a csovat
alkotd anyag nem vesz€lyezteti a Fold lakoinak egészségét, a talalkozasbol semmi baj sem
szarmaznék. Viszont ha a mag vagy a csova izz6 gbézokbdl allna, s folperzselné a Fold
felszinét, vagy ha az ¢letre veszedelmes gazokkal telitené meg az atmoszférat, a talalkozas
katasztrofalis lenne, ha ugyan erre a talalkozasra valaha is sor keriilhet, ami kevéssé valoszinii.
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De mi torténik, ha az listokosnek, mely a Folddel 6sszeiitkozik, szilard magja van? Mindenek-
elott: vajon létezik-e ilyen mag? Minden bizonnyal létezik, vagyis 1étesiil, mikor az listokos a
koncentracio olyan fokat éri el, hogy a gaz halmazallapotbol szilard halmazallapotba megy at.

Idészamitasunk elott 480 évvel, vagyis Xerxes kordban Anaxagorasz szerint iistokds okozta
napfogyatkozast €szleltek. Dion szerint pedig néhany nappal Augustus haldla elétt ugyancsak
bekovetkezett egy ilyen természetli napfogyatkozas, amit semmiképpen sem okozhatott a
Hold, minthogy ez akkor az égbolt ellenkez6 felén volt.

A csillagaszok legendanak mindsitik az Anaxagorasznak és Dionnak tulajdonitott beszamolot,
kétségbe vonjak, hogy e legenddknak valami alapja lett volna. Két ujabb keletli megfigyelés
azonban kétségtelenné teszi, hogy az tistokosnek lehet szilard magja. Az 1474-ben és az 1828-
ban feltlint tistokosok ugyanis elhomalyositottdk a nyolcas nagysagrendbe tartozéd csillagok
fényét. Kozvetlen megfigyelések révén is arra az eredményre jutottak, hogy igenis vannak
szilard magu listokosok. Az 1843-ban megfigyelt listokos pedig még napfénynél is lathatd volt
szabad szemmel, tehat feltétleniil szilard magja volt.

Ha a szilard magu {istokos és a Fold tomege nagyjabol azonos, még az is veszélyt jelent, ha az
istokos kozel keriil a Foldhoz, még az is elképzelhetd, hogy az iistokds magaval viszi a
Holdat. Ha pedig az iistokos valoban Osszeiitkoznék a Folddel, esetleg leszakitand annak egy
részét - mint a Gallia esetében tortént -, vagy pedig j kontinenst alkotva, a F6ldhoz tapadna.

Ez esetben a foldgolyd haladé mozgasanak sebessége esetleg azonnal megsemmisiilne, és az
¢lolények, a fak, a hazak masodpercenként nyolcmérfoldes sebességgel, vagyis az eddigi
tangens sebességgel azonos erdvel ropiilnének ki a vilagiirbe, a tengerek kicsapddnanak termé-
szetes medriikbdl, hogy mindent elpusztitsanak, a foldgoly6 izz6 lavaanyaga a felszinre térne,
¢és 1j egyenlitovonal keletkeznék. Végiil: elképzelhetd, hogy a Fold haladd mozgasa teljesen
megsziinne, igy a Nap vonzerejét nem ellensulyoznd semmi, a Fold a Napba zuhanna, hogy ott
megsemmisiiljon. S6t ha a Tyndall-féle elméletbdl indulunk ki, amely szerint a h6 nem egyéb,
mint a mozgas egyik formdja, a Fold haladé sebessége hirtelen megsziinvén, hové alakulna at.
A t6bb milli6é foknyi hd hatasara a Fold néhany masodperc alatt megsemmisiilne.

Befejezésiil azonban még egyszer szogezziik le, hogy 280 millio fekete golyoval szemben csak
egyetlenegy fehér golyd van az urnaban, vagyis 280 millié a valosziniisége annak, hogy a Fold
sohasem iitkozik Ossze listokdssel, szemben az Osszelitkozés valdszinliségét jelzd egyetlen
fehér golyoval.

- Igen am, barataim - mondta késébb Palmyrin Rosette -, igen am, csakhogy mi a fehér golyot
haztuk!
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melybol megtudjuk, hogy Palmyrin Rosette voltaképpen el van
ragadtatva a torténtektol - s ez nagyon elgondolkodtato

- Az én listokosOm! - mondta zordonan a professzor, majd szemoldokét 6sszevonva gy nézett
hallgatoira, mintha valaki vitatni akarna tulajdonjogat a Galliara. Magéban talan még azon is
gondolkozott, hogy a koréje sereglé emberek miféle cimen tolakodtak be az 6 birodalméba.

Pedig Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy nem szdlt egy arva szot sem. Végre
tudtak, mihez tartsdk magukat. Az olvasoé nyilvan emlékszik még arra, hogy hosszu vitaik
soran mi mindenre nem gondoltak, mikor azt talalgattdk, miképpen keriiltek a torténelemben
eddig ismeretlen koriilmények ko6z¢, mi okozta a december 31-érdl januar 1-ére virrado éjszaka
bekovetkezett kataklizmat. El6szor - mint emlékezetes - arra gondoltak, hogy megvaltozott a
Fold rotacids tengelye, majd arra, hogy a foldgolyordl leszakadt darab kering veliik a vilag-
trben, végiil azt a feltevést fogadtak el, hogy egy ismeretlen iistokdssel talalkozott a Fold,
melynek egy darabjat az listokos magéval ragadta a vilagiirbe.

A multat most mar ismerik, a jelent 1atjak. Mit tartogat a jov0? Ez a kiilonc tudos talan azt is
megsejtette? Hector Servadac és a tarsai tétovaztak, vajon foltegyék-e neki a kérdést.

Palmyrin Rosette most teljes professzori nagyképiliséggel varta, hogy a nagyteremben Ossze-
sereglett idegeneket bemutassak neki.

Hector Servadac vallalta ezt a szerepet, nehogy megbantsak az érzékeny és mérges természet
csillagaszt.

- Bemutatom Timasef grofot!
- Isten hozta, grof! - biccentett Palmyrin Rosette kegyes hazigazdaként.

- Professzor ur - mondta Timasef grof -, nem egészen Onszantambol keriiltem az on iistoko-
sére, mégis koszonettel tartozom onnek a szivélyes fogadtatasért.

Hector Servadac értette a valasz ironiajat, s kicsit mosolygosan folytatta a bemutatast:

- Prokop hadnagy a Dobrynanak, vagyis annak a hajonak a parancsnoka, mellyel korbejartuk a
galliai vilagot.

- Korbe?... - hokkent meg a professzor.
- Korbe! - hangzott Servadac kapitany valasza, majd folytatta: - Ben-Zuf, a tiszti...

- Gallia f0kormanyzojanak hadsegédje - sietett k6zolni Ben-Zuf a két cimet és rangot, mert
nagyon nem szerette volna, ha valamelyikrdl is megfeledkeznek.

Ezutan sorra bemutattdk az orosz matrozokat, a spanyolokat, Pablot és Ninat, s vastag
szemiivege mogiil a professzor meglehetdsen baratsagtalan tekintetet vetett rajuk; latszott
rajta, hogy nem szereti a gyerekeket.

Hakhabut uram nem vart bemutatasra, elérelépett, s igy szolt:

- Csillagész ur! Csak egy kérdést, egyetlenegy kérdést, melyet én oly igen fontosnak tartok...
Mikorra remélhetjiik a visszatérést a Foldre?

- Ugyan, kérem! - legyintett tiirelmetleniil a professzor. - Ki gondol visszatérésre, hiszen
joforman alighogy elindultunk!
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A megismerkedés szertartasa utdn Hector Servadac arra kérte a professzort, mondana el, vele
hogy s mint esett a dolog.

A professzor beszamolojabol a kdvetkezok dertiltek ki:

A francia kormany ellendriztetni akarta a parizsi délkoron végzett ivméréseket, s e munka
elvégzésére tudosokbol allo bizottsagot nevezett ki; e bizottsigba nem hivtak meg a nehéz
természetérdl ismert Palmyrin Rosette-et. A professzor elhatarozta, hogy sajat szakallara fog
dolgozni. Azt allitvan, hogy a geodéziai alapfolmérésekbe pontatlansagok csusztak be kozolte,
hogy 0jbol ellendrzi a felméréseket az iv déli részén, vagyis abban a negyvenmérfoldes szara
haromszogben, mely Formentera és a spanyol partvidék kozott teriil el. Ezt a munkat Arago és
Bio mar korabban elvégezte, méghozza rendkiviil pontosan.

Palmyrin Rosette tehat elhagyta Parizst, a Balearok szigetekre ment, s a Formentera sziget
legmagasabb cstcsan allitotta fol csillagvizsgaldjat, s Joseph nevil szolgajaval egyiitt remete-
¢letre rendezkedett be. Néhany konyvet vitt magéval, a csillagaszati vizsgalodashoz sziikséges
eszkozoket, két honapra elegendo €lelmiszert €s a tavesdvet, melytdl sohasem valt meg, s mely
mar szinte szervesen hozza tartozott. A szenvedélyes csillagasz sziinteleniil arr6l dbrandozott,
hogy egyszer valami jelentds felfedezésre jut, mely halhatatlannd teszi a nevét. Ez volt a
bolondériaja.

Palmyrin Rosette munkaja rendkiviil nagy tiirelmet igényelt. Minden éjszaka figyelnie kellett a
jelzétiizet, melyet munkatarsa gyujtott a spanyol parton, a tiznek megfeleléen kellett bealli-
tania haromszogel6jét, hogy igy ellendrizze a nappali folméréseket. Ekkoriban rendkiviil stirt
kod takarta nemcsak Eurdpanak ezt a részét, hanem csaknem az egész foldgolyot. A Balearok
felett azonban tobb izben is folszakadt a kod, s Palmyrin Rosette ilyenkor - noha egy percre
sem felejtette, hogy a jelzotiizet kellene figyelnie - az égboltot flirkészte, illetve az égboltnak
azt a részét, ahol az Ikrek csillagkép fénylik. Szabad szemmel minddssze hat csillag latszik a
csillagképbol, de megfeleld erdsségli teleszkopon at hatezret lathat a vizsgalédo. Palmyrin
Rosette-nak azonban nem volt ilyen jo teleszkopja, igy csak csillagaszati tavesovével fiirkészte
az lkreket.

Egy napon azonban az Ikrek csillagai k6zott megpillantott egy fényld pontot, mely tudomasa
szerint egyetlen csillagaszati térképen sem szerepelt. A fényld pontot néhany ¢€jszakan at
figyelve, azt tapasztalta, hogy ez roppant gyorsan valtoztatja a helyét. Vajon 10j égitestet
fedezett volna fel? Vajon megvalosult volna régi alma?

Palmyrin Rosette fokozott figyelemmel kovette a csillag mozgésat, s végiil rajott, hogy
iistokost lat. Hamarosan megpillantotta az listokos fénykodét €s csovajat is.

E pillanattol kezdve a derék professzor vajmi keveset torédott a haromszogelési munkalatok-
kal. Munkatarsa ezenttl is hiiségesen, minden éjszaka meggyujtotta a jelzotiizet a spanyol
parton, &m Palmyrin Rosette ra sem hederitett. Mar csak az uj, csévas csillag szdmara volt
szeme, s mar csak az égboltnak azért a darabjaért élt, melyet az Ikrek csillagai hatarolnak.

Mikor a csillagaszok ki akarjak szamitani egy iistokos palyaelemeit, mindig abbol a feltétele-
z¢sbol indulnak ki, hogy az listokos palyaja parabola. Ha egy kort meg akarunk hatarozni, gy
a kertiletének harom pontjat kell ismerniink; ugyanigy, ha egy iistokos palyaelemeit akarjuk
meghatarozni, az iistokés harom kiilonbozo allasat kell ismerniink. Ebbdl kiszamithato az 1t,
melyet az iistokos a vilaglirben kovet.

Palmyrin Rosette nem érte be a harom kiilonboz6 allas ismeretével, az iistokos tiz, husz,
harminc kiilonboz6 allasat rajzolta fel, s igy pontosan meg tudta allapitani az iszonyatos
sebességgel halado iistokos 6t elemét:
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1. Az iistokos palyajanak hajlasat az ekliptikara, vagyis arra a sikra, melyen a Fold halad a Nap
koriil. A palya sikjai altaldban meglehetdsen nagy szoget alkotnak, s ezért olyan valdszintit-
len, hogy a Fold Osszeiitkozzék valamely iistokossel; Palmyrin Rosette viszont azt tapasz-
talta, hogy a két sik ezuttal egybeesik.

. A pontot, ahol a Fold és az listokds palyaja talalkozni fog.
. A palya fotengelyének iranyat.

. Az listokos napkozelségének pontjat.

wn A WD

. Az istokos mozgésanak iranyat, mely ellentétes volt a bolygokéval, mert keletrdl nyugatra
haladt.

Az 0t adat birtokdban Palmyrin Rosette mar azt is ki tudta szamitani, hogy az tistokés mikor ér
napkozelbe; majd legnagyobb 6romére arra is rajott, hogy ismeretlen iistokost fedezett fol, és
hosszan habozott, vajon a Palmyra vagy a Rosette nevet adja-e neki, majd mégis egy harmadik
mellett dontott, Gallidnak nevezte el, s nekifogott megirni az listokos felfedezésének torténetét.

A professzor természetesen azt is tudta, hogy az iistokds és a Fold Ossze fog litkdzni, s ez a
bizonyossag egyenesen elblivolte. Igen! A Fold €s az iistokos dsszelitkozik a december 31-€érél
janudr 1-ére virrado ¢éjszaka, €s az Gsszelitkozés iszonyatos lesz, hiszen a két égitest egymassal
ellentétes irdnyban halad.

Az & helyében mas elhagyta volna Formenterat. O azonban a helyén maradt, és senkinek egy
szot sem szolt a folfedezésérol. Az Gjsagokbol tudta, hogy a stirti kod miatt lehetetlenné valtak
a csillagaszati megfigyelések, s minthogy nem hallott, nem olvasott semmi olyan hiradast, mely
szerint valamelyik csillagvizsgalo intézet jelezte volna az listokos kozeledtét, joggal hihette azt,
hogy csak 0, egyediil 6 latta meg a Galliat.

Jo is, hogy igy tortént, a Fold lakoi legalabb megmenekiiltek attol az iszonyatos paniktol, mely
kitort volna, ha Palmyrin Rosette vagy valaki méas hiriil adja a rettenetes katasztrofa kozeledtét.

A professzor tehat Formenteran maradt, mar csak azért is, mert szamitasai azt mutattak, hogy
az Ustokos Algéria déli részének csapddva fog Osszelitkozni a Folddel, 6 pedig minél koze-
lebbrdl akarta latni azt, ami torténni fog, s ami ,,nyilvan nagyon érdekes lesz”, hiszen a Gallia
szilard magvu {istokos.

Az Osszelitkdzés bekovetkezett, s hogy mi lett az eredménye, azt mar tudjuk. A professzor,
mikor meglehetds hosszu ajulasa utdn magahoz tért, egyediil talalta magat egy szigetecskén, ez
volt minden, ami a Baledrok szigetcsoportbol maradt. Hogy Josephfel, a szolgajaval mi tortént,
arrol fogalma sem volt.

Ezt a torténetet mesélte el Palmyrin Rosette, aki eldadasa kozben sziinteleniil haragos pillanta-
sokat vetett hallgatdira, akik pedig igazan odaadoan figyeltek. Befejezésiil még hozzatette:

- JelentOs valtozasok kovetkeztek be a vilagrendben: fovilagtajak cseréltek helyet, csokkent a
nehézkedési erd. En azonban egy pillanatra sem estem abba a hibaba, amibe 6nok estek, uraim,
én egy pillanatig sem képzeltem azt, hogy a f6ldgolyon maradtam. Nem! A F&ld tovabbra is
régi palyajan kering a vilagiirben, s tjaban tovabb kiséri a Hold. A Foldet egyébként tigyszol-
van csak surolta az iistokos, egy-két jelentéktelen részét ugyan magaval sodorta, ezen tartdz-
kodunk mi most. A lehetd legjobban tortént hat minden, nincs okunk a panaszra. Elvégre az is
megeshetett volna, hogy az iistokos Osszezuzza a Foldet, vagy akéar az, hogy odatapad a
Foldhoz, és akkor bizony mi most nem kalandozhatnank a vilagiirben.
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Ralmyrin Rosette olyan szemmel lathato elégedettséggel beszElt, hogy senki sem mert neki
ellentmondani. Csak Ben-Zuf merészelte megjegyezni, ,.,hogy ha az listokos nem Afrikanak,
hanem a Montmartre-nak csapddva iitkozik Ossze a Folddel, akkor az iistokosnek aligha
sikertilt volna...”

- A Montmartre! - horkant f6l Palmyrin Rosette. - A Montmartre egyszeriien szétporladt
volna, mint holmi vakondtiras, mert hiszen nem is mas!

- Vakondturas! - jajdult fol Ben-Zuf. - A Montmartre roptében kapta volna el az 6n vacak
listokosét, egyszeriien folnyarsalta volna!

Hector Servadac, hogy véget vessen a céltalan vitanak, csondre intette Ben-Zufot, és néhany
szoval elmagyarazta a professzornak, hogy a derék katona milyen kiilonos illuziokat taplal a
Montmartre halhatatlansagat illetéen.

A szovaltas tehat parancsszora befejez0dott, am Ben-Zuf sohasem bocsatotta meg Palmyrin
Rosette-nek, hogy olyan lenézden beszEélt a Montmartre dombjarol.

Most mindnyajan azt szerették volna tudni, hogy az Osszeiitk0zés utan a professzor vajon
tudta-e folytatni megfigyeléseit, és ha igen, megfigyelései alapjan mi jovot josol az iistokdsnek.

Prokop hadnagy tette fol a kérdést a professzornak, iigyelve, nehogy ujabb diihrohamra
ingerelje a tudost.

- Igen, uram - hangzott Palmyrin Rosette valasza -, az 6sszelitkdzés elott ismertem az {istokos
palyajat, az 0sszeiitkdzés utan azonban elolrdl kellett kezdenem szamitasaimat.

- De miért, professzor ur?

- Mert az Osszeiitkozés, ha nem is valtoztatta meg a Fold palyajat, megvaltoztatta a Galliaét.
- Az Gsszelitkozés kovetkeztében megvaltozott az listokos palyaja?

- Hatarozottan merem allitani, hogy igen.

- Es professzor ur ki tudta szamitani az 0j palyat is?

- Igen! - valaszolta habozas nélkiil Palmyrin Rosette.

- De hiszen akkor 6n tudja, hogy...

- A kovetkezoket tudom: a Gallia a december 31-€érdl januar 1-ére virrado éjszaka iitk6zott
neki a Foldnek, januar 10-én metszette a Vénusz palyajat, januar 15-én keriilt napkozelbe,
februar 13-an keresztezte a Mars palyajat, marcius 10-én keriilt a csak teleszkoppal lathato
csillagok zonajaba, ott magahoz vonzotta a Nerinat...

- Mindezt tudjuk, professzor ur - jegyezte meg Hector Servadac -, hiszen szerencsénkre
kihalasztuk a tengerbdl az Oon hiradasait. Csakhogy a foljegyzéseken nem volt alairds, nem
tudtuk, honnan szarmaznak...

- Hat kételkedhettek abban, hogy én irtam 6ket?! Hiszen szazaval dobtam az iizeneteket a
tengerbe!

- Nem, ebben nem kételkedhettiink - mondta nagy komolyan Timasef grof.

A Gallia jovojét illetben azonban semmit sem mondott a professzor, aki szemmel lathat6an
nem akart egyenes valaszt adni erre a kérdésre. Prokop hadnagy ujbol fol akarta tenni a
kérdést, Hector Servadac azonban ugy gondolta, nem volna okos siirgetni a kiilonc tudost, s
ezért mosolyogva igy szolt:
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- Mondja, kedves professzor ur, megmagyaraznd nekiink, miként lehetséges az, hogy az
Osszelitkozés kovetkeztében nem jartunk sokkal rosszabbul?

- Erre a kérdésre konnyti a valasz.

- Es gondolja, professzor ur, hogy a Fold, azonkiviil hogy elveszitett néhany négyzetmérfoldnyi
teriiletet, nem szenvedett egyéb karosodast? Nem valtozott meg példaul a Fold rotacios
tengelye?

- Nem, Servadac kapitany, a F6ld nem szenvedett kiilondsebb karokat. A Fold ugyanis 28 800
mérfoldes o6rankénti sebességgel forog, a Gallia sebessége ugyanakkor 57 000 mérfold volt. A
rendkiviil kemény magvu iistokos ugy hatolt at a F6ldon, mint kozelrdl kildtt puskagolyd az
iivegablakon at; atlyukasztja, de nem tori Ossze.

- Valoban igy torténhetett - mondta Hector Servadac.

- Nem igy torténhetett, hanem igy tortént! - formedt ra Palmyrin Rosette. - Az {istokos
rézsutosan €ppen csak surolta a Foldet, mig ha telibe talalja, a legsulyosabb katasztrofat okozta
volna, talan még a Montmartre-ot is 0sszezuzza, ha utjaba akad!

- Uram! - jajdult fol Ben-Zuf.
- Csond, Ben-Zuf! - intette le a vérig sértett legényt a kapitany.

Ekkor a tények ereje altal mégiscsak meggy6zott Hakhabut mester 1épett a professzor elé, s
roppant nyugtalanul kérdezte:

- Professzor tr, visszatériink mi valaha a Foldre? Es ha igen, mikor?
- Magénak olyan sietds? - csodalkozott Palmyrin Rosette.

- Hakhabut mester kérdését én is szeretném foltenni 6nnek, professzor Ur, csak tudomanyosabb
megfogalmazasban! - mondta Prokop hadnagy.

- Kérdezzen!
- Ugy gondolja, a Gallia eredeti palyaja megvaltozott?
- Feltétleniil.

- Az 1 palya talan hiperbola, mely esetben a Gallia végtelen tavolsagokat jarna be a csillag-
vilagban, s nem volna remény arra, hogy valaha is visszatérjen eredeti palyara?

- Nem, nem ez a helyzet.

- Szoval a Gallia ellipszis palyat ir le?

- Ugy van.

- Es ennek az ellipszisnek a sikja most is egybeesik a Fold keringési palyajanak sikjaval?
- Igen.

- A Gallia tehat visszatérd listokos?

- Igen, méghozza rovid palyaji; s ha szamitasba vessziik a Jupiter, a Szaturnusz €s a Mars
zavarod befolyasat is, a Gallia pontosan két év alatt futja be palyajat.

- De hiszen akkor minden reményiink megvan arra, hogy az 6sszelitkzés utan pontosan két
évvel ismét talalkozik a Folddel, s ugyanazon a ponton érintkezik is vele! - allapitotta meg
Prokop hadnagy.
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- Sajnos, uram, fé16, hogy ez fog torténni!
- F¢l6?! - hokkent meg Hector Servadac.

- Igenis fé€l6! - dobbantott tiirelmetleniil Palmyrin Rosette. - J61 vagyunk mi itt, ahol vagyunk, s
ha télem fiiggene, a Gallia soha tobbé nem talalkozna a Félddel!
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

melyben arrol olvasunk, hogy Palmyrin Rosette
még mindig szigoruan banik hajdani didkjaval

A naprendszerben keringé listokos lakoi elott a professzor szavai nyoman minden megvilago-
sodott, érthetové valt. Nem kellett tovabb toprengeniiik, nem kellett kiilonbozo feltevések
megvitatdsaba bocsatkozniuk. Az Osszeiitk6zés utan a vastag felhdréteg mogiil a palyadjan
tovabb keringd Foldet latta Servadac kapitany, és a Fold vonzereje okozta a Galliai-tenger
partjan észlelt egyszeri jelentds dagalyt.

Az iistokos azonban végiil is megint taldlkozni fog a Folddel, legalabbis igy mondta a
professzor. De vajon elég pontosak-e az altala végzett szamitasok? A Gallia lakoi e szdmita-
sokat illetéen bizony nem taplaltak tulzott reményeket.

A kovetkezo napokat arra forditottdk, hogy kényelmes szallast biztositsanak a Melegfold 1;j
lakojanak. A professzor a mindennapi ¢élet dolgaiban szerencsére cseppet sem volt igényes.
Ejjel-nappal a fellegek kozott jart, a csillagokat leste, a vilagiir bolygéit fiirkészte, s vajmi
keveset torodott azzal, hogy hol lakik, mit eszik, csak a kavéjahoz ragaszkodott feltétleniil.
Aligha vette észre, hogy a kolonia milyen nagy gonddal igyekszik berendezni szallasat a Nina-
kaptarban.

Servadac kapitany a legkényelmesebb barlangszobat akarta atengedni hajdani tanaranak, de a
professzor, aki csOppet sem kivant részt venni a kozos életben, visszautasitotta a kapitany
nagylelkiiségét. Csondes, jo fekvésti megfigyeldhelyet kivant csak maganak, ahol békességben
dolgozhat, s tovabb végezheti csillagaszati megfigyeléseit.

Hector Servadac és Prokop hadnagy végiil meg is talalta a célnak megfeleld helyet: a vulka-
nikus hegyoldalban, mintegy szazlabnyival a kdzponti barlang folott felfedeztek egy alkalmas
barlangnyilast, melyben megfér a tudos is meg a felszerelése is. Akadt hely az agy, az asztal, a
karosszék és egy szekrény, no és foként a hires-nevezetes tavesd szamara is.

Ebben a barlangnyilasban rendezkedett be a professzor, ide hoztak neki mindig pontos idoben
az ennivalot, itt aludt, igaz keveset, mert nappal szamolt, rajzolt, éjszaka pedig az égboltot
figyelte.

A hideg kozben egyre fokozodott. A hdméro atlag minusz harminc fokot mutatott, a higany-
oszlop nem ingadozott, lassan, fokozatosan siillyedt. Es nyilvan igy fog tovabb siillyedni, mig a
Melegfoldon is nem lesz olyan hideg, mint a vilagiirben, s a homérséklet majd csak akkor
emelkedik, ha a Gallia ellipszis palyajan ismét kdzelebb kertil a Naphoz.

A homéré higanyoszlopa, mint mondottuk, egyenletesen, fokozatosan siillyedt, a galliai
atmoszféraban ugyanis még csak szell6 sem rezzent. Mintha az listokoson nemcsak a vizek
fagytak volna be, hanem a kdrnyezd levego is. Sem szélviharok, sem a foldi sarkvidékek éghaj-
latat olyan elviselhetetlenné tevd kodok nem zavartak az allandéan nyugodt 1égkort, a valtozat-
lanul egyforma égboltot, melyet hol a Nap, hol a csillagok sugarai ragyogtak be tiszta, hiivos
fénnyel.

A harmincfokos hideg ilyen koriilmények kozott konnyen elviselhetd volt, hiszen a sark-
vidékeken sem maga a hideg, hanem a tombold szelek, az egészségre karos kodok, hofuvasok
teszik elviselhetetlenné az életet. A sarkvidéki kutatok foljegyzéseibdl tudjuk, hogy a leg-
iszonyatosabb hideggel is meg tudtak birk6zni, ha az atmoszféra nyugodt volt,
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A Melegfold lakoinak tehat nem kellett rettegniiik a csillagkozi térségek hidegétdl: jol el voltak
latva prémekkel, bérholmikkal, és boségesen, egészségesen taplalkozhattak.

A ,fokormanyz6” kiilonben is sulyt helyezett arra, hogy ,,alattvaloi” melegen 6ltozkodjenek és
jol taplalkozzanak. Megkovetelte toliik a mindennapos testgyakorlast: e szabalyok aldl a
kolonia egyetlen tagja sem vonhatta ki magat. Még Pablo és Nina is részt vett a szabad levegén
végzett testgyakorlasban; prémkabatjukba burkolva, mint kecses kis eszkimok siklottak a
Melegfold parti jegén. Pablo mindig a kislany koriil buzgolkodott, jatszott vele, segitette, ha
faradt volt, egyiitt élvezték a gyermekkor artatlan 6romeit.

S mit csinalt ekozben Hakhabut uram?

Miutan megismerte Palmyrin Rosette-et, mogorvan visszatért a hajojara. A professzortol
hallottak utan nem kételkedhetett tovabb, nem is reménykedett, most mar ¢ is tudta, hogy egy
csavargo kedvi csillagon szaguld a vilaglirben, milli6 meg millié kilométernyire a foldgolyotol,
melyen pedig annyi jo tizletet kotott!

Az ember azt gondolna, hogy ha valaki ilyen helyzetbe keriil, mint Hakhabut uram - vagyis egy
iistokos harminchat lakdja koziil 6 az egyik -, akkor jobb belatasra tér, nem keresi a maga
hasznat, hanem beilleszkedik a kdzdsségbe. Csakhogy nem igy tortént, mert Hakhabut mester
maga volt a megtestesiilt onzés: most is egyre azon torte a fejét, hogyan tudna a helyzetet a
maga javara kihasznalni. Biztos l1évén abban, hogy Servadac kapitany mindenképpen megvédel-
mezné, s nem engedné, hogy neki vagy a portékajanak barki is artson, az oreg uzsoras igy
gondolkodott:

Mégiscsak elképzelhetd, hogy a kolonia egyszer visszajut a Foldre. A kolonia tagjai bovében
vannak a pénznek. Pénziiknek azonban csak akkor van értéke, ha veliikk egyiitt visszakeriil a
Foldre. Itt, a Gallian mit sem ér az arany, az emberek nyilvan konnyen lemondanak rola, ha
cserébe némi portékat kapnak.

Ko6zben elmult aprilis is, és ebben a hoénapban harminckilencmilli6 mérfoldes utat tett meg a
Gallia, és igy szaztizmilli6 mérfoldnyi tavolsagra keriilt a Naptol. A professzor folrajzolta az
iistokos ellipszis palyajat, s ezt huszonnégy egyenld nagysagl szakaszra osztotta, ez a huszon-
négy szakasz jelentette a galliai év huszonnégy honapjat. Az els6 tizenkét palyaszakasz a
Kepler-féle torvénynek megfeleléen egyre kisebb palyahosszat jelentett, minthogy az iistokos
annal kisebb utat tett meg, minél messzebb kertilt a Naptol, és a palyaszakaszok egyre nagyobb
palyahosszat jelentettek, amint az iistokos ismét kdzeledett a Naphoz.

A professzor majus 12-én beszamolt a megfigyeléseirdl és a munkajarol Servadac kapitanynak,
Timasef grofnak és Prokop hadnagynak, akik érthetd érdeklodéssel és figyelemmel nézték a
professzor rajzat, mely az listokos palyajat abrazolta. A rajz vilagos volt, annal is inkabb, mert
a havonta megtett Gt hossza és a Naptol vald tavolsag szamokkal is fel volt tiintetve. Ha
Palmyrin Rosette nem tévedett a szamitasaiban, ugy két év mulva a Gallia pontosan ott talal-
kozik ismét a Folddel, ahol el6zdleg. De vajon milyen kovetkezményei lesznek az 0j dssze-
iitkozésnek? Erre még csak gondolni sem akartak.

Ha gondolatban gyanusitottak is pontatlansaggal a professzort, ezt kimondani vagy akar csak
sejtetni sem merték.

- gy hat - mondta Hector Servadac a rajz f51é hajolva - majus hé folyaman a Gallia 30 400 000
mérfoldes utat tesz meg, és 139 millio mérfoldre lesz a Naptol.

- Ugy van! - mondta a professzor.

- Eszerint elhagytuk mar a teleszkopikus csillagok zondjat? - kérdezte Timasef grof.
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- Nézze meg a rajzon, uram, foltiintettem rajta ezt a zonat!

- Es az iistokos, miutan elérte palyajanak a Naphoz legkozelebb esé pontjat, pontosan egy év
mulva ér a Naptol legtavolabb esé palyaszakaszara?

- Ugy van.
- Vagyis jovo év januar 15-én?

- Természetesen januar 15-én... Vagyis dehogy! - kidltott fol a professzor. - Miért mond januar
15-ét, Servadac kapitany?

- Mert januar 15-t61 januar 15-ig telik el egy év, vagy ha gy tetszik, tizenkét honap!

- Persze, tizenkét foldi honap, de nem galliai! - jelentette ki a professzor, Prokop hadnagy meg
onkénteleniil elmosolyodott. - Ha szabad érdeklodnom, 6n, uram, mit nevet?

- Ugy latom, professzor Gr, 6n meg akarja reformalni a foldi kalendariumot!
- Csak azt akarom, ami logikus!
- Legyiink logikusak, kedves professzor ur, legyiink logikusak! - vagta ra Servadac kapitany.

- Elhiszik-e 6nok, hogy a Gallia két év mulva ismét napkozelbe ér? - kérdezte meglehetds
baratsagtalanul a professzor.

- Igen.

- Es hogy ez a két év jelenti a galliai napévet?

- Ugy van.

- Es ez az év, mint minden f5ldi év, tizenkét hoénapra oszlik?
- Ahogy parancsolja, professzor ur.

- Nem ahogy parancsolom, hanem...

- Jo, tizenkét honapra oszlik fel! - mondta gyorsan Hector Servadac.
- Es hany napbdl allnak ezek a honapok?

- Hatvanbol, minthogy a napok hossza felére csokkent.

- Servadac kapitany, gondolkozzék, mit beszél...

- De hiszen én azt mondom, amit On...

- Egyéltalan nem!

- Akkor hat magyarazza meg...

- Mi sem egyszeriibb - vont vallat megvetden a professzor. - Minden galliai honapban két f61di
hénapnak kell lennie...

- Igen, minthogy a galliai éveknek két évig kell tartaniuk.
- Két f61di honap, az hatvan foldi nap?

- Igen, természetesen.

- Es mi kovetkezik ebb61? - kérdezte Timasef grof.

- Az, hogy ha két f6ldi honapban hatvan foldi nap van, akkor két foldi honapban szazhiisz
galliai nap van, minthogy a Gallian tizenkét oraig tartanak a napok. Ez vilagos?
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- Igen, természetesen, de nem gondolja, professzor Ur, hogy ez az 0j kalendarium kicsit
zavaros?

- Zavaros? Januar 1-e ota az 0j naptarhoz tartom magam!
- Es most melyik honap melyik napjat irjuk on szerint? - kérdezte Servadac kapitany.

- Marciust irunk, uraim, marciust, és a galliai év 266. napjat, mely a 133. f6ldi napnak felel
meg. Ma tehat marcius 12-e van, és hatvan galliai nap mulva...

- Marcius 12-ét irunk! Bravo! Legylink logikusak! - 6rvendezett Hector Servadac.

Palmyrin Rosette kicsit tandcstalanul nézett ra: vajon csufot iz beléle hajdani tanitvanya?
Minthogy azonban mar késore jart, a vendégei tavoztak.

A professzor tehat megalapitotta a galliai naptart. Csakhogy rajta kiviil senki sem tartotta
magat ehhez a naptarhoz, és senki sem értette meg, mikor aprilis 47-ér6l vagy majus 118-arol
besz¢lt.

Kozben eljott a foldi naptar szerinti junius honap, melynek folyaman a Gallia 27 500 000
mérfoldet fog befutni, és 155 millid mérfold tavolsagra keriil a Naptol. A hémérséklet tovabb
csokkent, de az égbolt tovabbra is tiszta, felh6tlen maradt. A Gallia lakoinak élete monoton
egyhangusagban telt, €s nem is artott, hogy koztiik volt a szeszélyes, izgaga Palmyrin Rosette
is, mert valahanyszor kegyeskedett leereszkedni a tobbiek kozé, mindig folparazslott a vita.

Servadac kapitany ¢€s a tarsai ugyanis boldogan gondoltak a lehetdségre, hogy az iistokds ismét
Osszetalalkozik a Folddel, a professzort viszont elkeseritette, foldiihitette az 6romiik, hallani
sem akart arr6l, hogy valaha visszatérnek a Foldre; tigy végezte megfigyeléseit a Gallian, mint
aki arra szamit, hogy mindorokre ott maradhat.

Junius 27-én a professzor valdsaggal berobbant a k6zos terembe, ahol éppen ott tartézkodott
Servadac kapitany, Prokop hadnagy, Timasef grof és Ben-Zuf.

- Prokop hadnagy! Feleljen habozas és kertelés nélkiil a kérdésemre: korbejarta-e 6n hajojaval
a Galliat, és ha igen, akkor az egyenlitdje kdzelében?

- Igen, uram - valaszolt a hadnagy, miutdn Timasef grof intett neki, hogy ne ellenkezzék a
mordzus professzorral.

- Helyes - biccentett a professzor. - Es vajon kozben felmérték-e a Dobryna Gitjat?
- Megkozelité pontossaggal, vagyis kezdetleges muiszereinkkel.
- Es mire jottek ra e felmérések soran?

- Arra, hogy a Gallia keriilete mintegy 2300 kilométer, amibdl az kdvetkezik, hogy atmérdje
740 kilométer.

- Ugy van - diinnydgte maga elé Palmyrin Rosette. - Ugy van, vagyis a Gallia atmérdje csak
tizenhatod része a Fold atmérdjének, mely 12 792 kilométer.

Servadac kapitany és a tarsai csak nézték a professzort, sehogy sem értették, hova akar
kilyukadni.

- Most mar csak azt kell megtudnom, hogy mekkora a Gallia felszine, a tomege, a stirisége, és
mekkora rajta a nehézkedési ero.

- A felszint és a tomeget konnyen kiszamithatjuk, minthogy ismerjiik az atmérot - magyarazta
Prokop hadnagy.
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- En sem mondtam, hogy nehéz kiszamitani! - ripakodott ra a professzor. - Polyas koromban is
el tudtam volna végezni ezt a szamitast!

- Khm, khm... - diinny6gott Ben-Zuf, aki oriilt, ha kellemetlenkedhetett a professzornak,
merthogy az semmibe se vette a Montmartre-ot.

Palmyrin Rosette dithdsen pillantott Ben-Zufra, majd Hector Servadachoz fordult:

- Servadac! Fogja a tollat! A Gallia keriiletét ismeri, most mondja meg nekem, mekkora a
felszine!

- Igenis, professzor ar - hajolt meg Servadac kapitany, mint j6 magaviseleti tanulohoz illik. - A
keriiletet megszorozzuk az atmérdvel...

- Igen, de siessen mar! Mar régen kiszamithatta volna!
- A Gallia felszine 1 719 000 négyzetkilométer.
- Vagyis 297-szer kevesebb, mint a Fold¢, mely 510 millié négyzetkilométer!

- Hm... - huzta félre a szajat Ben-Zuf, hogy ezzel is jelezze, milyen semmiségnek tartja a
professzor listokosét.

Palmyrin Rosette gyilkos pillantést vetett Ben-Zufra, majd ismét Hector Servadacot kérdezte:
- Ezek szerint tehat mi a Gallia {irtartalma?
- Az lrtartalma...

- Servadac! Maga nem tudja kiszamitani egy olyan gémb trtartalmat, melynek felszinét mar
ismeri?!

- De igen, tanar ur! A gomb trtartalmat megkapom, ha a felszinét... a felszinét...
A hallgatosag mar alig allhatta meg nevetés nélkiil.

- Nos?! - tiirelmetlenkedett Palmyrin Rosette.

- A gbomb trtartalmat megkapom, ha a felszinét megszorzom... megszorzom...

- A sugar egyharmadaval, tisztelt uram! Most végre kész?

- Azonnal! A Gallia sugaranak egyharmada 123 egész... 3 tized... 3 ezred... 3 tizezred...
- Két tizedest vegyen, a tobbi hagyja el!

- Szivesen!

- Az eredmény?

- 211 439 460 kobméter.

- Ilyen nagy az én {istokosom kobtartalma! Ez aztan mar valami!

- Valami - jegyezte meg Prokop hadnagy -, de azért mégiscsak 5166-szor kisebb, mint a Fold
kobtartalma!

- Ezt én is tudom, uram! - valaszolt hidegen Palmyrin Rosette.
- Es még a Hold kobtartalménal is kisebb - folytatta konyorteleniil a hadnagy -, és igy...
- Ki beszél most a Holdrol?! - dithongdtt Palmyrin Rosette.

- Csak azt akartam mondani, hogy a Gallia a Foldrdl nézve a hetedik nagysagrendbe sorolt
csillagok koz¢ tartozik, vagyis szabad szemmel nem lathato!
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- Ezer beduinra! - rikkantott Ben-Zuf. - Szép kis iistokos ez!

- Csond! - kialtotta Palmyrin Rosette magankiviil.

- Mogyor6! Babszem! Mustarmag! - sorolta Ben-Zuf bossziiszomjasan.
- Hallgass mar, Ben-Zuf! - szolt ra Hector Servadac.

- Gombostiifej! De az am! Egy kis semmiség!

- Az 6rdogit, elhallgatsz mar?

Ben-Zuf nyomban megértette, hogy a kapitanynak most mar komolyan elég, fogta magat, €s
kiment a nagyterembdl, de odakint szandékosan akkorat nevetett, hogy csak ugy visszhan-
goztak a barlangfolyosok.

Eppen ideje volt, hogy Ben-Zuf eltavozzék. Palmyrin Rosette mar végére ért a tiirelmének, s
most meglehetds nehezen szedte 0ssze magat. A tudos férfit éppen ugy nem tirte, hogy
becsméreljék az tistokosét, mint ahogy Ben-Zuf nem birta elviselni a Montmartre lekicsinylését.
Egyik is, masik is addzul védte azt, amit a magaénak érzett.

A professzor végre ismét szohoz jutott, és tanitvanyaihoz, azaz hallgatéihoz fordult:

- Uraim, ismerjiik mar az atmérot, a keriiletet, a teriiletet és a kobtartalmat. Ez nem kicsiség,
de korantsem elég. Kozvetlen mérés eredményeként meg akarom tudni a Gallia stlyat,
anyaganak striiségét, és meg akarom tudni, hogy felszinén milyen mértékben érvényesiil a
nehézkedési erd.

- Ez meglehetésen nehéz lesz - jegyezte meg Timasef grof.
- Sebaj! Meg akarom tudni, mennyit nyom az {istokosom, €s meg is fogom tudni.

- A probléma megoldasat még az is neheziti, hogy nem tudjuk, mi az az anyag, ami a Galliat
alkotja - mondta Prokop hadnagy.

- Ugy? Onok hat nem tudjak, mi ez az anyag? - kérdezte cstifondarosan a professzor.
- Nem tudjuk - mondta Timasef grof -, de ha 6n meg tudna nekiink mondani...
- Eh, uraim, mit szamit ez nekem!... Enélkiil is meg fogom tudni, amit meg akarok tudni.

- Amikor Ohajtja, professzor Ur, mi természetesen rendelkezésére allunk! - mondta Hector
Servadac.

- Még egy honapot kell szentelnem a megfigyeléseknek és a szdmitasoknak - véalaszolta
Palmyrin Rosette csipdsen -, s ugyebar kegyeskednek megvarni, mig végzek a munkammal?!

- Hogyne, hogyne, professzor Ur - mondta sietve Timasef grof -, addig varunk, ameddig 6n
ohajtja!
- Akar tovabb is - tette hozza Servadac merd tréfabol.

- Nos, egy honap mulva, vagyis aprilis 62-én taldlkozunk! - k6zolte fens6bbségesen Palmyrin
Rosette.

A foldi naptar szerint julius 31-e volt.
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HARMINCADIK FEJEZET

melyben kideriil, hogy Palmyrin Rosette
elégtelennek taldalja a Melegfold folszerelését

A Gallia a Nap vonzerejének alavetve kdzben tovabb keringett a csillagkozi térségekben. A
Nerina, melyet a teleszkopikus csillagok zongjat athaladva allitott szolgélatdba, tovabbra is
hiiségesen kisérte, mozgasat semmi sem zavarta, pontosan kelt és nyugodott kéthetenként. A
galliai év tehat szép siman haladt a maga utjan.

A Galliara kényszeriilt embereket azonban sziinteleniil foglalkoztatta a kérdés: vajon vissza-
térnek-e valaha a Foldre? Vajon tévedhetetleniil pontosak-e a csillagdsz szdmitasai? Vajon
helyesen hatarozta-e meg az listokos palyajat és az idot, mely alatt kdrbejarja a Napot?

Palmyrin Rosette olyan baratsagtalan volt, hogy nem merték megkérni megfigyelései

eredményeinek az ellendrzésére.

Hector Servadacot, Timasef grofot és Prokop hadnagyot bizony erdsen nyugtalanitottak ezek a
kérdések. A kolonia tobbi tagja viszont vajmi keveset torodott az egésszel, gyakorlatias
¢letszemlélet alapjan alltak, és szépen belenyugodtak a sorsukba. Féként a spanyolok. Ezek a
szegény emberek még sohasem ¢éltek ilyen jol, mit torddtek hat azzal, hogy milyen palyat fut be
a Gallia! Mit térddtek azzal, hogy tovabbra is a Nap vonzerejének hatdsa alatt marad, vagy ez
alol elszabadulva, mas egeken rdja tovabb utjat! Vidaman daloltak, citeraztak, ¢€lték a
vilagukat.

A kolonia két legboldogabb tagja Pablo és a kis Nina volt. Nagyszer(i kirdndulasokat tettek
kettesben, bejartak a Nina-kaptar valamennyi barlangfolyosojat, megmasztak a parti sziklakat.
Volt tigy, hogy korcsolyaval hosszli utakat tettek a befagyott tengeren, maskor meg horgasz-
tak a laguna vizében, melyet 6rokdsen melegen tartott a belezaduld lava. Kézben franciaul is
tanultak, mar meg tudtak magukat értetni, s6t egymassal is elbeszélgettek francidul. Ezt a két
kedves gyermeket végképp nem foglalkoztatta a jovo, a multat meg ugyan miért sirattak
volna? Pablo egyszer megkérdezte a kislanyt:

- Neked vannak sziileid, Nina?

- Nem, Pablo, nincsenek, se sziileim, se rokonaim nincsenek. Es neked?
- Nekem sincs senkim. Nina. Es te mit csinaltal odaat a F6ldon?

- Kecskéket 6riztem, Pablo.

- En meg, tudod, é&jjel-nappal a postakocsi lovai el6tt futottam.

- De ugye, Pablo, mi most mar nem vagyunk maganyosak?

- Nem, Nina, igazdn nem vagyunk maganyosak!

- A kormanyzo a papank, a grof és a hadnagy pedig a nagybatyaink.

- Ben-Zuf meg a pajtasunk - mosolygott Pablo.

- Es a tobbiek is mind olyan kedvesek hozzank - folytatta Nina. - Ugy kényeztetnek benniinket!
De azért ne hagyjuk magunkat elkényeztetni! Olyan jO volna, ha tovabbra is, mindig
elégedettek lennének veliink...

- Te olyan okos vagy, Nina, meg olyan j6, hogy melletted szinte muszdj okosnak és jonak
lenni.
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- A huigod vagyok, te pedig a batyam vagy - mondta a kis Nina nagy komolyan.
- Igen, testvérek vagyunk - valaszolt Pablo.

Az egész kolonia szerette és becézte a két kedves €s sz€p gyermeket. Servadac kapitany és
Timasef grof meg egyenesen apaként bant veliik. Miért sirta volna hat vissza Pablo az
andaliziai napégette siksagokat, vagy miért vagyddott volna vissza Nina a kopar szardiniai
sziklak kozeé? Valojaban gy érezték, hogy egész ¢letiikben ide tartoztak, erre a tajra, ezek
kozé az emberek kozeé.

Eljott a julius. Ebben a honapban a Gallia csak 22 millio mérfoldet tesz meg palyajan, a Naptol
valo tavolsaga pedig 172 milli6 mérfold. A Naptol tehat négy és félszer olyan messze keriilt,
mint a Fold, mellyel most koriilbeliil egyforma gyorsasadggal keringett, minthogy a Fold egy
hénapban nagyjabol 21 millio mérfoldet tesz meg, vagyis oranként 28 800 mérfoldet.

A galliai aprilis 62-én Servadac kapitany levelet kapott a professzortol. Palmyrin Rosette
ugyanis ¢ napon szandékozott megkezdeni azokat a miiveleteket, melyek lehetdové teszik a
Gallia tomegének, fajsulyanak és a felszinén hatd nehézkedési erének a kiszamitasat.

Hector Servadac, Timasef grof és Prokop hadnagy a megadott idépontban késedelem nélkiil
Osszegyliltek a nagyteremben. A késziiloben levo kisérletek persze dket korantsem érdekelték
annyira, mint a professzort; 0k inkdbb azzal szerettek volna tisztaban lenni, voltaképpen mi is
az az ismeretlen anyag, mely a Galliat alkotja. Palmyrin Rosette sem késlekedett, belépett a
nagyterembe, most sem latszott mogorvabbnak, mint egyébkor, no de a nap még csak most
kezdddott!

Az olvasé minden bizonnyal emlékszik még arra, hogy a Foldhoz képest a Gallidn milyen
nagymértékben csokkent a nehézkedési, vagyis a vonzerd, s igy milyen nagymértékben fokozo-
dott lakédinak a testi ereje. Nem tudtak azonban, hogy a vonzerdnek ez a csokkenése milyen
mértéki.

Az elsé megoldandé kérdés az volt tehat, hogy a Gallia felszinén milyen mértékben érvényesiil
a nehézkedési erd; a masodik pedig az, hogy miféle anyag alkotja a Galliat, mekkora ennek a
tomege, a sulya és a fajsulya.

- Uraim - kezdte a professzor -, ma végére ériink az iistokosom alapadottsagaira vonatkozo
tanulmanyoknak. Ha tudjuk mar, hogy a Gallidn milyen mértékben érvényesiil a nehézkedési
erd, és kozvetlen méréssel meg tudjuk allapitani tomegét €s fajsulyat, tobbé nem lesznek titkai
elottlink. Nos hat, rajta, mérjiik meg a Galliat!

Ben-Zuf éppen ekkor Iépett a nagyterembe, s meghallotta a professzor utolsé szavait. Szo
nélkiil nyomban visszafordult, majd néhany pillanat mulva ismét megjelent, s guinyosan mondta:

- Hidba kutattam at az egész foraktarat, nem talaltam mérleget. Igaz, ha talaltam volna, akkor
sem tudnank hova akasztani!

Kozben tigy nézegetett kifelé, mintha az égbolton keresne egy jol bevert szoget.

A professzor diithos pillantasara és Hector Servadac intésére mégis elhallgatta, amit még
mondott volna.

- Uraim - folytatta Palmyrin Rosette -, mindenekeldtt azt kell megtudnom, mennyit nyom egy
foldi kilogramm a Gallian. Minthogy a Gallia tomege kisebb, mint a Foldé, a vonzereje is
kisebb, igy a Gallia felszinén minden targy kevesebbet nyom, mint a Fold felszinén. Ismerniink
kell tehat a két suly kozotti kiilonbséget.
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- Ugy van - mondta Prokop hadnagy -, 4m a tanyéros mérleg, még ha akadna is, nem felelne
meg e célra, minthogy két tanyérja egyforman van aldvetve a Gallia vonzerejének, s igy nem
tudnank megallapitani, milyen viszonyban van a galliai suly a f6ldi sullyal.

- Az a kilogrammos suly ugyanis, amit 6n a mérleg egyik tanyérjaba tenne, olyan aranyban
volna konnyebb, mint a mérleg masik tanyérjaba tett targy - jegyezte meg Timasef grof.

- Uraim - mondta Palmyrin Rosette -, ha 6n6k mindezt azért mondtak el, hogy kioktassanak
engem, hat kozlom onokkel, hogy csak az idejiiket pazaroljak, és kérem, hagyjak, hogy
folytassam fizikadramat!

Palmyrin Rosette hatarozottan, ex catedra beszélt.

- Van-e onoknek, uraim, egy rugos mérlegiik és egy kilds sulyuk? Ha ugyanis a kilds stlyt a
rugds mérlegre teszem, pontosan ki fog deriilni, hogy ez a kil6 mennyit nyom a Gallia fel-
szinén, s maris tudni fogom, mi a kiilonbség a Gallia és a Fold vonzereje kdzott. Megismétlem
tehat kérdésemet: van-e ondknek rugds mérlegiik?

Palmyrin Rosette hallgatoi 6sszenéztek, majd Hector Servadac Ben-Zuthoz fordult, aki tovirdl
hegyire tudta, mibdl all a koldnia folszerelése.

- Sem rugo6s mérlegiink, sem kilos stlyunk nincs - kozolte Ben-Zuf.

A professzor dithdsen toppantott.

- Csakhogy - folytatta Ben-Zuf - tudom, hogy hol talalhatunk rugés mérleget.
- Hol?

- Hakhabut uram hajojan!

- Ezzel kellett volna kezdeni, mafla! - férmedt ra a professzor.

- Most nyomban indulni kell érte - mondta Hector Servadac.

- Maris megyek! - ajanlkozott Ben-Zuf.

- Veled megyek - mondta Hector Servadac -, veled megyek, mert Hakhabut mester esetleg
nehezen all kotélnek, ha arra kérjiik, hogy kolcsonézzon nekiink valamit!

- Akkor gyeriink mindannyian a hajora! Legalabb meglatjuk, hogyan ¢l Hakhabut uram a
Hanzan! - mondta Timasef grof.

Mar valamennyien indultak volna, mikor a professzor Timasef grothoz fordult:

- Nem tudnanak ez emberei egy kobdeciméternyi darabot kivagni a Gallia talajabol? Pontosan
egy kobdeciméteres darab kellene!

- A gépészem megcsinalja, csak egy méterrudra volna sziiksége, hogy pontosan akkora darabot
vagjon ki, amekkorat 6n 6hajt.

- Hat se rug6s mérlegiik, se méteriik! - tiirelmetlenkedett Palmyrin Rosette.
Ben-Zuf kénytelen volt megvallani, hogy mérdéradjuk sincs.
- Csakhogy - tette hozz4 - nagyon valdszinli am, hogy méroérud is akad a Hanzadn.

- Akkor hat gyeriink! - szolt Palmyrin Rosette, és gyors Iéptekkel maris megindult a f6folyo-
son.
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Hector Servadac, Timasef grof, Prokop hadnagy ¢s Ben-Zuf néhany pillanat malva a part folé
magaslo sziklakra értek. Onnan leereszkedtek a partra, s indultak a kis 6bol felé, ahol a
Dobryna és a Hanza téli kikotdje volt.

Noha a homérséklet rendkiviil alacsony volt - minusz harminc6t fok -, Hector Servadac és a
tarsai prémsapkajukban, prémes kopenyegiikben meg sem érezték a nagy hideget, csak a
szempilldjuk, szemoldokiik, bajuszuk fehérlett az aprd jégkristalyoktol: a leheletiik ugyanis
nyomban megfagyott az iszonyatos hidegben.

Reggel nyolc ora volt. A Nap gyorsan emelkedett delelopontja felé. Korongja a roppant
tavolsag miatt csak akkoranak latszott, mint a telihold korongja. Sugarai nem &rasztottak
meleget a Galliara, fényt is alig-alig. A parti sziklak, a vulkanikus hegység hotol fehérlett. A
flistolgd hegycsucs lejtdje mogott htizdédott a roppant siksag, melynek fehér hotakardjat még
sohasem taposta emberi lab. A hegy északi lejt6jén flistologve dmlott a lava, s mint megannyi
hegyi patak zudult a tengerbe.

A kozponti barlang f616tt mintegy szazotven labnyival nyilas sotétlett a hegy oldalaban, ebbdl a
nyilasbol allt ki Palmyrin Rosette csillagvizsgalo tavcsove.

A part mindeniitt hofehér volt, s egybemosddott a tengerrel. A vakito fehér talaj folé sapadt-
kéken borult az égbolt. A parton mindeniitt labnyomok: a kolonia kirdnduld tagjainak lab-
nyomai. A tenger jegén kusza rajzként csillantak a korcsolyak hasitotta nyomok.

Vagy fél kilométernyivel odébb volt a két hajo téli kikotdje. Az 6b6lhéz érve Prokop hadnagy
folhivta a tobbiek figyelmét arra, hogy a Hanza és a Dobryna meriilésvonala milyen
nagymértékben megvaltozott. Vagy huszlabnyival emelkedtek a tenger szine folé.

- Ez aztén furcsa természeti jelenség - mondta Servadac kapitany.

- Furcsa és nyugtalanito - valaszolt Prokop hadnagy. - A hajotest alatt nyilvan erdsen dolgozik
a fagy. A jég tovabb vastagszik, és ellenallhatatlan erdvel emeli f6l mindazt, amit tud.

- Es meddig fog még dolgozni a fagy? - kérdezte Timasef grof.
- Nem tudom, batyuska, annyi azonban bizonyos, hogy a hideg még nem érte el tetépontjat.

- Remélem is! - vagott kozbe a professzor. - Igazan semmi értelme sem volna kétszazmillio
mérfoldes tavolsagra menni a Naptol, ha itt is csak olyan hideget talalnank, mint holmi f6ldi
sarkvidéken!

- Kedves tréfai vannak, professzor ur! - mondta Prokop hadnagy. - Még jo, hogy a vilagiir
hidege nem t6bb, mint minusz hatvan-hetven fok, ami mar ugyancsak nem csekélység!

- Ugyan! - legyintett Hector Servadac. - A szélcsondes hideg natha nélkiili hideg, s mi még
csak priiszkolni sem fogunk ettdl a téltol.

Kozben a jég pancélbortonébe szorult Hanzdhoz értek. Hakhabut mester 1épcsoket vagott a
jégbe, s igy konnyen megkdzelithették a hajot.

A Hanza tetején folgyiilemlett, Gsszefagyott hobol kidllt a kémény, melybdl kékes fiist
emelkedett a magasba. Az O0reg zsugori alighanem nagyon takarékosan bant a tiizeldjével, de
azért nyilvan nem szenvedett a hidegt6l, mert az egész hajot vastagon boritotta a rossz
hévezeto ho és jég.

- Hé! Nabukodonozor! Nyiss ajtot! - kidltotta Ben-Zuf.
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HARMINCEGYEDIK FEJEZET

melyben arrol olvasunk, hogy Hakhabut mester
hogyan ad magas kamatra kélcsont

Ben-Zuf hangjara rés nyilt Hakhabut uram kabinjanak az ajtajan.

- Ki az? Mit akar? Nincs itthon senki! Nem adok semmit kdlcson, nincs eladnivalom se! - e
baratsagos szavakkal fogadta vendégeit az 6reg uzsoras.

- Ejnye, Hakhabut uram! - sz6lt r4 Hector Servadac. - Hat tolvajnak néz benniinket?

- O, hat on az, fokormanyzé ur? - kérdezte Hakhabut mester, de csak nem Iépett ki a
kabinjabdl.

- O bizony! - valaszolt Ben-Zuf, és az ajtéhoz lépett. - Frezd megtiszteltetésnek ezt a
latogatast! Gyeriink, bujj eld!

Hakhabut uram végre eldlépett, de most is két marokkal szoritotta a félig nyitott ajtét, hogy
veszEly esetén menten becsaphassa.

- Mit kivannak t6lem? - kérdezte.

- Kicsit beszélgetni akarunk magaval, Hakhabut uram - mondta Hector Servadac. - Csakhogy
idekint hiivés az id6, s nem bannank, ha egy negyedoracskara behivna benniinket a kabinjaba.

- Be akarnak jonni? - kérdezte riadtan az oreg, aki csoppet sem igyekezett titkolni, hogy milyen
gyanusnak talalja ezt a latogatast.

- Bizony, be akarunk menni - valaszolta Hector Servadac, és tarsaival egylitt maris kdzelebb
1épett.

- Nem tudom magukat semmivel sem megkindlni! - jajgatott Hakhabut mester. - Nagyon
szegény ember vagyok am én!

- Na tessék, megint kezdddik a litania! - bosszankodott Ben-Zuf. - Gyeriink, Harpagon, enged;
benniinket beljebb! - Ezzel galléron ragadta az uzsorast, s félrelokte, az ajtot pedig kitarta.

Mikor mindny4djan beljebb keriiltek, Servadac kapitany igyekezett megnyugtatni az 6reget:

- Ertsen meg, Hakhabut uram! Nem azért jottiink, hogy valamit erészakkal elvegyiink magatol!
Egyszer mar mondtam, ha a koz érdeke ezt tigy kivanja, habozas nélkiil lefoglalom a rako-
manyat, de akkor is megfizetem érte a rendes eurdpai arat!

- Az eurdpai arat! - diinnyogte keserlien Hakhabut mester. - Europai arakrol szo sem lehet,
csak galliai arat fogadok el, s ezt majd én szabom meg.

Hector Servadac és a tarsai kozben koriilnéztek az 6reg kabinjaban. Kis ontottvas kalyha allt
az egyik sarokban, benne két darabka szén igyekezett minél lassabban égni, a kalyhaval szem-
ben szegényes agy, mellette kulcsra zart szekrény, néhany zsamoly, kétes tisztasagi fenyofa
asztal €és a legsziikségesebb konyhaeszk6zok. A berendezés csoppet sem volt kényelmesnek
mondhatod, am jol illett a Hanza tulajdonosahoz.

Miutan becsukodott mogottiik az ajtd, Ben-Zuf elsé dolga az volt, hogy néhany darab szenet
dobott a kalyhaba, mert a kabinban ugyancsak hideg volt. Hakhabut uram menten jajveszékelni
kezdett a draga tlizelo miatt, szén helyett alighanem inkabb a sajat csontjait dobta volna a
parazsra, ha aztan olcso aron tudott volna 1j csontokat szerezni maganak. Ben-Zuf iigyet sem
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vetett az Oreg rimankodasara, leguggolt a kalyha elé, és fajta a tiizet, hogy jobban égjen. A
latogatok letiltek, ki ahogy tudott, s Hector Servadacra hagytak, adja el6 latogatasuk céljat.

Hakhabut mester behuzodott az egyik sarokba, kezeit 6sszekulcsolva, gyanakvoan figyelt.

- Hakhabut uram - kezdte Servadac kapitany -, csak azért jottiink, hogy egy kis szivességet
kérjiink magatol.

- Szivességet?

- Szivességet, kozérdekbol.

- Nekem nincs senkivel kozos érdekem!

- Hallgasson mar meg, Hakhabut uram, és ne jajgasson, mintha a bérét nytiznak!

- Szivességet kérni télem, éntdlem, aki olyan szegény vagyok! - jajongott tovabb Hakhabut
mester.

- A kovetkezokrol volna sz6: kdlcsondzne nekiink egy rugds mérleget?

- Rugds mérleget?! - hordiilt fel Hakhabut mester, mintha legalabbis egy milliét kértek volna
kolcson. - Még hogy rugos mérleget?

- Igen, rugds mérleget, amivel mérni lehet! - kialtotta Palmyrin Rosette, akit a sok szoszapo-
ritds mar kezdett kihozni a sodrabol.

- Talan nincs rugds mérlege? - érdeklddott Prokop hadnagy.

- De van neki! - vagta ra Ben-Zuf.

- Hat igen..., azt hiszem..., alighanem - nyogdécselte Hakhabut uram még mindig a sarokbol.
- Nos, kedves Hakhabut uram, volna olyan szives kdlcsonadni nekiink a rugds mérlegét?

- Koblcsonadni?! - jajdult fol az uzsoras. - A fékormanyzo6 ur azt akarja, hogy én kolcsonoz-
zem?...

- Egy napra! - vagott kozbe a professzor. - MindOssze egy napra! Aztdn majd visszakapja a
rugos mérlegét!

- Csakhogy ez nagyon kényes joszag am, kedves uram! Amilyen hidegek errefelé jarnak, még
eltorhetne a rugoja...

- Jaj, hogy ez micsoda ostoba! - dithongdtt Palmyrin Rosette.
- Es ugye, az is lehetséges, hogy valami iszonyuan nehezet akarnak mérni rajta!

- Hat csak nem képzeled, te Harpagon, hogy hegységet akarunk mérni rajta?! - csufolédott
Ben-Zuf.

- Sokkal nagyobbat, mint valami hegység! - jelentette ki Palmyrin Rosette. - A Galliat fogjuk
megmérni!

- Irgalmas ég! - jajgatott az uzsoras, am vilagosan €rz6dott, hogy jajgatasaval valamit el akar
érni.

Servadac kapitany szolalt meg ismét:
- Hakhabut uram, legf6ljebb egykilos stlyt akarunk mérni a rugoés mérlegen.

- Egy egész kilot! Irgalmas ég!
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- Es rdadasul ez a kild még egy kilot sem fog nyomni, merthogy a Gallian kisebb a nehézkedési
erd. Ne féltse hat t6liink a mérlegét!

- Jo..., j6..., fokormanyzo tr. No de kdlcsondzni..., kdlesonadni!
- Ha nem akarja kolcsonadni - szolt kozbe Timasef grof -, hajlando esetleg eladni?

- Eladni?... Eladni a rugdés mérlegemet? Ha eladnam, hat mivel mérném meg a portékamat?
Nincs masik mérlegem! Eppen csak ez az egyetlen nagyon kényes joszadgom van, és éppen ettol
akarnak megfosztani!

Ben-Zuf alig értette, hogy a kapitanya nem megy neki a szornyti kis dregembernek. Az igazat
megvallva azonban Hector Servadacot szdorakoztatta az, hogy az Oreg uzsorassal szemben
kiprobalja a meggy6zés kiilonbozo eszkozeit.

- Ugyan, ugyan, Hakhabut uram - mondta neki kedélyesen -, megértem én azt, hogy nem
hajlando kolcsonadni a rugos mérleget!

- Hogy is tehetném ezt, kormanyzo6 uram?

- Es eladni sem hajland6?

- Eladni? Soha!

- Es hajlandé volna-e bérbe adni?

Az Oreg uzsoras szeme folvillant.

- Es felel érte, hogy nem esik semmi baja? - kérdezte mohon.
- Felelek érte.

- Es hajlandé letétbe helyezni valami biztositékot is?

- Hajland6 vagyok.

- Es mennyit?

- Szaz frank biztositékot helyezek letétbe egy husz frankot éré mérlegért. Ezzel beéri?

- Haaat..., kormanyz6 uram, nem sok, mert végiil is ezen az 11j vildgon nincs tobb mérleg az
enyémen kiviil! De mondja, kormanyz6 uram, szaz aranyfrank lesz ez a letét?

- Igen, aranyfrank.

- Es egy napra akarja kolcsonvenni ezt az én becses joszagomat, minddssze egy napra?
- Igen, egy napra.

- Es bérleti dijként mit fizet?

- Husz frankot - jelentette ki Timasef grof. - Beéri husz frankkal?

- Hat igen!... Mit tehetnék egyebet? - suttogta az uzsoras, és ismét Oosszekulcsolta a kezét. - Az
embernek sok mindenbe bele kell térédnie.

Az alkut tehat megkototték, €s a vén uzsords szemmel lathatoan elégedett volt. Husz frank
bérleti dij, szaz frank biztositék, és mindez jo francia vagy orosz aranyban! Az mar bizonyos,
hogy Hakhabut mester nem adta volna el egy tal lencséért az elsdsziilottségi jogat, hacsak nem
igazgyongybol fozték volna azt a lencsét.

Az Oreg kalmar el0szor gyanakodva koriilnézett, aztan indult a mérlegért.
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- Micsoda figura ez! - jegyezte meg Timasef grof.
- Festeni sem lehetne igazibb uzsorast - nevetett Hector Servadac.
Hakhabut uram maris visszatért, kezében féltd gonddal hozta az alku targyat.

Szabalyos rugos mérleg volt, horoggal felszerelve, erre kellett akasztani a megmérendd
targyat. A mérleg nyelve fokokra beosztott félkor elott mozgott, igy jelolte a sulyt, igy tehat,
mint azt Palmyrin Rosette megjegyezte, a mérleg nyelvét, illetve azt a fokot, melyet a mérleg
nyelve mutatott, nem befolyasolhatta a nehézkedési erd.

A Fo6ldon minden egykilogrammos targyrol kimutatta volna, hogy egy kilogramm. Most az a
kérdés, hogy ezt az egykilogrammos targyat mérve, mennyit mutat a rugds mérleg a Gallian.

Hakhabut uram asztalara leszamoltdk a szdzhtsz aranyfrankot, az Oreg uzsoras a mérleget
atadta Ben-Zufnak, ¢és a Hanza latogatoi késziilodtek, hogy elhagyjak a hajot.

Am ebben a pillanatban a professzornak eszébe jutott, hogy még egy, a fizikai miiveleteihez
elengedhetetleniil sziikséges holmira van sziiksége. A rugdés mérlegnek semmi hasznat sem
veszik, ha a galliai talajbol nem egy pontosan lemért kobdeciméteres darabot akaszt ra.

- Ez még nem minden! - mondta a professzor az oregnek. - Azonnal kolcsondzzon még
nekiink...

Hakhabut mester megremegett.
- Azonnal kolcsondzzon még nekiink egy méterrudat meg egy kilos sulyt!

- 0, kedves uram - valaszolt az uzsoras -, akarhogy sajnalom is, ez mar aztan igazan lehetet-
lenség! Pedig igazan boldog lennék, ha szivességet tehetnék ondknek.

Es az oreg uzsoras most kétszeresen igazat mondott: valoban nem volt sem méterradja, sem
kilos stlya, és az is igaz volt, hogy sajnalkozott emiatt, hogyisne, hiszen tudta, milyen jo
iizletet mulaszt el.

Palmyrin Rosette roppant mérgesen nézett a tarsaira, mintha Oket akarna felel6ssé tenni a
hianyokért. Es volt is oka a bosszusagra, mert hiszen a mérdeszk6zok nélkiil hogyan végez-
hetné el pontosan a szilikséges szamitasokat?

- Hat akkor majd mérérad meg kilds stly nélkiil fogok dolgozni, majd csak boldogulok vala-
hogy! - diinnyogte a fejét vakarva, és sietett fel a kabin 1épcsdin az ajtohoz, a tarsai pedig
kovették. De még a hajo fedélzetén sem voltak, amikor eziistos csengés hallatszott a kabinbol.

Hakhabut uram most rakta be aranyait az egyik szekrényfiokba.

A fémes hangok hallatara a professzor gyorsan megfordult, ismét lerohant a kabin 1épcsdin, a
tobbiek meg - noha mit sem értettek az egészbdl - buzgdn szaladtak vissza vele egyiitt.

- Maganak eziist pénze van! - kialtotta a professzor, €s megragadta az 6reg uzsoras ugyancsak
oreg koponyegének az ujjat.

- Nekem?!... Eziistom?!... - dadogta az oreg, és elsapadt, mintha utonalloval taldlkozott volna.

- Igen, eziistje! - kiabalta rendkiviil hevesen a professzor. - Es mondja csak, francia pénz?...
Otfrankosok?

- Igen..., nem... - hebegett a boldogtalan uzsoras, aki mar azt sem tudta, mit beszél.
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A professzor azonban maris a fiok felé hajolt, és az 6reg Hakhabut hidba probalta utjat allni.
Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy ugyan egy szot sem értett mindebbdl, am
elhataroztak, hogy mindenképpen a professzornak adnak igazat, legfoljebb nem avatkoznak
bele a dologba, amig nem musz4;.

- Azonnal adja nekem ezeket a francia eziistoket! - parancsolt rd az uzsorasra Palmyrin
Rosette.

- Soha! - kiabalt most mar az uzsoras is olyan hangon, mintha legalabbis azt kérték volna téle,
hogy tépje ki a szivét.

- Sziikségem van ezekre az eziistpénzekre, és meg is szerzem!

- Csak a testemen at! - iivoltotte Hakhabut uram.

Servadac kapitany jonak latta kozbelépni.

- Kedves professzor Gr - mondta mosolyogva -, bizza ram ezt is.

- FOkormanyzé uram! Mentsen meg! Védelmezze meg a javaimat! - jajongott magankiviil
Hakhabut mester.

- Csond legyen! - szolt ra Servadac kapitany, majd Palmyrin Rosette fel¢ fordulva igy folytatta:
- A mérési miiveleteihez van sziiksége professzor urnak bizonyos szamu eziist 6tfrankosra?

- Igen, el0szor is negyven darab 6tfrankosra van sziikségem!

- Kétszaz frank! - suttogta az uzsoras.

- Azutan tiz darab kétfrankos €és htisz darab 6tvencentime-os pénzdarabra!
- Harminc frank! - suttogta az oreg.

- Osszesen tehat kétszazharminc frankra? - kérdezte Hector Servadac.

- Igen, ez Osszesen kétszazharminc frank - hangzott a professzor valasza.

- Rendben van - biccentett a kapitany, majd Timasef grothoz fordult: - Grof ar, van 6nnél annyi
pénz, hogy biztositékot adjon Hakhabut uramnak, minthogy én most kétszazharminc frankos
kényszerkdlcsont veszek fel tole?

- A pénztarcam a rendelkezésére all, kapitany uram, azonban csak papirpénz van nalam...

- Papirpénz nem kell! Papirpénz nem kell! - kidltozott Hakhabut mester. - A papirpénznek
nincs értéke a Gallidn!

- Talan bizony az eziistnek van? - sz6lt ra Timasef grof.

- Ide hallgasson, Hakhabut uram! - mondta ekkor Servadac kapitany. - Jol tiirtiik eddig a siran-
kozasait, de jobb lesz, ha nem ¢l vissza tovabb a tiirelmiinkkel. Vagy ideadja 6nként ezt a
kétszazharminc frankot, vagy ha nem, hat elvessziik magatol.

- Segitség! - kialtozott Hakhabut mester.

De nem kiéltozhatott tovabb, mert Ben-Zuf erélyes keze elkapta a torkat.

- Hagyd csak, Ben-Zuf, hagyd csak! - intette le a kapitany. - Ideadja 6 sz€pen magatdl is.
- Soha!... Soha!

- Milyen kamatot kér téliink, Hakhabut uram, ezért az 6sszegért?
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- Milyen kamatot? Hat csak kolcson akarjak? - kérdezte Hakhabut mester, €s maris sugarzott a
rancos képe.

- Igen, csak koleson akarjuk. Mennyi kamatot kér érte?

- O, f6kormanyzo uram - kezdte ra édeskés hangon az uzsoras -, mostansag nehéz pénzhez
jutni, és foként nehéz a Gallian!

- Elég a kontorfalazasbol! Milyen kamatot kér érte?

- Hat, f6kormanyz6 uram, ugy gondolom, hogy tizfrankos kamat...
- Naponként tiz frank?

- Bizony..., naponként!

Még be sem fejezte, mikor Timasef grof maris néhany rubelt dobott az asztalra. Hakhabut fol-
kapta a pénzt, és villamgyorsan szamolni kezdte. Most nem torddott azzal, hogy csak papir-
pénz.

A professzor megkapta az ahitott francia eziistpénzeket, és szemmel lathato elégedettséggel
vagta zsebre az egészet.

Nem tortént hat egyéb, csak annyi, hogy az 6reg uzsords ezernyolcszaz szazalékos kamatra
adta kolcson a pénzét. Ha igy folytatja, hat olyan gyorsan szerez vagyont a Gallian, hogy arrdl
a Foldon nem is dlmodhatott volna.

Néhany perccel kés6bb Servadac kapitany €s a tarsai elhagytak a tartant, és Palmyrin Rosette
elégedetten mondta:

- Uraim, egy percig se képzeljek, hogy kétszazharminc eziist frankot viszek most magammal,
sz6 sincs rola, valami olyasmit viszek, amibdl egy kilos suly meg egy mérérud lesz majd!
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HARMINCKETTEDIK FEJEZET

melyben a professzor és a tanitvanyai billiokkal és trilliokkal biivészkednek

A Hanzan tett latogatasuk utan egy negyedoraval valamennyien Osszegylltek a kozos
teremben, és vartak, hogy a professzor megmagyardzza a szavait.

Ben-Zuf mindent leszedett az asztalrol, €s a professzor rarakta a Hakhabut mestert6l kolcson-
vett pénzt: két oszlopba rakta a hisz darab otfrankost €és egy oszlopba a tiz darab kétfrankost,
egy negyedik oszlopba meg a hlisz darab 6tvencentime-ost.

- Uraim - kezdte Palmyrin Rosette érezhetd onelégiiltséggel -, minthogy 6ndk nem voltak elég
elérelatok, és az Osszelitkozés pillanatdban nem gondoltak arra, hogy megmentsenek egy
méterrudat meg egy kilos sulyt, nekem kellett kitaldlnom, miként tudom potolni ezt a két
mérdeszkozt, hogy ki tudjam szadmitani a nehézkedési erdt, valamint iistokosom tomegét €s
anyaganak striiségét.

A kissé hosszii bevezetdé mondatba foglalt szemrehdnyasra sem Servadac kapitdny, sem
Timasef grof vagy Prokop hadnagy nem valaszolt, megszoktdk mar a professzor furcsa
természetet.

- Uraim - folytatta Palmyrin Rosette -, el6szor is meggydzOodtem arrdl, hogy ezek a kiilonb6zo
pénzdarabok ugyszolvan teljesen Gjak, tehat mind a suly, mind a nagysag tekintetében meg-
bizhatoak, vagyis megfelelnek annak a célnak, melyre hasznalni fogom 6ket. E pénzdarabok
segitségével mindenekeldtt meg fogom allapitani, hogy pontosan milyen hossza egy méter.

A professzor még be sem fejezte ezt a mondatat, Hector Servadac és a tarsai maris értették,
mire gondol, csak Ben-Zuf bamult ra ugy, mintha vasari biivész bejelentését hallotta volna.

Hakhabut mester eziistjeinek csengése hallatara a professzornak hirtelen jo Otlete tdmadt. Az
ezlst Otfrankos atmérdje 37 milliméter, a kétfrankosé 27 milliméter, az 50 centime-osé pedig
18 milliméter.

A professzor most egy papirdarabra a kdvetkezoket irta:

10 db 5 frankos a0,037m=0,37m

10 db 2 frankos a0,027m=0,27m

20 db 50 centime-os 4 0,018 m = 0,36 m
Osszesen 1,00 méter

- Nagyszert, professzor ur! - mondta Hector Servadac. - Most mar csak egyenes vonalba kell
allitanunk ezt a negyven pénzdarabot, €¢s akkor pontosan egy méter hosszu vonalat kapunk.
- Ezer beduin! - rikkantott Ben-Zuf. - Mégiscsak szép dolog am, ha valaki tudos!

A negyven darab eziistpénzt sorjaban egymas mellé raktdk az asztalon ugy, hogy az egyes
pénzdarabok kdzepe pontosan egy vonalba essék, s az igy alkotott vonal két végét megjeloltek
az asztal lapjan.

- Uraim - mondta a professzor -, ime, a pontos méter!
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Ezutéan korzo segitségével bejelolték az asztallapon a decimétereket és a centimétereket, majd
papirbdl kimetszve, ezt a métert atadtak a Dobryna gépészének azzal, hogy vagjon ki a Gallia
talajat alkoto ércszerliségbol pontosan egy kobdeciméteres darabot ugy, hogy a kockanak mind
a hat lapja pontosan egyforma legyen.

Most mar csak az egykilogrammos foldi suly galliai sulyat kellett meghatarozniuk, s ez még
konnyebb munka volt.

A francia pénzeknek ugyanis nemcsak a méretei, hanem a sulyuk is szigorian megszabott. Az
Otfrankos eziist példaul pontosan 25 grammot nyom, vagyis negyven darab eziist Otfrankos
sulya pontosan egy kilogramm.

- No, most mar latom, nem elég, ha az ember tudos, gazdagnak is kell lennie ahhoz, hogy
tudja, mennyit nyom egy kil6 - jegyezte meg Ben-Zuf valamennyiiik nagy deriiltségére.

Néhany oraval késobb a gépész meghozta a kobdeciméteres kockat.

Palmyrin Rosette-nek igy mar volt egy kilogrammos stlya, egy kobdeciméteres szikladarabja,

¢és volt rugos mérlege, amivel megmérje a kilos sulyt €s a kockat, hogy aztan kiszamithassa a
nehézkedési erdt, az iistokos tomegét €s anyaganak stirtiségét.

- Uraim - kezdte iinnepélyesen Palmyrin Rosette -, emlékezetiikbe kell idéznem a hires
Newton-torvényt, mely szerint a vonzerd egyenes aranyban van a tomegekkel, és forditott
aranyban a tavolsagok négyzetével. Kérem, ne tévesszék ezt szem el6l. Ime, ebben a zacskdban
negyven darab eziist 6tfrankos van, vagyis pontosan egykilogrammos foldi stly. Ertik, kérem?

Mikdzben igy szonokolt a jo professzor, sziintelen Ben-Zufot figyelte, s ezzel Aragot utanozta,
mert gy mondjak, hogy a hires csillagasz el6adéasai kozben mindig azt a hallgatojat nézte, akit
a legkevésbé intelligensnek tartott, s ha ugy latta, hogy ez a hallgatoja is érti magyarazatait,
megnyugodott, hogy vilagosan beszélt a targyrol.

A derék Ben-Zuf ugyan nagyon értelmes volt, csak hat tudatlan, €s a professzor ugy gondolta,
hogy a jelen koriilmények kozott egy tudatlan hallgaton is le tudja mérni, mennyire vilagos az,
amit mond. Ezutan igy folytatta eldadésat:

- Nos, uraim, ezt a negyven pénzdarabot most a rugos mérleg kampodjara fogom akasztani, és
akkor megtudjuk, mennyit nyom a Gallian egy foldi kilo.

A rugos mérleg nyelve ide-oda ingadozott, aztan megallt: 133 grammot mutatott.

- Ezek szerint - mondta Palmyrin Rosette - az, ami a Foldon egy kilogramm, a Gallian mind-
0ssze 133 grammot nyom, vagyis hétszer kevesebbet. Vilagos?

Ben-Zuf nagy komolyan bolintott, s a professzor folytatta:

- Es ugye, most mar értik, hogy ezt a pontos eredményt tanyérmérleggel semmiképpen sem
értem volna el; a két tanyérban egyensulyban maradt volna a kilds suly és a negyven darab
pénz, minthogy mindkettore egyforman hatott volna a Gallian érvényes nehézkedési erd, vagyis
mind a kettének a sulya egyforman csokkent volna. Ertik, kérem?

- Még én is! - kozolte Ben-Zuf.
- Nyilvan azt is tudjak, hogy a Gallian hétszerte kisebb nehézkedési erd hat, mint a F6ldon.

- Ugy van! - mondta Servadac kapitany. - Ezt most mar vildgosan latjuk. Ezek utan jo volna
meghatéarozni, a Gallia tomeggét is, kedves professzor ur!

- Nem! El6szor a fajstlyat kell meghataroznunk! - intette le a kapitanyt a professzor.
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- Igen, mert miutan ismerjiik a Gallia kobtartalmat, ha megmérjiik a fajsulyat, a tomegét mar
konnytiszerrel szamitjuk ki! - mondta Prokop hadnagy, €s a professzor maris hozzafogott
kiszamitani a Gallia fajsulyat. Fogta a kobdeciméteres kockat, és igy szolt:

- Uraim, ez a kocka abbol az ismeretlen anyagbdl van, amit 6nok hajoutjuk sordn mindeniitt
lattak a Gallian, ugy latszik tehat, hogy az én iistokosomet kizarolag ez az anyag alkotja. Ebbdl
all a partvidék, a vulkanikus hegy, a tengerfenék ¢és a siksag, ebbdl az anyagbol, melynek 6nok
még a nevét sem tudjak, mert semmit sem értenek a geoldgiahoz.

- Ugy van, s nagyon szeretnénk tudni, mi ez az anyag - mondta Hector Servadac.

- Ugy vélem tehat - folytatta zavartalanul Palmyrin Rosette -, joggal mondom azt, hogy az
egész Galliat ez az anyag alkotja, ime, egy kobdeciméteres darab ebbdl az anyagbdl. Vajon
mennyit nyomna a F6ldon? Pontosan annak a hétszeresét, amennyit a Gallian nyom, minthogy
iistokosomon hétszerte kisebb a nehézkedési erd, mint a foldgolyon. Ezt maga is érti? Maga,
aki gy bamul!

- Nem értem - k6zolte Ben-Zuf.

- Csak az id6t vesztegetném, ha maganak meg akarnék magyarazni valamit! Az urak meg-
értették, s ez nekem elég! - jelentette ki felsobbségesen a professzor.

- Micsoda modor! - diinnyogte Ben-Zuf.

- Mérjiik le tehat ezt a kockat - folytatta a professzor. - Olyan, mintha az iistokdsomet akasz-
tanam a rugos mérleg kampojara.

A mérleg egy kilogramm négyszazharminc grammot mutatott.

- Egy kilogramm négyszazharminc grammot szorozzunk meg héttel, az eredmény csaknem tiz
kilogramm! - kidltotta Palmyrin Rosette. - A Fold fajstlya 6t, vagyis egy kobdeciméter fold 6t
kilogramm, a Gallia fajsulya ennek éppen a kétszerese! Ha ez nem igy volna, akkor a Gallian a
nehézkedési eré nem hétszer, hanem tizenotszor kisebb volna, mint a Foldon!

A professzor roppant biiszkén kozolte ezt a megallapitast, s ugy vélte, joggal biiszkélkedik,
mert igaz ugyan, hogy a Fold nagyobb, mint az ¢ iistokdse, de az iistokds fajsulya kétszer
akkora, mint a Foldé.

Most mar ismerték a Gallia atmérdjét, teriiletének, felszinének a méreteit, kobtartalmat, ismer-
ték a fajsulyat, a felszinén érvényesiilé nehézkedési erd fokat, ezek utan csak a tOmegét, vagy
mas szoval, a sulyat kellett kiszamitaniuk.

Ezzel a szamitassal gyorsan végeztek. Tudtdk mar, hogy a Galliat alkotd anyag egy kobdeci-
métere tiz kilogrammot nyomna a Foldon, a Gallia tehat annyiszor tiz kilogramm, ahany
kobdeciméter az trtartalma. Minthogy a Gallia {rtartalma 211 433 460 kobkilométer, egy
kobkilométerben pedig annyi ilyen kocka férne el, amennyit csak egy huszonegy jegyii szammal
tudnank kifejezni, vagyis 211 quintillio 433 quadrillié6 460 trilli6é ilyen kocka férne el benne,
tehat foldi kilogrammokban ennyi a Gallia sulya.

- De hat akkor voltaképpen mekkora a Fold sulya? - kérdezte Ben-Zuf, aki beleszédiilt a
levegOben ropkodo quintilliokba és quadrilliokba.

- El6szor is, tudod-e, hogy mennyi egy milliard? - kérdezte Hector Servadac.

- Ugy nagyjabol, kapitany uram!
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- Hat tudd meg, hogy id6szamitasunk kezdete 6ta még nem mult el annyi perc, s ha te egy
millidarddal tartoznal valakinek, s idészamitasunk kezdete 6ta minden percben fizettél volna egy
frankot, még nem értél volna az addssagod végére.

- Percenként egy frankot! - hokkent meg Ben-Zuf. - Negyedora alatt {ires lett volna a zsebem!
No de igazan, mennyit nyom a Fold?

- Csak huszonot jegyli szammal tudjuk kifejezni a stlyat - mondta Prokop hadnagy -, mert a
Fold 5785 szextillid kilogrammot nyom.

- Es a Hold?

- Hetvenkét szextillio kilogrammot.

- Csak? Es a Nap?

- A Nap sulyat csak harmincegy jegyli szammal tudjuk kifejezni, mert a Nap sulya két nonillio.

- Két nonilli6 meg néhany gramm, ugye? - orvendezett Ben-Zuf, és Palmyrin Rosette kezdett
meglehetdsen ferde pillantasokat vetni a derék legényre.

- Vagyis - foglalta 6ssze Servadac kapitany - a Gallidn hétszer konnyebbek a testek, mint a
Foldon.

- Ugy van - mondta a professzor -, s ez egyuttal azt jelenti, hogy testi erénk itt hétszerte
nagyobb. Az a rakodémunkas, aki a F6ldon szaz kilogrammot tud megemelni, itt a Gallian
hétszaz kilogrammot kapna a vallara.

- Hat ezért ugrunk itt hétszer magasabbra! - jegyezte meg Ben-Zuf.

- Ugy van! Es ha a Gallia stilya még kisebb volna, maga, Ben-Zuf baratom, még magasabbra
ugorhatna! - mosolygott Prokop hadnagy.

- S a tobbi égitesteken mekkora a nehézkedési erd? - érdeklodott Hector Servadac.
- Hat elfelejtette?! - ripakodott ra a professzor. - Igaz, maga mindig rossz tanul6 volt!
- Szégyellem, de ez igy van - mondta biinbandan a kapitany.

- Nos, ha a Fold vonzerejét egyes szammal jeldljiik, igy a Hold vonzereje 0,16, a Jupiteré 2,45,
a Mars¢ 0,50, a Merkaré 1,15, a Vénuszé 0,92, vagyis a Vénusz vonzereje csaknem akkora,
mint a Foldé, végiil a Nap vonzereje 28,45. A Nap felszinén tehat huszonnyolcat nyomna az
egykilogrammos f6ldi suly.

- Ami egyuttal azt is jelenti - tette hozza Prokop hadnagy -, hogy a Napon a magunkfajta
ember ha elesnék, hat jo0 nehezen tudna folallni, meg azt is, hogy egy agyltgolyd ott még
szazméternyire sem ropiilne.

- Az volna &m a j6 csatatér a gyavak szamara! - mondta Ben-Zuf.

- Azt mar nem - magyarazta Servadac kapitany -, gondold csak meg, milyen nehezen tudnanak
szaladni a gyavak!

- En mér csak amond6 vagyok - mondta Ben-Zuf -, minthogy itt erésebbek vagyunk, maga-
sabbra tudunk ugrani -, dszintén sajnalom, hogy a Gallia nem még kisebb! Igaz, hogy kisebb
mar nehezen lehetne!

Ez a megjegyz€s ugyancsak sértette Palmyrin Rosette-et, a fent emlitett {istokos tulajdonosat.
R4 is formedt Ben-Zufra:
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- Nézze Meg az ember! Hat nem elég konnyli mar ugyis a feje ennek az ostobanak?! Konnyti,
mert iires! J6 lesz, ha vigyaz ra, mert még majd elftjja a szél!

- Jo, jo - valaszolt Ben-Zuf -, majd két kézre fogom.

Palmyrin Rosette latva, hogy a makacs Ben-Zuffal folytatott vitdban semmiképpen sem lehet
0vé az utolso szo, mar tdvozott volna, mikor Servadac kapitany visszatartotta:

- Bocsasson meg, professzor Ur, még valamit szeretnék kérdezni. Nem tudna véletleniil
megmondani, mi ez az anyag, ami a Galliat alkotja?

- Talan tudom - valaszolt Palmyrin Rosette. - Ennek az anyagnak a jellege... tizes fajsulya...
Azt merném mondani... No, ha igazam van, akkor ugyancsak almélkodni fog ez a Ben-Zuf!
Aztan csak merje az 6 vacak dombjat az én iistokosomhoz hasonlitani!

- Mire gondol, professzor ur? - siirgette Servadac kapitany.

- Arra gondolok, hogy ez az anyag... - a professzor szinte minden szdtagot kiilon hangsulyo-
zott -, hogy ez az anyag nem mas, mint tellur...

- Az is valami? - sz6lt kozbe Ben-Zuf.

- Aranytellur, vagyis olyan érc, amelynek a F6ldon is vannak lel6helyei, és ha a Gallia anya-
gaban, mondjuk, hetvenszazaléknyi a tellur, gy gondolom, hogy legalabb harmincszazalékos
az aranytartalma.

- Harminc szazalék! - dobbent meg Hector Servadac. - Aranyiistokos!

- Mar a hires Maupertuis is feltételezte, hogy ilyesmi létezik, és 1am, a Gallia bebizonyitotta,
hogy igaza volt!

- Igy viszont - mondta Timasef grof -, ha a Gallia a f5ldgolyora zuhan, megvaltoztatja a fold-
golyd gazdasagi alapjait, hiszen a Foldon jelenleg csak 29 millidrd 400 milli6 kilogramm arany
van forgalomban.

- Ugy van - bolintott gégdsen Palmyrin Rosette -, és ha ez az aranytellur tomb, melyen most a
vilaglirben keringiink, foldi sulyban 211 quintillié 433 quadrillio 460 trillio kilogrammot nyom,
ugy aranysulya 71 quintillio, vagyis 71 quintilli6 kilogramm arany pottyanna a Foldre.

- Es azon a napon - mondta Hector Servadac - az arany értéke a nullara esne, és soha tobbé
nem neveznék gonosz sarga 6rdognek.

A professzor meg sem hallotta ezt a megjegyzést, még miel6tt Hector Servadac megszolalt
volna, méltosagteljesen kivonult a nagyterembdl, és ment a csillagvizsgaldjahoz.

- No de mégis, mire jok ezek a nehéz szamitasok, amiket ez a zordon tudos végzett itt, mint
egy cirkuszi blivész? - kérdezte Ben-Zuf.

- Semmire - valaszolt Servadac kapitany -, semmire, és éppen ezért olyan szorakoztatdak.
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HARMINCHARMADIK FEJEZET

melyben kizarolag a Jupiterrdl, a bolygok palyajanak
e nagy rendbontojarol lesz szo

Valoban az volt a helyzet, hogy Palmyrin Rosette csak kedvtelésbdl jatszadozott ezekkel az
oriasi szamokkal. Ismerte az listokosre vonatkozd legfontosabb adatokat, tehat ismerte a
palyajat, és tudta azt, hogy mennyi idé alatt fordul meg a Nap koriil. A tobbi, vagyis az
istokos sulya, fajsulya, vonzerejének, no meg a Gallia aranyértékének kiszdmitasa csak Ot
szorakoztatta. A tobbieket inkabb az érdekelte, biztos-e, hogy az iistokds a megadott
idépontban valéban ismét talalkozik a Folddel. Hagytak hat, végezze csak a professzor a maga
tudomanyos munkajat, melynek vajmi kevés volt a gyakorlati haszna.

Masnap augusztus 1-e, vagyis Palmyrin Rosette szerint aprilis 63-a volt. Ebben a hénapban 16
500 000 mérfoldet tesz meg az iistokds, mely 197 millio6 mérfoldre tavolodik el a Naptol. Még
81 milli6 mérfoldet kell befutnia, hogy januar 15-én elérje palyajanak a Naptol legtavolabb es6
pontjat. Ettdl az id6tdl kezdve ismét kdzeledni fog a Naphoz.

A Gallia tehat egy csodalatos idegen vilag felé halad, melyet eddig még nem latott emberi
szem.

Igen, érthetd, hogy a professzor el sem mozdult csillagvizsgaldja melldl. Még soha, egyetlen
csillagasz sem keriilt ilyen szerencsés helyzetbe, még soha, egyetlen csillagasz szeme sem gyo-
nyorkodhetett ehhez foghato latvanyban! Milyen csodalatosan szépek voltak ezek a galliai
¢jszakak! Az égbolt dertijét, a levegéég nyugalmat soha egyetlen kddfoszlany, egyetlen fel-
hdécske sem zavarta. Az égbolt nyitott konyv volt, rajta vilagosan olvashaté betiik a csillagok.

A Jupiter vilaga volt az a csodalatos vildag, mely felé most a Gallia haladt, s mint tudjuk, a
Jupiter a naprendszer egyik leghatalmasabb bolygdja. Hét honap mult el az listokos €s a Fold
talalkozasa ota, és az iistokos most gyorsan kozeledett a feléje tartd csodalatos bolygdhoz.
Augusztus 1-én a két csillag mar csak 61 milli6 mérfoldre volt egymastol, és november 1-ig
fokozatosan csokkent ez a tavolsag.

Vajon nem jelent-e veszélyt ez a kozeledés? A Jupiter tdmege mérhetetleniil nagyobb, mint a
Galliaé, vajon roppant nagy vonzereje nem lesz-e katasztrofalis hatassal az iistokdsre? A
professzor, mikor a Gallia Utjara vonatkozd szamitasait végezte, természetesen figyelembe
vette azt a tényt is, hogy a Gallia utjat zavarhatja a Jupiter vonzerején kiviil a Szaturnusz és a
Mars vonzasa is. De ha véletleniil tévedett a szamitasai kozben, ha a vonzas erdsebb lesz, mint
amekkoranak ¢ feltételezte... Ha a Jupiter, az listokdsoknek ez az 6rok csabitoja...

Ha a professzor idevagd szdmitasai nem pontosak, tigy - mint Prokop hadnagy mondotta -
négy veszEly fenyegetheti a Galliat:

1. A Galliat esetleg ellenallhatatlanul magadhoz vonzza a Jupiter, s az iistokos a feliiletére
zuhanva megsemmisiil.

2. A Jupiter vonzaskorébe keriilve a Gallia esetleg a Jupiter bolygédjava vagy mellékbolygojava
lesz.

3. A Jupiter altal utjabol kitéritett Gallia esetleg olyan palyara kényszeriil, mely nem talalkozik
a Fold palyajaval.

4. A Jupiter zavard hatasa miatt a Gallia megkésik, palydja nem akkor metszi a Fold palyajat,
mikor a Fold odaér.
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Ha e négy veszély koziil barmelyik is bekdvetkezik, a Gallia lak6éi nem bizhatnak abban, hogy
valaha is visszakeriilhetnek a Foldre. Palmyrin Rosette azonban a négy veszély lehetosége
koziil csak kett6tol tartott igazan: félt attol, hogy elpusztulhat az {istokose, és csdppet sem
oriilt volna annak, ha a Gallia a Jupiter bolygojava vagy éppen mellékbolygojava valik. Egyene-
sen boldoggé tette volna viszont, ha a Gallia elszalasztja a talalkozast a Folddel, s tovabb
kering a Nap koriil, vagy éppen a palyajarél kimozdulva, a csillagkozi végtelen térségeket jarja.
A tarsai rokonokat, baratokat hagytak a foldtekén; Palmyrin Rosette-nek azonban nem volt se
rokona, se baratja, hiszen mig a Foldon élt, nem volt ideje a baratkozasra; no és hogyan is
szerzett volna baratokat az 6 rossz természetével? Most Uj égitest hatan keringhetett a
vilaglirben, s mindent odaadott volna, csak ott maradhasson mindorokre.

A Gallia lakoinak rettegése és Palmyrin Rosette reménykedése kozben ismét elmult egy honap.
Szeptember 1-én a Gallia mar csak 38 milli6 mérféldre volt a Jupitertdl, pontosan annyira, mint
a Fold a Naptol. Szeptember 15-ére ez a tavolsag 26 milli6 mérfoldre csokkent. A Jupitert
egyre nagyobbnak lattak, s a Gallidt mintha ellenallhatatlan erd sodorta volna feléje. Mintha
mar nem is elliptikus palyan keringene, mintha ez a keringés zuhandssa valtozott volna a
Jupiter vonzasanak hatasara.

Newton ota tudjuk, hogy a testek kozotti vonzéas aranyos a testek tomegével, és forditott
aranyban van tavolsaguk négyzetével. A Jupiter tomege viszont rendkiviil jelentds, és a Gallia-
nak nagyon kozel kell elhaladnia hozza.

A bolygoorias atmérdje 35 790 mérfold, vagyis 11-szer akkora, mint a Fold atmérdje, keriilete
pedig 112 440 mérfold. Tomege 1414-szer nagyobb a Fold tomegénél, vagyis a Jupiterbe 1414
foldgolyd férne bele. Stlya 338-szor nagyobb a Fold sulyandl, ezt csak egy huszonnyolc
szamjegybdl all6 szammal lehetne kifejezni. Noha a tomegébdl és a térfogatabol kovetkeztetett
atlagfajsulya a Fold fajsulyanak negyedét sem éri el, és csak egyharmadaval mulja feliil a viz
fajsulyat - innen a feltevés, hogy a bolygo, legalabbis a felszinén, talan cseppfolyds -, tomege
miatt azért mégiscsak zavaroan hat a Galliara.

Hogy a Jupiter leirasat befejezziik, még meg kell emliteniink, hogy tizenegy év, tizenhét honap,
nyolc nap és negyvenkét perc kell ahhoz, hogy befussa Nap koriili palyajat masodpercenként
tizenhdrom kilométeres sebességgel halad az 1214 milli6 mérfoldes palyan; hogy tengely koriili
forgasat kilenc 6ra 6tvenot perc alatt végzi, tehat a Jupiteren nagyon révidek a napok. Tenge-
lye csaknem fliggdleges a palya sikjara, ezért egyforma a nappalok €s az ¢éjszakdk hossza,
tovabba alig érezhetd az évszakok valtozasa, minthogy a Nap ugyszolvan mindig az egyenlito
sikjaban marad. A bolygo6 csak huszonotddannyi fényt és meleget kap, mint a Fold, minthogy a
Jupiter ellipszis palyat ir le, igy legkisebb tavolsaga a Naptol 188 milli6 mérfold, legnagyobb
tavolsaga pedig 207 millié mérfold.

Szolnunk kell még a Jupiter négy holdjarol, melyek hol egytittesen, hol kiilon-kiilon, de mindig
fenségesen vilagitjak meg a Jupiter éjszakait.

A Jupiter egyik holdja csaknem ugyanabban a tavolsagban kering a bolygo6 koriil, mint a Hold a
Fold koriil. A masik mellékbolygdja valamivel kisebb, mint a mi Holdunk, de mind a négy
sokkal gyorsabban kering a Jupiter koriil, mint a mi Holdunk a F6ld koriil: az egyik 1 nap, 18
oOra €s 28 perc, a masik 3 nap, 13 ora és 14 perc, a harmadik 7 nap, 3 6ra és 43 perc, s végiil a
negyedik 16 nap, 16 6ra és 32 perc alatt jarja korbe a Jupitert.

Ismeretes, hogy €ppen a Jupiter és bolygdinak megfigyelése révén - minthogy ezeknek a moz-
gasa abszolut pontossaggal ismert - tudtak el6szor meghatarozni a fény sebességét. Adataik a
Fold hosszusagi koreinek kiszamitasahoz is hasznalhatok.
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- Akar ugy is elképzelhetjiik a Jupitert - mondta magyarazatként Prokop hadnagy -, mint egy
oriasi orat, melynek mutatdi a bolygok, s ez az ora tokéletes pontossaggal mutatja az idot.

- Zseboranak persze kicsit nagy lenne! - bolcselkedett Ben-Zuf.

- Es a mi 6rainknak, ugye, legfeljebb harom mutatdja van, mig ennek négy... - folytatta Prokop
hadnagy.

- Csak jol vigyazzunk, nehogy hamarosan szert tegyen egy 6todik mutatora is! - jegyezte meg
Servadac kapitany, akinek eszébe jutott, hogy a Galliat milyen kozelrdl fenyegeti a veszély,
hogy esetleg a Jupiter egyik holdjava lesz.

Az olvaso nyilvan sejti, hogy Servadac kapitany €s tarsai igyszoélvan kizardlag a Jupiter vilaga-
ol beszélgettek, mely szemiik lattara nétt, amint naprol napra kozelebb keriiltek hozza.

Tekintetiiket alig-alig tudtak levenni rdla, s alig-alig tudtak mésra gondolni.

Egy napon arrdl esett sz6, vajon mennyi idosek lehetnek ezek a Nap koriil keringd bolygok, és
Prokop hadnagy ugy vélte, a legjobban akkor valaszol, ha felolvassa Flammarion Mesék a
végtelenségbol cimii miivének egyik idevago fejezetét.

,»A Nap koriil keringd bolygok koziil a legtiszteltebbek és a fejlddésben legelorehaladottabbak
azok, melyeknek palyaja a Naptol legtavolabb vezet. A Neptun, mely 1100 milli6 mérfoldre
kering a Naptol, mar millidard évszazadokkal korabban elsonek valt ki az 6skodbol. A bolygdk
kozos kozéppontjatdl 700 millid6 mérfoldre keringd Uranusz kora tobb szazmillio évszazadra
becsiilhetd. A 190 milli6 mérfoldes tavolsagban levo Jupiter kora 70 millid évszazadra teheto.
A Mars léte mintegy 1000 milli6 évre becstilhetd, a Naptol valo tavolsaga 56 millié mérfold. A
Napt6l 36 milli6 mérfoldnyire levé Fold mintegy 100 millio évvel ezelott szakadt ki a Nap
tiizes méhébdl. A Vénusz viszont talan csak 50 millio6 éve valt ki a Napbol, téle 26 millio
mérfoldnyire kering, a Merkur csak 10 millio éves, a Naptol valo tavolsaga 14 millié mérfold,
de ez a bolygo is a Nap sziilotte, mig a Hold a Fold sziilotte.”

fgy hangzott a Flammarion-féle 0j elmélet, mely Servadac kapitanyt arra a megjegyzésre kész-
tette, hogy mindent megfontolva mégiscsak jobb lenne, ha a Merktr vonzaskorébe keriilnének,
¢s nem a Jupiterébe. A Merkur vonzaskorében bolyongva mégiscsak olyan ifjabb urat szolgal-
nanak, akinek nyilvan konnyebb a kedvében jarni, mint holmi morcos, 6reg bolygd szeszélyei-
nek engedni.

Szeptember két utolsé hetében a Gallia és a Jupiter egyre kozelebb keriilt egymashoz. Az
iistokos szeptember 1-én keresztezte a Jupiter palyajat, €és oktober 1-én lesznek egymashoz a
leheté legkozelebb. Kozvetlen Osszeiitkozéstol nem kell tartaniuk, minthogy a Jupiter és a
Gallia palyajanak sikja, noha egymas felé hajlik, nem esik egybe.

E két hét alatt a Jupiter valoban felséges latvanyt nytjthatott volna az elfogulatlan szemlélonek,
csakhogy elfogulatlan szemlél6 nem akadt a Gallian. A korongjarol visszaverddd napsugarak
eléggé ¢élénk fénnyel vilagitottdk meg a Galliat, és a targyak 1j, sajatos szinben villantak fel.
Palmyrin Rosette el sem mozdult csillagvizsgalo tavesovétol, mintha a jupiteri vilag legaprobb
titkaba is be akarna hatolni. Foldi csillagasz legfoljebb 150 milli6 mérfoldrol lathatta a felséges
égitestet, am O, Palmyrin Rosette, 13 millié mérfoldes kozelségbe keriil hozza.

A Nap viszont, mely koriil a Gallia keringett, most csak apré korongnak latszott. A Jupiter
holdjait viszont, melyek a Foldrdl szabad szemmel nem lathatok, a Gallia lakoi mar akkor is
lathattak, mikor a Jupiter és a Gallia még nem érték el palyajuknak egymashoz legkozelebb esé
pontjat. A Melegfold lakéi még azt is lathattak, hogy az egyik hold fehéres, a masik kicsit
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kékes, a harmadik makulatlan fehér, a negyedik hol narancsszinben, hol vordsben villant fel. A
Jupiter viszont ebbdl a tavolsagbdl nem latszott ragyogdnak.

Palmyrin Rosette tovabbra is elfogulatlan csillagaszhoz illéen vizsgalta a bolygot, de bajosan
lehetett volna kiszedni bel6le megfigyeléseinek eredményeit. Hector Servadac és a tarsai
azonban gyakran beszélgettek arrol, vajon mit tudhatott meg a csillagasz.

- Ugyan, minek nyugtalankodni? - mosolygott Servadac kapitany. - Ha a Gallia Nap kortli utja
megvaltozik, vagy ha ttjaban elére nem latott okok miatt késlekedik, az én hajdani professzo-
rom ugyis elarulja magat! Boldog lesz, hogy bosszanthat benniinket, s ha nem is kérdezziik
meg téle egyenesen, akkor is meg fogjuk tudni, hogy mihez tarthatjuk magunkat!

- En mégiscsak abban reménykedem, hogy nem kovetett el tévedést a szamitasaiban - mondta
Timasef grof.

- Még hogy 6, Palmyrin Rosette tévedést kovetne el! - vagott kozbe Hector Servadac. - Hat én
ezt valoszinltlennek tartom. Azt bizony el kell ismerniink, hogy egészen kivalo csillagasz.
Véleményem szerint feltétleniil pontosak a Gallidra vonatkozd megfigyelései és szamitasai, €s
ha most azt mondana, le kell mondanunk minden reményrdl; hogy ujabb szamitasai azt mutat-
jak, sohasem ériink vissza a Foldre, én megint csak feltétleniil hinnék abban, amit mond.

- Kapitany uram, megmondhatnam, hogy mitdl félek én? - szolt kzbe Ben-Zuf.
- Hadd halljuk, mitdl félsz, Ben-Zuf!

- Ugye, ez a mi tudésunk 6rokosen a tavesove elott 1l?

- Ugy van!

- Es ugye, ezt a pokoli tavcsovet éjjel-nappal e felé a Jupiter urasag felé iranyitja, aki legszive-
sebben bekapna benniinket?

- Ugy van. De még mindig nem értem, mit6] félsz.

- Kapitany uram, biztos maga abban, hogy hajdani professzora azzal a nyavalyas tavcsdvel szép
lassan nem csalogatja ide a Jupitert?

- Azt mar nem! - nevetett joiziien Servadac kapitany.

- Ne nevessen, kapitany uram, ne nevessen! - csovalta a fejét Ben-Zuf. - Kapitany uram
helyében én nem lennék olyan biztos a dolgomban, és az igazat megvallva, alig tudom magamat
visszatartani attol, hogy...

- Mitél, Ben-Zuf?

- Attol, hogy szét ne verjem azt az atkozott tadvcsovet!

- Osszetdrni a professzor tavesdvét? Ben-Zuf, miket beszélsz?!
- De 6sszetorni am! Ezer darabra!

- Probald csak meg, nyomban folkottetlek!

- Felkottet?

- Miért, hat nem vagyok a Gallia fokorméanyzoja?

- De bizony az, kapitany uram! - mondta megaddan Ben-Zuf, aki inkabb felkottette volna
magat, semhogy kétségbe vonja ,,0kegyelmessége” hatalmat és jogkorét.
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Oktober 1-én a Jupiter és a Gallia kozotti tavolsdg mar csak tizennyolcmillio mérfold volt.
Hatalmas korongjan vildgosan latszott az egyenlitd vonalaval parhuzamos csikozasa, melynek
szlirkés szine a sarkok felé a sotéttdl a vilagito sziirkéig valtozott. A keresztbe futd csikokbol
itt-ott kiilonbozé formaja, kiillonb6zo nagysagn foltok valtak ki, ezek a csikok és foltok vajon a
Jupiter légkori zavarait jelzé felhdképzédmények lennének? Palmyrin Rosette ezt €éppugy nem
tudta megallapitani, mint ahogy foldi kollégai sem tudtak sohasem valaszolni a kérdésre. S 0,
ha egyszer visszatér a Foldre, még csak azzal sem vigasztalhatja magat, hogy a Gallian tett
kirandulédsa kdzben kileste a jupiteri vilag egyik legizgalmasabb titkat.

Oktober masodik hetében fokozodott a Gallia lakoinak szorongasa, mert az {istokos egyre
gyorsabban kozelgett palyajanak veszedelmes pontja felé. Timasef grofot és Servadac
kapitanyt - akik altalaban elég tartozkodoan viselkedtek egymas irant - is kozelebb hozta
egymashoz a mindnyajukat fenyegetd veszély. Volt ugy, hogy foladtak a reményt, hogy valaha
is visszatérhetnek a Foldre, s ilyenkor azt latolgattak, vajon mi sors var rajuk, ha a Gallia mind-
orokre ott marad a csillagvilagban, megszabott palyajan. Ha azonban egészen 6szinték akartak
lenni 6nmagukhoz, be kellett vallaniuk, hogy teljességgel sohasem adtak {6l a reményt: ha nem
is térhetnek vissza a Foldre, legalabb megpillanthatjdk a Gallia horizontjan fénylé ezernyi
csillag k6zott. S minthogy Prokop hadnagy tobbszor elmondta, ha megusszak a Jupiter kozel-
sége altal jelentett veszélyeket, a Gallidnak mar nincs mitél félnie, mert a Szaturnusz nagyon is
tavol van az iistokos palyajatol, s nem tartogat szamukra veszélyt az a pillanat sem, mikor
ismét a Nap felé kozeledve, keresztezik a Mars palyajat, igy érthetd, hogy tiirelmetlentil vartak,
jussanak mar végre tul a Jupiter veszélyes kozelségén.

Oktober 15-én a két égitestet minddssze tizenharommillié mérfold valasztotta el egymastol. A
Galliat most vagy magahoz rantja a Jupiter, vagy...

A Gallia folytatta utjat a megszabott palyan.

Es a Gallia lakoi méasnap iszonyatosan rossz kedvében lattadk viszont Palmyrin Rosette-et.
Diadalmaskodhatott volna a derék professzor, hiszen tévedés nélkiil szamitotta ki a Gallia
palyajat, 6rvendezhetett volna, de nem tudott Oriilni, mert elmaradt a nagy kaland: iistokdse
nem {itkdzott Gssze a Jupiterrel. O lehetett volna most a legbiiszkébb csillagasz, 4m csak a
legboldogtalanabb Gallia-lako volt.

A Gallia pedig folytatta megszabott utjat a Nap koriil, s egyre jobban kozeledett a Foldhoz.
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HARMINCNEGYEDIK FEJEZET
melybdl megtudjuk, hogy érdemesebb a Foldon iizletelni, mint a Gallian

- Ezer 6rdog! Ezt hat megusztuk! - kialtott fol Servadac kapitany, mikor a professzor csalédott
képérdl vildgosan leolvashatta, hogy elmilt minden veszély. Ezutan hozza hasonloan 6rvende-
70 tarsai felé fordulva folytatta: - Most végiil is olyba vehetjiik, hogy minddssze kirandultunk a
naprendszerbe, két évig tartd korutat tesziink! Vannak, akik még ennél is hosszabb korutra
indulnak a Fo6ldon. Igazén nincs okunk a panaszra, hiszen ezentul minden a legnagyobb
rendben lesz, nem telik belé tizenot honap sem, s visszatériink az 6reg foldgolyora!

- Es viszontlatjuk a Montmartre-ot! - tette hozza Ben-Zuf.

A Gallia lakoéi valoban boldogok lehettek, hogy - tengerész kifejezéssel élve - ,,szerencsésen
taljutottak a veszélyes zatonyon”, mert ha a Gallia a Jupiter vonzereje miatt csak egyoras kése-
delmet szenved, a Fold csaknem szazezer mérfoldre jarna mar att6l a ponttdl, ahol talalkozniuk
kell vele. Es ki tudja, mikor nyilna ismét alkalom a taldlkozasra? Talan évszazadok, taldn
évezredek mulnanak el, mire az listokos ismét a megfeleld ponton keresztezné a Fold palyajat.
Es ha a Jupiter kilenditette volna az iistokost a palyajarol, az id6k végtelenségéig keringhetne a
naprendszerben vagy a csillagkozi térségekben.

November 1-ére a Galliat és a Jupitert elvalasztd tavolsag mar tizenhétmillio6 mérfoldre nott.
Két és fél honap mulva az iistokos eléri palydjanak azt a pontjat, mely legtavolabb van a
Naptol, s ezutan ismét kozeledni fog feléje.

A Nap sugarainak fénye ¢és melege viszont rendkiviili mértékben csokkent. Az iistokdson
allando volt a félhomaly, mert a Gallia most csak huszonotdod rész annyi meleget és fényt
kapott a Napt6l, mint amennyit a Fold kap. Tovabbra is éreztette azonban hatdsat a Nap
vonzereje, s hamarosan kdzelebb kerililnek minden fény és meleg 6rok forrasahoz. Ez a remény
¢ltette most a Gallia lakoit, akik egyébként sem voltak hajlamosak a csiiggedésre.

Es hogyan élt ekozben az oreg Hakhabut? Vajon 6 is atszenvedte azokat a félelmeket, melyek
Servadac kapitényt ¢s tarsait kinoztak az elmult két h(’)napban?

crer

mlota végrehajtotta nagyszabasi kolcsoniigyletét. Méasnap, ahogy a professzor végzett a
szamitasaival, Ben-Zuf visszavitte a hajora az eziistpénzt és a rugdés mérleget, melyekért a
bérleti dijat az 6reg mar elére megkapta. Ben-Zuf azonban e talalkozasuk alkalmaval elmondta
neki, hogy a Gallia talaja nagyszerti aranyércbdl van, igaz, ennek az aranynak itt nincs semmi
értéke, s akkor sem lesz, ha visszakeriilnek a Foldre, mert talsdgosan sok ahhoz, semhogy
valamit €rjen.

Hakhabut uram természetesen azt hitte, egy sz6 sem igaz az egészbol, hogy Ben-Zuf csak meg
akarja tréfalni, s tovabbra is azon toprengett, hogyan zsebelhetné be a Melegfold lakdinak
utolso garasat is.

A Nina-kaptart az utobbi idokben nem érte az a megtiszteltetés, hogy Hakhabut uram
latogatasara méltassa.

- Milyen furcsa - mondta néha Ben-Zuf -, milyen furcsa, hogy senkinek sem hidnyzik!
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Hakhabut uram azonban éppen e napokban kezdett foglalkozni a gondolattal, hogy mégiscsak
érintkezésbe kellene Iépnie a Gallia lakoival. Az tortént ugyanis, hogy egyik-masik portékaja
romlani kezdett, s az 6reg uigy gondolta, jobb lesz minél elobb tuladni rajta j6 pénzért, hiszen a
F6ldon mar semmit sem fog érni, itt a Gallidn viszont olyan arat kérhet értiik, amilyet akar.

A Melegfold kozponti raktaraban ekkorra mar megcsappant az olaj-, a kavé-, a cukor- és a
dohanykészlet, s Ben-Zuf megkérdezte a kapitanyat, vajon mitévok lesznek most. Servadac
kapitany az 6nmaga folallitotta szabalyhoz hiven elhatarozta, hogy a Hanzdrdl szerzik be azt,
amire sziikségiik van, lefoglaljak az 6reg Hakhabut portékajat, de becsiilettel megfizetnek érte.

Az uzsorasnak mar csak egy gondja volt: mi lesz, ha a Gallia lak6inak nincs annyi pénze,
amennyit 0 kérni akar az egész hajorakomanyért? Egy darabig nyugtalanul toprengett ezen az
eshetOségen, de aztan eszébe jutott, elvégre 6 nemcsak kalmar, hanem uzsoras is, j6 magas
kamatért miért ne hitelezne a Gallia lakdinak? Majd valtot irat veliik ala, s a valtokért csengd
aranyakat kap a Foldon! Servadac kapitany €s Timasef grof ha nem is fizetoképes a Gallian,
mayjd fizetoképes lesz a Foldon!

Az Oreg uzsoras nem tudhatta, hogy pontosan tigy gondolkodik, mint a hajdani gallusok, akik a
Htulvilagon” fizetendd kolcsondket adtak. Igaz, a ,tulvilagon” Ok az orok életet értették, a
Gallia 6reg uzsorasa viszont a foldi ¢€letet, melyet tizendt honap mulva remélhetdleg ismét
¢lvezni fog.

Ahogy most a Fold és a Gallia kozeledett egymashoz, ugy kozeledett egymas felé Hakhabut
uram meg Servadac kapitany. A kapitany november 15-én el is indult a Hanzara, a ravasz Oreg
viszont ugy gondolta, jobb, ha nem mozdul, és a kabinjaban varja be a latogatdt, aki nyilvan
kérni jon.

- Hakhabut uram - kezdte Servadac kapitany minden kontorfalazas nélkiil -, kavéra, olajra,
dohanyra és mas efféle portékara volna sziikségiink, csupa olyasmire, ami bdven akad a
Hanzan. Holnap Ben-Zuffal egyiitt ismét eljovok, hogy megvasaroljunk mindent.

- Irgalmas ég! - hordiilt fel az uzsoras, aki dertire-bortira mindig igy jajongott.

- Ertse meg, azt mondtam, hogy vdsdrolni joviink. Vasarolni, ez azt jelenti, hogy valami arut a
megfeleld aron, pénzért szerziink be. Igy hat nincs miért sirankoznia.

- Ertem én, fékormanyz6 uram, értem én! - mondta Hakhabut remegd hangon, mint egy ala-
mizsnaért esedezo koldus. - Tudom, nem engedné meg, hogy kifosszanak egy szegény kalmart,
akinek mar ugyis veszélyben forog az aruja!

- Dehogyis forog veszélyben! Mondtam mar, hogy mindent kifizetiink.
- Készpénzben?
- Készpénzben.
- Mert, ugye, azt megérti fokormanyz6 uram, hogy nem hitelezhetek...

Servadac kapitdny szokasa szerint hagyta, hadd beszéljen az oreg. Az meg latva Hector
Servadac tiirelmét, folytatta megallas nélkiil:

- Mert én igy gondolom... Igen, ugy vélem... Vannak a Melegfoldon igazan tiszteletremélto
urasagok... Mar minthogy fizetoképesek... Példaul Timasef grof ur... Meg a fokormanyzé ur
is...
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Hector Servadac mar-mar elvesztette a tiirelmét.

- De ugye, megérti a fokormanyz6 ur, Ggy van ez, ha az egyiknek hitelezek, akkor hogyan is
tagadhatndm meg a hitelt a masiktol? Mindenféle kellemetlenség szdrmazna beldle... Ezért hat
ugy gondolom, az a legokosabb, ha nem hitelezek senkinek!

- En is igy gondolom - biccentett Hector Servadac.

- Jaj, nagyon boldog vagyok am, hogy a fdkormanyzo6 ur is ugy gondolja, ahogy én. Mert a
kereskedelemrdl mindig igy kell gondolkodni. Szabadna megkérdeznem a fékormanyzo urat,
hogy milyen pénznemben Ohajtanak fizetni a portékamért?

- Aranyban, eziistben, rézben, €s ha az ércpénz elfogy, majd fizetiink bankjeggyel...

- Papirpénzzel! - jajdult fel Hakhabut mester. - Hat éppen ettdl féltem!

- Szdval maga nem bizik meg a Francia Bankban, az Angol Bankban, az Orosz Bankban?
- O, fékormanyz6 uram!... Igazibol csak az aranynak és az eziistnek van értéke.

- Eppen, ezért mondtam maganak, Hakhabut uram, hogy amig tart az arany- és eziistpénziink,
azzal fizetiink maganak.

- Arannyal!... Arannyal!... Ez az igazi pénz! - sugarzott az dreg uzsoras.

- Arannyal fizetiink mar csak azért is, mert aranypénzbdl all a legtobb a rendelkezésiinkre.
- O, az a jo kis arany! - s6hajtott Hakhabut uram szinte abrandosan.

- Akkor hat megallapodtunk, Hakhabut uram, holnap ismét itt leszek!

- Fékormanyzo6 uram, megengedne még egy kérdést?

- Kérdezzen csak.

- Ugye, nem fognak engem akadalyozni abban, hogy az aruimnak olyan arat szabjak, amilyet
akarok?

- Hakhabut uram - valaszolt nyugodtan Servadac kapitany -, europai aron adja el nekiink a
portékajat, masféle arrol hallani sem akarok!

- Irgalmas ég! Fokormanyz6 uram! Ez azt jelenti, hogy meg akar fosztani jogos hasznomt6l!
Ez ellenkezik a kereskedelmi élet szabdlyaival... Jogomban all megszabni az arat, ha minden
aru az én kezemben van! Es 6n ezt nem ellenezheti, fSkormanyzo uram!... Megfosztana attol,
ami jar nekem!

- Eurdpai arakat fog kapni! - mondta hatarozottan Servadac kapitany.
- Hogyhogy? Ha most nem hasznalhatom ki a helyzetet...

- Pontosan azt akarom megakadalyozni, hogy kihasznéalhassa!

- Sohasem lesz hasonl6 alkalmam...

- Megnyuzni a felebaratait, ugye, Hakhabut uram? Rendben van, de ne felejtse el, hogy jogom
van kozérdekbol rendelkezni a portékaja felett.

- Rendelkezni az én aruim felett?!

- Igen, Hakhabut uram, de most nem akarom az idémet vesztegetni azzal, hogy ezt az oly
egyszerl igazsagot megértessem magaval! Azon legyen hat, hogy engedelmeskedjék nekem, és
érje be olyan arral, amit adunk, gondoljon arra, hogy akér fizetség nélkiil is elvehetnénk a
portékajat.
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Hakhabut uram mar-mar ujra kezdte volna a jajveszékelést, Servadac kapitany azonban intett
neki, hogy ne is folytassa, s faképnél hagyta e szavakkal:

- Egyszoval az eurdpai arak, Hakhabut uram, az eurdpai arak!

Az Oreg uzsoras a nap hatralevo részében mast sem csinalt, csak szidta, atkozta a fokormany-
70t és az egész galliai koloniat, mert maximalni akarjak a hasznat.

Masnap, november 16-an Servadac kapitany, Ben-Zuf és két orosz matréz mar napkeltével
megjelentek a tartanon.

- Hej, 6reg Harpagon! - hangzott Ben-Zuf iidvozl6 szava. - Hogy vagy, vén gazember?
- Milyen kedvesen tréfalkozik, Ben-Zuf tr! - mondta savanytan az oreg.

- Akkor hat egy kis barati lizletet kotiink most veled, ugye?

- Igen... Barati iizletet... De ugy, hogy megfizetik...

- Az europai arakat! - szolt kozbe Servadac kapitany.

- Mire van sziikséglik, kapitany uram? - kérdezte az uzsoras.

- Kavét, dohanyt, cukrot akarunk véasarolni, mindegyikbdl vagy tiz kilot - felelte Ben-Zuf. - De
ugy vigyazz, hogy jo arut adj, mert kiilonben jaj neked! Ismerem am én a kiilonb6z6 mindsé-
geket, merthogy a mai napra én vagyok a beszerzo tizedes.

- En meg azt hittem, hogy Ben-Zuf tr a fékormanyzo ur hadsegéde!

- Igen, igen. Harpagon, iinnepi alkalmakkor hadsegéd vagyok, de ha vasarolni megyiink, akkor
csak tizedes. Igyekezz hat!

- Tiz kilo6 kavét, tiz kilo cukrot és tiz kilé dohanyt mondott, ugye, Ben-Zuf uram?

Es az 6reg Hakhabut maris indult a Hanza rakoddterébe majd hamarosan visszatért a karjaban
tiz koteg dohannyal, melyen még rajta volt a pecsét, hogy valamennyi koteg egy-egy kilo-
grammot nyom.

- Tess€k, itt a tiz kil dohany. Tizenkét frank kildja, vagyis Osszesen szazhusz frank!
Ben-Zuf mar fizetni akart, mikor Servadac kapitany leintette, s igy szolt:

- Varj csak, Ben-Zuf. Szeretném latni, hogy a kdtegeknek megvan-e a rendes stulyuk!
- Igaza van, kapitany uram, mérjiik meg!

- Ugyan minek? - sz6lt kozbe Hakhabut uram. - Hiszen latjak, hogy mind a tiz kteg eredeti
csomagolasban van, €s itt van rajta a pecsét, hogy mindegyik kéteg egy kilo.

- Akkor is megmérjik! - jelentette ki Servadac kapitany ellentmondast nem tiir6 hangon.

- Gyeriink, 6regem, szedd csak elé a rugds mérlegedet! - biztatta Ben-Zuf az 6reg uzsorast, s
az savanyu képpel akasztott egy koteg dohanyt a rugos mérleg kampojara.

- Irgalmas ég! - nyogott fel hirtelen.

A rugos mérleg nyelve ugyanis minddssze szazharminchdrom grammot mutatott egy kilo
helyett, minthogy a Gallian kevésbé hatott a nehézkedési ero.

- Nos, Hakhabut uram - mondta nagy komolyan a kapitany -, ugye, most mar maga is latja,
igazam volt, mikor le akartam méretni a dohanyt?

- No de fékormanyzé uram...
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- Tegyen még csak hozza annyit, hogy egy kil6 legyen!
- No de fékormanyzé uram...

- Gyerlink, gyeriink! - slirgette Ben-Zuf.

- No de Ben-Zuf tr...

Am a boldogtalan uzsoras csak nem tudta meggydzni a vevéit. O is tisztaban volt a kisebb
nehézkedési erd okozta sulycsokkenéssel, ¢s most mar csak azon jajveszékelt, miért nincs egy
masfajta mérlege. Egy ideig még probalta meglagyitani Servadac kapitany szivét, de nem ment
vele semmire. A kapitany kijelentette, nem az ¢ hibajuk, hogy a rugds mérleg szerint az egy-
kilos koteg mindossze 133 grammot mutat, 0k csak egy kiloért fizetnek egy kildért jaro arat.

Az 6reg Hakhabut nem tehetett mast, jajgatva, nydgdécselve lemérte a dohdnyt, a cukrot és a
kavét is.

- Oda se neki, Harpagon! - vigasztalta csufolodva Ben-Zuf. - Vagy talan jobban szeretnéd, ha
fizetség nélkiil vinnénk el téled a portékat?

Hakhabut uram végiil is val6jaban hetven kildé dohanyt, ugyanannyi kavét €s cukrot adott at a
vevoinek, de csak tiz-tiz kilo arat kapta fizetségiil.

- Elvégre a Gallia hibgja! - bolcselkedett Ben-Zuf. - Minek jott az az 6reg a Galliara tizletelni!

Servadac kapitany, aki természetesen csak meg akarta tréfilni az Sreget, mielott eltdvoztak
volna, kifizette mind a hetven kilé portékanak az arat, noha pontosan tudta, hogy az oOreg
uzsoras csak képmutatasbol jajveszékel megallas nélkiil. Valahogy nagyon gyanus volt a sok
sirankozas a mérés kozben.

A vevok végiil is elhagytdk a Hanzat, és az oreg uzsords még jo sokaig hallotta a vidam
katonanoétat, melyet Ben-Zuf dalolt utkdzben.
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melyben a Gallia lakoi a végtelenség titkairol beszélgetnek

Elmult egy honap. A Gallia tovabb keringett Nap koriili palyajan, és vitte magaval a Melegfold
lakoinak kis kozosségét. Kis vilag volt, az igaz, de legalabb nem kinoztdk az alantas emberi
indulatok: az onzést, a kapzsisdgot csak Hakhabut mester képviselte, a foldi emberiségtol
elszakadt kis vilagnak 6 volt az egyetlen szégyene.

A tobbiek ugy viselkedtek, mintha hajouton lennének a naprendszerben. Igyekeztek hajojukon
a lehetd legkényelmesebben berendezkedni, s egymas életét minél kellemesebbé tenni. A korat
végén hajojuk tgyis kikot - s ha a professzor szdmitasai pontosak, kikotojik az 6reg foldteke
lesz, s 6k mindorokre elbucstizhatnak az listokostol.

Igaz, hogy a Gallia ,kikotése” korantsem igérkezett olyan veszélytelennek, mint a tengeri
hajoké. Nyilvan iszonyatos nehézségek, veszedelmek leselkednek rajuk, no de miért gyotornék
magukat a j6v6 gondjaival, raérnek még azon gondolkozni, hogyan érnek foldet.

Timasef grof, Servadac kapitany és Prokop hadnagy szinte biztosra vették, hogy aranylag rovid
id6 mulva viszontlatjak foldi barataikat, igy aztan nem is foglalkoztak azzal, hogy miként
lehetne készleteket tartalékolni, vagy miként lehetne hasznositani a Gurbi-sziget termékeny
részeit és tovabb fejleszteni az allatallomanyt.

Az Uistokos januar 15-én fogja elérni nagytengelyének végsé pontjat, vagyis ekkor lesz leg-
tavolabb a Naptol, ezutan majd egyre novekvo sebességgel halad ismét a Nap felé. Kilenc-tiz
hénap mulik el, mire a tenger hajozhatd, a Fold pedig megmiivelhetd lesz. Ekkor majd a
Dobryna és a Hanza gyorsan atszallitja az embereket és az allatokat a Gurbi-szigetre, hogy
kihasznalhassak a kurta, de annal melegebb galliai nyarat. Ha kell6 idében vetnek, hamarosan
megterem az emberek és allatok élelmezéséhez sziikséges gabona- és takarmanyféleség. Aztan
majd, ha végeztek a kaszalassal és az aratdssal, ismét visszatérnek a Melegfoldre, s a szigeten
eltoltott nyar utdn majd ismét kezdddik a barlangi élet.

Igen, visszatérnek majd a Nina-kaptarba, de vajon nem kellene kézben valami tiizeld utan
nézniiik? Vajon nem akad a Gallian egy esetleg konnyen kitermelhetd szénréteg? S nem kellene
valami épitdanyagot keresniiik, hogy a Gurbi-szigeten épitsenek maguknak kényelmesebb és a
zordon téli honapokban is alkalmas lakohelyet?

A koloniat ugyanis még egy iszonyatos veszedelem fenyegette, melynek bekovetkeztére bar-
melyik pillanatban szamithattak. Vajon mi biztositékuk van arra, hogy nem alszik ki a vulkan,
mely lakhatova teszi a Melegfoldet? Hiszen a Gallia belso tiizei sem éghetnek 6rokké! Ha
véget ér a lavadmlés, mi lesz a Nina-kaptar lakéival? Hogyan kiizdhetnek meg az embertelen
hideggel?

A Galliara természetesen ugyanaz a sors var, mint a vilagmindenség Gsszes tobbi csillagéra:
valamikor, a nagyon tavoli jovoben, kialszik a belsO tiiz, halott, hideg csillagga valik, mint
amilyen a Hold, s amilyen majd a Fold lesz. A Gallia lakoi azonban abban bizakodtak, hogy
joval eldbb elhagyhatjak az iistokost, mintsem az lakhatatlanna valna.

Az azonban bizonyos, hogy a vulkanikus miikodés egyik pillanatrol a masikra megsziinhet,
még mieldtt az iistokos napkdzelbe jutna. S ha ez megtorténik, mi melegiti at barlangjukat,
honnan szerezhetnek olyan tiizeldanyagot, mely lehetévé tenné, hogy elviseljék a kint uralkodo
minusz hatvanfokos hideget?
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A lava egyelore valtozatlanul, egyenletesen 6mlott, s ez mindenesetre biztato jel volt. Servadac
kapitany, aki egyébként is mindig bizakod6 volt, ugy vélte, nincs miért nyugtalankodniuk,
legalabbis ami a kozeljovot illeti.

December 15-én a Gallia 216 milli6 mérfoldre volt a Naptol, s mar csaknem a nagytengely
végére ért, s mindossze 10-12 millio mérfoldes utat tett meg havonta.

Most 1j vilag tarult a Gallia lakoinak szeme elé, s e latvanyban persze Palmyrin Rosette lelte
legnagyobb 6romét. Miota olyan kozelrdl figyelhette meg a Jupitert, mint még soha senki,
most alkalma nyilt a Szaturnusz megfigyelésére.

A megfigyelési viszonyok persze nem voltak azonosak, mert mig a Jupitert mindossze 13 millio
mérfold valasztotta el a Galliatol, 173 milli6 mérfold volt a tavolsag a Gallia és a kiilonos
csillagzat, a Szaturnusz kozott. Igaz, igy nem kellett tartaniuk sem 0sszelitkdzéstol, sem attol,
hogy a Szaturnusz vonzereje zavarni fogja a Gallia utjat.

Palmyrin Rosette csillagvizsgald tavesovén at ismét az eget leste ¢jjel-nappal, hiabavalo lett
volna azonban 0t a latottak feldl kérdezgetni, a professzor nem volt beszédes kedvében.

A Dobryna konyvtaraban szerencsére akadt néhany csillagaszati kézikdnyv, melyeket Prokop
hadnagy gyakran olvasgatott, és a csillagaszati kérdések irant érdeklédd galliaiaknak sok
mindent tudott mondani a Szaturnuszrol.

gy Ben-Zuf nagy megelégedésére értesiilt arrdl, hogy ha a Gallia olyan mérhetetlen messze-
ségbe tavolodnék a Naptol, mint amilyen messze a Szaturnusz van, Ugy szabad szemmel soha
tobbé nem pillanthatna meg a Foldet. Ben-Zuf pedig nagy sulyt helyezett arra, hogy a fold-
goly6 ne tlinjon el a szemiik eldl.

- Mig a Foldet latjuk - mondogatta -, addig van remény!

A Szaturnusz ezekben a napokban 175 milli6 mérfoldre volt a Galliatol, vagyis 364 350 000
mérfoldnyire a Naptol, s igy csak szazadannyi fényt és meleget kapott, mint a Fold.

A konyvekbdl azt is megtudtak, hogy a Szaturnusznak 29 év és 167 nap kell ahhoz, hogy 2
287 500 000 mérfoldes palyajan oranként 8858 mérfoldes sebességgel korbejarja a Napot. A
bolygo keriilete az egyenlitéjénél mérve 90 380 mérfold, felszine 40 millidard négyzetkilométer,
kobtartalma 666 milliard kobméter, vagyis a Szaturnusz 735-szor akkora, mint a Fold, viszont
stlya csak szézszor nagyobb a Fold stulyanal, ami azt jelenti, hogy fajsulya konnyebb a viz
fajsulyanal. Tiz o6ra huszonkilenc perc alatt fordul meg sajat tengelye koriil, igy a Szaturnuszon
egy €v 86 630 napbdl all, s egy-egy évszak hét f6ldi évig tart.

A Szaturnusz lakéinak az €jszakait - mar amennyiben vannak lakoi e csillagzatnak - nyilvan
csodaszéppé teszi a bolygd nyolc holdja s az éjszakakat még e holdaknal is fenségesebb fénnyel
ragyoghatja be a Szaturnusz harmas gytiriije. Tegyiik fel, hogy valaki a Szaturnuszon pontosan
egy gyuri ala all, mely ez esetben 5165 mérfoldnyire huzodna a feje f0lott, igy alulrol nézve a
szemlélo mindossze egyetlen keskeny - Herschel szerint szaz mérfold széles - csikot latna, mely
ragyogo szalként fesziil a levegdben. Mihelyt azonban a szemlélé elmozdulna a helyérdl, s
kicsit oldalr6l nézné a gytriiket, kiilon-kiilon 1atnd mind a harmat: az elsd, a hozza legkdzelebb
esO sotét és attetszo, 3126 mérfold széles iv, a kozépsd 7388 mérfold széles, és még ragyo-
gbobb, mint maga a bolygd, végiil a harmadik, a kiilsé gylrt 3678 mérfold széles, €és kicsit
sziirkés szin{l.

A gylirtik tiz 6ra harminckét perc alatt fordulnak meg 6nmaguk koriil. Hogy mibdl allnak,
miféle anyag alkotja dket, azt egyeldre senki sem tudja, &m mintha csak a természet meg akarta
volna mutatni a Fold lakoinak a bolygok eredetét €s kialakulasuk modjat, jelet hagyott arrdl,
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hogy az 6skod miként tomoriilt egyre stirtibbre és siirlibbre, hogy végiil kialakuljon a Szatur-
nusz; még az O6skod egy masik része visszamaradvan, harom részre valva, gytirtiként fogta
koriil a megszilardult bolygét. Valoszinii, hogy maguk a gytriik is megszilardultak, s ha valami
okbol széttornének, ugy vagy darabokban hullandnak a Szaturnuszra, vagy megannyi Uj
mellékbolygoként keringenének koriilotte.

Ha a Szaturnusznak vannak lakoi, ugy azok, akik az egyenlitd és a 45. szélességi fok kozott
¢lnek, roppant érdekes természeti jelenségeket figyelhetnek meg. A harmas gyliri ugyanis hol
mint roppant iv fesziil az égboltjukon, s az iv boltjadra maganak a bolygoénak az arnyéka
vetddik, hol pedig teljes egészében mint szépséges szivarvanyt latjak az égboltjukon. A gytirtik
miatt nyilvan rendkiviil gyakran van napfogyatkozas is, a Szaturnusz csillagadszainak legna-
gyobb oromére. S ezenfeliil még a nyolc hold: az egyik éppen fogydban, a masik telihold, a
harmadik nyugszik, a negyedik kel... Valéban csodalatosak lehetnek a Szaturnusz csillagészai-
nak megfigyelései!

A Gallia lakéi azonban mindebbdl keveset élvezhettek, tulsdigosan messze voltak a Szaturnusz
varazsos vilagatol, ugyhogy a Dobryna konyvtaranak olvasoi sokkal tobbet tudtak meg a
konyvekbdl, mint amennyit sajat szemiikkel megfigyelhettek. De csoppet sem bantak a tavolsa-
got, a gyonyoOrl bolygo kozelsége tulsagosan nagy veszélyt jelentett volna az 6 apro iistokosiik
szamara.

Eppen igy nem tudtdk megfigyelni az Uranuszt sem, csak annyit lattak belle, amennyit a
Foldon latnak egy hatodik nagysagrendi csillagbol, igy nem vehették szemiigyre a bolygo
nyolc mellékbolygdjat sem.

Ami pedig a naprendszer utolsé bolygoéjat illeti - utolso, mig a jovo egyik nagy csillagasza nem
fedez fel egy ijabbat, még tavolabbit -, a Gallia lak6i még csak meg sem pillanthattdk. Pamyrin
Rosette a tavesove segitségével nyilvan latta a Neptunt, a tobbieknek azonban be kellett érnilik
azzal, hogy olvashatnak réla.

A Neptun mintegy 1200 milli6 mérfoldes tavolsagban kering a Naptol, s alighanem ez a
tavolsag egyszersmind a naprendszer hatarat jelzi.

Prokop hadnagy a kézikonyvekbdl olvasottak nyoman besz€lt tarsainak a csillagvilag eddig
megfejtett titkairol. A csillagokat egymastol elvalasztd s az emberi elme szamara alig folfog-
hato tavolsagokrol, megemlitve, hogy a Kentaur csillagkép Alfa nevii csillagara harom és fél év
alatt jut el a Nap fénye, mely masodpercenként 77 ezer mérfoldet tesz meg. Milyen tavolsagra
van hat ez a csillag a Naptol? A csillagaszok, a milliardot véve egynek, azt mondjak, hogy
8000 milliard mérfoldre!

Tobb ilyen csillagkozi tavolsagot mértek mar le, koztiik a Vega, a Sziriusz €s a Kecske Naptol
val6 tavolsagat, mely utobbit csak egy tizenot jegyti szammal lehet kifejezni.

Hogy e tavolsagokrol némi fogalmunk legyen - a fény sebességét véve alapul - emlitsiik meg a
kovetkezdket:

Tegyiik fel, hogy egy hatartalan latoképességgel biré személy all a Kecskén. Ha a Foldre néz,
olyan események tantja lesz, melyek 72 évvel korabban torténtek. Ha egy tizszer ilyen tavol
levo csillagon all, 720 évvel korabban végbement események szemtanuja lesz. S ha egyre és
egyre messzebb fényld csillagra keriil, mondjuk olyanra, melyre 6000 év mulva jut el a fény, az
0zOnviz pusztitasat is végignézheti. S a képzeletnek ezt a jatékat akar a végtelenségig folytat-
hatjuk, hogy végiil megallapitsuk: a tények a térben ugyszolvan allandosulnak, soha semmi sem
mulik el, ami egyszer végbement a vilagmindenségben.
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Talan igaza is volt a kalandvagyd Palmyrin Rosette-nek, mikor olyan forron kivanta, hogy
most mar mindorokre jarhassa ezt a csodalatos csillagvilagot. Ha iistokose eloszor az egyik,
azutan egy masodik, harmadik bolygd holdjava lehetne, igy hany meg hany bolygdérendszert
figyelhetne meg! A Gallia a csillaggal egyiitt vandorolna tovabb, a csillagokkal, melyek csak
latszolag mozdulatlanok, valojaban 6rokosen uton vannak. Am mekkora tavolsag valaszthatja
el oket a Foldtdl, hogy a foldi megfigyelések szerint még egymashoz vald helyzetiiket sem
valtoztatjak!

Pedig e mozgas sziikségképpen megvaltoztatja a csillagképek formajat, hiszen mindegyik
csillag mas-mas sebességgel mozog - legalabbis ezt bizonyitjadk a foldi megfigyelések. A
Goncolszekér - ki tudja, hany évezred mulva - kereszt alakban fog csillogni az égen, az Orion
Otszoge helyett pedig négyszoget latnak majd a Fold lakoi. Palmyrin Rosette azonban nem
ezeket az évezredek alatt végbemend valtozasokat szerette volna megfigyelni, hanem arrdl
abrandozott, hogy listokose elszakadvan a naprendszertdl, valami olyan égitestnek a vonzas-
korébe keriil, melynek csodairol még csak fogalma sem lehet annak, aki csupan a naprendszert
latta.

A bolygocsoportokat ugyanis nem feltétleniil egy nap kormanyozza. A csillagvilag egyes
pontjairol mintha szamiizték volna ezt az egyeduralmi rendszert: egy, két, harom vagy akar hat
nap kering egymas vonzaskorében, s mindegyiknek mas a szine, van kozottiik vords, sarga,
z0ld, narancsszinii, indigokék. Milyen csodalatos fénykontrasztokban tiindokolhetnek e napok
bolygoi! Es a Gallia egén esetleg mindig més és més szinii nap kelne fol!

Am a Gallia nem fog kikeriilni a Nap vonzaskorébdl, és miutan majd bejarta vagy 630 millid
mérfoldes palyajat, minddssze csak apro kirandulast tett a végtelen mindenségben!
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melyben arrol lesz szo, hogyan végzodott a vidam ujév a Gallian

Ahogy a Gallia tavolodott a Naptol, a hideg egyre fokozddott, s mar minusz negyvenkét fokot
mértek. Minthogy a higanyszalas homérd ilyen hidegben mar nem hasznélhat6, a Dobryna
borszeszhdmérojét vették eld, mely hamarosan minusz 6tvenkét fokot jelzett.

Ko6zben bekovetkezett az is, amire Prokop hadnagy olyan félve gondolt: az egyre halmoz6do
jégrétegek lassan, de konyorteleniil egyre magasabbra emelték a Hanzat és a Dobryndat. A két
hajo mar vagy otvenldbnyira emelkedett a tenger szintje fol¢, s a hadnagy rendkiviil nyugtalan
volt a Dobryna miatt. Igaz, kiiiritették, s a hajon nem maradt mas, mint az arbocok ¢és a
g6zgép, de ha valami torténik, hol talalhat menedékre a kolonia? Mi lesz veliik, ha a hirtelen
bekovetkezd olvadas miatt a Dobryna a mélybe zuhan és Osszetorik? A Melegfold lakoi a
Dobryna nélkiil ugyan hogyan juthatnanak vissza a Gurbi-szigetre?

A Hanzdra alig szamithattak, a jégpancél valahogy rosszul zarddott a tartanra, s az maris
nyugtalanité szogben megdolt. Voltaképpen veszélyes volt a Hanzan maradni, de Hakhabut
uram hallani sem akart arrdl, hogy elhagyja a hajot, éjjel-nappal Orizni akarta a portékajat.
Pedig tudta, hogy az ¢élete veszélyben forog, de nyilvdn még az életénél is jobban féltette a
vagyonat.

Servadac kapitany kénytelen volt valami elhatarozasra jutni, Hakhabut uram biztonsaga ugyan
nem volt éppen sziviigye a Gallia lakoinak, a hajorakomanyt azonban feltétleniil meg kell
menteniiik, akar akarja a tulajdonosa, akar nem. Servadac kapitany igyekezett okosan beszélni
az Oreg Hakhabuttal, aztan megprobalt kicsit raijeszteni, de az 6reg csak nem volt hajlando
elhagyni a hajojat.

- Tegyen, amit akar - mondta ekkor Hector Servadac -, de vegye tudomasul, hogy a hajo
rakomanyat atszallitjuk a Melegfoldre.

Sirankozhatott az 6reg uzsoras, nem hatodott meg senki, €s december 20-an megkezdték az
aruk atszallitasat a Melegfoldre.

Hakhabut urammal k6zolték, ha kedve van hozza, koltozzEék at 6 is a Nina-kaptarba, tartsa
szemmel az aruit, arulja, ha akad ra vevd, senki egy ujjal sem fog hozzaérni.

Az oreg Hakhabut a szive mélyén egyetértett a kapitannyal, hiszen igy biztonsagba kertl 06 is
meg a portékdja is, és még csak fizetnie sem kell az atszallitdsért, miutan az ,,akarata ellen”
tortént.

Az oroszok és a spanyolok napokon at dolgoztak, hordtak a sok arut a hajorol a Melegfoldre.
Prémekbe, borokbe bugyolalva végezték a dolgukat, kozben csak arra tigyeltek, nehogy puszta
kézzel érintsenek meg valami fémtargyat, mert odafagyott volna az ujjukrol a bér, éppugy,
mint ahogy odaég, ha vordsizzasig hevitett fémhez nylalunk. Az atszallitas rendben lezajlott: a
Hanza rakomanya végre a Nina-kaptar egyik hatalmas tliregébe keriilt. Ekkor aztdn az Oreg
Hakhabut is odakoltozott a Nina-kaptarba, az arui kozé. Nem sok vizet zavart, az igaz, alig-
alig lattak. Még szerény ételeit is maga készitette el egy ocska spirituszfézon. A Melegfold
lakoi csak akkor beszéltek vele, ha valamit vasarolni akartak tdle. Annyi bizonyos, hogy
minden arany- meg eziistpénziik lassanként az 6reg uzsoras titkos zara fiokjaba vandorolt.
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Kozeledett a foldi naptar szerinti januar 1-e. Még néhany nap, és elmondhatjak, egy éve, hogy
talalkozott a foldgolyo ¢és az iistokos, egy éve, hogy az Osszeiitk6zEs ereje harminchat embert
elvalasztott az otthonatdl, barataitdl, csaladjatol. S elmondhatjak azt is, hogy valamennyien
épségben, egészségben vannak: az egyenletesen fokozod6 hideg semmi bajt sem okozott,
hiszen nem voltak hirtelen hdmérséklet-ingadozéasok, s az id6 sohasem volt szeles. A Gallia
lakoi joggal bizakodhattak abban, hogy ha az listokos a professzor szamitasainak megfeleléen
ismét Osszetalalkozik a Folddel, hiany nélkiil valamennyien hazatérhetnek.

Noha a f61di ujév napja nem esett egybe a galliai Gjév napjaval, minthogy az iistokos csak most
kezdte meg Nap koriili palydjanak masodik felét, Servadac kapitany ugy hatarozott, hogy meg
fogjak linnepelni.

- Nem szabad, hogy tarsaink elfeledkezzenek a f6ldi szokésokrol. Egy napon majd csak vissza-
térnek a Foldre, jo, ha addig is legalabb emlékeikben és iinnepeikben a Foldhoz tartozonak
érzik magukat - mondta. - A F6ldon megiinneplik 0jév napjat, iinnepeljiik hat meg itt, az iisto-
koson is. Es ne felejtsiik el, hogy a Foldon nyilvan sokat emlegetnek benniinket. A fold-
kerekség kiilonboz6 pontjairdl az emberek nyilvan figyelemmel kisérik a Gallia utjat.

- En is igy gondolom, kapitany Gr - mondta Timasef grof. - A csillagvizsgald intézeteket
nyilvan erésen foglalkoztatja az Gjonnan feltiint istokds. Szinte latni vélem, hogy Périzs,
Pétervar, Greenwich, Cambridge és Melbourne csillagvizsgaloinak hatalmas teleszkopjai
miként irdnyulnak felénk!

- Alighanem erdsen divatban vagyunk odalent! - nevetett Hector Servadac. - A két kontinens
folyoiratai €s napilapjai nyilvan tdjékoztatjadk olvasoikat a Gallia minden moccanasarol.
Gondoljunk hat azokra, akik rank gondolnak, ¢és a foldi ujév napjan legalabb gondolatban
legytink egyiitt a Fold lakoival.

- Magam is ugy gondolom, hogy a Fold lakéi sokat foglalkoznak a folgolyoval sszetlitk6zott
iistokossel - mondta Prokop hadnagy -, de még hozzatehetném, hogy ezt az érdeklodést
nemcsak tudomanyos megfontolasok s nemcsak a kivancsisag tartja ébren. Nyilvan a F6ldon is
elvégezték azokat a megfigyeléseket, melyeket a mi csillagdszunk, és gondolom, éppen olyan
pontosan! Valosziniileg mar régen tudnak mindent a Galliardl, minden bizonnyal ismerik az 1j
iistokos palyaelemeit, kiszamitottak, hogy hol és hogyan fog taldlkozni a Folddel. Szerintem
maris masodperc pontossaggal kiszamitottak, hogy mikor s a Fold palyajanak melyik pontjan
keriil sor erre az ujabb talalkozasra. Ugy gondolom, hogy a Fold lakéit most elsésorban e
talalkozas kikeriilhetetlen volta foglalkoztatja. S6t még azt is merem mondani, hogy a F6ldon
igyekeznek mindent megtenni, hogy valami modon csdokkentsék az Gjabb Osszeiitkozés esetleg
végzetessé valhato kovetkezményeit.

Logikus volt mindaz, amit Prokop hadnagy mondott: a Gallia Gjboli foltiinése nyilvan az érdek-
16dés eldterébe keriil a Foldon, az 0jabb taldlkozas gondolata azonban valdsziniileg inkabb
rettegéssel, mint Grommel tolti el a Fold lakoit. Igaz, hogy a galliaiak is, noha szintén kivantak
a talalkozast, szorongva gondoltak annak iszonyatos veszélyeire. Ha a F6ldon, mint Prokop
hadnagy mondotta, azon igyekeznek, hogy csokkentsék a taldlkozas esetleg végzetessé valhato
hatasat, vajon nem kellene-e nekik is tenniiik valamit? Errél mindenesetre érdemes lesz beszél-
getnitik.

Egyelore azonban mindnyajukat az 0jévi elokésziiletek foglalkoztattak. Az év utolsd hetében
Ben-Zuf faradhatatlanul buzgo6lkodott, hogy minél kellemesebb programot allithasson 6ssze az
iinnepre. Nagyon valtozatos vagy érdekes szorakozasokat persze nem nagyon lehetett kitalalni
a Gallian, mindenesetre elhataroztak, hogy az tinnepnapon pompdas lakomat rendeznek, majd
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utana nagy korcsolyazas kovetkezik: kirandulnak a Gurbi-sziget felé. Hazafelé faklyakkal
jonnek majd a csondesen leereszkedd alkonyatban.

- Ha az ebéd kittinden sikeriil, ha a kirandulds igazan vidam lesz, ne is kivanjunk tobbet! -
mondogatta Ben-Zuf.

Nagy gonddal allitottak 6ssze a lakoma étrendjét: Ben-Zuf €s a Dobryna szakacsa szakadatla-
nul tanacskoztak, s végiil abban allapodtak meg, hogy a francia és az orosz konyhamiivészetet
egyesitve készitik el az ételeket.

December 31-én este mar minden készen volt: a kozos terem nagy asztalara folraktak a hideg-
talakat, a htiskonzerveket, vadpastétomokat, kocsonyakat. A meleg ételeket majd januar 1-én
reggel fozik meg.

De mi legyen Palmyrin Rosette-tel? Vajon meghivjak-e az linnepi lakomara? Igen, ugy illik,
hogy meghivjak; de vajon elfogadja-e a meghivast?

Servadac kapitany legszivesebben személyesen kereste volna fel a baratsagtalan tudost,
minthogy azonban tudtak, milyen rossz néven veszi, ha zavarjak, gy dontottek, inkabb levelet
irnak neki. A meghivo levelet a kis Pablo kézbesitette, s hamarosan megkaptak a valaszt, mely
igy szolt:

,Palmyrin Rosette mondanivaldja mindossze ennyi: Ma jinius 125-¢ van, holnap julius 1-¢ lesz,
minthogy a Gallian a galliai naptarhoz kell igazodni.”

Tudomanyosan megfogalmazott visszautasitas, de azért csak visszautasitas a javabol.

Januar 1-én, napkelte utan egy oraval a franciak, az oroszok, a spanyolok ¢s az Olaszorszagot
képviseld kis Nina, mar ott liltek a nagyasztal koriil, hogy megkezdjék az iinnepélyes lakomat,
amilyenben még nem volt résziik a Gallian. Ben-Zuf és a Dobryna szakacsa, mint mondani
szokas, Onmagukat multak feliil. Egymast kovették a kittind ételek, s a Dobryna pompas borai
fokoztak a jo étvagyat és a jokedvet. Francia és spanyol borokat iiritettek Franciaorszag és
Spanyolorszag tiszteletére, Oroszorszag tidvére pedig kitlind orosz palinkat ittak.

Ben-Zuf nem csalatkozott a reményeiben, minden nagyon finom volt, mindenki nagyon vidam
volt.

A desszertnél felkoszonté hangzott el a k6zos haza, a vén foldgolyobis tiszteletére, s a vissza-
térés reményét olyan hurraval koszontotték az egybegyliltek, hogy még Palmyrin Rosette is
meghallotta, pedig ugyancsak magasan folottiik tronolt!

Vége volt mar a lakomanak, s napnyugtaig még mindig volt harom 6rajuk. A Nap éppen akkor
ért delelopontjara. Ez a Nap azonban sohasem érlelte volna zamatosra azt a sz6l6t, melynek
levét most élvezték: a napkorong csak halvany hideg fényt bocsatott a Gallidra. Valamennyien
j6 melegen feloltozkodtek, hogy ne fazzanak a kiranduldson, mely az éjszakaba fog nyulni, s
vidaman beszélgetve, dalolva hagytdk el a Nina-kaptart. A parton folkototték korcsolyaikat, €s
elindultak a jégen. Timasef grof, Servadac kapitany €s Prokop hadnagy egyiitt maradtak,
Negrete €s a tobbi spanyol viszont kaprazatos gyorsasaggal szaguldozott 0sszevissza.

A Dobryna matrozai az északi orszagok szokasainak megfelelden, libasorban siklottak eldre:
jobb karjuk alatt tartottak azt a hossza rudat, melyhez a sor igazodott, s igy vonatként szagul-
dottak egyre messzebb és messzebb.

A kis Pablo és Nina kart karba 6ltve, vidaman kidltozva roppent a jégen; hol odasiklottak a
felnottekhez, hol megint eltdvolodtak toliikk boldog nevetéssel. Ez a két kis fiatal joszag szinte
megtestesitdje volt a galliai vildg minden 6romének €s talan reménységének is.
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Ben-Zuf hol az egyik, hol a masik csoport mellé siklott, ¢lvezte a gondtalan jelent, s mit sem
torédott a jovovel.

A tlikOrsima jégen roppant gyorsan tavolodott a vidam kirandulo tarsasag. Mogottiik eltiintek
mar a parti sziklak, aztan eltiint a partfal fehérld orma, majd a vulkan flistélgd csucsa is.
Ko6zben-kozben megalltak, hogy kicsit kifujjak magukat, de csak egy pillanatra, nehogy meg-
fazzanak, aztan ismét nekiindultak a Gurbi-sziget irdnyaba, noha nem akartak egészen odaig
elmenni, mert haza kell érniiik, mire leszall az ¢jszaka.

A keleti égbolton mar lefelé ereszkedett a Nap, voltaképpen mintha nem is ereszkedett, hanem
zuhant volna. A Gallia lak6éi mar megszoktak ezeket a furcsa napnyugtakat, melyek nem
szineztek varazsosan egyetlen felh6t sem; itt hirtelen bukott le a Nap, mintha a jégmezon
csap6ajto nyilt volna, s nyomban beallt az ¢jszaka.

Servadac kapitany még napnyugta elott Gsszeterelte az egész tarsasagot, s rajuk parancsolt,
hogy most mar maradjanak zart oszlopban, senki ne prébaljon maganyosan nekivagni a sotét
jégmezdnek, melyet a csillagok sapadt vilaga nem tehetett biztonsagosabba.

Meggyujtottak a faklyakat, s amint a faklyavivok sebesen eldresiklottak, a langok hatracsa-
podtak, fényiik felizzott.

Egy 6ra mulva, mint roppant sotét felhd tiint fol a latohataron a Melegfold partja. Nem téved-
hetnek el: a vulkan erds fényt lovellt a magasba, az izz6 lava fénye pedig a jég tiikrérdl vissza-
verddve, roppant arnyékukat vetitette a fehéren csillogé mezore.

Gyorsan suhantak a part felé, am egyszer csak rémiilt kidltas hangzott.
Ben-Zuf kialtott, s valamennyien megtorpantak.

A mar-mar kihunyo faklyak fényénél lattak, amint Ben-Zuf a part felé mutatott.
Ekkor valamennyiiikbol kitort a rémiilet hangja.

A vulkan hirtelen kialudt. A lavadmlés egyszeriben megsziint. Mintha egy 6rids fajta volna el a
krater tiizet.

Valamennyien nyomban megértették, hogy kiapadt a tliz forrdsa. Kimeriilt hat a vulkanikus
anyag? Most mar mindordkre le kell mondaniuk a melegrél, nincs semmi, ami atsegitené ket a
galliai tél iszonyatosan hideg napjain? Eljott hat a halal, a fagyhalal ideje?

- Elore! - kialtott Servadac kapitany erés hangon.

A faklyak kihunytak, s 0k nekivagtak a vaksotétnek. Egykettore a parthoz értek. Nagy iiggyel-
bajjal megmasztak a sziklakat. Berohantak a fofolyosora, aztan a kdzos nagyterembe...

Stra sotétség, hideg. A nagyterem nyilasat mar nem zarta el a tiizes lavafliggdny, s Prokop
hadnagy, amint kinézett, latta, hogy a lagina eddig langyos vize maris befagyott.

fgy végz6dott a Gallian a foldi tjév oly vidamnak indult napja.
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HARMINCHETEDIK FEJEZET

melyben Servadac kapitany és tarsai az egyediil lehetségeset teszik

A Gallia lakoi az €jszaka hatralevo részét, vagyis a napkeltét megeldz6 néhany orat elmondha-
tatlan aggodalmak kozott toltotték. A hideg Palmyrin Rosette-et is kilizte csillagvizsgaldjabol,
még O is lemenekiilt a Nina-kaptarba, a tobbiek kdzé. Most aztan igazan jo alkalom nyilt volna
arra, hogy megkérdezzék, lakhatatlan iistokosén vajon még mindig szeretné-e bejarni a nap-
rendszert. Igaz, a makacs tudos képes lett volna igennel valaszolni, s rdadasul iszonyatos diihbe
gurult volna.

Palmyrin Rosette-tel egyiitt Hector Servadac és a tarsai is kénytelenek voltak a hegy legmé-
lyebbre vezetd barlangfolyosdiban menedéket keresni. A nagyterem a tengerre nézd hatalmas
nyilasaval tobbé nem volt alkalmas lakohely. A barlangfalakon maris apro kristalyokka fagyott
a nedvesség, s még ha valamivel el is tudtak volna zarni a hatalmas nyilast, a nagyteremben
iszonyatos hideg lett volna.

A mélyebben fekvd barlangfolyosokon még éreztek némi kis meleget, a benti és a kinti
hémérséklet itt még nem egyenlitédott ki, de alighanem hamarosan dermesztére hiilnek ezek a
folyosok is. Szinte érezték, amint a meleg fokozatosan fogy.

- Akar a hegy gyomraig hatolunk! - kialtott Servadac kapitany. - A kellds kdzepébe megyiink,
és ott fogunk ¢Ini!

Masnap igy szo6lt a kis kolonia tagjaihoz:

- Barataim, mi vesz€ly fenyeget benniinket? A hideg, egyediil a hideg. Ennivalonk bdségesen
van, nagy a konzervkészletiink, igyhogy le tudunk mondani a f6zésrél. Mi kell hat még ahhoz,
hogy atvészeljiik a galliai tél hatralevé néhany honapjat? Egy csoppnyi meleg, melyben eddig
oly bdségesen volt résziink! Nos, ezt a meleget majd csak megtalaljuk a Gallia gyomréban,
mert ha kell, egészen odaig megylink érte!

Bizakod6 szavai reményt Ontottek azokba is, akik mar-mar csiiggedtek.

- Mondd csak, kislanyom - fordult ezutan a kapitany a kis Ninahoz -, nem félsz-e leereszkedni
a vulkan gyomraba?

- Nem, kapitany bacsi, csoppet sem félek, ha Pablo is velem jon!

- Pablo is veliink jon! Bator legényke 6, nem fél semmitol! Igaz-e, Pablo?
- Mindeniivé kdvetem ont, kapitany uram! - valaszolta a legényke.

Ezek utan akar el is indulhattak.

Arra nem gondolhattak, hogy a felsd krateren at hatolnak be a vulkan belsejébe, mert az
iszonyatos hidegben a hegy lejtéit nem tudtdk volna megmaszni. A hegy iiregeibdl kellett
eljutniuk a krater kiirtéjéhez, de azonnal, mert a Nina-kaptar légvédettebb zugaiba is kezdett
behatolni az iszonyatos hideg.

Prokop hadnagy, miutan alaposan megvizsgalta, merre vezetnek a belsé barlangfolyosok,
rajott, hogy az egyik sziik alagutnak feltétleniil egyenesen a krater kiirtdjéhez kell vezetnie. Ha
ezt az alagutat hét-nyolc méteren at tovabb furjak, feltétleniil oda bukkannak ki, ahol eddig a
lava nyomult a magasba, s onnan talan nem lesz nehéz leereszkednitik.
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Nyomban munkahoz lattak. Az orosz matrézok, akiket a hadnagyuk iranyitott, rendkiviil tigye-
sen ¢és erélyesen dolgoztak. Csakany vagy vésé Onmagéaban nem birt volna ezzel a roppant
kemény anyaggal. Apr6 robbantolyukakat kellett hat farniuk, s igy robbantani a sziklat. A
munka gyorsan haladt, és két nap milva szerencsésen végeztek is vele. De még ez alatt a rovid
1d¢ alatt is kegyetleniil sokat szenvedtek a hidegtol.

- Ha nem jutunk a hegy gyomraba, egyikiink sem vészeli at a telet, elpusztul a galliai kolonia -
mondta komoran Timasef grof.

- En még mindig nem félek ett6l! - jelentette ki Servadac kapitany. - Nem tartom valoszintinek,
hogyha vulkdn miikddése azért sziint meg, mert kialudtak a Gallia belsd tiizei. A lavadmlés,
szerintem, csak pillanatnyilag sziinetel!

Prokop hadnagy is ezen a véleményen volt. Szerinte az is lehetséges, hogy valahol az iistokos
egy masik pontjan 0j krater nyilott, és a lava most bizonyara az 0j krater felé torekszik, uj
utakon. Nagyon sok oka lehet annak, miért valtozott meg a kitorés helye, nem valoszinii azon-
ban, hogy a Galliat alkoto ércféleség tobbé nem keveredik oxigénnel az listokos gyomraban.
Inkabb az volt a kérdés, vajon eljutnak-e a hegy gyomraban arra a pontra, ahol mar elviselheto
a homérséklet. Erre a kérdésre azonban pillanatnyilag egyikiik sem tudott valaszt adni.

A megfeszitett munka két napja alatt Palmyrin Rosette nem vett részt sem a beszélgetésekben,
sem a munkaban. Jott-ment, mint holmi boldogtalan kisértet. Csillagvizsgald tavcsovét sajat
keziileg allitotta f0l ezuttal a nagyteremben, ahonnan megint egész napokon ¢és ¢éjszakakon at
leste az eget, mig teljesen 4t nem fagyott. Akkor aztan visszament melegedni a tobbiek kozé,
de diihosen szitkozddott, atkozta a Melegfoldet, s szazszor is elmondta, hogy a formenterai
csOppnyi szikladarabkan sokkal jobban megvolt.

Januar 4-én csattant az utols6 csakanyvagas. Hallottak, amint a szikladarabok diiborogve gor-
diiltek le a krater kiirt6jén. Prokop hadnagy megfigyelte, hogy nem esnek fliggdlegesen, inkabb
mintha csusznanak a sziklafalon, bele-beletitkdzve a kiugro élekbe. A krater kiirtdje tehat nem
egyenes, hanem megddlt, igy legalabb kdnnyebben ereszkednek le lejtdjét.

Mihelyt a nyilast annyira kitagitottak, hogy egy ember atfért rajta, Ben-Zuf azonnal indult
faklyaval a kezében, nyomaban Prokop hadnagy és Servadac kapitany. A faklya fényénél mind-
harman megindultak a mintegy negyvenot fokos szogben hajlo kiirtd lejtdjén. Nyugodtan
ereszkedhettek lefelé, nem kellett attol félniiik, hogy lezuhannak. A kiirtd falaiban kiilonben is
mélyedéseket, I€pcsdszerti kiugrokat vajt az erdzio, €s az egészet vastagon boritotta a hamu.
Labuk igy konnyen taldlt tdmaszt, és nem is csuszott meg. Minden arra mutatott, hogy nem
régi kitorés hagyta hatra a hamut.

- Most gradics kovetkezik, uraim! - tréfalkozott Ben-Zuf.

Servadac kapitany €és a hadnagy 6vatosan ereszkedett lefelé ezen a gradicson, aminek azonban
meglehetésen sok foka hianyzott. Vagy féloraba telt, mire Otszaz labnyira leereszkedtek,
mindig déli irdnyban haladva. A krater kiirt6jébdl itt is, ott is barlangok nyiltak, am folyoso
nem volt sehol. Ben-Zuf mindegyik nyilasba bevilagitott a faklyajaval, de olyan elagazasnak,
mint amilyeneket a Nina-kaptarban talaltak, itt nyoma sem volt.

A Gallia lako1 azonban nem lehettek valogatosak. Be kellett érniiik azzal, amit talaltak, s ami
mégiscsak azt jelenti, hogy megmenekiilnek a fagyhalaltol.

Servadac kapitany reményei ugyanis kezdtek valora valni. Amint lejjebb és lejjebb hatoltak a
hegy gyomraban, a hdmérséklet fokozatosan emelkedett, de nem ugy, mint példaul a banyak-
ban, hanem sokkal gyorsabban, és ezenfeliil érezhetd volt, hogy a meleg forrasa valahol lejjebb,
a mélyebb rétegekben van. A vulkan legmélyében ugyanis még mindig fortyogott a lava, de
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valami el6ttiik ismeretlen oknal fogva, nem jutott fol a kraterig, hogy ott kiomdljon, melegét
viszont igy legalabb teljes egészében atadta a hegy érces sziklafalainak. Prokop hadnagy
hémérdje hatszaz 1abnyi mélységben mar hat fok meleget jelzett.

- Hat fok nem elég nekiink, hiszen még honapokon at tart az iszonyatos tél! Menjlink mélyebb-
re, nyugodtan mehetiink, a levego, ugy latszik, jol cseréldodik - mondta Hector Servadac.

A hegyoldalban tatongd nagy nyilason és a hegy roppant kraterének kiirtdjén at ugyanis
szabadon omlott be a kiils6 levegd. Mintha vonzotta volna ez a mélység, mindentitt friss volt,
konnyen belélegezhetd. Nyugodtan hatolhattak hat egyre mélyebbre és mélyebbre, egészen
addig, mig megfelelé melegre nem talalnak.

Ujabb négyszaz labnyit ereszkedtek lefelé, és igy mintegy kétszazotven méternyire voltak a
Galliai-tenger szintje alatt. A hOomérd itt mar tizenkét fokot mutatott, s ez a hdémérséklet
elviselhetd lesz addig, mig a Gallia ismét napkdzelbe nem kertil.

A harom felfedez6 persze mélyebbre is hatolhatott volna a ldva rézsutos kiirt6jén, de nem volt
értelme, hogy mélyebbre szalljanak. Ha fiileltek, maris hallottdk a tompa zgast: a kdzponti tiiz
nem lehet messze.

- Maradjunk itt - mondta Ben-Zuf. - A fazosabbak majd mélyebbre mennek, ha akarnak! De
szavamra mondom, nekem maris meglehetésen melegem van!

M¢ég azt is meg kellett nézniiik, vajon a hegy gyomranak ez a része alkalmas-e arra, hogy
feliissék téli szallasukat. Hector Servadac és két tarsa letelepedett az egyik padkaszerti kiugro
sziklara, s a faklya lobogé vilaganal szemiigyre vették a sziklaodt.

Bizony elég kényelmetlennek tlint ez a sotét iireg, mely voltaképpen a lava kiirtéjének a
kiszélesedése volt. Viszont lesz hely mindnyajuk szamara, legfeljebb a berendezkedés jar majd
nehézségekkel. A kiilonb6zé bemélyedésekben el tudjak helyezni a készleteiket, de arrdl mar
sz6 sem lehet, hogy valakinek kiilon szoba jusson! Eppen csak a kis Nina szamara talaltak egy
apro iireget, igy hat a nap minden percét egymas tarsasagaban kell majd tolteniiik. Ha eddig
ugy ¢éltek, mint az tiregi nyulak a vackukban, ezutan ugy fognak élni, mint a vakondok, mélyen
a fold alatt, a sotétségben.

Igaz, ezt a sOtétséget majd eloszlatja az olajlampak és a faklydk fénye. Most oOriiltek csak
igazan annak, hogy tobb hordonyi olajuk van, ezenkiviil spirituszuk is, hogy néha meleg ételt
készithessenek.

Es végiil mégsem lesznek teljesen elzarva a kiilvilagtol, hiszen ha elég melegen feloltozkodnek,
idonként folmehetnek a Nina-kaptarba, de még a parti szikldkhoz is. Arra is kell gondolniuk,
hogy minél tobb jeget vagjanak a tengerbdl, a jégtablakat majd felolvasztjak, hogy legyen kello
mennyiségli viziikk. Valamennyiliiknek munkéaba kell allni, most igazan sziikség lesz minden
dolgos kézre, mert nem lesz konnyli mulatsag mindeniiket lehordani a Gallia gyomraba.

Egyszoval elhataroztak, hogy bekoltoznek ebbe a sotét oduba, és igyekeznek a lehetd leg-
kényelmesebben elhelyezkedni benne. Valamennyiliknek ez a nagy barlang lesz a szallasa, de
hiszen a sarkkutatok sem juthatnak kiilon-kiilon szallashoz, ha a polusokon éri 6ket a tél. Ez a
barlang legalabb magas, levegds, jol flitott - vagyis egészséges.

Prokop hadnagy, aki nagyjabdl tisztaban volt a sarkvidéki é€letlehetdségekkel, néhany szoval
mindezt elmagyarazta két tarsanak, s azok megértették, hogy a jelen koriilmények kozott
valoban ugy kell cselekedniiik, mint a sarkvidéken rekedt kutatoknak.

Ezutan mindharman folkapaszkodtak a Nina-kaptarba, €s elmondtdk a tobbieknek, hogy mit
talaltak s miként hataroztak.
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Nem volt veszteni valo idejiik: a Nina-kaptarban, még a legmélyebb barlangnyilasban is, mar
majdnem megdermedtek. Valamennyien buzgon dolgozni kezdtek hat, hogy 10j téli szallasuk
mielobb lakhatova legyen. A barlangiireg falait megtisztogattak a még langyos, vastag hamu-
rétegtdl, aztan megkezdték a legsziikségesebb holmik lehordasat: lecipelték a legfontosabb
butordarabokat, szerszamokat, a Dobryna és a Hanza élelmiszerkészleteit.

Palmyrin Rosette is kénytelen volt a tobbiekkel egyiitt lemenekiilni a mélységbe. Csillagvizs-
gald tavesovét azonban a hegy gyomrdban nem tudta volna hasznalni, igy az fonn maradt a
Nina-kaptarban.

Hakhabut uram szokasa szerint ny0gott, jajveszékelt most is, jajveszékelése kozben azonban
¢beren iigyelt arra, hogy a portékajaval gondosan banjanak. Servadac kapitany parancsara az
Ooreg uzsoras minden holmijat kiilon raktdk az egyik barlangiiregbe, ott bujt meg maga
Hakhabut uram is, hogy ¢&jjel-nappal ezentul is vigyazhasson a vagyonara.

Egyébként néhany nap alatt végeztek a berendezkedéssel. A Nina-kaptar felé lejtosen emel-
kedo kiirtot itt-ott faklyak vilagitottak meg, s kicsit az Ezeregyéjszaka meséinek festo1 vilagara
emlékeztetett ez a komor, de ugyanakkor olyan varazslatos kép: sotét pince, sziklaiiregek s a
lobogd faklyafényben imbolygd arnyak. A kozos szallasul szolgaldo nagy barlangiireget a
Dobryna olajlampaival vilagitottak. Januar 10-én mar valamennyien elhelyezkedtek. Védelemre
talaltak a minusz hatvan foknal is nagyobb hideg ellen.

- Va bene! - mondta nevetve Ben-Zuf, aki mindig mindennel elégedett volt. - Az elsé emeletrdl
a pincébe koltoztiink, ennyi az egész!

Timasef grof, Servadac kapitany és Prokop hadnagy azonban, ha nem is mutattdk, megleheto-
sen nyugtalanul gondoltak a jovore. Ha a vulkanikus meleg forrdsa elapad egy napon, ha
valami késlelteti a Galliat Nap koriili utjaban, ha még egy telet kell itt atvészelniiik, mi var
rajuk? A geologiai idokben képzddott szénrétegek utan hiaba is kutatnanak a Gallidn, ebben
csak a Fold boldog lakdinak lehet része!

- Egyelore hagyjuk a gondokat, barataim, hagyjuk a gondokat! - mondta Servadac kapitany. -
Hosszii honapok kovetkeznek rank, beszélgethetiink, vitatkozhatunk, toprenghetiink majd
kedviinkre! S az 6rdég vigyen el engem, ha valami okosat ki nem talalunk!

- Ugy van - bolintott Timasef grof. - A sziikség megokositja az embert, s majd csak talalunk
valami megoldast. Kiilonben meg ¢én is Ggy hiszem, hogy mire a Gallia belso tiize kialszik,
addigra mar rég napkozelben lesziink!

- A Gallia gyomrabdl sziinteleniil hallatszik a morajlas, tehat a lava még egyre forrasban van -
mondta Prokop hadnagy. - Mar ez is arra mutat, hogy a vulkanikus miitkodés nem régen
kezd6dott. Mikor az iistokos a vilaglirben szaguldott, vagyis még mieldtt talalkozott volna a
Folddel, nem vette koriil levegoréteg, igy minden bizonnyal csak az Osszeiitk6zés utan kertilt
oxigén az listokds gyomraba, s csak azutan jottek 1étre az égés kémiai feltételei.

- En is igy gondolom, Prokop fiam - bolintott Timasef grof. - Korantsem félek attol, hogy a
kozponti tliz hamarosan kialszik, én inkabb egy masik, hasonldoan félelmetes lehetdségtol
tartok.

- Ugyan mitol? - kérdezte Servadac kapitany.

- Attol, hogy hirtelen kitorés kovetkezik be, s mi itt lesziink az izz6 lava utjaban!
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- Ezer 6rdog! Hat ez is megtorténhet?

- Vigyazni fogunk! - mondta Prokop hadnagy. - Eberen tigyelni fogunk minden apré jelre, ami
az esetleges kitorést megelozi.

Ot nappal késobb, januar 15-én a Gallia ellipszis palyaja hosszanti tengelyének végsé pontjahoz
ért, s ekkor 220 milli6 mérféldre volt a Naptol.
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mely azt bizonyitja, hogy nem jo az embernek
220 millio mérfoldre lenni a Naptol

A Gallia e honaptol kezdve novekvo sebességgel ismét kdzeledik majd a Naphoz. A felszinén
¢l emberek egyeldre mind a vulkanikus hegy gyomraba menekiiltek - kivéve a tizenkét gibral-
tari angolt.

Vajon miként viselték el a galliai tél els6 felét az angolok, akik dnszantukbdl maradtak a szige-
ten? A Melegfold lakoi kivétel nélkiil valamennyien tigy gondoltak, hogy az angoloknak sokkal
konnyebb, mint nekik, hiszen nincsenek raszorulva a vulkanikus tliz melegére, nemcsak enni-
valojuk, tiizeldanyaguk is van boségesen. Az Orallas vastag kéfalai jol tartjak a meleget, s a jol
fiitott szobakban Murphy tabornok és Oliphant drnagy nyilvan roppant érdekes sakkjatszmak-
ban mérik 6ssze tudasukat. A Melegfold lakoi tehat csoppet sem féltek attol, hogy Gibraltarban
valami baj van. Anglia pedig nyilvan a két tiszt és a tiz katona dicshimnuszat zengi: Arbion
tizenkét fia hiven a helyén maradt.

Servadac kapitanynak és tarsainak az is eszébe jutott, hogy a fagyhalal eldl akar a Gibraltarbol
megmaradt szigetecskére is menekiilhetnének, nyilvan készségesen befogadnak Oket, elvégre
az angolok végveszélyben mégsem hagyjak segitség nélkiil embertarsaikat, még akkor sem, ha
a veliik valod elsd talalkozas baratsdgosnak éppen nem mondhatd 1égkdrben zajlott le. Vég-
szlikség esetén - gondoltak magukban - legfoljebb valamennyien elindulnak Gibraltar felé. Igaz,
hossz az ut odaig, s korantsem biztos, hogy valamennyien odaérnek épségben, egészségben,
igy hat ameddig lehetséges, ameddig €g a tliz a Gallia gyomraban, itt maradnak egyfitt.

Nemcsak a holmikat, az allatok egy részét is lemenekitették a mélységbe, hiszen font a Nina-
kaptarban elpusztultak volna a hidegt6l. Servadac kapitany és Ben-Zuf jo sokat bajlédott, mire
a meredek lejton lesegitette a két lovat, Zephirt és Galette-et, de a kapitany is meg a legénye is
ragaszkodott ahhoz, hogy a két 16 ¢élve keriiljon vissza a Foldre. Mindketten szerették ¢és
szantak a két derék joszagot, ezeknek aztadn igazdn nem volt konnyl elviselni a galliai 0j életet.
Az egylk meglehetdsen széles sziklahasadék lett a két 10 istalloja, takarmanyuk szerencsére
még volt elegendo.

A tobbi haziallatot javarészt fel kellett aldozniuk, mert semmiképpen sem tudtak volna meg-
oldani a teleltetés gondjat. Minthogy az allatokat meg akartak kimélni az iszonyatos fagyhalal-
tol, nem tehettek egyebet, sorra levagtak dket. A Nina-kaptar valamelyik jéggel telt {iregében,
a hidegben barmeddig elall a hus, és legalabb erre nem lesz gondjuk.

A Nina-kaptarbdl a madarak is a mélységbe menekiiltek, hiszen csak ott leltek taplalékra, ahol
az emberek ¢ltek. A rengeteg madar azonban olyan kellemetleniil tolakodova lett itt a hegy
gyomraban, ahol 6k maguk is sziikiben voltak a helynek, hogy hamarosan kénytelenek voltak
ismét megkezdeni a vadaszatot a madarakra, s javarészt el is pusztitottak oket.

Januar vége volt, mire mindezzel elkésziiltek, ekkor viszont elkeseritden egyhangii napok
kovetkeztek. Lelkileg vajon hogyan vészelik at a fizikai tétlenség s az ebbdl eredd levertség
hosszu-hosszu heteit? A kis kolonia vezetdéi mindent elkdvettek, hogy a fasultsag urrd ne
legyen a lelkeken: vitdkat rendezlek, fololvasasokat tartottak, oktattak, tanitottdk a kolonia
tagjait, hogy ha visszakeriilnek a Foldre, okosabb, miiveltebb emberként élhessenek majd
szliléhazajukban.
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S mit miivelt ek6zben Hakhabut mester? Részt vett-e a beszélgetésekben, a tanulasban? Szo
sincs rola! Ugyan mi haszna lett volna mindebbdl? Hosszi orékat toltott szamolgatéssal,
megszamlalta, majd Gjraszamlalta a hozza befolyd pénzt. Mar vagy szdzotvenezer frankja gyiilt
0ssze, s egy része jo aranyban. Ez a csengd sarga fém komoly érték lesz majd a Foldon. Az
Oreg egyre abban reménykedett, hogy még itt a Gallidn kolcsont kérnek tdle, s 6 majd ad,
természetesen valtod ellenében, j6 magas kamatra, azzal is szaporodik a pénz!

A koldnia valamennyi tagja koziil Palmyrin Rosette talalt maganak legeldszor olyan foglalatos-
sagot, mely ugyszolvan minden percét kitoltotte. A jegyzetei mellett iilt, szamolt, rajzolt, 6
aztan igazan nem talalta hossziinak a galliai napokat.

A Galliarél mar mindent tudott, amit tudni lehetett, most a Nerina, a Gallia bolyg6ja érdekelte
els6sorban, mert ugy gondolta, hogy tulajdonjoga nemcsak az iistokdsre, hanem annak boly-
gobjara is kiterjed. A legkevesebb, amit tehet érte az, hogy kiszamitja s folrajzolja utjat, melyet
azoOta futott be, hogy a Gallia vonzereje kiszakitotta a csak teleszkoppal lathato csillagok
birodalmabol.

Csakhogy szegény professzornak most nem volt ,,dolgozoszobéja”, ahol csondben, zavar-
talanul foglalatoskodhatott volna tudomanyos kutatasaival. Februar elején panaszkodott is
emiatt Servadac kapitanynak.

- Dolgozbszobara van sziiksége, professzor ur? - érdeklédott udvariasan Servadac kapitany.
- Igen, dolgozodszobara van sziikségem, hogy senki ne zavarjon a munkdmban!

- Meglesz! - nyugtatta Servadac kapitany. - Persze lehet, hogy nem lesz olyan kényelmes, mint
szeretném, de biztosithatom, hogy csondes lesz.

- Ezzel be is érem!

A kapitany, minthogy tgy latta, Palmyrin Rosette most tiirheté kedvében van, egészen odaig
merészkedett, hogy régebbi szdmitasaira vonatkozéan foltett neki egy szdmara rendkiviil
fontos kérdést.

- Kedves professzor ur, szeretnék ontdl valamit kérdezni!
- Rajta!

- Nyilvan abszolit pontosak azok a szamitdsok, melyeket a Gallia Nap koriili Gtjara vonatko-
zoan végzett, mégis azt kell hinnem, hogy ha az 6n iistokdse csak egy fél percet is késik vagy
siet ezen az uton, nem talalkozik 6ssze a Folddel!

- Még mindig nem értem, mit akar kérdezni!

- Azt, professzor ur, vajon nem volna-e helyes mégis ellendrizni e szamitasok pontossagat?
- Felesleges.

- Prokop hadnagy boldogan segitene 6nnek e nagy munkaban.

- Nincs sziikségem senki segitségére! - csattant fol Palmyrin Rosette, akit érzékeny pontjan
talalt ez a javaslat.

- Mégis, ha...

- Servadac kapitany! Vegye tudomasul, hogy sohasem tévedek, s makacskodasa neveletlen-
ségre vall!

- Az 6rddgit, professzor r! On aztan nem tdlzottan kedves hozzank, és...
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De aztan mégse mondta ki, amit szeretett volna, kimélnie kellett Palmyrin Rosette érzékeny-
segét.
- Servadac kapitany - mondta ekkor szarazon a professzor -, nem kezdem el6lr6l a szamita-

saimat, mert ezek teljesen pontosak. Ezzel szemben k6zlom onnel, hogy mindazt a szamitast,
amit elvégeztem a Galliara vonatkozoan, most elvégzem a Nerinara vonatkozoan is.

- Ez lesz aztan a hasznos munka! - vélaszolt nagy komolyan a kapitany. - Persze én azt hittem,
minthogy a Nerina a teleszkopikus csillagok zonajabdl vald, a foldi csillagaszok mar ismerik az
Osszes red vonatkozo adatot.

A professzor gyilkos pillantést vetett a kapitanyra, aztan lesujtonak szant hangon kozolte:

- Servadac kapitany, ha a foldi csillagaszok mar meg is figyelték a Nerinat, ha tudjak, hogy
mennyi id6 alatt jarja be palyajat, ha ismerik a Naptol valo atlagtdvolsagat, palyaja hajlas-
sz0gét, egyszoval, ha mindent tudnak réla, akkor is elolrdl kell kezdeni az 6sszes szamitasokat,
minthogy a Nerina tobbé nem teleszkopikus csillag, hanem a Gallia bolygoja! Egyszoval holdda
lett, s én mint holdat akarom tanulmanyozni, s egyaltalan nem értem, hogy a galliaiaknak miért
ne kellene éppen annyit tudniuk a holdjukrol, mint amennyit a Fold-lakék tudnak a Fold
Holdjarol!

Hallani kellett volna, hogy a derék professzor milyen megvetd hangon ejtette ki a ,,Fold-lakok”™
szot!

- Es most, Servadac kapitany - mondta végiil -, azzal fejezem be ezt a beszélgetést, amivel
elkezdtem: sziikségem van egy dolgozoszobara...

- Utananéziink, professzor 1r...
- Persze nem annyira siirgds, raér egy oran beliil!

Hérom ora lett beldle, de harom 6ra mulva Palmyrin Rosette valoban berendezkedhetett egy
kis lyukban, ahol elfért az asztala meg a karosszéke. Aztan napokon at, a vad hideggel mit sem
torodve, folment csillagvizsgald tavesovéhez, hogy a Nerina kiilonbdzo allasait bejelolje a
rajzon. Egyébként mindig a dolgozdszobanak nevezett kis lyukban gubbasztott, ahol senki sem
haborgatta.

A nyolcszaz labnyi mélységben ¢l0 galliaiaknak bizony nagy lelkierdre volt sziikségiik, hogy
elviseljék az eseménytelen, sziirke napokat. A hegy gyomrabol csak néha-néha mozdultak ki,
ha jeget akartak vagni, hogy viziik legyen.

Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy azonban a lehetd legalaposabban 6l
akartak deriteni, hogy mit rejt a Gallia méhe. Az aranyara nem voltak kivancsiak, olyba vették,
mint barmely mas kdzetet, az aranynak itt nincs semmi értéke, s a F6ldon sem lesz, ha a Gallia
mérhetetlen mennyiségli aranya egyszer a Foldre kertil.

Felderit6 utjuk soran viszont rajottek, hogy a kozponti tiz éppugy mikodik, mint ennek eldtte,
csakhogy mas krater nyilt valahol a Gallia felszinén.

fgy mult el a februar, a marcius, az aprilis és a majus, és a kolonia elfisult tagjai mar nem is
vettek tudomast az id6 mulasarol. Legtobbjiik végteleniil levert volt, a felolvasdsokhoz mar
alig néhanyan iilték koriil a nagy asztalt, a beszélgetések is elcsondesedtek, semmihez sem volt
kedviik. Foként a spanyolok allapota volt ijesztd, naphosszat hevertek a fekhelylikon, s csak
néha-néha keltek fol, hogy egyenek valamit. Az oroszok jobban birtdk az elzartsagot, 6k még a
munkakedviiket sem vesztették el.
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A kolonia vezetdi vilagosan lattak, hogy a helyzet naprol napra romlik, &m mit tehettek volna
ellene? Hidba buzditottak az embereiket, hiszen még ket magukat is elfogta a mélabu, s ezt
nem is mindig tudtak leplezni.

A kis Nina bizonyult a legellenallobbnak. Siirgott-forgott, biztatta, batoritotta Pablot, aki,
akarcsak a felndttek, fasult kozonnyel révedt maga elé. Nina kedves hangja mint madarcsi-
csergés hangzott a komor pincében. A kislany valdoban lelke volt a mélységben €16 szomoru
embereknek. Az egyiknek ennivaldt vitt, a masikat megitatta, ha meg talsdgosan nyomasztova
valt a csond, vidam olasz dalokat énekelt. A sotét barlangfalak kozott 6 volt az élteté nap-
sugar.

Junius elején mintha kicsit folélénkiiltek volna a Gallia mélyének rabjai. Taldn maris érezték a
Nap kozeledtét? Pedig a Nap még mindig nagyon messze volt, ezt Prokop hadnagy tudta a
legjobban, mert ¢ felrajzolta az iistokds palyajat, s mindig pontosan tudta, milyen tavolsagra
vannak a Naptol, s tarsait is fel tudta vilagositani efeldl, nem kellett Palmyrin Rosette-tol kér-
dezdskodniiik.

Junius elején a Gallia, miutan keresztezte a Jupiter palyajat, még mindig 197 millid6 mérfoldre
volt a Naptol. Az listokos sebessége azonban - a Kepler-torvénynek megfelelden - egyre foko-
zodott, négy honap mulva mar a teleszkopikus csillagok zondjaban lesz, mindossze 125 millio
mérfoldre a Naptol.

Junius kozepére a kis kolonia minden tagja visszanyerte testi erejét s régi jokedélyét. Az orok
jokedvii Ben-Zuf nagyokat nyujtozkodott, mint aki tulsagosan sokat aludt. Egyre gyakrabban
jartak fol a Nina-kaptar barlangjaiba, s6t Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy a
partra is kisétalt. Még mindig roppant hideg volt, de most is tokéletes szélcsend uralkodott, s
az égbolton sehol egy felho.

A partvidéknek csak egyetlen pontja valtozott meg: a kis 6bolben, ahol a hajok teleltek, egyre
magasabbra és magasabbra nyomultak a jégrétegek. A Dobryndat és a Hanzat mar meg sem
tudtak volna kozeliteni, olyan magasra nyomta a jég a két hajot. Ha megindul az olvadas,
mindkettd a mélybe zuhan, s 6hatatlanul 6sszetorik. Nincs mod arra, hogy megmentsék Oket.

Még jo, hogy Hakhabut uram most se mozdult a mélységben 6rzott artii mell6l, mert ha latja,
milyen veszélyben forog a hajoja, jajveszékelésével folveri a csondes tajat.

Julius és augusztus multaval a Gallia mar csak 164 milli6 mérfoldre volt a Naptol. A rovid
¢jszakak alatt még mindig kegyetlen hideg volt, am napkdzben mar melegitettek a napsugarak,
s vagy husz fokkal csokkent a hideg. A kolonia tagjai mindennap elébtjtak a mélységbdl, hogy
kicsit siitkérezzenek az ¢€ltetd napon - s ezzel csak a madarakat utdnoztak, azok is ott rop-
kodtek a szabadban, és csak napnyugtaval huizodtak vissza a mélységbe.

A tavasz - ha ugyan tavasznak mondhatjuk - nagyon jo hatassal volt a Gallia lakéira. Ujraéledt
benniik a remény, a bizakodds. A Nap korongjat egyre nagyobbnak és nagyobbnak lattak,
¢jszaka pedig a mozdulatlan csillagok k6zott egyre nagyobbnak latszott a Fold. Végre latjak a
célt, igaz, tdvol van még, apro kis pont a végtelenben, de mégiscsak latjak.

- Olyan apré - mondta Ben-Zuf -, olyan apr6, hogy nem is tudom elhinni, hogy megfér rajta a
Montmartre is!

- Pedig rajta van - nyugtatta Servadac kapitany. - Rajta van, s remélem, egy napon meg is
bizonyosodhatunk efeldl!

186



- Hat még én mennyire remélem! De mondja csak, kapitany uram, ha a professzor ur {istokose
megmakacsolja magat, s nem akar taldlkozni a Félddel, nem lehetne valahogy réparancsolni,
hogy igenis talalkozzék vele?

- Bizony nem, kedves baratom - mondta Timasef grof. - Nincs hatalom, mely beleszdlhatna a
vilagmindenség rendjébe. De gondolja csak meg, mi torténne, ha mindenki kedvére beleszol-
hatna a csillagvilag torvényeibe, ha kedve szerint iranyithatna ezt vagy azt a csillagot! Micsoda
zlirzavarra valtozna az, amit most vilagrendnek neveziink!
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melyben Palmyrin Rosette és Hakhabut mester osszecsapasarol lesz szo

Eljott a szeptember. Még mindig nem hagyhattdk el a Gallia s6tét, de biztonsagos mélyét, hogy
visszakoltozkodjenek a Nina-kaptarba. A méhek megfagytak volna hajdani sejtjeikben.

Szerencsére és ugyanakkor szerencsétlenségiikre, semmi jele se mutatkozott annak, hogy a
vulkan hamarosan ismét miikddni kezdene.

Szerencsére, mert egy varatlan kitorés éppen a lava utjaban talalta volna a Melegfold lakoit; és
szerencsétlenséglikre, mert ha a vulkan muikodik, valamennyiiik 6romére elolrél kezdddott
volna a Nina-kaptarbeli ardnylag konnyti, aranylag kényelmes ¢let.

- Hét kellemetlen honapot toltottiink mar itt! - jegyezte meg Ben-Zuf. - Figyelte kozben a kis
Ninat, kapitany uram?

- Igen, Ben-Zuf. Mintha Gallia lakoinak minden életkedve, bizakodasa ebben a melegszivii kis
teremtésben 0ltott volna testet. [gazdn nagyszert kislany!

- Igen, kapitany uram, de majd késobb...

- Mi lesz kés6bb?

- Hat amikor majd visszatériink a Foldre! Csak nem hagyjuk el ezt a kedves gyermeket?
- Dehogy hagyjuk el! Orokbe fogadjuk!

- Pompas, kapitany uram, legalabb lesz csaladja ennek a kedves kis joszagnak!

Oktober elsé napjaiban a homérséklet mar csaknem elviselhetd volt még éjszaka is. A Gallia
mar csak haromszor akkora tavolsagban volt a Napt6l, mint a Fold. Az atlaghomérséklet
minusz harminc-harmincot fok volt. A kolonia tagjai egyre gyakrabban latogattak fol a Nina-
kaptarba, egyre gyakrabban mentek ki a partra is. Ismét eldszedték a korcsolyakat, hogy élvez-
hessék a mozgast a tenger tiikorsimara fagyott jegén. Boldogok voltak, mint ahogy boldog a
bortonébdl szabaduld rab. Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy most is
mindennap Osszeiiltek, megbeszélték a helyzetet, s megvitattak ,,a foldetérés” nagy kérdését.
Mert hiszen azzal, hogy taldlkoznak a Folddel, még nem fordul jora minden; gondolniuk kell
arra is, hogy a foldetérés veszélyeit, amennyire csak lehet, kikiiszoboljék.

Palmyrin Rosette volt a Nina-kaptar legbuzgobb latogatdja. Hajdani megfigyelohelyére vitette
fol ismét a csillagvizsgald tavesovét, s az eget kémlelte, mig csak meg nem dermedt keze-laba.

Hogy legujabb megfigyeléseinek, szamitasainak mi az eredménye, azt nem kérdezték meg tdle,
hiszen ugysem felelt volna. Néhany nap muilva azonban észrevették, hogy a professzort valami
bantja. Folment a Nina-kaptarba, aztdn megint leereszkedett a mélybe, ujra folment, s megint
csak leereszkedett a meredeken lejtd kiirtén at, s kozben szilinteleniil diinnydgott, szitkozodott,
s baratsagtalanabb volt, mint valaha. Ben-Zuf, aki nem ijedt meg a sajat arnyékatol, néhanyszor
megprobalt szoba elegyedni vele, de hogy milyen fogadtatasban részesiilt, arrél jobb nem is
beszélni. Ben-Zuf a szive mélyén persze oriilt a professzoron olyan vildgosan lathato csalo-
dottsag jeleinek.

,,Odafont aligha mennek a dolgok tigy, ahogy a tudos Ur szeretné - gondolta. - Banom is én, 10
az, hogy hagyjon békét a csillagvilagnak, no meg nekiink!”
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A kis koloénia vezetdit viszont komolyan elgondolkoztatta Palmyrin Rosette mélységes rossz-
kedve. Talan mégis atnézte a szamitésait, s kideriilt, hogy ezek nem vagnak egybe legujabb
megfigyeléseinek eredményeivel? Mas szoval: az iistokos palydjanak nem azon a pontjan volna,
ahol a szamitasok szerint lennie kellene, s igy nem fog az eldre kiszamitott ponton és pillanat-
ban talalkozni a Folddel?

Mindig ez volt a legnagyobb félelmiik, s minthogy reménységeik alapjaul kizardlag Palmyrin
Rosette kozlései szolgaltak, most, hogy rosszkedviinek lattak, minden okuk megvolt a
szorongasra.

A professzor szemmel lathatéan a vilagmindenség legboldogtalanabb csillagaszava valtozott.
Ennek az oka nem lehet mas, mint az, hogy a szamitdsai nem egyeznek a megfigyeléseivel, s
hitsaga most mérhetetleniil szenved. Annyi bizonyos, hogy valahanyszor a megfigyelohelyérdl
leereszkedett a mélységbeli dolgozdszobdjaba, mindig valosagos dithroham vett rajta erét. Ha
valaki ilyenkor a kdzelébe merészkedett volna, meghallhatta volna a professzor diinnyogését:

- Atok és pokol! Mit jelentsen ez? Mi keresnivaldja van ott? Pontosan kiszamitottam a helyét,
és nincs ott! O, a nyomorult! Késik! Vagy én vagyok bolond, vagy Newton volt! Mindez
ellenkezik a gravitacio altalanos érvényl torvényeivel! A megfigyeléseim helyesek, a szamita-
saim pontosak! O, ez az atkozott tekergd!

S Palmyrin Rosette dithében mar a hajat tépte volna, ha van neki.

Mindig ugyanaz kinozta: kdvetkezetes és megmagyarazhatatlan eltérés a szamitasok és a meg-
figyelések eredménye kozott.

- Gondolkozzunk csak! - diinny6gott tovabb. - Megbomlott volna az €gi mechanizmus? Nem!
Ez képtelenség! Mégiscsak én tévedek! Pedig hat..., pedig hat...

Palmyrin Rosette belesovanyodott volna a gyotrédésbe, ha még lett volna mit lefogynia.

A professzor csalodott volt, a koriilotte levok viszont nyugtalanok, am az 6nz6 tudos mit sem
toroédott a tobbiek nyugtalansagaval.

Ez az allapot aztan egyszer mégiscsak véget ért.

Oktober 12-én a Nina-kaptarban O0gyelgd Ben-Zuf arra figyelt fel, hogy a nagyteremben a
professzor vadul eliivolti magat. Nyomban berohant hozza.

- Talan megiitotte magat, professzor ur? - kérdezte, €s a hangja nem volt talsagosan résztvevo.

- Heuréka! azt mondtam, hogy heuréka! - és Palmyrin Rosette szabalyszeriien toporzékolt.
Elragadtatott hangjaban 6rom és diih keveredett.

- Heuréka? - mondta utdna kissé tanacstalanul Ben-Zuf.

- Bizony, heuréka! Tudod legalabb, hogy mit jelent ez a sz6?
- Nem én!

- Akkor hat menj a pokolba!

»M¢ég szerencse - gondolta Ben-Zuf -, hogy amikor a professzor nem akar egyenes valaszt
adni, ezt legalabb finom formaban kozli!”

Es ezzel elment, persze nem a pokolba, hanem oda, ahol Hector Servadacot sejtette.
- Kapitany uram, valami ujsagot jelenthetek! - kozolte.

- Es mi az az ujsag?
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- A tuddsunknak... No, szoéval hogy is mondjam, herkulédja vagy heurékaja vagy mije van!
- Megtalalta! - kialtott fol Servadac kapitany. - De mit talalt meg?

- Hat azt én mar nem tudom.

- Pedig éppenhogy ezt kellene tudnunk!

Es Servadac kapitany nyugtalansiga most mar aggasztoéan fokozodott.

Ko6zben Palmyrin Rosette ismét lefelé tartott a dolgozoszobajaba, s kozben sziinteleniil
diinnyogott:

- Igen, errdl van szo... Csakis errdl lehet szo!... O, a nyomorult!... De ha valoban igy van, hat
meglakol érte!... De vajon bevallja-e? Soha!... De akérhogy is, kiszedem én beldle!... Majd
csellel élek... Es aztan majd meglatjuk!

A tobbiek mit sem értettek az egészbdl, nyilvanvald volt azonban, hogy Palmyrin Rosette e
naptdl kezdve egészen megvaltozott Hakhabut uram irant. Eddig mindig keriilte, vagy ha
talalkozott vele, becsmérelte. Most mindez megvaltozott.

Palmyrin Rosette magatartasan Hakhabut uram csodalkozott legjobban. Hogyisne csodéalkozott
volna! A professzor egyre gyakrabban kereste fel sotét butikjaban, elbeszélgetett vele, kérte,
hogy meséljen magardl, az lizleteirdl, a terveir6l. Megkérdezte téle, vajon jol adta-e el a
portékajat, szép haszonhoz jutott-e, javara tudta-e forditani ezt a talan soha vissza nem térd
alkalmat. S mikdzben igy kérdezdskodott, vilagosan latszott rajta, hogy a legszivesebben
nyomban megfojtana az 6reg kalmart.

Hakhabut uram, a gyanakvé vén roka, persze csak kitérd valaszokat adott. Sehogy sem értette
a professzor hirtelen megvaltozasat, s mar-mar arra gondolt, hogy talan pénzt akar tdle
kolcsonkérni. No de azt mar nem! Az Oreg uzsoras szivesen adott volna jo kamatra kdlcsont az
orosz grofnak, de mar Hector Servadac aldirasat sem becsiilné sokra, ami meg a professzort
illeti, ugyan kinek jutna eszébe kolcsont adni egy tudosnak?! Hakhabut uram hat csak
gyanakodva pislogott Palmyrin Rosette-re.

Kozben a szegény Oreg uzsoras megfeledkezett valami fontos dologrol. Jo pénzért sorra elado-
gatta majd az Osszes €lelmiszert, s nem jutott eszébe, hogy neki magénak is kell valamicske, igy
tortént, hogy elfogyott a kavéja az utolsd6 szemig, marpedig Hakhabut uram, akarcsak a
professzor, nem tudott €lni kavé nélkiil. Hosszan toprengett, mitévd legyen, végiil is arra
gondolt, hogy a kozds tartalékokbol neki éppugy jar, mint a kolonia barmelyik tagjanak, s
szépen Ben-Zuf elé allt.

- Ben-Zuf ur, kérem - mondta nydjasan -, egy kis kérésem volna magahoz.

- Mondd csak, 6reg Harpagon!

- Szeretném, ha kaphatnék vagy félkilonyi kavét, mert nekem mar nincs egy szem sem.
- Fél kilo kavét?! Hogyhogy? Fél kilo kavét kérsz?

- Igen, Ben-Zuf ur.

- Hat, ez bizony nem kicsiség!

- Miért, talan nincs mar tobb?

- De van még vagy szaz kilonk.

- Akkor hat?
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- Akkor hat, oregem - és Ben-Zuf aggaszt6 méddon csovalta a fejét -, alig hiszem, hogy
adhatnék neked!

- De adjon csak, Ben-Zuf r, adjon csak, hadd 6rvendezzek!

- Hat 6regem, hogy 6rvendsz vagy nem Orvendsz, arra bizony fiityiilok!

- De hiszen akarki kérne, adna neki...

- Bizony, bizony! Csakhogy te nem vagy akarki!

- Akkor hat...

- Akkor hat a fokormanyz6 ur dkegyelmessége elé terjesztem a kérésedet.
- O, Ben-Zuf G, én bizom az & igazsagérzetében...

- Vigyazz, 6regem, nehogy éppen az igazsagérzete miatt csalod;j!

S ezzel Ben-Zuf faképnél hagyta az oreget.

Palmyrin Rosette, aki tijabban mindig Hakhabut mester utan leselkedett, most is lesben allt, és
végighallgatta Ben-Zuf meg az 6reg beszélgetését. Ugy érezte, most jo alkalom nyilik arra,
hogy végrehajtsa tervét, s odalépett az 6reghez.

- Hallom, Hakhabut uram, hogy kavéra volna sziiksége!
- Igen..., professzor ur.

- Hat minden kéavéjat eladta mar?

- Jaj, bizony elkovettem ezt a hibat!

- Ejnye, ejnye! Pedig, ugye, a kavé nagyon kell maganak? Hat bizony a jo kavé kellemesen f6l-
melegiti az embert!

- Igy van... Ebben a sétét pincében nem tudok lemondani réla!
- Legyen nyugodt, Hakhabut uram, kap majd eleget!

- Ugye, kapok, professzor tr?... Es ha szazszor is én adtam el azt a kavét, nekem is éppugy
jogom van ahhoz, hogy igyam bel6le, mint akarki méasnak.

- Bizony, Hakhabut uram... Okosan beszél! Es mondja csak, nagy mennyiségre volna
sziiksége?

- Csak egy fél kilocskat akarok! Hiszen annyira spérolok vele...

- Es hogyan mérnénk le ezt a fél kilot? - kérdezte Palmyrin Rosette, és a hangja most némi
tiirelmetlenséget arult el.

- Hat a rugds mérlegemmel! - diinnydgte az 6reg.

- Ugy... Szoval a rugds mérleggel! Nincs mas mérleg maganal?

- Nem, nincs masik!

- Pompas! Igy legalabb jol jar majd, fél kilo helyett harom és felet kap!
- Ugy van... Igy gondoltam én is!

A professzor flirkészon nézte az Oreget. Szeretett volna valamit kérdezni téle... De aztan
mégsem merte foltenni a kérdést, félt, hogy az oreg igysem mondja meg neki az igazat, amit
pedig mindenaron meg kell ismernie.
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Tiirelmetlenségében mar mégis majdnem beszElni kezdett, mikor odalépett hozzajuk Ben-Zuf.
- Mit mondott a fékormanyz6 ur? - kérdezte izgatottan Hakhabut uram.

- Hat bizony a korméanyzo6 Gr nem hajlando...

- Nem hajland6 nekem kavét adni?! - jajdult fol az uzsoras.

- Nem, de azt nem banja, ha eladunk neked.

- Eladni nekem?! Irgalmas ég!

- Igen, és ez igy van rendjén, hiszen mar kiszipolyoztad minden fillériinket. No, gyeriink, ide a
pénzt!

- Arra kényszeritenek, hogy vasaroljak, mikor akarki...

- Egyszer mar mondtam, hogy te nem vagy akarki! Egyszoval vasarolsz vagy nem?

- Irgalmas ég!

- Beszélj mar, mert bezarom a boltot!

- Jo, vasarolok - mondta az oreg uzsoras, aki tudta, hogy Ben-Zuffal nem tréfalkozhat sokaig.
- Helyes...

- De milyen aron kapom?

- Amilyen aron te adtad nekiink. Ne félj, nem nylizunk meg, a bordd nem érné¢ meg a farad-
sagot.

Hakhabut uram a zsebébe nyult, mint aki pénz utan kotoraszik.

A professzor egyre fokozottabb figyelemmel leste, tekintetét egy pillanatra sem vette le az oreg
uzsorasrol.

- Akkor hat mennyit kell fizetnem egy fél kilo kavéért? - nydgte Hakhabut uram.

- Tiz frankot - hangzott Ben-Zuf valasza. - A Melegf6ldon ennyi a kavé ara. De ne tordd;j vele,
oregem, hiszen ha visszatériink a Foldre, az aranynak nem lesz semmi értéke!

- Még hogy az aranynak nem lesz értéke! Megtorténhet ez a szornyliség, Ben-Zuf uram?!
- Majd meglatod!

- Irgalmas ég! Tiz frankot egy fél kild kavéért!

- Abbahagynad mar a sirankozast?!

Hakhabut uram ekkor eldvett egy aranypénzt, jol megnézte a lampafénynél, és bucsuzoul
majdnem megcsokolta.

- Es az én rugds mérlegemen mérik meg a kavét? - kérdezte gyantisan panaszos hangon.
- Miért, mi egyébbel mérhetném meg?

Ezzel Ben-Zuf fogta a rugos mérleget, a horgara talcat akasztott, erre 6ntott annyi kavét, hogy
a mérleg nyelve fél kilot, azaz a valosagban harom ¢és felet mutasson.

Hakhabut uram éberen figyelte a miiveletet.
- Tessék, kész! - kozolte Ben-Zuf.

- JO61 megmérte? - aggodalmaskodott az oreg, és egészen kozel hajolt a mérleghez.
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- Rendesen megmértem, 6reg Szardanapal!

- Billentse meg kicsit a talcat az ujjaval!

- Aztan minek billentsem?

- Mert... Merthogy..., merthogy a mérlegem esetleg... El6fordulhat, hogy nem egészen pontos!

E szavak hallatara Palmyrin Rosette nekiugrott Hakhabut uramnak. Elkapta a vallat, és kegyet-
leniil megrazta.

- Piszok! - iivoltotte.
- Segitség! - tivoltotte Hakhabut uram is.

Most mar valosaggal birkoztak, és Ben-Zufnak esze agaban sem volt beleavatkozni a kiizde-
lembe. Eppen ellenkezdleg, biztatta az ellenfeleket, s kozben viddiman nevetett. Az 6 szemében
ugyanis egyik se volt kiilonb a masiknal.

A harci zajra azonban odasietett Servadac kapitany, Timasef grof €s Prokop hadnagy, és mikor
lattak, hogy mi torténik, szétvalasztottak a verekeddket.

- Mi tortént itt? - kérdezte dobbenten Hector Servadac.

- Az tortént - kialtotta Palmyrin Rosette -, az tortént, hogy ez a csaldé gazember hamis mérleget
kolcsonzott nekiink, ez a rugds mérleg mindig toObbet mutat a valddi stlynal!

- Igaz ez, Hakhabut uram?
- Kormanyzo tur... Igen... Nem!... Igen!...

- Az tortént, hogy ez a tolvaj csald hamis mérleget hasznalt - folytatta a professzor novekvo
haraggal -, és mikor ezzel a hamisitott mérleggel mértem meg az iistokdsomet, a mérleg a
valddinal nagyobb sulyt mutatott!

- Igaz ez?
- Hogy is mondjam... Nem is tudom... - diinnyogte Hakhabut.

- Es végiil az tortént, hogy e hamis stlyt vettem az (1j szamitasaim kiindulopontjaul, igy hat a
szamitasok eredménye nem egyezhetett meg a megfigyeléseim eredményével, kovetkezéskép-
pen azt kellett hinnem, hogy nincs mar a helyén.

- De kicsoda? Micsoda? A Gallia?
- Ugyan, dehogy! A Nerina! A holdunk!
- De a Gallia...

- Ugyan, hagyjuk! A Gallia most is ott van, ahol lennie kell! - legyintett diihosen Palmyrin
Rosette. - Megy a maga utjan a Fold felé, €s vele egylitt mi is, meg ez az atkozott csald, hogy
az 6rdog nyuzza meg!
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NEGYVENEDIK FEJEZET

melyben Hector Servadac és Ben-Zuf elindulnak,
hogy dolgavégezetleniil visszatérjenek

Bizony igaz volt: Hakhabut uram, miota csak kereskedett, mindig hamis mérleggel mért. Ez,
mint eladot, csdppet sem zavarta, csakhogy mikor vevé lett beldle, ellene fordult a csalas.
Legfobb vagyont csinald eszkdze ez a hamis rugds mérleg volt, s most, tetszett, nem tetszett,
kénytelen volt bevallani, hogy egy negyed kil6val mindig tobbet mutat. Ez a vallomas viszont
lehetévé tette, hogy a professzornak elolrdl kellett kezdenie szamitasait.

Mikor ez a rug6s mérleg a Foldon egy kilogrammot mutatott, a megmért holmi valdjaban csak
750 grammot nyomott. A Gallia sulyabol igy le kellett vonniuk az Osszsuly negyedrészét.
Minthogy a Nerina mindenkori helyzete a Gallia sulyatél fliggott, igy mi sem természetesebb,
hogy a professzornak a Nerina helyzetét illetd szdmitasai nem egyeztek megfigyeléseinek az
eredményeivel.

Palmyrin Rosette 6rvendezve, hogy annak rendje-modja szerint ellatta az uzsoras bajat, szépen
visszavonult, hogy elvégezze a Nerinara vonatkozo 0j szamitasokat.

De hogy ezutdn mennyit csufoltdk szegény Hakhabutot! Ben-Zuf, valahanyszor meglatta,
sietett kozolni vele, hogy hamis mérleg hasznalatért birosag elé allitjak, és bortonbe csukjak.

- De mikor és hol? - kérdezte Hakhabut uram.
- Majd ha visszatériink, a Foldon, vén gazficko! - kozolte nyajasan Ben-Zuf.

Az Oreg uzsoras végiil visszahuzodott a portékai koz¢ a sotét barlangnyilasba, s a lehetd
legkevesebbet mutatkozott.

Két és fél honap valasztotta el a galliaiakat attél a naptol, amelyen majd, ha reményeik valora
valnak, 0sszetalalkoznak a Folddel. Oktober 17-én az iistokos ismét a teleszkopikus csillagok
zOnajaban haladt, ott, ahol kordbban magahoz vonzotta a Nerinat. Ez a milliardnyi csillag valo-
szintlileg a Mars és a Jupiter kozott keringé valamelyik bolyg6 szétrobbanasabol szarmazott.

November 1-én szerencsésen maguk mogott hagytak a teleszkopikus csillagok zondjan at
vezetd palyaszakasz felét. E honapban a Gallia mintegy 40 millio6 mérfoldet fog befutni, s 78
millio mérfoldnyire kdzeliti meg a Napot.

A homérseklet elviselhetd volt, mar csak minusz tiz-tizenkét fokot mértek, a fagy azonban még
nem engedett: a tenger felszinét tiikorsima jégpancél boritotta, s a két hajo, mint valami
emelvényen, gy magaslott a jégrétegek folott.

Ekkoriban kezdtek ismét beszélgetni a Gibraltar szigetecskén rekedt angolokrol. A Melegfold
lakoi biztosak voltak abban, hogy semmi bajuk sem esett a kegyetlen galliai télben, hiszen
mindennel jol fol voltak szerelve.

Servadac kapitany ugy beszélt roluk, ahogy az egy nemes lelki, tisztességes emberhez illik.
Igaz, mondotta, ugyancsak hiivos fogadtatasban részesiiltek, mikor meglatogattak dket, most
mégis érintkezésbe kellene 1épni veliikk, hogy elmondhassak mindazt, amit az angolok nyilvan
nem tudnak. A Foldre valé visszatérés, mely voltaképpen egy ijabb 0sszeiitkdzés eredménye
lesz, meglehetds veszélyesnek igérkezik. Figyelmeztetni kell tehat az angolokat, s ra kell 6ket
beszélni arra, hogy kozos erdfeszitéssel probaljak csokkenteni a veszélyeket.
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Timasef grof és Prokop hadnagy is tigy gondolkodott, mint Servadac kapitany; nem maradtak
kozombdsek, mikor embertarsaik sorsarol, biztonsagardl volt szo.

De hogyan juthatnanak el a kis szigetre?

Nyilvan a tengeren at, a tiilkorsimara fagyott jégen, korcsolyaval meg lehetne tenni az utat, mig
tart a hideg.

Ha ugyanis a jég folenged, megsziinik a remény, hogy valaha is felvehetik a kapcsolatot az
angolokkal, hiszen sem a Dobryndra, sem a Hanzara nem szamithatnak. Ha meg a gézmotoros
csonakkal tennék meg az utat, elfogyna minden szeniik, amire pedig égetden sziikségiik lesz,
mikor majd vissza akarnak térni a Gurbi-szigetre.

A vitorlds szanna atalakithatdé csonak sem hasznalhatdé most, hogy a Gallidn egyszerlien
ismeretlenné valt a szél. Az olvadas kezdetével talan megvaltoznak a 1égkdri viszonyok is, az
azonban biztos, hogy egyelére nem varhatnak szelet.

Mindenképpen korcsolyaval kell tehat megtenniiik a mintegy szazmérfoldes utat, s Servadac
kapitany nyomban felajanlotta, hogy nekivag: naponta huszondt-harminc mérfold korcsolyaval
nem olyan nagy ut egy magafajta edzett korcsolyazo szamara. Nyolc nap alatt vissza is érhet.
Visz magaval iranytiit, némi hust, egy kis spirituszf6z6t, hogy kavét készithessen maganak;
masra nem is lesz sziiksége - mondta, s mar eldre Oriilt a kissé kalandos vallalkozasnak.

Timasef grof és Prokop hadnagy is ajanlkozott az tutra, mindendron el akartdk kisérni a
kapitanyt, 6 azonban egyre azt mondogatta, hogy a kolonia vezetdi koziil is kell valakinek
maradnia a Melegfoldon, hiszen sohasem tudhatjak, nem adodik-e valami varatlan veszedelem.

Servadac kapitany csak hiiséges Ben-Zufjat volt hajland6 magaval vinni, meg is kérdezte a
deré¢k legényt, volna-e kedve az uthoz.

- Hogy van-e kedvem?! - kialtott Ben-Zuf. - De van am, kapitany uram! Utkdzben legalabb
kicsit kiszellozik a fejem! Meg aztan nem hagynam én egyediil elmenni a kapitdnyomat!

Servadac kapitanyt els6sorban természetesen az emberiesség késztette erre az Utra, Gigy érezte,
kotelessége, amennyiben tud, segiteni az angoloknak, ezenfeliil azonban alighanem még valami
mas is motoszkalt a fejében, de dvakodott attdl, hogy errdl emlitést tegyen Timasef grofnak.
Ben-Zuf azonban megsejtett valamit, mikor az indulds el6tti napon, tehat november 1-én a
kapitany igy sz6lt hozza:

- Ide hallgass, Ben-Zuf, nem tudndl valamit keresni a raktarban, valami olyasmit, amibdl
haromszinii lobogot lehet csinalni?

- Dehogynem, kapitany uram!

- Hat akkor keresd meg, és készitsd el a lobogot, de iligyelj arra, nehogy valaki meglassa. Ha
elkésziltél vele, dugd a hatizsdkodba, és hozd magaddal az utra.

Ben-Zuf nem kérdez6skodott, megtette, amit a kapitdnya kért.
Vajon mi volt Servadac kapitany terve, s vajon miért nem besz€lt réla a tarsainak?

Miel6tt ezt a titkot elarulnank, fol kell hivnunk az olvaso figyelmét arra, hogy bizonyos I¢lek-
tani jelenségek éppen olyan magatol értetédoek €s éppen olyan érdekesek lehetnek, mint az égi
mechanizmus jelenségei.

Miobta a Gallia ismét kozeledett a F6ldhoz, Timasef grof és Servadac kapitany szemmel latha-
tdan tavolodott egymastol. Lehet, hogy 6k maguk sem vették észre, de igy volt. Hajdani vetél-
kedéseikrol a kozos sors huszonkét honapja alatt megfeledkeztek, de most lassan ismét emlé-
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kezni kezdtek ra. A Foldre visszatérve, a hajdani bajtarsak vajon nem valnak-e vetélytarsakka
ismét? Vajon nem kezdenek-e versengeni ujra ama bizonyos holgy kezéért?

Egyszoval a grof és a kapitany kissé elhidegiiltek egymastol. Igaz, meghitt baratsagban soha-
sem voltak, inkabb a bajtarsiassag érzése kapcsolta 0ssze oket az elmult nehéz honapokban.

Mindezek ismeretében konnyebben meg fogjuk érteni Servadac kapitany tervét. Ez a terv
egyébként konnyen lehet ujabb versengés oka a grof és a kapitany kozott; Hector Servadac
éppen ezért akarta titokban tartani.

crer

Tudjuk, hogy a sziklan rekedt angolok a szigetecskét tovabbra is az angol birodalomhoz tarto-
70 teriiletnek tekintették. A sajat szempontjukbol igazuk volt, hiszen ha a Foldre visszatérnek,
aligha akad valaki, aki vitatna jogukat Gibraltarhoz.

Gibraltarral szemben viszont ott van a kis Ceuta sziget, mely az {istokos és a Fold 0sszeiitko-
zése elott spanyol tulajdon volt. Ceuta foldrajzi jelentésége nem kicsinyelhetd le, hiszen a
Foldkozi-tenger egyik legfontosabb pontja a Gibraltari-szoros bejaratanak kozvetlen kdzelében
van. Ceuta, mint mondottuk, az §sszeiitk6zés elott spanyol tulajdon volt, most azonban egy
lelek sincs a szigeten. A szigetecske annak az allamnak a birtokaba keriil, melynek lobogojat
elészor tiizik ki rajta. Ki kell hat tlizni a francia lobogot, annak jeléiil, hogy ezentul francia
birtok! Ime, ez volt Servadac kapitany terve.

Hector Servadac tehat november 2-an elindult a Ceuta sziget birtokbavételére. Méltd tarsat
kapott az utra: meghoditani egy darabka sziklat Franciaorszdg szamara - ez aztan a Ben-
Zutnak valo feladat! Borsot torni az angolok orra ala - ez aztdn a kedvére valé mulatsag!

Miutan a két hoditéd a partfal tovében elbucstuzott a Melegfold lakoitdl, mikor végre kettesben
maradtak, a kapitany ismertette tervét Ben-Zuffal.

Ben-Zuf 6romében rogton razenditett egy csatadalra, s vigan lendiilt neki a végtelenbe nytlo
jégmezonek. Hamarosan eltiint mogottiik a Melegfold partvonala.

Utkozben néhanyszor megalltak, hogy egyenek valamit, s kicsit kifujjak magukat. A hdmér-
séklet még ¢€jszaka is elviselhetd volt, s harom nappal késobb, november 5-én a két hds mar
csak néhany kilométernyire volt Ceuta szigetétol.

Ben-Zufban csak ugy tiizelt a harci kedv, csOppent sem banta volna, ha most nyomban
ellenséges hadakkal kell megkiizdenie.

Reggel volt: a Ceuta sziget 6t-hat kilométernyire sotétlett a nyugati latohataron.

A két buzgo honfi alig varta mar, hogy a csdppnyi sziget szikldin megvethesse a labat.
Mintegy harom kilométernyire voltak, mikor az éles szemii Ben-Zuf megtorpant s folkialtott:
- Kapitany uram, oda nézzen!

- Mit latsz, Ben-Zuf?

- Valami mozog a sziklan!

- Siesstink!

Néhany perc alatt megtettek még két kilométert, azutan lassitottak, majd ismét megalltak.

- Kapitany uram!

- Mit latsz, Ben-Zuf?
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- Most mar egész hatarozottan latom, hogy valaki all a Ceutan, és javaban integet nekiink.
Olyan, mintha most ébredezne hosszu alvas utan, és nagyokat nyujtozkodna!

- Ezer 6rdog! - kialtott fol Servadac kapitany. - Lehet, hogy elkéstiink?
Ismét elindultak, Ben-Zuf azonban hamarosan k6zolte:
- Jaj, kapitany uram, hiszen ez egy tavjelz6 oszlop!

Valoban, mozgd karokkal ellatott, szemaforhoz hasonld tavjelz6 miikodott a Ceuta szikla-
csucsan.

- Ezer 6rdog! - kesergett a kapitany. - Ha egyszer tavjelzé oszlop, azt valaki vagy valakik
folallitottak!

- Hacsak a Gallian nem nének maguktol a tavjelzo oszlopok! - bolcselkedett Ben-Zuf.
- Es ha miikodik, hat valaki miikodésben tartja!

- Az angyalat!

Hector Servadac mérhetetlen csalodottsaggal pillantott észak felé.

Ott a latohataron emelkedett a gibraltari szikla, €s Ben-Zuf meg a kapitany is ugy latta, hogy a
sziget sziklacsucsan egy masik tavjelzé miikodik, szabalyosan valaszol az elsonek.

- Elfoglaltak a Ceutat - mondta komoran Servadac kapitany -, és most kozlik Gibraltarral,
hogy mi ideérkeztiink!

- Mitévok lesziink, kapitany uram?

- Nincs mas hatra, szépen zsebre vagjuk a hoditasi terviinket, és nem mutatjuk ki, hogy
mekkorat csalodtunk!

- De kapitany uram, és ha 6t vagy hat angol védi Ceutat?

- Nem, Ben-Zuf, sz6 sem lehet rola, megeldztek benniinket, és ha az érveinkre nem hallgatnak,
nincs mit tenniink, nem kényszerithetjiik 6ket arra, hogy elhagyjak a szigetet.

A két csalodott hds kozben a sziklafal tovébe ért. Nyomban egy Orszem ugrott elibiik,
varatlanul, mintha a sziklabol pattant volna ki.

- Jelszo!

- Baratok! Franciaorszag!

- Anglia!

Ezutan Gjabb négy ember jelent meg a kis sziget magasabb sziklain.

- Mit o6hajtanak? - kérdezte egyikiik, akit annak idején a gibraltari helyOrség tagjai kozott
lattak.

- A parancsnokkal akarok beszélni - mondta Servadac kapitany.

- A Ceuta parancsnokaval?

- A Ceuta parancsnokaval, ha mar egyszer van a szigetnek parancsnoka.
- Azonnal sz6lok neki - mondta az angol katona.

Néhany pillanattal késobb Ceuta egyenruhaba 6lt6zott parancsnoka a kis sziget parti sziklaira
1épett.

Oliphant 6rnagy volt személyesen.
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Kétségnek nincs helye: a Ceuta elfoglaldsanak terve az angoloknak is eszébe jutott, 0k azonban
nyomban végre is hajtottak. Miutan a sziklat elfoglaltak, Orallast épitettek rajta, élelmiszert,
tiizel0anyagot szallitottak oda, még mieldtt a tenger befagyott volna.

A sziklak koziil vastagon kanyargd fiist jelezte, hogy derekasan tiizelnek, és a helydrség aligha
szenvedte meg a kegyetlen galliai telet. A katondk megnyugtatdan jo huasban voltak, Oliphant
d0rnagy meg egyenesen pocakot eresztett.

Ceuta helyorsége voltaképpen nem is maradt magara, hiszen legfoljebb négy mérfold valasz-
totta el Oket gibraltari tarsaiktol, akikkel allandd Osszekottetést tarthattak fenn a tavijelzo
oszlop segitségével.

Egyébként Murphy tabornok és Oliphant Odrnagy azota sem hagytdk abba a réges-régen meg-
kezdett sakkjatszmat. Megfontolt Iépéseiket a tavjelzo oszlop segitségével kozoltek egymassal.

Oliphant 6rnagy most hivos képpel varta, hogy megtudja, mi jaratban van a két francia.
- Oliphant 6rnagy ur, ha nem tévedek - mondta Servadac kapitany, és tisztelgett.

- Oliphant 6rnagy, Ceuta kormanyzdja - valaszolt az angol tiszt, majd hozzatette: - Kihez van
szerencsém?

- Servadac kapitany vagyok, a Melegfold fokormanyzoja.
- Igen?

- Uram - folytatta Hector Servadac -, engedje meg, hogy kifejezést adjak meglepetésemnek
afelett, hogy ont mint parancsnokot latom itt, ezen a szigetecskén, Spanyolorszadg hajdani
birtokdnak maradvanyan. Megengedi, hogy megkérdezzem, mi jogon mondja magat e sziget
parancsnokanak?

- Az els6 megszall6 jogan.

- gy mindjart jobb, Oliphant érnagy ur. De nem tart attol, hogy a spanyolok, akik jelenleg a
Melegfold vendégei, esetleg tiltakozni fognak, és némi joggal?

- Ezt nem gondolnam, kapitany ur.

- Es miért nem, ha szabad érdekl6dnom?

- Azért, mert éppen ezek a spanyolok engedték at Ceuta tulajdonjogat Anglianak.
- Szerzbédéssel, Ornagy ur?

- Teljesen szabalyos szerzddéssel.

- Valoban?

- Es ha 6hajtja tudni, kapitany r, angol aranyban fel is vették azt az Gsszeget, ami e jelentds
engedményeért jart nekik.

- Most mar értem, hogy Negretének meg a tobbi spanyolnak honnan volt annyi pénze! -
kialtott fol Ben-Zuf.

Valoban minden ugy tortént, ahogy Oliphant 6drnagy elmondotta. A két angol tiszt nagy titkon
ellatogatott a Ceutara, mikor még a spanyolok is ott voltak. TOliik aztdn konnyen megszerez-
ték a sziget tulajdonjogat Anglia szamara, igy hat Servadac kapitany hiaba is érvelt volna azzal,
hogy a galliai spanyolok nevében koveteli vissza a szigetet. A hodité meg a hadsegéde csiigge-
tegen néztek egymasra, s csak arra ligyeltek, nehogy az angolok megsejtsék, mi szél hozta dket
ide.
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- Szabadna megkérdeznem, minek koszonhetem latogatasukat? - kérdezte ekkor Oliphant
drnagy.

- Ornagy Ur - hangzott Servadac kapitany valasza -, azért jottem, hogy szolgalatot tegyek
onnek és bajtarsainak.

- Igazan? - kérdezte az 6rnagy olyan hangon, melybdl vilagosan kiérzodott, hogy nem tart
igényt senkinek a szivességére.

- On, érnagy ur, talin nincs tisztiban a torténtekkel, és talan azt sem tudja, hogy Ceuta és
Gibraltar sziklai egy listokos hatan keringenek a naprendszerben.

- Egy iistokos hatan? - mosolygott kicsit hitetleniil, kicsit gunyosan az drnagy.

Servadac kapitany néhany szdval elmondotta a Fold és a Gallia 0sszeiitkozésének a torténetét;
az angol tisztnek azonban még csak a szempillaja sem rezdiilt. A kapitdny még hozzatette: erds
a valosziniisége annak, hogy valamennyien visszatérhetnek a Foldre, de helyesnek tartana, ha a
Gallia valamennyi lakdja 6sszefogna, hogy csokkenthessék az 0 Osszelitkdzéssel jard veszé-
lyeket.

- Egyszoval, 6rnagy ur, az a kérdés, hajlando-e a Melegfoldre koltozkddni a ceutai és a
gibraltari helyOrség?

- Meleg koszonetet mondok onnek, Servadac kapitany - mondta roppant hidegen Oliphant
Ornagy -, de drhelylinket nem hagyhatjuk el.

- Miért nem?

- Nem kaptunk ra parancsot a kormanyunktol, €s a levelet, melyet Fairfax admiralisnak irtunk,
még mindig nem tudtuk feladni.

- De hiszen egyre mondom, hogy nem a foldgolyon vagyunk, és két honap sem telik bele, az
iistokos ismét Osszelitkdzik a Folddel!

- Ez nem lep meg, mert Anglia nyilvan mindent megtesz, hogy magahoz vonzza!
Egészen vilagos volt, hogy az 6rnagy egy szot sem hitt el a kapitany beszamolojabol.

- Legyen ugy, ahogy 6n akarja! Egyszoval makacsul kitart amellett, hogy nem tavoznak sem a
Ceutarol, sem Gibraltarbol?

- Természetes, hiszen e két szigetrdl ellendrizhetd a Foldkozi-tenger bejarata.
- Csakhogy konnyen lehetséges am, hogy nem lesz sokaig Foldkozi-tenger!

- Ha Anglia tigy akarja, mindig lesz Foldkozi-tenger! De bocsasson meg, Servadac kapitany, el
kell valnom 6ntdl. Murphy tdbornok félelmetes 1épést kozolt a szemafor segitségével! Elnézést
kérek...

Servadac kapitany viszonozta Oliphant drnagy tisztelgését, majd akkorat podort a bajuszan,
hogy majdnem kitépte. Az angol katonak is visszavonultak, és a két hoditd magara maradt a
sziklafal tovében.

- Mit szo6lsz ehhez, Ben-Zuf?
- Hat, kapitany uram, nem valami hires hadjarat ez!
- Gyeriink innen, Ben-Zuf!

- Gyerlink, kapitany uram - mondta megaddan Ben-Zuf, s most esze agaban sem volt notara
gyujtani.
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Visszafordultak hat anélkiil, hogy kitlizhették volna Franciaorszag haromszinii lobogéjat Ceuta
szigetén.

November 9-én minden baj nélkiil visszatértek a Melegfold partjara.
Eppen jokor jottek ahhoz, hogy végignézhessék Palmyrin Rosette egyik leglatvanyosabb
diihongését. Es ami igaz, az igaz, most volt oka a haragra.

Mint tudjuk, a professzor elolr6l kezdte a Nerindra vonatkoz6 szamitasait és megfigyeléseit.
Most éppen végzett a munkajaval, és végre mindent tudott az listokdse holdjarol!

A Nerina azonban nem mutatkozott a Gallia €gboltjan, holott mar el6z6 este meg kellett volna
jelennie. A teleszkopikus csillagok zonajaban nyilvan magahoz vonzotta egy, a Gallidnal hatal-
masabb égitest, €s a hiitlen Nerina most egy mas vonzaskdrben kering!
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NEGYVENEGYEDIK FEJEZET

mely a Foldre valo visszatérés nagy kérdésével és
Prokop hadnagy merész otletével foglalkozik

Hector Servadac beszamolt Timasef grofnak az angoloknal tett latogatasardl. Nem titkolta
elétte, hogy a spanyolok eladtak Ceutat Anglianak, amihez egyébként nem volt joguk; viszont
mélységesen hallgatott az 6 Ceutara vonatkozd terveirdl.

Minthogy az angolok nem hajlandok eljonni a Melegfoldre, le kell mondaniuk a veliik valo
egylittmiikodésrol, ez egyébként elére lathatd volt. Boldoguljanak hat tigy, ahogy tudnak!

fgy hat csak azt kellett megvitatniuk, hogy 6k maguk miként késziilienek fel az iistokos és a
foldgolyo ujabb Osszeiitkozésére.

Voltaképpen kész csoda, hogy Servadac kapitany meg a Gallia tobbi lakdja talélte az dssze-
iitk6zést. Ez a csoda nyilvan annak koszonhetd, hogy a két égitest mozgasa az adott pillanat-
ban, elottiik ismeretlen okok miatt, lelassult. Azt persze csak késobb fogjak megtudni, hogy a
Foldon voltak-e aldozatai az Gsszelitkozésnek, de az bizonyos, hogy épségben maradtak
mindazok, akiket a Gallia magéval ragadott.

Vajon bizakodva varhatjak-e a kovetkez6 0sszeiitkozést is?

November 10-én Timasef grof, Servadac kapitany és Prokop hadnagy ezekrdl a kérdésekrol
beszélgettek lent a kozos buvohelyen. A megbeszélésen természetesen Ben-Zuf is részt vett;
Palmyrin Rosette azonban, noha mint mindig, most is hivtdk, nem volt hajlandé targyalni
ezekrdl a kérdésekrdl, melyek 6t semmiképpen sem érdekelték. Kedves Neringja eltlinte 6ta
nem tudott megvigasztaldédni, s csak az az egy kivansaga volt, hogy hagyjak békén. Ezt a
kivansagat teljesitették is.

Servadac kapitany €s Timasef grof, noha egyre jobban elhidegiiltek egymastol, ha k6zos tigyrol
volt sz0, bajtarsiasan Osszetartottak.

- Uraim, november 10-ét irunk - kezdte a beszélgetést Servadac kapitany. - Ha hajdani pro-
fesszorom szamitasai pontosak - és miért ne lennének pontosak? -, 6tvenegy nap mulva ismét
Osszetalalkozik az listokos €s a foldgolyd. Vajon miként késziiliink fol erre az esetleg veszedel-
mesnek bizonyul¢ talalkozasra? Van-e valakinek valami elgondolasa?

- Az ember sok mindenre gondolhat, sok mindent tervezhet - mondta Timasef grof -, de fél0,
hogy semmit sem tehetiink, ki vagyunk szolgaltatva a sorsnak.

- Azért csak probalkozhatunk valamivel, akar a sors ellenében is!
- Talan van valami 6tlete, kapitany ur, hogy mit tehetnénk?
- Az igazat megvallva, még csak elképzelésem sincs.

- De, tisztesség ne essék szolvan, miként lehetséges, hogy az ilyen okos emberek, mint az urak
is, nem tudnak parancsolni ennek az atkozott listokdsnek, nem tudnak raparancsolni, hogy oda
menjen meg Ugy menjen, ahogy az urak akarjak?! - tort ki Ben-Zuf.

- El6sz0or is nem vagyunk olyan okos emberek - mondta Servadac kapitany -, de még ha sokkal
okosabbak volnank is, akkor sem tehetnénk semmit. Itt van példaul Palmyrin Rosette, aki
pedig igazan nagy tudos, €s raadasul...

- Modortalan! - vagott kzbe Ben-Zuf.
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- Az lehet, de mégiscsak nagy tudasu csillagasz, s lam, 6 sem tudja megakadalyozni, hogy sze-
retett Galligja ne talalkozzék 0jbol a Folddel.

- Akkor hat mire j6 a tudomany?
- Hogy az ember tisztaban legyen azzal, hogy még nem tud mindent! - valaszolt Timasef grof.

- Annyi bizonyos, uraim, hogy az 0j 0sszelitk6zés kiilonbozé veszélyekkel fenyeget benniinket
- tért a targyra Prokop hadnagy. - Ha 6hajtjak, fol is sorolhatom ezeket a veszélyeket, s majd
meglatjak, kikeriilhetjiik-e, esetleg ellensulyozhatjuk-e oket!

- Mondd csak, Prokop fiam! - biztatta a hadnagyot Timasef grof.
Olyan nyugodtan beszélgettek, mintha nem is réluk, nem az 6 ¢életiikrdl volna szo6.

- El6szor is felmeriil a kérdés: vajon miként kovetkezik be az Osszeiitkdzés a Fold és az
iistokos kozott? - folytatta Prokop hadnagy. - Ha megvitatjuk az 0sszeiitkzés minden lehetd
modozatat, azt is latni fogjuk, mit6l kell félniink, miben reménykedhetiink.

- Ez valéban logikus - bolintott Servadac kapitany. - De nem szabad megfeledkezniink arrol,
hogy a két égitest egymas felé tart, és az dsszelitkozés pillanataban 6ranként 90 ezer mérfoldes
sebességgel fognak szaguldani.

- Mint két derék gyorsvonat! - jegyezte meg Ben-Zuf.

- A két égitest vagy rézsutosan talalkozik 0ssze, vagy hogy ugy mondjam, szemtdl szembe -
folytatta Prokop hadnagy. - Az els6 esetben lehetséges, hogy a Gallia csak strolja a Foldet,
mint ahogy az els6 talalkozasnal is tortént, ismét leszakit beldle néhany darabkat, aztan tovabb
kering a vilaglirben. Palyavonala azonban nyilvan megvaltozik, s ha mi tul is ¢€ljik az Ossze-
iitkozést, kevés reményiink marad arra, hogy valaha visszatérhetiink a Foldre.

- Aminek Palmyrin Rosette ur szivbdl 6rvendene, de én ugyan nem! - jegyezte meg Ben-Zuf.

- Talan hagyjuk ezt a foltételezést - mondta Timasef grof. - Ismerjiik, vagy legalabbis el tudjuk
képzelni minden elényét és hatranyat. Tegyiik fel, hogy a Gallia nyilegyenesen nekimegy a
Foldnek, s hozzatapadva ott is marad!

- Akér egy pattanas a homlokon - bolcselkedett Ben-Zuf.
- Hallgass mar! - szolt ra Hector Servadac.
- Igenis, kapitany uram!

- Jo, vizsgaljuk meg hat ezt a lehetdséget - mondta Prokop hadnagy. - El6szor is tudnunk kell,
hogy miutan a Fold tomege sokkal nagyobb a Gallia toémegénél, gyorsasagat nem csokkenti
egy ilyen talalkozas, s a F6ld minden tovabbi nélkiil magaval sodorna a Galliat.

- Ez elképzelhetd! - bolintott Servadac kapitany.

- Nos, uraim, a Gallia felszinének vagy azzal a részével tapadna a Foldhdz, melyen most mi
tartozkodunk, vagyis az egyenlitdje koriili részével, vagy az ellentétes oldalaval, esetleg vala-
melyik sarkvidékének felszinével. Akarmelyik eset kovetkezzék is be, nagyon csekély a valo-
szintisége annak, hogy a Gallian egyetlen él0lény is megmenekiil.

- Magyarazza ezt meg kozelebbrol, hadnagy tur! - kérte Servadac kapitany.

- Ha a taldlkozas pillanatdban az iistokdsnek azon a pontjan vagyunk, mely a Folddel érint-
kezik, a két égitest 6sszemorzsol benniinket. Ha viszont az {itk6z0 résszel szemkozti oldalon
leszlink, nyomban megfulladunk, mert a Gallia légkore azonnal egyesiilni fog a Fold Iégkoré-
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vel, s annak a hegynek a csucsan, amelyen mi lesziink - hiszen a Gallia szaz mérfold magas
hegyet alkot majd a Fold felszinén - nem marad belélegezhetd, élteto levego.

- Es ha a Gallia valamelyik sarkvidékével tapadna a Foldhoz? - kérdezte Timasef grof.
- Ez esetben mi a leveg6égbe ropiiliink, majd a Foldre zuhanva szornyethalunk.
- Remek! - mondta Ben-Zuf.

- Még hozzatehetem, hogy ha a harom eset koziil egyik sem kovetkezik be, akkor 6hatatlanul
elégiink.

- Elégiink? - hokkent meg Servadac kapitany.

- Igen, eléglink, mert a Gallia sebessége hové alakul at az Osszeiitkdzés pillanataban, s az
listokos részben vagy egészben i1zzova valik, hdje tobb ezer fokra szokik fel.

Prokop hadnagy nem képzelodott, logikusan érvelt, s hallgatoi fesziilten figyeltek, mikozben a
kiilonb6zo eshetdségek kovetkezményeit magyarazta.

- De mi torténik akkor, hadnagy ur, ha a Gallia, mondjuk, valamelyik tengerbe esik? - érdek-
16d6tt Ben-Zuf.

- Akéarmilyen mély is az Atlanti- meg a Csendes-Ocean, egyik sem elég mély ahhoz, hogy
csokkentse a zuhanas erejét, hiszen csak néhany mérfoldnyi mély mindkettd. Széval, ha a
tengerbe zuhanunk, ugyanaz torténik, ami a szarazfoldon torténne...

- Csak legfeljebb raadasul vizbe fulladunk! - allapitotta meg Ben-Zuf.

- Igy hat, uraim, 6sszemorzsolodunk, megfulladunk, szétlapulunk, vizbe falunk vagy meg-
stiliink - ez a sors var rank, akarmilyen korilmények kozott kovetkezzék is be a Fold és a
Gallia taldlkozasa - foglalta 6ssze az eddig elhangzottakat Hector Servadac.

- Ugy van, kapitany ur - mondta habozas nélkiil Prokop hadnagy.

- Hat, ha igy allunk, szerintem csak egy okosat tehetiink! - kozolte Ben-Zuf.
- Espedig? - kérdezte Hector Servadac.

- Még az osszelitkozeés elott el kell hagynunk a Galliat.

- De hogyan?

- O, ez aztan igazan egyszerii - valaszolt zavartalan nyugalommal Ben-Zuf. - Nekem ugyan
fogalmam sincs réla, hogyan csindlhatnank meg, de biztosan egyszeru.

- Talan valdban igy van! - mondta Prokop hadnagy.
Valamennyien a hadnagyra néztek, aki fejét tenyerébe hajtva, erdsen gondolkodott valamin.

- Akarmilyen elképesztonek talaljak is a tervemet, szerintem meg kellene vele probalkozni -
mondta végiil.

- Besz¢lj hat, Prokop fiam!
A hadnagy kis ideig még toprengett, aztan igy szolt:

- Ben-Zufnak tokéletesen igaza van, csak egy modon menekiilhetiink meg, ha elhagyjuk a
Galliat még az 6sszelitkozes elott.

- Es volna erre mod? - kérdezte Timasef grof.

- Igen... Azt hiszem, igen!
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- Espedig?
- Léghajoval!
- Léghajoval?! - fakadt ki Servadac kapitany. - Micsoda képtelen otlet! Mar a regényekben sem

merik emlegetni!

- Hallgassanak talan végig, uraim - mondta Prokop hadnagy, s kissé 0sszevonta a szemoldokét.
- Ha pontosan tudjuk, hogy mikor kdvetkezik be az dsszelitkozés, egy oraval elébb folszallha-
tunk a Gallia légterébe. Ez a levegd sziikségszeriien a sajat sebességével sodor majd benniin-
ket, de még az Osszeiitkdzés elott elvegyiilhet a Fold 1égkorével; a 1éggdomb igy egyik 1égkor-
b6l a masikba siklik, voltaképpen meg sem €rzi az Osszeiitkozést, hiszen kozben a levegdben
lesz!

- Rendben van, Prokop fiam - mondta Timasef grof -, értjik az elgondolasodat, s aszerint
fogunk cselekedni!

- Igy egyszazaléknyi reményiink van arra, hogy megmenekiilhetiink - tette hozza elgondol-
kodva Prokop hadnagy.

- Egy szazalék?
- Igen, mert amint az tistokés haladé mozgasa megsziinik, a 1€ghajo kigyullad.
- A léghajo is! - kialtott fol Ben-Zuf.

- Igen, elég a 1éghajo is meg az iistokos is, hacsak a két 1égkor Osszeelegyedése... Magam sem
tudom... Az azonban biztos: jobb, ha az Osszeiitkdzés pillanataban nem lesziink a Gallian.

- Ugy van! - mondta Servadac kapitany. - Ha csak egyszazaléknyi eshetdségiink van is a meg-
menekiilésre, igy kell cselekedniink.

- De honnan vesziink hidrogént a 1éggdomb toltéséhez? - kérdezte Timaset grof.

- Megteszi a meleg levegd is, hiszen legfoljebb egy 6rat maradunk a léghajon - mondta Prokop
hadnagy.

- Rendben van, most mar csak azt kellene tudnunk, honnan vesziink vasznat a 1éggdémbhoz -
folytatta Servadac kapitany.

- Majd a Dobryna vitorlait hasznaljuk f6l, konnyt és erés vaszonbol vannak...
- J6l van, Prokop fiam, te mindenre tudsz megoldast!
- Haromszoros hurra Prokop hadnagynak! - kidltotta Ben-Zuf.

A hadnagy valoban merész tervet gondolt ki. Minthogy azonban a kolonia pusztulasa -
akarmilyen médon kovetkezzék is be az Osszeiitkozés - elkeriilhetetlennek latszott, nem
tehetnek mast, elszantan neki kell latniuk a terv megvaldsitasanak, ha mégoly kevés reménnyel
kecsegtet is. Ehhez azonban lehetdleg masodperc pontossaggal kell tudniuk, hogy mikor fog
bekovetkezni az dsszelitk6zés.

Servadac kapitany vallalta, hogy nagy ovatosan megkérdezi efeldl a professzort. Kdzben a
hadnagy iranyitasaval megkezdddott a 1éghajo épitése is. Meglehetdsen nagy léggombot kellett
szerkeszteniiik, hogy a hajokosar majd elbirja a Melegfold huszonharom lakéjat. A gibraltari és
a ceutai angolokkal, minthogy ajanlatukat visszautasitottak, ezentil mar nem kell torédnitik.
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Prokop hadnagy ugy akarta megépiteni a léghajot, hogy az Osszeiitkozés utan - ha a 1éggdmb
épségben marad - minél tovabb maradhassanak a levegdben, igy megfeleld helyet is keres-
hetnek a leszallashoz. A hadnagy ezért elhatdrozta, hogy minél tobb {izemanyagot - szaraz
fiivet és szalmat - visznek magukkal, hogy a 1éggdmbben levo levegdt melegen tarthassak.

Azzal kezdték, hogy csikokra szabdaltak a Dobryna vitorlavasznat, majd kencével bemazoltak,
hogy még szilardabba tegyék. Ezutan 6sszevarrtak a csikokat. Mondanunk sem kell, hogy sem
az Oreg uzsoras, sem a csillagadsz nem vett részt a k6z0s munkaban.

fgy telt el egy honap. Servadac kapitany még mindig nem taldlt alkalmat arra, hogy az
Osszeiitkozes idejét illetden kérdést tegyen fel Palmyrin Rosette-nek. Napok teltek el anélkiil,
hogy lattak volna a csillagaszt. Minthogy a homérséklet most mar nagyjabol elviselhetd volt,
egész nap a megfigyelohelyén tartézkodott, s egy lélek sem Iéphetett be hozza. Servadac
kapitany egyszer kisérletezett ugyan a kozeledéssel, de a professzor szoba sem allt vele. Egyre
jobban dithongott, hogy vissza kell térnie a Foldre, s mit sem torddott a visszatérés veszelyei-
vel, az ujjat se mozditotta volna a kolénia megmentéséért.

Servadac kapitany tehat kénytelen volt varni.

A Gallia fokozatosan kozeledett a Naphoz. A Melegfold lakéi egyre kozelebbrdl, egyre
nagyobbnak lattak a foldgolyot is. Novemberben 59 milli6 mérfoldet tett meg az iistokds, €s
december 1-én 78 millid6 mérfoldre volt a Naptol. A homérséklet egyre emelkedett, s megindult
a zajlas. Csodalatos latvany tarult a Melegfold lakoinak szeme elé: diibordgve, hatalmas tablak-
ban hasadozott a jég, csillogd erecskék futottak le a vulkan lejt6jén, aztan hatalmas hegyi
patakka dagadva, ziigva szakadtak a tengerbe.

Ugyanakkor a lathataron stirti pararéteg keletkezett. Lassanként a sz¢€l is foltdmadt, és mozgas-
ba hozta a felhdzetet. Viharral is kell szamolniuk, a meleggel és a fénnyel azonban mégiscsak
az ¢let tért vissza a Gallidra.

A zajlas kezdetekor a Dobryna és a Hanza szézlabnyi magasan volt a tenger szine felett. A
hajok némileg megddlt jégemelvénye egyre erdsebben meghajolt, s fél6 volt, hogy a legalso
jégrétegeket kimossa aloluk a meleg viz, ahogy a sarki jéghegyek talapzata is el szokott tiinni.
A két hajot semmiképpen se menthették meg.

A december 12-érdl 13-ara virradd éjszaka a hajok alatt folgylilemlett jégtomb egyensulya
megbillent, s el6szor a Hanza, majd a Dobryna zuhant a parti szirtekre, s mind a kettd
nyomban darabokra tort.

Elére tudtak, hogy igy lesz. A kolonia minden egyes tagja mégis megrendiilten nézte a hajok
pusztulasat: elveszitettek valamit, ami még a Foldrdl keriilt veliik egylitt az iistokosre.

Az oreg Hakhabut jajveszékelt, szitkozddott, atkozta azokat, akik ide, ebbe az 6bdlbe hoztak a
hajojat, melynek semmi baja sem esett volna, ha ott marad a Gurbi-sziget partjan. Akarata
ellenére hoztak ide a Hanzat - mondogatta -, majd ha a Foldre visszatérnek, birdsag elé
allittatja azokat, akik ilyen mérhetetlen kart okoztak neki!

- Az 6rdogit, Hakhabut uram, hallgasson mar el, vagy vasra veretem! - formedt ra Servadac
kapitany.

Az Oreg elhallgatott, s visszabujt a sotét barlanglyukba a portékai koze.

December 14-ére elkésziilt a I€ghaj6. A halojat a Dobryna konnya kotélzetébol készitették, a
hajokosarat pedig a Hanza kabinjait elvalasztd erds fiizfavesszd fonatbol. A hajokosar elég
nagy volt ahhoz, hogy huszonharom ember, ha szliken is, de beleférjen. Elvégre nem sokaig

205



lesznek benne, csak amig a léghajo a Gallia légterébdl a Fold légterébe siklik at, addig meg
legfeljebb kicsit 6ssz€bb huzzak magukat.

Igen am, csakhogy a kellemetleniil csokonyods Palmyrin Rosette még mindig nem nyilatkozott a
két égitest talalkozasanak pontos idejérdl, ezzel pedig feltétleniil tisztaba kellett jonnitik.

A Gallia ekkor ismét keresztezte a Mars palyajat, a bolyg6tol azonban mintegy 56 millié mér-
fold tavolsagra volt, igy nem kellett attol félnilik, hogy a Mars vonzasa késlelteti az {itkozést.

December 15-ének éjszakajan azonban a galliaiak azt hitték, {itott a végorajuk. Foldrengés-
szerll heves mozgas razta meg a Galliat. A vulkan gy mozgott, mintha erés kéz markolta
volna meg, s az razna. Servadac kapitany ¢€s tarsai azt hitték, hogy az iistokés darabokra
szakadt, sietve elobujtak a hegy gyomrabol.

Ebben a pillanatban jajveszékelést hallottak Palmyrin Rosette megfigyelohelye felél, majd meg-
jelent a boldogtalan professzor, kezében Osszetort csillagvizsgalo tavesdvének egy darabjaval.

A Melegfold lakoinak azonban most kisebb gondjuk is nagyobb volt annal, mint hogy a
professzort sajnaljak. A sotét éjszakaban ugyanis nyomban meglattak, hogy a Gallia koriil egy
ujabb mellékbolyg6 kering.

A mellékbolygd nem volt mas, mint az iistokos egy darabja!

Valami bels fesziiltség kettérepesztette a Galliat, ugyanaz tértént vele, mint annak idején a
Gambart tistokossel. A Galliabol levalt darab kirepiilt a vilaglirbe, s vitte magéval a ceutai és a
gibraltari angolokat.
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NEGYVENKETTEDIK FEJEZET

melyben a Gallia lakoi arra késziilédnek,
hogy a magasbol tekintsék meg iistokosiiket

A Gallia szempontjabdl vajon miféle kovetkezményei lehetnek e varatlan eseménynek?
Servadac kapitany és tarsai még csak el sem tudtak képzelni a valaszt e kérdésre.

A Nap nyomban folkelt a latohataron, meglepd gyorsan kelt fol, mert ha a Gallia tengely kortili
forgasa nem is valtozott, és az iistokds most is kelet-nyugati iranyban forgott, a tengely kortli
forgas idOtartama a felére csokkent, vagyis egyik napkeltétdl a masikig minddssze hat ora telt
el.

- Egek! - sohajtott fol Servadac kapitany. - Most mar kétezer-nyolcszaz nap van egy galliai
évben.

- Nincs is annyi szent, hogy ilyen hosszi kalendariumra teljen beldliik! - allapitotta meg Ben-
Zuf.

A Gallianak az a darabja, mely az angolokat vitte magéval, nem az iistokos koriil keringett; ez
maris vilagos volt elottiik. A leszakadt rész egyre tavolodott. De vajon van-e tengere, van-e
légkore ennek a levalt résznek, vajon lakhatd-e egyaltalan? S vajon visszatér-e valaha a Foldre?

Servadac kapitany, Timasef grof és Prokop hadnagy azonban mindenekel6tt azt szerette volna
tudni, vajon az iistokOsnek ez a kettévalasa milyen hatdssal lesz a Gallia halad6 mozgasara. Azt
maris érezték, hogy a nehézkedési erd jbol csokkent. Viszont ha a Gallia stlya jelentdsen
kisebbedett, vajon nem valtozik-e meg a sebessége is, nem félo-e, hogy igy elkeriili a talal-
kozast a Folddel?

Prokop hadnagy csillagészati ismeretei nem voltak elégségesek ahhoz, hogy valaszoljon a
kérdésre: modosult-e a Gallia haladé mozgésanak a sebessége? Csak Palmyrin Rosette tudott
volna valaszolni a siirgetd kérdésre. Valamiképpen ra kell tehat venni, hogy beszéljen, éspedig
nemcsak a Gallia sebességérol, hanem arrol is, hogy masodperc pontossaggal mikor kdvetkezik
be a Fold és az listokos talalkozasa.

A Gallia kettévalasat kovetd napokban a professzor gyilkos rosszkedvében volt. Lehet, hogy
csak tavcsovének az elvesztését fajlalta, az is lehet azonban, hogy azért volt olyan irgalmatlan
rosszkedvében, mert tudta, hogy elkeriilhetetlen a Foldre valo visszatérés.

Servadac kapitany és tarsai oriiltek volna, ha igy van, de erre mégse mertek épiteni, s egyre
torték a fejiiket, hogyan kényszerithetnék szinvallasra a zsémbes tuddst. Servadac kapitanynak
pompas mentd Gtlete tamadkt.

December 18-a volt. Palmyrin Rosette Ben-Zuffal veszekedett, mert ugy érezte, hogy a kapi-
tany legénye az listokosét sértegetve, személyében sértette meg 6t. ,,Szép kis égitest, mondha-
tom, szétesik, mint valami gyerekjaték, szétpukkan, mint egy ocska tomld, kettévalik, mint a
szaraz dio! Ezzel az erdvel akdr bomban is élhetnénk!” Ilyeneket vagott Ben-Zuf a diihongd
professzor fejéhez.

Servadac kapitany éppen akkor tévedt oda, mikor a veszekedés a leghevesebben tombolt. A
kapitanynak hirtelen eszébe jutott, hogy udvariassaggal, sz&ép szoval eddig nem mentek semmi-
re a professzornal, hatha most, diihében, ha még udvariatlanok is lesznek hozza, szint fog
vallani. A kapitdny nyomban Ben-Zuf partjat fogta, mire a professzor Ben-Zuffal egyiitt a
kapitanyt is szidni kezdte.
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Hector Servadac ekkor szinlelt haraggal igy szolt:

- De kérem, professzor ur, 6n nagyon sokat enged meg maganak, ezt nem vagyok hajlando
tovabb tlirni! Nyilvan elfelejti, hogy a Gallia kormanyzojaval beszél!

- Es maga meg - vagott vissza a horcsog természetii csillagisz -, maga elfelejti, hogy az
iistokos tulajdonosaval beszél!

- Ez nem szamit, uram! Az 6n tulajdonjoga végiil is er0sen vitathato!
- Vitathat6?

- Es minthogy nincs reményiink arra, hogy visszatérhessiink a Foldre, vegye tudomasul, hogy
ezentul onnek is a Gallian érvényes torvények szerint kell viselkednie!

- Tréfal? Hogy a jovoben nekem a maguk torvényeihez kell igazodnom?
- Ugy bizony!

- Es minthogy nincs reményiink arra, hogy visszatérhessiink a Foldre?

- Ugy bizony, és igy az lesz a sorsunk, hogy 6rokké a Gallian maradjunk.

- Es ha szabad érdeklddnom, miért ne térne vissza a Gallia a Foldre? - kérdezte a professzor
mélységes megvetéssel.

- Mert midta kettévalt, csokkent a tomege, €s kovetkezésképpen nyilvan megvaltozott a
sebessége.

- Es ki mondja ezt?

- En meg mindenki.

- Hat tudja meg, Servadac kapitany, hogy mindenki meg maga egy nagy...

- Professzor ur!

- Szamar, tudatlan szamarak, akik nem is konyitanak az égi mechanizmushoz!
- Gondolja meg, mit besz¢l!

- Es a legelemibb fizikahoz sem...

- Uram!

- O, a gyalazatos rossz tanuld! - 6rjongott a professzor. - Ne higgye, hogy elfelejtettem, hogy
maga volt az osztaly szégyene!

- Na, ez mar sok!
- Hogy gyaléazatéra valt az iskolajanak!
- Elhallgasson vagy...

- Nem, nem hallgatok el, és tetszik, nem tetszik, végig fog hallgatni, ha szadzszor is kapitany lett
azota! Nahat, ez mar sok! Ezek aztan értenek a fizikdhoz! Mert hogy a Gallia tomege
csokkent, hat azt képzelik, hogy mindjart megvaltozott a halado sebessége is! Mintha a tangens
sebesség nem kizarolag az eredeti sebesség €s a Nap vonzerejének a fliggvénye volna! Nahat,
magukat csak szanni lehet!

A professzor mar azt sem tudta, mit besz¢él. Ben-Zuf azt hitte, hogy a kapitanya komolyan
haragszik, ezért megkérdezte:
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- Kapitany ur, nem akarja, hogy kettétdrjem, hogy beldle is kettd legyen, mint abbol a vacak
istokosébol?

- Probaljon csak hozzam nyulni! - tivoltotte Palmyrin Rosette, és kihtizta magat.
- Uram - kidltott hevesen Servadac kapitany -, nyomban észhez téritem ont!

- En meg fenyegetésért és tettlegességért birosag elé allittatom!

- A galliai birdsag elé?

- Nem, tisztelt kapitany ur, majd a foldi birdsag elé!

- Ugyan, ugyan! A Fold nagyon messze van!

- Akéarmilyen messze van is, a december 31-érdl januar 1-ére virrado hajnalon 2 6ra 47 perc 35
masodperc €s 6 tizedmasodperckor talalkozunk vele!

- Kedves professzor ur, éppen ezt akartam tudni! - mondta Servadac kapitany, és mélyen
meghajolt, majd faképnél hagyta a meglepetésében csak tatogd professzort.

Hector Servadac és tarsai végre megtudtak azt, amit olyan fontos volt megtudniuk: az tistokos
¢s a Fold tehat hajnali 2 ora 47 perc 35 masodperc és 6 tizedmasodperckor talalkozik.

gy még ot teljes napjuk - foldi napjuk - van ahhoz, hogy folkésziiljenek a talalkozasra.

Valamennyien példas buzgalommal dolgoztak, hiszen valamennyien szerették volna mielébb
elhagyni a Galliat. Prokop hadnagy léghajojat olyan bizakodassal nézték, mintha mi sem volna
konnyebb, mint a léghajo segitségével atsiklani a Fold 1égkorébe. Eszébe sem jutott senkinek,
hogy a vilagtorténelemben még példatlan utazas ezer meg ezer veszéllyel fenyegetheti Oket.
Pedig Prokop hadnagy tobbszor is figyelmeztette tarsait, hogy a léghajo, ha a tengely kortiili
forgas hirtelen megsziinnék, nyomban elégne utasaival egyiitt. Servadac kapitany mar csak
azért is, hogy jo példaval jarjon elol, mindig lelkesen beszElt a léghajorol, Ben-Zuf pedig
vilagéletében szeretett volna 1égi Gitra indulni.

Csak a hlivosebb ¢és tartozkodd oroszok, Timasef grof és Prokop hadnagy toprengett az ket
fenyegetd veszélyeken, am Ok is készen alltak mindenre.

Kozben a tenger ismét hajozhatova valt, s a maradék szeniikkel beflitotték a gdzmotoros cso-
nakot, és tobbszor atmentek a Gurbi-szigetre. A madarak mar mind ott voltak, oda vonzotta
Oket a zoldello fii, a lombosodo fak; a tél ugyanis egyszeriben nyarba fordult.

A Gurbi-szigeten gylijtotték Ossze a tiizeldanyagnak szant szénat és szalmat, s a csonakon
szallitottak at a Melegfoldre. A napi tiizeldsziikségletiiket egyébként fedezték a két hajo
roncsai. Mikor a Hanza deszkait akartak felapritani, Hakhabut uram jajveszékelve tiltakozott,
Ben-Zuf azonban megfenyegette: ha nem marad békében, hat 6tvenezer frankot kell fizetnie
azért, hogy helyet kapjon a léghajoban.

Az Oreg uzsoras folsohajtott és elhallgatott.

December 25-ére minden készen volt az indulashoz. A karacsonyt éppugy megiinnepelték,
mint egy évvel korabban, de most abban bizakodva, hogy az jév napjat mar a Foldon tolt-
hetik.

Ahogy kozeledett a dontd nap, Servadac kapitany €s Timasef grof egyre inkabb elhidegiiltek
egymastol. Most mar mindkettdjiiket foldi gondok ¢és remények foglalkoztattak, s 6k a
foldgolydbison, mint tudjuk, elszant ellenfelek voltak.
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Servadac kapitany az utolsé napokban ismét rimeken torte a fejét, szerette volna befejezni azt a
bizonyos szerelmes verset, melynek mar csaknem a végére ért, mikor a Fold 0sszeiitk6zott az
iistokdssel.

Prokop hadnagy ¢és a tobbi orosz viszont egyre erdsebb vagyoddassal gondolt a hazdjara, de
még a spanyolok is, akik pedig igazan jol érezték magukat a Gallian, egyre tObbet emlegették
Andaltzia régen latott tajait. Pablo és a kis Nina voltaképpen nem sokat tor6dott azzal, hogy a
Foldon lesznek-e, vagy az iistokoson maradnak; szamukra csak az volt a fontos, hogy egyiitt
lehessenek azokkal, akiket szeretnek, és hogy egymastol soha ne kelljen elszakadniuk.

Csak egy boldogtalan ember volt a Gallidn: Palmyrin Rosette, aki diithongve eskiid6zott, hogy
0 ugyan nem il bele a léghajo kosaraba. Nem, 6 nem hagyja el az iistokosét! Jaj, csak ne tort
volna el a tavesove! Lam, a Gallia most fog behatolni a hullocsillagok zdénajaba, milyen sok
érdekeset, soha nem latottat figyelhetne meg, ha volna tavcsove!

Az utols6 napokban valamennyien rendkiviil izgatottak voltak. Prokop hadnagy az el6készii-
letek utolsé szakaszat iranyitotta. A vitorlds két arbocrudjat beallitottak a partszegélybe, a
rudakhoz kototték az oOridsi [€ggdombot, melyet még nem fujtak fol, de mar rahtztak az erds
kotelekbdl csomozott halot. Ott varakozott mar a hajokosar is, melynek oldalaira tomloket
kotottek, arra gondolva, hogy a léghajo esetleg nem a foldre, hanem valamelyik tenger szinére
szall le. Persze, ha az 6cean kellés kozepére keriilnének, ez a néhany tomlé vajmi keveset
segitene, ha hamarosan nem jonne értiik hajo.

Végre elérkezett december 31-e. Még néhany oOra, ¢és a Iéghajo folemelkedik a galliai
levegdégbe.

A Gallia ekkor 40 milli6 mérfoldre volt a Naptol, vagyis kissé tavolabb, mint a Fold, mely felé
rendkiviil nagy sebességgel haladt.

A Fold és az iistokos ekkor mintegy kétmillio mérfoldre volt egymastol. Hajnali két orakor a
galliaiak fOlkésziiltek az indulasra. Még 47 perc, 35 masodperc és 6 tizedmasodperc - s
bekovetkezik a két égitest taldlkozasa.

A Gallia tengely koriili forgasanak modosulasa miatt ekkor nappal volt az iistokoson, s nappal
volt a foldgolyonak azon a részén is, melyet az listokds érinteni fog.

A 1éggdmbot mar egy oOraval elobb folfujtdk, s most indulasra készen himbaldédzott a két
arbocrud kozott. A haldjahoz akasztott kosar mar csak az utasokra vart.

A Gallia ekkor 75 ezer mérfoldre volt a Foldtol.

Elsdnek Hakhabut uram {ilt be a hajokosarba, am Servadac kapitany flirkészé szeme nyomban
meglatta, hogy az oreg uzsoras roppant vastag, széles ovet cipel a derekan.

- Mit kotott a derekara, Hakhabut uram? - kérdezte.

- O, fékormanyzo (r, ebben a kis 6vben viszem magammal szerény vagyonkamat.
- Aztan mennyit nyom ez a maga szerény vagyonkaja?

- Legfoljebb harminckilonyi.

- Harminc kil6t? Azonnal dobja el azt a folosleges terhet, oriiliink, ha minket magunkat fol tud
emelni a [éggdmb!

- De kormanyzo ur...

- Dobja el, ha mondom, nem terhelhetjiik tul a 1¢ghajot!
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- Irgalmas ég! Eldobni a keservesen szerzett vagyonkamat! - kezdte Hakhabut uram a jaj-
veszékelést.

- Ejnye, Hakhabut uram, hiszen maga is tudja, hogy az aranynak nem lesz értéke a F6ldon,
hiszen a Gallia 246 szextilli¢ kilogramm aranyat visz magaval!

- Irgalom, fokormanyzé uram! Irgalom!

- Valaszthatsz! - szo0lt ra az o6regre Ben-Zuf. - Vagy téged visziink, vagy az aranyadat!
A boldogtalan uzsoras nyogve, atkozdédva valt meg az aranyatol.

S ezutan kovetkezett a masik nehézség.

Palmyrin Rosette kijelentette, hogy nem hajlandé elhagyni az iistokosét, kiilonben is ez a
léghajo teljesen képtelen Otlet sziileménye, tigyis ki fog gyulladni, mikor az egyik l€gkorbdl a
masikba siklik! O bizony a Gallidn marad, az kevésbé veszélyes, meg kiilonben is lehetséges,
hogy az {istokos csak surolja a Foldet, aztan tovabbmegy, s 6, Palmyrin Rosette a Gallian
maradhat, hogy tovabbra is a sajat listokdse hatan keringjen a naprendszerben!

De akarhogy fogadkozott, akarhogy fenyegetddzott a professzor, két jol megtermett orosz
matréz guzsba kototte a csillagaszt, aztan folkaptak és beraktdk a hajokosarba. Servadac
kapitany, aki eltokélte, hogy hajdani professzorat nem hagyja elpusztulni az iistokdson, nem
riadt vissza e kissé erdszakos modszer alkalmazasatol sem.

Viszont szivfajdalommal meg kellett valniuk a két 16tol és Nina kecskéjétol. Az allatok koziil
csak a postagalambot vihették magukkal, és ki tudja, kalandos utjuk soran nem lesz-e még
sziikségiik postagalambra?

Mar Timasef grof és Prokop hadnagy is a hajokosarban iilt, csak Servadac kapitany meg Ben-
Zuf taposta még Gallia kemény talajat.

- Gyeriink, Ben-Zuf, széllj be!
- Csak 0n utan, kapitany uram!

- Nem, én maradok utolsonak, ahogy a veszélybe kertilt hajot is csak utols6 pillanatban hagyja
el a kapitanya.

- Csakhogy...
- Sz4llj be azonnal!
Ben-Zuf belépett a hajokosarba, nyomban kovette 6t a kapitanya is.

Elvagtak a tartokoteleket, s a 1éghajo fenséges nyugalommal emelkedett a Gallia levegdegébe.
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melyben a léghajo utasainak tapasztalatairol és élményeirdl lesz szo

A léghajo kétezer-otszaz méter magasba szallt fel. Prokop hadnagy ugy dontott, hogy amig
lehet, ebben a magassagban fogja tartani. A Iéggémb also fliggd részéhez akasztott kis
vassodrony kosarba szaraz fiivet raktak, ezt konnyen meggyujthatjak, hogy a léggémbben levo
levegot melegen tartsak, s hajojuk ne veszitsen magassagabol.

A hajokosar utasai koriilnéztek, lepillantottak, foltekintettek, lent a Galliai-tengert lattak, innen
a magasbdl homort medencének latszott; északon egy maganyosan sotétlo folt: a Gurbi-sziget.
A gibraltari és a ceutai sziget sziklait azonban hidba keresték: a Gallia nyugati része nyom-
talanul elttint. Ha dél fel¢ pillantottak, lattdk a Melegfold f6l¢é magaslé vulkant. S barhova
néztek, mindeniitt az a kiilonds lemezes talajszerkezet, az aranyérc lemezei, melyeken most
csillogva tort meg a napsugar.

A léghajo koril, a latéhatar folott - mely mintha veliik egylitt emelkedett volna a magasba -
csodalatosan tiszta volt az égbolt. Eszaknyugati iranyban azonban, éppen a Nappal szemben
egy uj csillagzat, azaz inkdbb meteorszerii csillagocska sotétlett: a Galliarol levalt tomb, mely
most 1j palydjan keringve, mar tobb ezernyi mérfoldre volt toliik. Az éjszaka bealltaval vilagito
pontként csillog majd a messzeségben.

S végiil a hajokosar folott kissé rézsutos iranyban fénylett teljes fenségében a Fold.

Ragyog6 korongjanak fényétdl kaprazott a szemiik. Még tul messze voltak tdle, semhogy a két
sarkot egyszerre lathattdk volna, de vilagosan lattak a felszinén fényld foltokat: a kontinense-
ket; meg a sotétebb foltokat: a Nap sugarait inkabb elnyeld 6ceanokat. S e foltok felett hosszu,
fehér szalagként lebegtek a fondkjukon sziirke felhdk.

A masodpercenként huszonkilenc mérfoldes sebességnek koszonhetden, hamarosan hataro-
zottabban kirajzoldédott a Fold: vildgosabban latszottak a partvonalak, a hegyvonulatok - a
léghajo utasai mintha dombortérképet néztek volna a magasbol.

Két 6ra huszonhét perckor az listokos mar alig harmincezer mérfoldre volt a Foldtol. A két
¢gitest valosaggal ropiilt egymas felé. Két ora harminchét perckor mar csak tizenotezer
mérfold valasztotta el dket.

A korvonalak még hatarozottabban rajzolodtak ki, s Prokop hadnagy, Timasef grof és
Servadac kapitany ajkarol egyszerre szakadt ol a kialtas:

- Eurdpa!
- Oroszorszag!
- Franciaorszag!

Nem tévedtek. A Fold most éppen azzal a részével fordult a Gallia felé, melyen az europai
kontinens ragyogott a déli napfényben. Vilagosan lathattak az egyes orszagok foldrajzi hatérait
is.

A léghajo utasai megrendiilten nézték a Foldet: talan pusztulasuk fel¢ sietnek, mikozben hozza
kozelednek. Mégis a foldetérés reménysége toltotte be egész lelkiiket, a veszélyek még csak
esziikbe sem jutottak. Végre viszontlathatjak embertarsaikat, szeretteiket!

Igen, valoban Eurdpat lattak!
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Az ott Anglia, kelet felé¢ 1épdeld holgy, kusza reddji ruhaban, fején szigetecskékbol, szigetek-
bdl font koszora.

Svédorszag ¢€s Norvégia, a felséges oroszlan, gerincét - a hegylancokat - nyajtdztatja, északi
tajairol mintha Eurdpara akarna ugrani.

Oroszorszag, mint hatalmas sarki medve, fordul az 4zsiai kontinens felé, bal mancsat Torok-
orszagon, a jobbat meg a Kaukazuson nyugtatja.

Ausztria 6sszegdmbolyodott nagy macska, szundikal, rossz almok gyotrik.
Spanyolorszag: kibontott lobogd Eurdpa végén.

Torokorszag berzenkedd kakas, egyik karmaval az azsiai partba, a masikkal Gorogorszagba
kap.

Olaszorszag elegans, finom csizma, s € csizma orra Sziciliat, Szardiniat és Korzikat bokdosi.
Poroszorszag, mint iszonyatos bard Europa testében, €le Franciaorszagot surolja.

S végiil Franciaorszag: a csupa izom mellkas, a benne dobogo6 sziv: Parizs.

Az altalanos megrendiiltség kozepette is elmosolyodtak, mikor Ben-Zuf lelkesen folkialtott:
- A Montmartre!

Palmyrin Rosette tekintete viszont csak az elhagyott Galliat kereste, mely kétezer-6tszaz
méterrel uszott alattuk. A professzor még csak latni sem akarta a Foldet, csak a vilaglirben
ragyogva szallo iistokost nézte.

Prokop hadnagy oraval a kezében szamlalta a perceket és a masodperceket. A szaraz fiibol
gyujtott tiizet idonként felélesztették, hogy a léggombben megfelelden meleg, tehat meg-
felelden ritka legyen a levego.

A hajokosarban kevés sz6 esett. Valamennyien moh¢ tekintettel egyre csak a Foldet lesték. A
1éghajo a Gallia mogott volt, vagyis az listokos elobb fog foldet érni.

De vajon hol érnek foldet 6k? Ha szarazfoldon, vajon lakott helyre keriilnek-e, s ha nem,
hogyan jutnak a foldgoly6 valamelyik lakott részére?

Vagy 6cean tiikrére széllnak le, s ott vajon reménykedhetnek-e csodaban, hogy véletleniil hajo
jar a kozelben, s megsegiti Oket?
- Két 6ra negyvenkét perc - torte meg a csondet Prokop hadnagy szava.

Még 5 perc, 35 masodperc, 6 tizedmasodperc s a két égitest Osszeiitkozik... Most mintegy
nyolcezer mérfoldnyire voltak egymastol.

De mi lesz, ha a léghajé a két 1égkor nyilvan viharos elegyedésekor elpusztul, s vele pusztul
minden utasa? Lehetséges, hogy a Gallia egyetlen lakoja sem térhet vissza embertarsai kozé,
lehetséges, hogy emlékiik, tapasztalataik, a csillagvilagban tett zarandokutjuk minden élménye
a semmibe vész?

Nem! Servadac kapitany kitépett egy lapot a noteszébdl. A noteszlapra folirta az iistokos
nevét, leirta, hogy az elsé Osszelitkdzéskor mely tajakat szakitott le a Foldrdl, foljegyezte ra
tarsai nevét, majd alairta, és a postagalamb nyakaba kototte, aztan Nina kedves madarkajat
elbocsatotta a levegoégbe.

A galamb kerengve ereszkedett lefelé.
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Még két perc, s elenyészik a két égitestét elvalaszté mintegy haromezer-kétszaz mérfoldes
tavolsag.

A léghajé utasai mit sem éreztek az iszonyatos gyorsasagbol, 1éghajojuk mintha egy helyben
lebegett volna a levegdégben.

- Két 6ra negyvenhat perc! - hangzott fel ismét Prokop hadnagy szava.

A tavolsag mar csak ezerhétszaz mérfold. Alattuk a Fold, mint hatalmas, nyitott hordd tatongo
szaja - mintha el akarna nyelni az listokost.

- Két 6ra negyvenhét perc! - sz6lt ismét Prokop hadnagy.
Misodpercenként kétszazhetven mérfoldes sebesség!

Aztan valami iszonyatos zugas, razkodas: a Fold levegdje magéhoz szippantotta a Gallia
levegdegét, s vele egyiitt a 1éghajot, mely kdzben majd szétszakadt, gy megnyult.

Valamennyien kétségbeesetten kapaszkodtak a hajokosar peremébe.

A két legkor elvegyiilt. Hatalmas felhd képzddott, vastag para gomolygott. A I€gi utasok sem
maguk folott, sem maguk alatt nem lattak mar semmit, mintha tirben zuhannanak, majd egy-
szerre csak a Foldon talaltadk magukat. Eszméletiiket vesztve tavoztak a foldgolyorol, eszmé-
letiiket vesztve tértek oda vissza.

A léggombnek pedig nyoma sem maradkt.

A Gallia éppen csak érintette a Foldet, majd eltiint keleti iranyban.
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melybol megtudjuk, hogy egy regény végén
nem mindig a f6hdosok hazasodnak dssze

- Kapitany uram! Algéria!
- Es Mostaganem!
Ez volt a két francia els6 szava, mikor a tobbiekkel egyiitt 6k is visszanyerték az eszméletiiket.

Megmagyarazhatatlan csoda révén - de hiszen minden csoda megmagyarazhatatlan - vala-
mennyien épségben voltak.

Servadac kapitany ¢€s a legénye nem tévedett: a naprendszerben tett kétéves kirandulasuk utan
csaknem pontosan ott értek foldet, ahonnan elindultak.

Alig két kilométernyire voltak Mostaganemtol.
Fél oraval késobb Servadac kapitdny meg a tarsai beértek a varosba.

Mostaganem lakoin - legnagyobb meglepetésiikre - semmi izgalom nem latszott, békésen
végezték napi munkdjukat. Reggel nyolc 6ra volt, a Nap a régi helyén, a keleti latohataron
tiindokolt. A f6ldgolyon jele sem volt annak, hogy valami szokatlan tortént, de még annak sem,
hogy lakéi valami szokatlan eseményre varnanak.

- Ejnye - mondta Servadac kapitany -, nem tudtak volna az {istokos kozeledtérdl?

- Ugy latszik, kapitany uram! - csovalta a fejét Ben-Zuf. - Es én még azt képzeltem, hogy
diadalmenetben vonulunk be!

A varoskapuban Servadac kapitany Osszetaldlkozott két bajtarsaval, a masodik 16vészezred
Ornagyaval ¢és a nyolcadik tlizérezred kapitanyaval.

Valosaggal egymas karjaba estek.

- Servadac! - kialtotta boldogan az 6rnagy.

- Bizony, én vagyok!

- S honnan jon, kedves baratom, s hol volt ilyen sokaig?

- ElImondaném szivesen, de nem hinnének nekem! Tételezziik fel hat, hogy almodtam!

Hector Servadac ennél tobbet nem volt hajlandé mondani, viszont megkérdezte, mi van azzal a
bizonyos holggyel, aki miatt parbajozni akart volna Timasef groffal.

- Férjhez ment, kedves baratom, férjhez ment a holgy! - mondta az érnagy.
- Hallja ezt, grof ar! Hallja? Ezek utan igazan oriilok, hogy nem parbajoztunk!

- Es én mennyire 6riilok, hogy minden hatsé gondolat nélkiil, baratként szorithatok Onnel
kezet, kapitanyom! - valaszolt melegen a grof.

- Igy legalabb nem kell befejeznem azt a rémes szerelmes verset! - Grvendezett Servadac
kapitany, s a két hajdani vetélytars immar 6rok baratként razott kezet.

Egyébként Timasef grof sem volt hajlandd nyilatkozni a veliik megesett rendkiviili historidkrol,
melyek koziil a legérthetetlenebb a tavozasuk és a visszatérésiik volt. Es végképp nem értették,
miként lehetséges az, hogy a Foldkozi-tenger partjan még csak jele sem volt a valtozasnak.
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Hatarozottan okosabban teszik, ha hallgatnak arrol, amit atéltek.

Masnap az oroszok elindultak haza Oroszorszagba, a spanyolok meg Spanyolorszagba, s
Timasef grof fejedelmi ajandékkal vett toliik bucsut, hogy ezentul soha tobbé ne kelljen félniiik
a nélkiilozéstol.

Az Oreg Hakhabut meg eltlint valahol a nagyvildgban, de az is lehet, hogy indult haza
Poroszorszagba.

- No meg az is lehet, hogy Amerikaba megy, €s ott majd follép a cirkuszban, 6 lesz a
naprendszerbdl hazajaro kisértet! - mondta Ben-Zuf.

Es Palmyrin Rosette?
Ha a tobbiek hallgattak, bezzeg beszElt 6 valamennyiiik helyett!

Csillagaszkollégai tagadtak, hogy a Gallia valaha is foltiint volna az égbolton. Ez az {istokos
kiilonben sincs lajstromozva, nem tud rola senki. A diihos professzor két évvel késobb vaskos
kotetben jelentette meg beszamolojat a Galliarol és személyes tapasztalatainak meg kaland-
jainak a torténetét.

Eurdépa tudosai azonban csak a vallukat vonogattdk, s6t valaszul a professzor konyvére Egy
hipotézis torténete cim alatt késObb megjelent egy masik konyv, mely Palmyrin Rosette
munkajat az azt megilletd helyre tette.

A professzor haragja ezuttal nem ismert hatart. K6zolte, hogy azota is latta nemcsak a Galliat,
hanem a Galliar6l levalt részt is, mely a tizenharom angollal egyiitt most is ott kering a vilag-
trben. Sohasem t6rédott bele, hogy nem lehet koztiik 6 is.

Hector Servadac és Ben-Zuf a Montmartre dombjan sétalgatva, mikor biztosak lehettek abban,
hogy senki sem hallja meg 6ket, néha elbeszélgettek rendkiviili kalandjaikrol.

- Talan mégiscsak almodtuk az egészet - mondta Ben-Zuf.
- Ezer 6rdog! Kezdem magam is ezt hinni! - valaszolt a kapitany.

Aztan egy sz€ép napon a mar 0sziilé Hector Servadac feleségiil adta fogadott gyermekét, az
azota sz€p ifju lannya serdiilt Ninat Pablohoz. A fiatalok gyerekkorukban keriiltek 6ssze, és
soha tobbé nem valtak el.

Sokaig éltek, boldogok voltak, s csdppet sem bantak, hogy nem lett beldlik Adam és Eva, egy
Uj vilag els6 emberparja.

.00o0.
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